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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Rozporzadzenie Parlamentu FEuropejskiego i Rady (UE) nr305/2011 (,,rozporzadzenie
w sprawie wyrobow budowlanych) okresla zharmonizowane warunki wprowadzania do
obrotu wyrobéw budowlanych!. Rozporzadzenie w sprawie wyrobow budowlanych zapewnia
sprawne funkcjonowanie jednolitego rynku i swobodny przeptyw wyrobow budowlanych w
UE. Zapewnia to dzigki zharmonizowanym specyfikacjom technicznym, w ktérych
przewidziano wspolny jezyk techniczny dotyczacy sposoboéw badania i1informowania
o wlasciwosciach uzytkowych wyrobdéw budowlanych (np. w zakresie reakcji na ogien,
przewodnictwa cieplnego witasciwego lub izolacyjnosci akustycznej). Stosowanie norm jest
obowigzkowe, jesli sa one przywotywane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Wyroby budowlane objete takimi normami muszg posiada¢ oznakowanie CE, ktore wskazuje,
ze sg one zgodne z deklarowanymi wilasciwosciami uzytkowymi. Wowczas wyroby takie
moga by¢ przedmiotem swobodnego obrotu w obrebie jednolitego rynku. Panstwa
cztonkowskie UE nie mogg wymaga¢ zadnych dodatkowych znakéw, certyfikatow ani badan.
W rozporzadzeniu w sprawie wyrobow budowlanych nie okre§lono wymogoéw dotyczacych
wyrobdéw. Panstwa czlonkowskie UE s3 odpowiedzialne za wymogi w zakresie
bezpieczenstwa, ochrony s$rodowiska i energii majace zastosowanie do budynkow i prac
inzynierii ladowe;j.

W sprawozdaniu Komisji z wykonania rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych
22016 r.2 wskazano pewne uchybienia w jego wdrazaniu oraz znaczaca liczbe problemow
zwigzanych m.in. z normalizacja, uproszczeniem dla mikroprzedsigbiorstw, nadzorem rynku
i egzekwowaniem przepisow, co wymaga dalszej analizy i dyskusji. W ocenie rozporzadzenia
w sprawie wyrobow budowlanych®, opiniach platformy REFIT, jak réwniez w informacjach
zwrotnych od panstw czlonkowskich 1 zainteresowanych stron wyraznie wskazano na
niedociggnigcia w ramach prawnych, ktére utrudniaja funkcjonowanie jednolitego rynku
wyrobow budowlanych, a tym samym nie pozwalaja na osiggni¢cie celow rozporzadzenia
w sprawie wyrobow budowlanych.

W komunikacie ,,Czysta energia dla wszystkich Europejczykéw” z listopada 2016 r.*
podkreslono potrzebe uwolnienia potencjatu w zakresie wzrostu gospodarczego i zatrudnienia
poprzez poprawe funkcjonowania wcigz rozdrobnionego jednolitego rynku wyrobow
budowlanych. W komunikacie dotyczacym Europejskiego Zielonego Ladu®, Planie dziatania

! Rozporzadzenie Parlamentu FEuropejskiego iRady (UE) nr305/2011 zdnia 9 marca 2011r.

ustanawiajagce zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobow budowlanych i uchylajace
dyrektywe; Rady 89/106/EWG (Dz.U. L 88 z4.4.2011, s. 5).

Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejsklego i Rady w sprawie wdrozenia rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 305/2011 z dnia 9 marca 2011 r. ustanawiajacego zharmonizowane
warunki wprowadzania do obrotu wyrobéw budowlanych i uchylajacego dyrektywe Rady 89/106/EWG,
COM(2016) 445 final.

3 Dokument roboczy stuzb Komisji SWD(2019) 1770 — Ocena rozporzadzenia (UE) nr 305/2011
ustanawiajacego zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobow budowlanych i uchylajacego
dyrektywe; Rady 89/106/EWG.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego, Komitetu Regionéw oraz Europejskiego Banku Inwestycyjnego ,,Czysta energia dla wszystkich
Europejczykow” COM(2016) 860.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady, Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regionéw — Europejski Zielony Lad, COM(2019) 640.
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dotyczacym gospodarki o obiegu zamknietym® oraz w komunikacie dotyczacym fali
renowacji’ podkres$lono role rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych jako elementu
staran na rzecz energooszczednych izasobooszczednych budynkow 1irenowacji oraz
w rozwigzywaniu kwestii zrownowazonego charakteru wyrobow budowlanych. We wniosku
dotyczacym zmienionej dyrektywy w sprawie charakterystyki energetycznej budynkéow®
podkreslono znaczenie emisji gazéw cieplarnianych w cyklu zycia budynkow i materiatéw
budowlanych do celéw obliczania wspotczynnika globalnego ocieplenia dla nowych
budynkéw 0d 2030 r. W strategii lesnej UE’ oraz w komunikacie dotyczacym
zrownowazonego obiegu wegla'® ogloszono, w kontekscie rewizji rozporzadzenia w sprawie
wyrobéw budowlanych, opracowanie standardowej, solidnej 1 przejrzystej metodyki
ilosciowego okreslania korzysci dla klimatu wynikajacych z wyrobow budowlanych oraz
wychwytywania 1 utylizacji dwutlenku wegla. Ponadto zarowno Parlament Europejski, jak
1 Rada wezwaty do podjecia dziatan promujacych obieg zamknigty wyrobow budowlanych,
do usunigcia barier na jednolitym rynku wyrobéw budowlanych oraz do przyczynienia si¢ do
realizacji celow Europejskiego Zielonego fLadu iPlanu dziatania dotyczacego gospodarki
o obiegu zamknigtym'!

W zwiazku z tym dwa ogolne cele rewizji rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych
to: 1) stworzenie sprawnie funkcjonujacego jednolitego rynku wyrobéw budowlanych oraz 2)
przyczynienie si¢ do realizacji celow ekologicznej 1 cyfrowej transformacji, w szczegdlnosci
nowoczesnej, zasobooszczednej 1 konkurencyjnej gospodarki.

Jest to inicjatywa wramach programu sprawno$ci iwydajnosci regulacyjnej (REFIT),
poniewaz wniosek jest zgodny z celami programu REFIT, ktore polegaja na uproszczeniu
i ukierunkowaniu prawa Unii oraz utatwieniu jego przestrzegania'?,

Niniejszy wniosek ma na celu rozwigzanie nastgpujacych probleméw:
Problem nr 1: Nie stworzono jednolitego rynku wyrobow budowlanych.

Proces normalizacji, stanowigcy istote rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych, nie
przyniost oczekiwanych rezultatdbw. W ostatnich latach projekty norm zharmonizowanych
opracowane przez europejskie organizacje normalizacyjne rzadko mogty by¢ przywolywane
w Dzienniku Urzedowym, gltéwnie ze wzgledu na braki prawne. Brak przywotywania
aktualnych norm zharmonizowanych dotyczacych wyrobow budowlanych stanowi kluczowy
czynnik zaktocajacy sprawne funkcjonowanie jednolitego rynku, stwarzajacy bariery
handlowe oraz powodujacy dodatkowe koszty i1 obcigzenia administracyjne dla podmiotow

6 Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-

Spolecznego i Komitetu Regionow, Nowy plan dziatania UE dotyczacy gospodarki o obiegu zamknigtym.
COM(2020) 662 final.
Whiosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego iRady w sprawie charakterystyki
energetycznej budynkow (wersja przeksztatlcona) COM/2021/802 final.
Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regionéw: Nowa strategia lesna UE 2030, COM(2021) 572 final.
Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regionéw: Zrownowazony obieg wegla, COM (2021) 800 final.
Wykonanie rozporzgdzenia (UE) nr305/2011 ustanawiajacego zharmonizowane  warunki
wprowadzania do obrotu wyrobow budowlanych (rozporzadzenie w sprawie wyrobéw budowlanych)
(2020/2028(INI)) oraz https://www.consilium.europa.eu/media/41508/st14523-en19.pdf

W celu wykazania uproszczenia iograniczenia niepotrzebnych kosztow regulacyjnych, przy
jednoczesnym osiggnieciu podstawowych celow politycznych, w ocenie skutkéw opracowano tabele
przedstawiajaca oszczgdnosci kosztow wynikajace z REFIT w przypadku preferowanego wariantu. Ponadto
zastosowano nowe podejscie ,,jedno wigcej — jedno mniej” wzmacniajace program REFIT.

8

11
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gospodarczych. Przestarzate normy zharmonizowane oznaczajg rowniez, ze nie zawsze sg one
dostosowane do potrzeb rynku, poniewaz proces aktualizacji nie nadgza za zmianami
w sektorze. Ponadto obecna sytuacja nie pozwala na zaspokojenie potrzeb regulacyjnych
panstw cztonkowskich. Z powodu tych niedociggni¢¢ panstwa cztonkowskie stosuja krajowe
znaki, certyfikaty i homologacje. Stanowi to naruszenie rozporzadzenia w sprawie wyrobow
budowlanych i jest niezgodne z orzecznictwem Europejskiego Trybunatu Sprawiedliwosci.
Ponadto, bioragc pod uwage niezadawalajace funkcjonowanie konwencjonalnej $ciezki
normalizacji, stopniowo wzrasta obcigzenie pracg w zakresie alternatywnej S$ciezki
uzyskiwania oznakowania CE za po$rednictwem europejskich dokumentéw oceny. Ten
wzrost obcigzenia pracg spowodowal, ze Komisja potrzebuje wigcej czasu na
przeprowadzenie ocen, co moze nawet grozi¢ paralizem systemu.

Problem nr 2: Wyzwania zwigzane z wdrazaniem na poziomie krajowym.

Kwestie te rowniez powoduja wieksza ztozono$¢ ram prawnych i przyczyniajg si¢ do tego, ze
dzialania w zakresie nadzoru rynku sg bardzo zrdéznicowane (pod wzgledem jakosci
1 skuteczno$ci) w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich. Ogoélnie rzecz biorac,
nieskuteczny nadzor rynku i nieskuteczne egzekwowanie przepisOw ograniczaja zaufanie do
ram prawnych, a tym samym zniechgcajg przedsigbiorstwa do przestrzegania przepisow.

W sprawozdaniu z wdrazania zidentyfikowano niedociagnigcia zwigzane z funkcjonowaniem
jednostek notyfikowanych, co wskazuje, ze odpowiednie przepisy rozporzadzenia w sprawie
wyrobdéw budowlanych powinny by¢ bardziej precyzyjne, np. dotyczace wymogow dla tych
jednostek (art. 43 rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych), obowigzkow
operacyjnych tych jednostek (art. 52) oraz ich koordynacji (art. 55).

Problem nr 3: Zlozono$¢ ram prawnych / nie dokonano ich uproszczenia.

Zharmonizowane specyfikacje techniczne zapewniaja wspolny jezyk techniczny dotyczacy
sposobow badania 1 informowania o wtasciwo$ciach uzytkowych wyrobdéw budowlanych (np.
z zakresie reakcji na ogien, przewodnictwa cieplnego wlasciwego lub izolacyjnosci
akustycznej). Oznakowanie CE zgodnie zrozporzadzeniem w sprawie Wwyrobow
budowlanych jest zwigzane z oceng wtasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego, a nie
zjego zgodno$cia z wymogami dotyczacymi wyrobow, gdyz te nie s3 okreSlone
w rozporzadzeniu w sprawie wyrobow budowlanych. Poniewaz jest to sytuacja wyjatkowa
w poroOwnaniu z innymi przepisami nowych ram prawnych, znaczenie oznakowania CE jest
cz¢sto btednie rozumiane 1 interpretowane.

Inne przepisy rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych sa niewystarczajaco jasne
albo nakladajg si¢ na siebie w obrebie samych ram prawnych (np. pokrywanie si¢ informacji
wymaganych w deklaracji wilasciwosci uzytkowych 1w oznakowaniu CE) lub miedzy
rozporzadzeniem w sprawie wyrobow budowlanych a innymi przepisami UE (potencjalnie
réwnolegte drogi do uzyskania oznakowania CE dla niektérych wyrobow budowlanych na
podstawie rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych i dyrektywy w sprawie
ekoprojektu'®).  Ponadto  wprowadzanie  przepiséw  upraszczajacych — zawartych
w rozporzadzeniu w sprawie wspolnych przepisow, skierowanych glownie do MSP'“, byto

13 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2009/125/WE zdnia 21 pazdziernika 2009 r.
ustanawiajaca ogolne zasady ustalania wymogow dotyczacych ekoprojektu dla produktow zwigzanych
Z energia.

14 Tj. art. 5 (odstgpstwa od sporzadzania deklaracji wlasciwosci uzytkowych), art. 36 (majacy na celu

uniknigcie zbednego powtarzania badan), art. 37 (procedury uproszczone dla mikroprzedsigbiorstw) i art. 38
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ograniczone ze wzgledu na brak wiedzy o tych przepisach 1 brak jasnos$ci tych przepisow.
Najwigksze obcigzenia administracyjne spoczywaja na najmniejszych przedsigbiorstwach.
Pokrywanie si¢ przepisoOw i ich niespdjnos¢ prowadzi do nieefektywnosci.

Ponadto nie istniejg przepisy szczegdtowe dotyczace udostgpniania informacji w formacie
cyfrowym. Stanie si¢ to wyzwaniem, zwlaszcza ze wiarygodne informacje o wyrobie, od
momentu jego wyprodukowania do montazu w budynku irozbidrki, beda niezbedne
w kontekécie cyfrowych dziennikéw budynkéw!, unijnych ram zréwnowazonego
budownictwa!® lub innych narzedzi shuzacych do oceny i sprawozdawczoéci na temat
efektywnosci budynkow pod wzgledem zréwnowazonego rozwoju.

Problem nr 4: Za pomoca rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych nie mozna
zrealizowa¢ szerszych priorytetow politycznych, takich jak ekologiczna i cyfrowa
transformacja oraz bezpieczenstwo wyrobow.

Dostepne zharmonizowane metody oceny wilasciwosci uzytkowych wyrobéow budowlanych
obejmuja tylko niektore elementy zwigzane z wplywem na $rodowisko, takie jak
zanieczyszczenie, ale nie zostaly one wustalone w odniesieniu do zréwnowazonego
wykorzystania zasobéw naturalnych. Ponadto rozporzadzenie w sprawie wyrobow
budowlanych nie pozwala na ustanowienie w odniesieniu do wyrobéw budowlanych
wymogow w zakresie ochrony $rodowiska, funkcjonalno$ci ibezpieczenstwa, co utrudnia
rozwigzywanie probleméw niezwigzanych z wlasciwosciami uzytkowymi. Aby jednak
pobudzi¢ zachety i popyt na niskoemisyjne i sktadujace dwutlenek wegla wyroby budowlane,
potrzebne sg spdjne i przejrzyste informacje na temat wplywu wyrobéw budowlanych na
klimat, $rodowisko i zrownowazony rozwoj, a takze mozliwos¢ regulowania nieodtagcznych
cech wyrobow, takich jak trwalo$¢ Iub mozliwos¢ naprawy. Wzmocnienie obiegu
zamknigtego wyroboéw budowlanych wzmocni réwniez odporno$¢ UE w zakresie dostepu do
materialtéw budowlanych!”. Ponadto informacje cyfrowe dotyczace wyrobéw budowlanych
nie sg dostepne w stopniu wystarczajagcym do realizacji celow obiegu zamknigtego
1 zrownowazonego rozwoju oraz do zapewnienia informacji wymaganych przez inne
powigzane przepisy (np. dyrektywe w sprawie charakterystyki energetycznej budynkéw lub
rozporzadzenie w sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych produktow).

Rozporzadzenie w sprawie wyrobow budowlanych znacznie ogranicza mozliwosci sektora
pod wzgledem deklarowania w sposob spdjny i zharmonizowany wlasciwosci uzytkowych
jego wyrobow oraz réznicowania produktow ze wzgledu na kontekst klimatu, srodowiska
1 efektywnosci pod wzgledem zréwnowazonego rozwoju. Znacznie ograniczono w nim
rowniez mozliwosci panstw cztonkowskich w zakresie okreslania krajowych wymogow
dotyczacych budynkéw lub uwzgledniania w zamoéwieniach publicznych kryteriow
dotyczacych celow zrownowazonego rozwoju bez uszczerbku dla funkcjonowania jednolitego
rynku.

(procedury uproszczone dla wyrobow produkowanych jednostkowo lub na zamowienie w nieseryjnym procesie
produkcyjnym).

15 Cyfrowy dziennik budynku to dynamiczne narzedzie, ktore umozliwia rejestrowanie, udostepnianie,
wzbogacanie iorganizowanie réznych danych, informacji i dokumentéw w ramach okreslonych kategorii.
Stanowi on zapis gldéwnych wydarzen i zmian w cyklu zycia budynku, takich jak zmiana wilasciciela, dzierzawy
lub sposobu uzytkowania, konserwacja, modernizacja i inne interwencje. Definition of the digital building
logbook - Publications Office of the EU (europa.eu).

16 Unijne ramy zrownowazonego budownictwa (Level(s)) to narzgdzie oceny i sprawozdawczosci,
opracowane przez Komisj¢ Europejska, dotyczace efektywnosci budynkéow pod wzglgdem zréwnowazonego
rozwoju i oparte na obiegu zamknigtym: Level(s) (europa.eu)

17 [obszar zablokowany: drugi poglebiony przeglad]

PL


https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/cacf9ee6-06ba-11eb-a511-01aa75ed71a1/language-en
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/cacf9ee6-06ba-11eb-a511-01aa75ed71a1/language-en
https://ec.europa.eu/environment/levels_en

PL

. Spojnosé z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

Inicjatywa ta jest zgodna z zasada ,,nie czyn powaznych szkdd”, poniewaz przyczynia si¢ do
realizacji celow transformacji ekologicznej w ramach Europejskiego Zielonego tadu (w
szczegolnosci fali renowacji) oraz Planu dziatania dotyczacego gospodarki o obiegu
zamknietym. Promuje bardziej ekologiczng produkcje, ponowne uzycie, regeneracj¢
irecykling wyrobéw budowlanych. Inicjatywa zapewnia przystosowanie si¢ do zmiany
klimatu. Stanowi ona wsparcie dla rewizji dyrektywy w sprawie charakterystyki
energetycznej budynkow dzigki dostarczaniu informacji na temat efektywnosci
srodowiskowe] wyrobow budowlanych, co utatwia obliczanie charakterystyki energetycznej
budynkéw, ich wspolczynnika globalnego ocieplenia oraz mozliwosci pochtaniania
dwutlenku wegla zwigzanego ze sktadowaniem dwutlenku wegla.

W Planie dziatania dotyczacym gospodarki o obiegu zamknigtym ogloszono inicjatywe
dotyczaca zrownowazonych produktow, ktorej celem jest dostosowanie produktow do
gospodarki neutralnej dla klimatu, zasobooszczgdnej 1 0 obiegu zamknigtym, w szczegdlnosci
wraz z przyjeciem rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych produktow.
W przypadku gdy przepisy UE dotyczace okreslonych wyrobow, takie jak niniejszy wniosek,
regulujg aspekty zrownowazono$ci srodowiskowej i klimatycznej wyrobow, dalszy rozwdj
polityki i prawodawstwa powinien pozosta¢ w ramach specjalnego instrumentu o takim
samym poziomie restrykcyjnosci jak rozporzadzenie w sprawie ekoprojektu dla
zrobwnowazonych produktéw. Przyczynia si¢ to do wigkszej spdjnosci przepisow UE
dotyczacych okreslonych wyrobdéw ipozwala uniknaé obcigzen administracyjnych dla
podmiotoéw gospodarczych, ktére w przeciwnym razie musiatyby spetnia¢ wymogi okreslone
w roznych aktach prawnych UE.

W zwigzku z tym, uwzgledniajac silne powiagzania migdzy strukturalnymi wiasciwosciami
uzytkowymi wyrobéw budowlanych aich efektywnosciag S$rodowiskowa, uwzgledniajac
aspekty dotyczace zdrowia i bezpieczenstwa, w niniejszym wniosku ustanawia si¢ wymogi
w zakresie zrOwnowazonego rozwoju w odniesieniu do wyrobow budowlanych. Szczegdlne
okolicznosci mogg jednak uzasadnia¢ ukierunkowang interwencje w zakresie wyrobow
budowlanych w ramach rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla zréwnowazonych
produktow. Bedzie to miato miejsce na przyktad w przypadku wyrobow budowlanych
zwigzanych z energia, ktore sa juz regulowane na mocy obowigzujacej dyrektywy w sprawie
ekoprojektu, takich jak piece na paliwo state.

W komunikacie ,,Nowa strategia przemystowa dla Europy”!® z marca 2020 r. przedstawiono

plan, zgodnie z ktoérym przemyst UE ma sta¢ si¢ liderem w dwojakiej transformacji —
ekologicznej icyfrowej, wykorzystujac potencjal swoich tradycji, przedsiebiorstw i ludzi
w celu zwigkszenia konkurencyjnos$ci. Aby zrealizowac te cele, opracowano podejscie oparte
na ekosystemie przemyslowym, ktore pozwoli lepiej potaczy¢ potrzeby 1 wesprze¢
kluczowych uczestnikow kazdego tancucha wartosci. W komunikacie aktualizujagcym nowa
strategie przemystowg z 2020 r.!” wskazano sektor budowlany jako jeden z priorytetowych
ekosystemow, ktore stoja przed najwazniejszymi wyzwaniami zwigzanymi z realizacja celow
klimatycznych 1izréwnowazonego rozwoju oraz ztransformacja cyfrowa, 1ktorych
konkurencyjno$¢ od tego zalezy. W ramach zaktualizowanej strategii przemystowej Komisja
opracowuje $ciezke przejSciowa dla ekosystemu sektora budowlanego w ramach procesu

18 COM(2020) 102 final, ,,Pakiet dotyczacy polityki przemystowej z 2020 r.” obejmuje rdwniez specjalng

strategie dla matych i srednich przedsiebiorstw (MSP; COM(2020) 103 final) oraz konkretne dziatania majace
na celu usunigcie barier utrudniajagcych sprawne funkcjonowanie jednolitego rynku, a takze poprawe
egzekwowania wspoélnie uzgodnionych przepisow, COM(2020) 93 final i COM(2020) 94 final.

19 COM(2021) 350 final, Aktualizacja nowej strategii przemystowej z 2020 r.: tworzenie silniejszego
jednolitego rynku sprzyjajacego odbudowie Europy.
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wspoéltworzenia z udziatem samego sektora, zainteresowanych stron 1 panstw cztonkowskich.
W ramach tych prac Komisja opublikowata 15 grudnia 2021 r. dokument roboczy stuzb
Komisji?®, w ktorym zaproponowano scenariusze, dzieki ktérym budownictwo stanie sie
bardziej ekologiczne, cyfrowe iodporne. Dostosowane do przyszlych wyzwan ramy
wspomagajace 1 prawne, ktore sprzyjaja inwestycjom i budowaniu zaufania, majg kluczowe
znaczenie dla odpornosci ekosystemu i s3 warunkiem koniecznym do przeprowadzenia
dwojakiej transformacji.

W strategii MSP na rzecz zréwnowazone;j i cyfrowej Europy?' podkreslono istotng role MSP
w stymulowaniu transformacji ekologicznej i potwierdzono potrzeb¢ wyposazenia MSP
w instrumenty pozwalajace zrozumie¢ i ograniczy¢ ryzyka srodowiskowe, w tym w sektorze
budowlanym.

W dokumencie ,,Unijna strategia w sprawie normalizacji: Ustanowienie §wiatowych norm na
rzecz odpornego, ekologicznego icyfrowego jednolitego rynku UE”?? wskazano sektor
budowlany jako jeden z najistotniejszych obszaréw, w ktérych normy zharmonizowane
moglyby przyczyni¢ si¢ do poprawy konkurencyjnos$ci i ograniczy¢ bariery rynkowe.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Whiosek sporzadzono na podstawie art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(TFEU), poniewaz glownym celem rozporzadzenia jest usunig¢cie przeszkdéd w obrocie
wyrobami budowlanymi na jednolitym rynku.

. Pomocniczo$é¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Bez rozporzadzenia UE niedociggni¢¢ w rozporzadzeniu w sprawie wyrobow budowlanych
nie mozna usungé¢ za pomoca przepisOw krajowych, poniewaz panstwa cztonkowskie nie
maja uprawnien do zmiany ram rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych ani do
korygowania wystepujacych w nim niedociggni¢¢ za pomoca $rodkow krajowych. Obecnie,
wobec braku odpowiedniej normalizacji w UE, kwestie zwigzane z wlasciwosciami
uzytkowymi wyrobdéw budowlanych w zakresie ochrony $rodowiska i bezpieczenstwa sa
roznie traktowane na poziomie krajowym, co prowadzi do rozbieznosci w wymaganiach
stawianych podmiotom gospodarczym. Dzialanie na szczeblu UE jest zatem uzasadnione
i konieczne. Tylko na szczeblu UE mozna ustali¢ warunki zapewniajagce swobodny obrot
wyrobami budowlanymi, przy jednoczesnym zapewnieniu rownych szans i realizacji celow
ZrOwnowazonego rozwoju.

Jesli chodzi o warto$¢ dodang dzialania na szczeblu UE, wniosek przyczyni si¢ do poprawy
ogolnego funkcjonowania jednolitego rynku wyrobdéw budowlanych dzieki zwiekszeniu
pewnos$ci prawa a takze przewidywalnosci prawa, poprawie rownych szans dla ekosystemu
sektora budowlanego oraz uwzglednieniu aspektéw klimatu, efektywnosci srodowiskowej
1 obiegu zamknigtego w odniesieniu do wyrobéw budowlanych, co mozna uczyni¢ jedynie na
szczeblu UE.

20 SWD(2021) 419 final, https://ec.europa.eu/docsroom/documents/47996
21 COM(2020) 103 final.
2 COM(2022) 31 final.
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. Proporcjonalnosé¢

Whiosek jest zgodny z zasada proporcjonalno$ci, poniewaz nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiggni¢cia dobrze funkcjonujacego jednolitego rynku wyrobow budowlanych,
1 jest proporcjonalny do zamierzonego celu.

Celem wniosku jest uwzglednienie niedociggnie¢ zidentyfikowanych w rozporzadzeniu
w sprawie wyrobow budowlanych oraz celow Europejskiego Zielonego tadu i Planu
dziatania dotyczacego gospodarki o obiegu zamknigtym w odniesieniu do wyrobow
budowlanych, przy jednoczesnym wykorzystaniu podstawowych zasad rozporzadzenia
w sprawie wyrobow budowlanych (w tym norm zharmonizowanych opracowanych przez
europejskie organizacje normalizacyjne). Podjecie kwestii podstawowego funkcjonowania
ram rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych, w szczegolnosci procesu normalizacji,
oraz jego usprawnienie ma zasadnicze znaczenie dla osiagnig¢cia celéw polityki. Niektore
znowych funkcji, takie jak wymogi dotyczace wyrobow lub akty Komisji zawierajgce
specyfikacje techniczne, beda stosowane tylko wtedy, gdy beda potrzebne dla okreslonych
Wyrobow.

We wniosku proponuje si¢ najbardziej efektywne iskuteczne sposoby rozwigzania
wszystkich zidentyfikowanych probleméw. Zaproponowano w nim dostosowane do
przysztych wyzwan i kompleksowe ramy regulacyjne, zintegrowano rozwigzania rezerwowe
1 nowe narzedzia regulacyjne, ktére mozna uruchomi¢ w oparciu o szczegoétowa analize, jesli
wymaga tego konkretna kategoria lub grupa wyrobdéw. Uwzgledniajac duza réznorodnosé
wyrobow budowlanych, tylko takie podejScie moze zapewni¢ skuteczng realizacje celow
whniosku bez tworzenia niepotrzebnych obcigzen dla podmiotéw gospodarczych.

. Wybdér instrumentu

Niniejszy wniosek ma form¢ rozporzadzenia, uchylajacego obowigzujace obecnie
rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych. Zapewnia on wspolne wdrozZenie
proponowanych przepisow w catej UE.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW
. Oceny ex post/oceny adekwatnosci obowiazujacego prawodawstwa

W 2016 r. Komisja opublikowata badanie uzupeliajagce do celow oceny adekwatno$ci
dotyczace sektora budowlanego®. W badaniu oceniono sp6jno$¢ wybranych aktéw prawnych
UE majacych zastosowanie do sektora budowlanego oraz przeanalizowano naktadanie si¢
przepiséw prawnych migdzy rozporzadzeniem w sprawie wyrobow budowlanych a dyrektywa
w sprawie ekoprojektu (2009) 1 dyrektywa w sprawie etykietowania energetycznego. Badanie
potwierdzito roéwniez niespOjnos¢ definicji, brak odniesien ipokrywanie si¢ zakreséw
stosowania tych trzech aktow prawnych.

W 2019 r. Komisja opublikowala ocene®* rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych.
Nadrzednymi kwestiami zidentyfikowanymi w tej ocenie, w kolejnosci ich istotnosci, byly: (1)
nieefektywny system normalizacji stanowiacy podstawe rozporzadzenia w sprawie wyrobow
budowlanych, (ii) nieskuteczny 1 znacznie rdznigcy si¢ (w poszczegdlnych panstwach

z Economisti Associati, Milieu & CEPS (2016). Supporting study for the Fitness Check on the
construction sector: EU internal market and energy efficiency legislation.

24 Ocena rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 ustanawiajacego zharmonizowane warunki wprowadzania do
obrotu wyrobow budowlanych i uchylajacego dyrektywe Rady 89/106/EWG, SWD(2019) 1770.
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cztonkowskich) nadzor rynku oraz (iii) mniejsza niz oczekiwano skala uproszczenia
osiggnigta dzigki rozporzadzeniu w sprawie wyroboéw budowlanych.

Whioski z obu dokumentow zostalty uwzglednione w niniejszym wniosku.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

W trakcie prac nad wnioskiem przeprowadzono konsultacje z poszczegdlnymi
zainteresowanymi  stronami:  panstwami  cztonkowskimi, europejskimi  organami
1 stowarzyszeniami technicznymi, organami krajowymi, przedsigbiorstwami i producentami,
importerami 1 dystrybutorami, organizacjami konsumenckimi, organami nadzoru rynku,
organizacjami  europejskimi i mi¢gdzynarodowymi  (stowarzyszeniami  branzowymi),
jednostkami  notyfikowanymi, stowarzyszeniami  pracownikOw i stowarzyszeniami
zawodowymi oraz innymi stronami, takimi jak osoby fizyczne 1inne organizacje
pozarzadowe.

Zgodnie z wytycznymi UE dotyczacymi lepszego stanowienia prawa zorganizowano szereg
konsultacji. Przedstawiono je pokrétce w ponizszych punktach.

e Horyzontalne badanie internetowe (badanie dotyczace kwestii horyzontalnych)®

Badanie horyzontalne bylo ukierunkowane na wybranych ekspertow imiato na celu
okreslenie sposobu rozwigzania poszczegdlnych kwestii horyzontalnych zidentyfikowanych
podczas oceny rozporzadzenia w sprawie wyroboéw budowlanych, aby zebra¢ dane, ktore
zostang wykorzystane do dalszego dopracowania wariantow strategicznych.

e W marcu iwrzesniu 2020 r. odbyly si¢ dwa specjalne spotkania z ekspertami
z panstw czlonkowskich poswigcone przegladowi rozporzadzenia w sprawie
wyrobow budowlanych

Celem spotkan byto omdwienie procesu i dokumentu zawierajacego dopracowane warianty
orientacyjne?®, a takze zebranie opinii panstw cztonkowskich na nastepujace tematy: zakres
1 zwigzek z innymi przepisami prawa UE, sfera zharmonizowana, prawo krajowe 1 potrzeby
informacyjne, zalacznik I (podstawowe wymagania dotyczace obiektow budowlanych) oraz
wymogi srodowiskowe.

e  Badanie przedsiebiorstw?’

Celem badania przedsigbiorstw byta ocena oczekiwanego wplywu udoskonalonych
orientacyjnych wariantow strategicznych na przedsigbiorstwa w europejskim sektorze
wyrobow budowlanych. Badanie bylo skierowane do podmiotéw gospodarczych dziatajacych
w tym sektorze.

25 Copenhagen Economics (CE), Danish Technological Institute (DTI) and Office for Economic Policy

and Regional Development Ltd. (EPRD) (2021). Supporting study for the impact assessment of the CPR
Review, Annex VI: Results of the horizontal survey (Inception report) [Badanie uzupetniajace oceng skutkow
przegladu rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych, zatacznik VI: Wyniki badania horyzontalnego
(Sprawozdanie wstepne)]. Badanie przeprowadzono w okresie od 11 pazdziernika 2019 r. do 31 pazdziernika
2019 .

26
27

Refined indicative options paper (2020), https://ec.europa.eu/docsroom/documents/40762.

Copenhagen Economics (CE), Danish Technological Institute (DTI) and Office for Economic Policy
and Regional Development Ltd. (EPRD) (2021). Supporting study for the impact assessment of the CPR
Review, Annex VII: Results of the Company Survey (Second Progress Report) [Badanie uzupetniajace oceng
skutkow przegladu rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych, zalacznik VII: Wyniki badania
przedsigbiorstw (drugie sprawozdanie z postgpu prac)]. Badanie przeprowadzono od 10 sierpnia 2020 r. do 25
pazdziernika 2020 r.
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e  Konsultacje publiczne®

Konsultacje publiczne wykazaty, ze wszystkie grupy zainteresowanych stron zdecydowanie
odrzucity uchylenie rozporzadzenia w sprawie wyrobéw budowlanych (wariant strategiczny
E). W wigkszo$ci grup zainteresowanych stron najwigksze grupy opowiadaly si¢ za
utrzymaniem obecnego rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych (tj. podstawowego
wariantu strategicznego A). Znaczna cze$¢ grup zainteresowanych stron preferowala rewizje
rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych (tj. warianty strategiczne B, C lub D)%.

Ponadto badanie przedsigbiorstw wykazato, ze chociaz podmioty gospodarcze zasadniczo
popieraja obecne rozporzadzenie w sprawie wyrobow budowlanych, to jednak zwrdcity
uwage na szereg kwestii, ktore nalezato rozwigzac¢ i ktore wymagaty rewizji. Dotyczylo to
przede wszystkim procesu normalizacji.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

[losciowa 1 jakosciowa analiza skutkéw réznych wariantdéw zostata uzupetniona specjalng
umowa o wsparcie techniczne™.

W ramach badania zebrano iuzupeliono dostgpne dowody, aby przeanalizowaé warianty
strategiczne i oceni¢ ich ewentualne skutki. Warianty strategiczne przeanalizowano w celu
oceny preferencji 1 skutkow gtéwnie na podstawie wynikdéw badan i konsultacji publicznych.

Ponadto, dzigki odpowiednim sprawozdaniom, badaniom i spotkaniom z przedstawicielami
panstw  czlonkowskich, stowarzyszen przedsigbiorcow, przedsigbiorstw, organdéw
technicznych i jednostek badawczych, uzyskano dodatkowa wiedz¢ fachowa.

. Ocena skutkow

Komisja przeprowadzila ocen¢ skutkoéw rewizji rozporzadzenia w sprawie wyrobow
budowlanych. W nastepstwie ustosunkowania si¢ do uwag Rady ds. Kontroli Regulacyjnej
zawartych w jej pierwszej negatywnej opinii z dnia 26 lipca 2021 r., ocena skutkéw otrzymata
w dniu 26 stycznia 2022 r. pozytywng opini¢ z zastrzezeniami. Opinie Rady, jak rowniez
wersja ostateczna oceny skutkow oraz jej streszczenie, sa publikowane wraz z niniejszym
wnioskiem.

W ocenie skutkow zbadano iporéwnano pig¢ wariantdw strategicznych majacych na celu
rozwigzanie problemow zwigzanych z rozporzadzeniem w sprawie wyroboéw budowlanych:

Wariant A — Scenariusz bazowy (bez rewizji)

Scenariusz bazowy zakladat brak rewizji rozporzadzenia, tylko usprawnienie wdrazania
w oparciu o wytyczne iinne $rodki prawa migkkiego. Scenariusz bazowy oznaczal zatem
kontynuacje systemu harmonizacji 1 jego wdrazania.

28 Copenhagen Economics (CE), Danish Technological Institute (DTI) and Office for Economic Policy

and Regional Development Ltd. (EPRD) (2021). Supporting study for the impact assessment of the CPR
Review, Annex VIII: Results of the open public consultation survey (First Findings Report) [Badanie
uzupelniajace ocene skutkow przegladu rozporzadzenia w sprawie wyroboéw budowlanych, zatacznik VIII:
Wyniki badania w ramach otwartych konsultacji publicznych (sprawozdanie z pierwszych ustalen)]. Badanie
przeprowadzono od 4 wrze$nia 2020 r. do 25 grudnia 2020 r.

2 Copenhagen Economics (CE), Danish Technological Institute (DTI) and Office for Economic Policy
and Regional Development Ltd. (EPRD) (2021), s. 68.

30 »Supporting study for the Impact Assessment for the CPR review” [,,Badanie uzupetniajace oceng
skutkoéw przegladu rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych], umowa nr 575/PP/2016/FC, prowadzone
przez Civic Consulting GmbH.
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Wariant B — Poprawienie rozporzqdzenia w sprawie wyrobow budowlanych

Wariant B miat na celu rozwigzanie probleméw podkre§lonych w ocenie dzigki nastgpujacym
dziataniom:

. W odpowiedzi na wyzwania zwigzane z systemem harmonizacji technicznej,
w wariancie B wprowadza si¢ uprawnienie dla Komisji do korzystania
z przepisu awaryjnego w przypadku, gdy system normalizacji nie zapewnia
norm na czas i o odpowiedniej jakosci.

. Dalsze funkcjonowanie krajowych wymogow i oznaczen zostanie ztagodzone
przez jasne okreslenie obszaru regulowanego na szczeblu UE.

J Stworzenie zharmonizowanych ram do oceny i informowania o efektywnosci
srodowiskowej wyrobow budowlanych.

. Utworzenie struktury cyfrowej zgodnej z cyfrowym paszportem wyrobu.
o Promowanie ponownego uzycia wyrobéw budowlanych.

. Wzmocnienie nadzoru rynku poprzez usprawnienie egzekwowania przepisow
iujednolicenie dzialan réznych organdw nadzoru rynku oraz ewentualne
ustalenie minimalnej liczby kontroli 1minimalnego poziomu zasobow
kadrowych, ktore nalezy zaangazowa¢ w nadzor rynku wyrobow budowlanych.

. Usprawnienie wspolnego procesu decyzyjnego wsrod wszystkich organow
i jednostek notyfikowanych.

J Zmniejszenie liczby przypadkow pokrywania si¢ przepisow rozporzadzenia
z innymi przepisami UE w drodze wprowadzenia zasad dotyczacych kolizji
przepiséw i zapewnienia spojnosci.

. Wprowadzenie specjalnego oznakowania dla wyrobow budowlanych
(European Construction Product — ECP [Europejski Wyr6b Budowlany]), aby
sprecyzowac, ze oznakowanie odnosi si¢ do deklaracji wlasciwosci uzytkowych,
a nie do deklaracji zgodnosci.

o Ukierunkowane przepisy oraz upowaznienie panstw czlonkowskich do
warunkowego zwolnienia niektorych mikroprzedsigbiorstw z obowigzkow
wynikajacych z rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych.

Wariant C — Ukierunkowanie rozporzgdzenia w sprawie wyrobow budowlanych

Wariant ten opiera si¢ na elementach opisanych w wariancie B. Jednak w wariancie C zakres
zastosowania rozporzadzenia w sprawie wyroboéw budowlanych jest ograniczony do
pewnych obszaréw, w zalezno$ci od nastgpujacych trzech podwariantéw, ktére mozna
faczy¢:

. Podwariant C1: normy zharmonizowane i akty Komisji zawierajace specyfikacje
techniczne obejmowatyby jedynie metody oceny na potrzeby ustalania
wlasciwosci uzytkowych, bez ustalania na szczeblu UE wartosci progowych
wiasciwosci uzytkowych, klas lub innych wymogow.

o Podwariant C2: zakres rozporzadzenia w sprawie wyrobéw budowlanych
koncentrowalby si¢ wylagcznie na podstawowych obszarach, zgodnie
z potrzebami regulacyjnymi panstw czlonkowskich, znaczeniem dla ochrony
srodowiska lub bezpieczenstwa wyrobow oraz znaczeniem dla rynku.

10
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J Podwariant C3: panstwa czlonkowskie mialyby mozliwo$¢ zaoferowania
alternatywnej $ciezki dostepu do rynku, opartej na przepisach krajowych, a nie
na normach zharmonizowanych i aktach Komisji zawierajacych specyfikacje
techniczne.

Wariant D — Wzmocnienie rozporzqdzenia w sprawie wyrobow budowlanych

Korzystajac z wariantu B, mozna rowniez wprowadzi¢ wymagania dotyczace cech
nieodlgcznie zwigzanych z wyrobem, aby chroni¢ zdrowie publiczne, bezpieczenstwo
i srodowisko. Takie wymagania dotyczace konkretnych wyrobéow mozna sformutowaé za
pomocg trzech podwariantow/podej$¢ (mozna bytoby potaczy¢ D1 i D2):

. Podwariant D1: nowe podejscie wramach legislacyjnych do wymagan
dotyczacych wyrobow (opierajace si¢ na normalizacji opracowanej przez
europejskie organizacje normalizacyjne).

o Podwariant D2: podejécie oparte na wspolnych specyfikacjach technicznych
(opracowanych przez Komisje lub pod jej nadzorem).

o Podwariant D3: potaczenie hybrydowe wariantu D1 1 D2.

Wariant E — Uchylenie rozporzgdzenia w sprawie wyrobow budowlanych

Rozporzadzenie w sprawie wyrobow budowlanych zostanie uchylone. Handel wyrobami
budowlanymi opieraltby si¢ na wzajemnym uznawaniu.

Wariant preferowany

Wariant D uznano za wariant preferowany, poniewaz umozliwia on realizacje celow
i usunigcie gtownych niedociggnie¢ ram rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych
przy zachowaniu najwyzszego stopnia skutecznos$ci ispdjnosci. Zapewnia to swobodny
przeptyw wyrobow budowlanych na jednolitym rynku 1w pelni odpowiada celom
wynikajacym z Europejskiego Zielonego Ladu oraz Planu dziatania dotyczacego gospodarki
o obiegu zamknietym. Gléwne zmiany s3 nastepujace’':

J Przedstawienie jasniejszej definicji zakresu rozporzadzenia 1 wlaczenia
wyrobéw budowlanych 1domoéw prefabrykowanych, ktére sa ponownie
uzywane 1 drukowane przestrzennie.

J Wprowadzenie nowego uprawnienia dla Komisji do 1) przyjmowania
specyfikacji technicznych w drodze aktéw Komisji w przypadkach, gdy system
normalizacji nie zapewnia terminowej realizacji i1odpowiedniej jakoSci; 2)
ustalania wymogdéw dotyczacych wyrobow.

. Wprowadzenie w odniesieniu do wyrobéw budowlanych wymogéw w zakresie
ochrony srodowiska, funkcjonalnosci 1 bezpieczenstwa.

J Ustanowienie ,,strefy zharmonizowanej”, wyrazniejszego podziatu rol migdzy
panstwami czlonkowskimi oraz mechanizmu gromadzenia informacji na temat
proaktywnej wymiany informacji o potrzebach lub $rodkach regulacyjnych
panstw cztonkowskich oraz rozwigzywania tych kwestii z uwzglednieniem
celow jednolitego rynku.

3 Wigcej informacji mozna znalez¢ w szczegétowym objasnieniu przepisow szczegotowych wniosku.
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J Wprowadzenie nowego obowigzku dostarczania przez producentéw deklaracji
zgodnosci (zgodno$ci z wymogami dotyczacymi wyrobow) obok deklaracji
wlasciwosci  uzytkowych; mozliwos¢ przekazywania informacji droga
elektroniczng.

J Przedstawienie listy ogélnych wymogéw w zakresie zréwnowazonego rozwoju
(ktore zostang doktadniej zdefiniowane w odniesieniu do poszczegdlnych rodzin
wyrobow w aktach prawnych Komisji lub normach zharmonizowanych).

J Wprowadzenie i udoskonalenie przepisow dotyczacych uproszczen i zwolnien
dla mikroprzedsi¢biorstw.

. Wzmocnienie uprawnien organdw nadzoru rynku w zakresie egzekwowania
przepisow.

o Rozszerzenie roli punktow kontaktowych ds. wyrobow budowlanych w celu
wspierania podmiotéw gospodarczych.

o Ustanowienie przez Komisj¢ nowego systemu umozliwiajacego kazdej osobie
fizycznej lub prawnej sktadanie skarg lub zgloszen dotyczacych ewentualnych
naruszen przepisoOw rozporzadzenia.

. Dostosowanie do rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla zréwnowazonych
produktow w zakresie klimatu 1izrownowazenia $rodowiskowego oraz
cyfrowego paszportu produktu.

Wariant D przewidywat zastgpienie oznakowania CE nowg etykieta (oznakowanie ,,European
Construction Product” [Europejski wyrdb budowlany] lub ,,ECP”). Istnieje jednak réwniez
ryzyko, ze taka zmiana moglaby zwiekszy¢, anie zmniejszy¢, brak przejrzystosci dla
podmiotéw gospodarczych, zwlaszcza w okresie przejsSciowym, gdy wymagane bytyby dwa
oznakowania. W zwigzku z tym oznakowanie CE zostanie zachowane, a producenci beda
musieli umieszcza¢ je na wyrobach, w przypadku ktorych sporzadzili deklaracj¢ wasciwosci
uzytkowych lub deklaracje zgodnosci.

Chociaz w badaniu uzupetniajagcym ocene skutkow stwierdzono, ze wariant D moze
prowadzi¢ do dodatkowych kosztow dla podmiotéw gospodarczych, gléwnie ze wzgledu na
wprowadzenie deklaracji informacji o efektywnosci Srodowiskowej, istnialy pewne
ograniczenia zwigzane z wykorzystanymi danymi. Ze wzgledu na dodatkowe uproszczenia
wynikajace z wariantu D, moze on w rzeczywistosci przynie$¢ zmniejszenie obcigzenia
administracyjnego netto o okoto 180 mln EUR (zob. zalgcznik III do sprawozdania z oceny
skutkow).

. Sprawnos$¢ regulacyjna i uproszczenie

Whniosek przyczyni si¢ do zminimalizowania kosztow przestrzegania przepisow dzieki
sprawnie dzialajagcemu procesowi normalizacji, jasniejszym przepisom, zachecaniu do
ponownego uzycia wyrobow, mniejszej liczbie dodatkowych wymogow krajowych oraz
stworzeniu we wszystkich panstwach cztonkowskich rownych szans dla wszystkich
producentéw, zwlaszcza dla MSP. Ponadto planowany podziat pracy i dostosowanie si¢ pod
katem technicznym do rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych
prqdukt(')w pozwola unikng¢ niepotrzebnych obcigzen dla przedsigbiorstw, zwlaszcza dla
MSP.

We wniosku w maksymalnym stopniu wykorzystuje si¢ potencjat transformacji cyfrowej
w celu zmniejszenia obcigzen administracyjnych, zwazywszy, ze rozporzadzenie w sprawie
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wyrobow budowlanych nie przewiduje stosowania narzedzi cyfrowych. Dokumentacja
1 wszystkie informacje zwigzane z wnioskiem mogg by¢ przetwarzane w formie cyfrowej (np.
cyfrowy paszport wyrobu) oraz przechowywane, udost¢pniane i dostepne w sposob trwaly
w systemie informatycznym. Doprowadzi to do wickszej przejrzystosci w tancuchach dostaw,
umozliwi przechowywanie danych dotyczacych wyrobow budowlanych w dziennikach
budowy i wykorzystywanie ich do obliczen wymaganych na mocy innych przepisow (np.
dyrektywy w sprawie charakterystyki energetycznej budynkéw). Utatwi to réwniez nadzor
rynku.

Dalsze zmniejszenie obcigzenia administracyjnego dla producentéw zostanie osiggnicte
dzigki eliminacji pokrywania si¢ oznakowania CE i deklaracji wtasciwosci uzytkowych.
Panstwa czlonkowskie mogtyby rowniez zwolni¢ mikroprzedsiebiorstwa, ktére nie prowadza
handlu transgranicznego, z obowigzkéw wynikajacych z rozporzadzenia.

Dzieki nowym uprawnieniom dla Komisji do wprowadzenia minimalnej liczby kontroli, ktore
maja by¢ przeprowadzane przez organy nadzoru rynku, wniosek ma na celu poprawe
nierOwnomiernego stosowania przepisOw rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych
na rynku. Moze to wymaga¢ zwigkszenia zdolnosci organéw nadzoru rynku, ale pozwoli na
lepsze wsparcie panstw cztonkowskich w wypelianiu ich obowigzkéw w zakresie
zapewnienia bezpieczenstwa i zrdwnowazonosci obiektoéw budowlanych.

. Prawa podstawowe

Niniejszy wniosek nie ma wplywu na ochrone praw podstawowych.

4. WPLYW NA BUDZET

W zwigzku z wnioskiem wymagane beda dodatkowe zasoby, aby skutecznie zarzadzac
ramami prawnymi rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych. Wnioskowane
zwig¢kszenie potrzeb kadrowych o 7 EPC3? jest proporcjonalne do celow. Personel Komisji
bedzie realizowac nastgpujace glowne dziatania:

o opracowanie 1 wdrozenie rozporzadzenia w sprawie wyrobéw budowlanych;
o opracowanie prawa wtornego (akty wykonawcze i delegowane);
. opracowywanie zlecen normalizacji 1 aktow Komisji oraz zarzgdzanie nimi;

J ocena 1 cytowanie zharmonizowanych specyfikacji technicznych;
. opracowanie wspdlnych specyfikacji technicznych;

. Wspotpraca z europejskimi organizacjami normalizacyjnymi w zakresie prac
przednormalizacyjnych i normalizacji;

o wspotpraca w kwestiach technicznych z zainteresowanymi stronami,
. zapewnienie wsparcia organom panstw czlonkowskich;

J prowadzenie szkolenh dla organdéw panstw czlonkowskich, jednostek
notyfikowanych i innych organow;

o zapewnienie wytycznych dla panstw cztonkowskich i przedsigbiorstw.

Dziatania te majg charakter prawny, techniczny 1 administracyjny i muszg by¢ prowadzone
w departamentach Komisji (lub, w niektorych przypadkach, pod ich nadzorem). W zwigzku

32 Zob. zalacznik do oceny skutkéw finansowych regulacji.
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z tym nalezatoby zwiekszy¢ liczbe pracownikéw odpowiedzialnych za zarzadzanie obecnymi
ramami prawnymi rozporzadzenia w sprawie wyroboéw budowlanych oraz zapewni¢ im
wsparcie ze strony innych departamentow Komisji (np. Wspdlnego Centrum Badawczego)
lub skorzysta¢ z outsourcingu. W szczego6lnosci dla zapewnienia wsparcia naukowego
1 technicznego w przygotowywaniu aktow delegowanych 1 wykonawczych oraz w realizacji
zadan horyzontalnych. Stopien, w jakim w ramach wniosku bedzie mozliwe realizacja tych
celow, bedzie w duzej mierze zalezat od dostepnych zasobow Komisji.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Komisja bgdzie monitorowa¢ wdrazanie, stosowanie i zgodno$¢ z tymi nowymi przepisami
w celu oceny ich skuteczno$ci. Monitorowanie i ocena polityki zwigzane z wnioskiem beda
koncentrowaé si¢ na gléwnych zagadnieniach, ktére maja by¢é przedmiotem rewizji:
funkcjonowaniu procesu normalizacji, dostepnosci informacji dotyczacych s$rodowiska
i bezpieczenstwa produktow oraz wymogdéw w zakresie ochrony srodowiska i bezpieczenstwa
wyrobow zawartych w specyfikacjach technicznych oraz skutkéw dla funkcjonowania
nadzoru rynku.

Proponuje si¢, aby ocena wniosku miata miejsce nie wczes$niej niz po uptywie 8 lat od daty
rozpoczecia stosowania, co pozwoli na uksztaltowanie si¢ wynikow i skutkow nowych
przepisow.

. Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)

Poniewaz instrument prawny jest rozporzadzeniem, ktére ma bezposrednie zastosowanie
w panstwach cztonkowskich, nie ma potrzeby sporzadzania dokumentu wyjasniajacego.

. Szczegolowe objasnienia poszczegdlnych przepisow wniosku
Rozdzial I niniejszego rozporzadzenia zawiera przepisy ogolne.

W art. 1 zawarto opis przedmiotowy, wyraznie odnoszac si¢ do wlasciwosci uzytkowych
wyrobow budowlanych w zakresie Srodowiska, klimatu 1 bezpieczenstwa w odniesieniu do
ich zasadniczych charakterystyk, jak rowniez do wymogéw srodowiskowych, klimatycznych,
funkcjonalnych 1 dotyczacych bezpieczenstwa wyrobow.

W art. 2 okre§lono zakres rozporzadzenia, miedzy innymi wyroby budowlane, wyroby
1ustugi zwigzane z drukowaniem przestrzennym, czesci kluczowe, czg¢sci lub materialy na
zyczenie producenta, zestawy lub zespoly objete zharmonizowang specyfikacja techniczna
lub europejskimi dokumentami oceny, prefabrykowane domy jednorodzinne. W okreslonych
przypadkach rozporzadzenie ma zastosowanie rowniez do wyrobéw uzywanych.
W poréwnaniu  z rozporzadzeniem w sprawie wyrobow budowlanych zakres zostat
zmieniony, aby unikng¢ pokrywania si¢ przepisow, np. z dyrektywa w sprawie wody pitnej*
i dyrektywa o $ciekach komunalnych®*,

W art. 3 okreslono definicje.

W art. 4 okreslono podstawowe wstepne wymogi 1sposoby ustalania zasadniczych
charakterystyk wyrobow budowlanych (opartych na wiasciwosciach uzytkowych, np.
zawarto$¢ materiatow z recyklingu). Zostang one opracowane na podstawie podstawowych

33 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2184 zdnia 16 grudnia 2020 r. w sprawie

jakosci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi, EUR-Lex - 32020L2184 - PL - EUR-Lex (europa.eu).
34 Dyrektywa Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczaca oczyszczania $ciekow komunalnych,
EUR-Lex - 31991L0271 - PL - EUR-Lex (europa.eu).
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wymagan dotyczacych obiektoéw budowlanych okreslonych w czgsci A zalgcznika I 1, wraz
z metodami oceny, bgda stanowi¢ cz¢$¢ norm uznanych za obowigzujace do celow
stosowania niniejszego rozporzadzenia. Komisja jest rowniez uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych okres$lajacych progi i klasy wlasciwosci uzytkowych w odniesieniu do
zasadniczych charakterystyk. Ponadto w przypadku opdznien lub brakow w procesie
normalizacji Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zawierajacych
specyfikacje techniczne. Co wigcej, Komisja jest uprawniona do zmiany czesci A zatgcznika I
w drodze aktéw delegowanych w zwigzku z postgpem technicznym lub w celu uwzglednienia
nowych rodzajow ryzyka i aspektow srodowiskowych.

Art. 5 stanowi, ze wszystkie wyroby objete rozporzadzeniem musza spetnia¢ ogodlne,
bezposrednio stosowane wymogi oraz odpowiednie wymogi dotyczace rodziny lub kategorii
wyrobow, okreslone w czesci D zatacznika I. W artykule tym upowazniono réwniez Komisje
do przyjmowania aktow delegowanych okreslajacych bardziej szczegdétowo wymogi
dotyczace wyrobow zgodnie z czescig B, C 1 D zalacznika 1. Te akty delegowane moga by¢
dodatkowo uzupetnione dobrowolnymi normami zharmonizowanymi opracowanymi
w ramach zlecenia normalizacji. Ponadto Komisja jest rowniez uprawniona do zmiany cze¢$ci
B, C i1 D zalacznika I w drodze aktéw delegowanych w zwigzku z postepem technicznym lub
w celu uwzglednienia nowych rodzajow ryzyka i aspektow srodowiskowych.

W art. 6 upowazniono Komisj¢ do okreslenia wlasciwego systemu oceny 1 weryfikacji, w tym
dodatkowych krokow niezbednych do przeciwdziatania systematycznym niezgodno$ciom.

W art. 7 zdefiniowano ,strefe zharmonizowang” w odrdznieniu od obszarow, za ktore
odpowiadajg panstwa czlonkowskie. Ponadto ustanowiono w nim mechanizm zaspokajania
potrzeb regulacyjnych panstw czltonkowskich w zakresie zdrowia, bezpieczenstwa lub
ochrony §rodowiska, w tym klimatu.

W art. 8 przewidziano uprawnienie do przyjmowania aktoéw delegowanych okreslajacych
sposoby unikania podwoéjnej oceny wyrobow na podstawie niniejszego rozporzadzenia
1 innych przepiséw prawa Unii.

W rozdziale II (art. 9-18) okreslono procedure, deklaracje 1 oznakowanie.

W art. 9-12 uregulowano kwestie¢ deklaracji wlasciwosci uzytkowych i obowigzujacych
w niej zwolnien (w tym w odniesieniu do mikroprzedsiebiorstw, ktore nie prowadzg handlu
transgranicznego, pod pewnymi warunkami: w przypadku wyrobow poddawanych regeneracji
lub czesci obiektow budowlanych przygotowanych do ponownego uzycia lub poddawanych
regeneracji).

W art. 13 1 14 okres$lono zasady dotyczace deklaracji zgodnosci (DoC, zgodno$¢ z wymogami
dotyczacymi wyroboéw na podstawie art. 5). Aby zminimalizowa¢ obcigzenia administracyjne,
deklaracja zgodnosci jest taczona z deklaracjg wlasciwosci uzytkowych.

Zgodnie zart. 15 deklaracja witasciwosci uzytkowych i deklaracja zgodnosci moga byc¢
dostarczane w formacie elektronicznym lub za posrednictwem odnos$nika bezposredniego.
Nalezy je dostarcza¢ w jezykach wymaganych przez panstwa cztonkowskie, w ktorych
producent zamierza udostepni¢ wyrdb.

W art. 16—18 okreslono ogolne zasady i warunki dotyczace oznakowania CE oraz stosowania
innych oznakowan.

W rozdziale III (art. 19-33) okreslono prawa iobowigzki podmiotéw gospodarczych.
Okreslono w nim ogolne 1 szczegdlowe obowigzki producentow, w tym dotyczace sposobu
stosowania  odpowiednich  zharmonizowanych  specyfikacji  technicznych  (norm
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zharmonizowanych 1 aktow delegowanych) wcelu oceny 1ideklarowania wlasciwosci
uzytkowych wyrobu.

W szczegolnosci w art. 22 okreslono obowigzki producentéw w zakresie ochrony srodowiska
naturalnego, w tym obowiazek deklarowania obowigzkowych wlasciwosci dotyczacych
zrOwnowazonego rozwoju okreslonych w zataczniku I cze$¢ A sekcja 2, wspotczynnika
globalnego ocieplenia oraz wymogoéw opartych na wilasciwosciach uzytkowych lub
minimalnej zawarto$ci materiatow z recyklingu. Po przyjeciu aktéw delegowanych dla danej
rodziny wyroboéw producenci sg rowniez zobowigzani do

- projektowania i wytwarzania wyrobow i ich opakowan w taki sposob, aby ich
ogbélna zrownowazono$¢ Srodowiskowa 1iklimatyczna osiagngta poziom
zgodny ze stanem wiedzy naukowej i technicznej;

—  przyznawania pierwszenstwa materialom nadajacym si¢ do recyklingu
1 materiatom wyprodukowanym w wyniku recyklingu;

—  przestrzegania zobowigzan dotyczacych minimalnej zawarto$ci materialow
z recyklingu oraz innych warto$ci granicznych w zakresie zréwnowazenia
srodowiskowego zawartych w zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych;

— zapobiegania przedwczesnej utracie przydatno$ci wyrobdw, stosowania
niezawodnych czgsci 1 projektowania wyrobow w taki sposob, aby ich trwato$¢
nie spadata ponizej $redniej trwato$ci wyroboéw w danej kategorii;

—  projektowania wyrobow w taki sposob, aby mozna je bylo fatwo naprawiac,
odtwarza¢ i aktualizowac.

W kolejnych artykutach okreslono szczegdtowe obowigzki upowaznionych przedstawicieli
(art. 23), importerow (art. 24), takie jak zapewnienie bezpieczenstwa wyrobow bedacych pod
ich kontrola, sprawdzenie, czy producent wypehit swoje ogdlne obowiazki, dystrybutorow
(art. 25), obowigzki dostawcow ustug realizacji zamowien, brokerow, rynkow internetowych,
sprzedawcow internetowych i sklepow internetowych (tym samym wiaczajac ich do struktury
zapewniania zgodnos$ci) (art. 27) oraz dostawcoéw ustug drukowania przestrzennego (art. 28).
Wprowadzono zatem przepisy umozliwiajace uwzglednienie w ramach prawnych takze
nowych modeli biznesowych. Wprowadzono takze nowe szczegdélowe obowigzki podmiotow
gospodarczych zajmujacych si¢ demontazem lub przetwarzaniem wyrobow uzywanych
w celu ich ponownego uzycia lub regeneracji (art. 29) oraz obowiazki dotyczace wyrobow
podwojnego zastosowania ipseudo wyrobow (art. 31). Uregulowano sprzedaz wyrobow
budowlanych online lub na odlegtos¢ (art. 32).

W rozdziale IV (art. 34-42) zawarto przepisy w zakresie norm dotyczacych wyrobow
budowlanych i europejskich dokumentow oceny. Uwzgledniono w nim obowigzkowe
stosowanie wszystkich wymogoéw dotyczacych wlasciwosci uzytkowych 1 dobrowolne
stosowanie wymogow nieodtacznie zwigzanych z wyrobem. Ustanowiono w nim zasady
dotyczace europejskich dokumentéw oceny iich powigzan z deklaracja wilasciwosci
uzytkowych 1 deklaracja zgodno$ci (art. 35), opracowywania, przyjmowania (art. 36)
i publikowania europejskich dokumentow oceny (art. 38), wymagan dotyczacych tresci
europejskich  dokumentéw oceny (art. 40) oraz reagowania na nieuzasadnione
rozpowszechnianie europejskich dokumentéw oceny (art. 36). W rozdziale tym uregulowano
rowniez zasady rozstrzygania sporow w przypadku braku porozumienia mi¢dzy jednostkami
ds. oceny technicznej (JOT) (art. 39).

W rozdziale V (art. 43—46) ustanowiono wymogi dotyczace organdw wyznaczajacych
zarzadzajacych JOT oraz zasady wyznaczania, monitorowania ioceny tych organdw.
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Wprowadzono w nim réwniez uprawnienia Komisji do okreslania wymogoéow dla JOT
w zakresie obsady kadrowej oraz do okreslania zadan koordynacyjnych JOT.

W rozdziale VI (art. 47-63) opisano rol¢ organdw notyfikujacych (art. 48) oraz wymagania
majace zastosowanie do tych organow (art. 49), w tym najwazniejsze obowigzki operacyjne
1obowigzki w zakresie informowania. Okreslono wnim wymagania dla jednostek
notyfikowanych (art. 50), ich obowigzki operacyjne (art. 60) iobowigzki w zakresie
informowania (art. 61) oraz wymieniono obowigzki jednostki notyfikowanej wzgledem jej
podwykonawcy lub spotki zaleznej (art. 53). Okre§lono w nim réwniez zasady korzystania
z urzadzen innych niz laboratorium badawcze jednostki notyfikowanej (art. 54). Przewiduje
si¢ procedure zglaszania przez panstwa czlonkowskie i Komisj¢ formalnych zastrzezen do
norm zharmonizowanych dotyczacych akredytacji (art. 52).

W rozdziale VII (art. 64—67) przewidziano procedury uproszczone. W celu zmniejszenia
obciazen administracyjnych, szczegélnie w przypadku MSP i mikroprzedsigbiorstw,
w niniejszym rozdziale ustanowiono procedury uproszczone, w tym w art. 64 dotyczacym
stosowania  odpowiedniej  dokumentacji  technicznej,  art. 65  umozliwiajacym
mikroprzedsi¢biorstwom stosowanie lagodniejszego systemu weryfikacji, art. 66, w ktorym
zmniejsza si¢ wymagania dla nieseryjnych wyroboéw wykonywanych na zamoéwienie,
wbudowywanych w zidentyfikowanym pojedynczym obiekcie budowlanym, art. 67
dotyczacym uznawania oceny i weryfikacji przeprowadzonej przez inng jednostke
notyfikowana.

W rozdziale VIII (art. 68-76) okreslono zasady dotyczace nadzoru rynku i procedur
ochronnych. W art. 68 upowazniono Komisj¢ do stworzenia systemu umozliwiajagcego kazde;j
osobie fizycznej lub prawnej skladanie skarg lub sprawozdah dotyczacych ewentualnych
niezgodno$ci z niniejszym rozporzadzeniem.

W art. 70 okreslono sposob postepowania w przypadku niezgodno$ci, a w art. 71 — unijng
procedure ochronng w przypadkach, w ktéorych panstwa czlonkowskie moga skutecznie
powolywac si¢ na nadrzedne wzgledy w odniesieniu do zdrowia, bezpieczenstwa lub ochrony
srodowiska. W art. 72 okreslono zasady postgpowania ze spelniajacymi wymagania
wyrobami stwarzajacymi ryzyko. Art. 73 zawiera upowaznienie dla Komisji do okreslenia
minimalnej liczby kontroli przeprowadzanych przez nadzor rynku oraz do okreslenia
minimalnych zasobow ludzkich, jakie maja zosta¢ zaangazowane przez organy nadzoru rynku
do prac zwigzanych z wyrobami budowlanymi. W art. 74 ustanowiono koordynacj¢ nadzoru
rynku i grupe ds. wspotpracy administracyjnej (ADCO). Aby zwigkszy¢ potencjat organdéw
nadzoru rynku, przystuguje im prawo do odzyskania kosztow kontroli 1 badan od podmiotow
gospodarczych (art. 75). Organy nadzoru rynkowego s3 zobowigzane do sktadania Komisji
corocznych sprawozdan ze swojej dziatalnosci (art. 76).

W rozdziale IX (art. 77-81) okreslono zasady dotyczace informacji 1 wspolpracy
administracyjnej. Wprowadzono je wcelu wzmocnienia calego systemu 1 stosowania
rozporzadzenia, aby unikna¢ rozbieznych decyzji, ktére moglyby prowadzi¢ do nieréwnych
warunkow dziatania.

Zgodnie z tymi celami w art. 77 ustanawia si¢ i utrzymuje system informacji i komunikacji
w celu zapewnienia zharmonizowanej interpretacji i stosowania niniejszego rozporzadzenia.

W art. 78 upowaznia si¢ Komisje do utworzenia unijnej bazy danych wyroboéw budowlanych
lub systemu informacji dotyczacych wyrobow budowlanych w celu utatwienia dostepu do
informacji o wyrobach (w szczegdlnosci deklaracji wlasciwosci uzytkowych, deklaracji
zgodnosci 1 instrukcji dotyczacych stosowania). W art. 79 dokonano przegladu przepisow
dotyczacych punktow kontaktowych ds. wyrobdéw budowlanych, aby lepiej wspiera¢
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podmioty gospodarcze. W art. 80 naktada si¢ na organy nadzoru rynku, punkty kontaktowe
ds. wyrobow budowlanych, organy wyznaczajace, JOT, organy notyfikujace i jednostki
notyfikowane obowigzek stalego aktualizowania wiedzy w dziedzinie, ktorg si¢ zajmuja, oraz
odbywania szkolen w zakresie wspolnej interpretacji i stosowania przepisow. Naklada si¢
w nim rowniez na Komisje obowigzek organizowania szkolen co najmniej raz w roku.
W art. 81 przewiduje si¢ mozliwo$¢ wspolnego wyznaczenia przez panstwa cztonkowskie
organéw do wypetniania obowigzkoéw wynikajacych z rozporzadzenia oraz podzialu zasobow
1 obowigzkow.

W rozdziale X (art. 82) okreslono warunki wspotpracy z panstwami niebgdacymi cztonkami
UE, takze wcelu ograniczenia negatywnych skutkéw niezgodnosci podmiotow
gospodarczych majacych siedzibg w tych panstwach na jednolitym rynku.

W rozdziale XI (art. 83 i84) poruszono kwestie zach¢t stosowanych przez panstwa
cztonkowskie 1 zielonych zamowien publicznych. W art. 83 okreslono podejscie, zgodnie
z ktérym panstwa czlonkowskie powinny zachgca¢ do stosowania bardziej zrownowazonych
wyrobow budowlanych. W art. 84 upowaznia si¢ Komisje do opracowania wymogow
w zakresie zréwnowazonego rozwoju na potrzeby zielonych zamdéwien publicznych na
wyroby budowlane.

W rozdziale XII (art. 85) upowaznia si¢ Komisje do okreslenia, czy dany element jest
wyrobem budowlanym.

W rozdziale XIII (art. 86) wprowadzono zmiany do rozporzadzenia (UE) 2019/1020, tak aby
rozporzadzenie (UE) 2019/1020 miato zastosowanie rowniez do wyrobow budowlanych.

W rozdziale XIV (art. 87-94) zawarto przepisy koncowe. W art. 87 okre$lono warunki
przyjmowania aktow delegowanych w rozporzadzeniu. W art. 88 okreslono role¢ Statego
Komitetu ds. Budownictwa. Na podstawie art. 91 panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy
dotyczace kar za naruszenie przepisOw rozporzadzenia. W art. 91 okreSlono wymog
przeprowadzenia oceny rozporzadzenia nie wcze$niej niz po uplywie osmiu lat od daty
rozpoczecia jego stosowania. W art. 93 okre$lono postanowienia przejsciowe umozliwiajace
stopniowe przenoszenie wszystkich norm zharmonizowanych zrozporzadzenia w sprawie
wyroboéw budowlanych do nowego rozporzadzenia, a tym samym sprawne wprowadzanie ich
w zycie przez podmioty gospodarcze. W art. 94 okreslono dat¢ wejscia w zycie 1 date
rozpoczecia stosowania rozporzadzenia.

Podobnie jak w rozporzadzeniu w sprawie wyrobow budowlanych, czesci normatywnej
wniosku towarzyszy kilka zalacznikéw, a mianowicie:

— zalacznik 1 dotyczacy podstawowych wymagan dotyczacych obiektow
budowlanych (czg¢s¢ A), tak jak wrozporzadzeniu w sprawie wyrobow
budowlanych, oraz nowych elementow: wymogow dotyczacych wyrobow
opartych na wilasciwosciach uzytkowych (Czgs¢ B), wymogdéw nieodtacznie
zwigzanych  z wyrobem, szczegdlnie zwigzanych z bezpieczenstwem
1 srodowiskiem (Czg¢$¢ C) oraz wymogdw informacyjnych (Czes¢ D);

— zalacznik I dotyczacy zawartosci deklaracji wlasciwosci uzytkowych
1 deklaracji zgodnosci,

— zalacznik II1 dotyczacy procedury przyjmowania europejskiego dokumentu
oceny;

— zalacznik IV dotyczacy obszarow wyrobow 1 wymagan dla jednostek ds. oceny
technicznej (JOT);

— zalacznik V dotyczacy systemoéw oceny i weryfikacji;
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zalacznik VI dotyczacy zasadniczych charakterystyk, dla ktorych nie jest
wymagane odniesienie do stosownej zharmonizowanej specyfikacji technicznej
w kontekscie notyfikacji jednostek notyfikowanych;

zalacznik VII dotyczacy tabeli korelacji.
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2022/0094 (COD)
Whniosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajace zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobow

budowlanych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2019/1020 i uchylajace rozporzadzenie

(UE) nr 305/2011

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (1),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza (%),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

€)

4

Rozporzadzenie Parlamentu FEuropejskiego 1Rady (UE) nr305/2011 przyjeto
w kontek$cie rynku wewngtrznego w celu zharmonizowania warunkoéw wprowadzania
wyrobow budowlanych do obrotu oraz usunigcia przeszkéd w handlu wyrobami
budowlanymi miedzy panstwami czlonkowskimi.

Warunkiem wprowadzenia wyrobu budowlanego do obrotu jest sporzadzenie przez
producenta deklaracji wtasciwosci uzytkowych dla tego wyrobu. Producent bierze na
siebie odpowiedzialno$¢ za zgodno$¢ danego wyrobu ztakimi deklarowanymi
wlasciwo$ciami uzytkowymi. Przewidziane sa pewne wyjatki od tego obowigzku.

Doswiadczenia zwigzane z wdrazaniem rozporzadzenia nr 305/2011, ocena
przeprowadzona przez Komisje w 2019 r. oraz sprawozdanie dotyczace Europejskiej
Organizacji Aprobat Technicznych wykazaty, Ze ramy te nie s3 wystarczajaco
skuteczne pod roznymi wzgledami, w tym w odniesieniu do opracowywania norm
1 nadzoru rynku. Ponadto informacje zwrotne otrzymane w trakcie oceny wskazaty na
potrzebe ograniczenia nakladania si¢ przepisOw, sprzeczno$ci i powtarzajacych si¢
wymogoéw, wtym w odniesieniu do innych przepisow Unii, w celu zapewnienia
wigkszej jasnosci prawa 1 ograniczenia obcigzen administracyjnych dla podmiotow
gospodarczych. Konieczne jest =zatem ustanowienie bardziej konkretnych
1 szczegotowych zobowigzan prawnych dla podmiotow gospodarczych, jak réwniez
nowych przepisow, w tym dotyczacych specyfikacji technicznych i nadzoru rynku, tak
aby zwiekszy¢ pewno$¢ prawa 1 unikna¢ rozbieznych interpretacji.

Konieczne jest ustanowienie sprawnie funkcjonujacych przeplywoéw informacji,
wtym drogg elektroniczng, aby zapewni¢ dostepnos¢ spojnych i przejrzystych
informacji o wtasciwosciach uzytkowych wyrobow budowlanych w catym tancuchu
dostaw. Oczekuje sie, ze zwigkszy to przejrzystos¢ 1ipoprawi efektywnos¢
przekazywania informacji. Zapewnienie cyfrowego dostepu do kompleksowych
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)

(6)

(7)

informacji o wyrobach budowlanych przyczynitoby si¢ do transformacji cyfrowej
catego sektora budowlanego, sprawiajac, ze ramy prawne bylyby dostosowane do ery
cyfrowej. Dostep do wiarygodnych i trwalych informacji oznaczatby réwniez, ze
podmioty gospodarcze iinne podmioty nie przyczynialyby si¢ do naruszania przez
siebie nawzajem przepisow.

W rezolucji Parlamentu Europejskiego z dnia 10 marca 2021 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia (UE) nr 305/2011°° z zadowoleniem przyjeto cel Komisji, jakim jest
zapewnienie bardziej zrownowazonego charakteru sektora budowlanego poprzez
uwzglednienie zréwnowazonego charakteru wyrobow budowlanych w ramach rewizji
rozporzadzenia nr 305/2011, zgodnie zzapowiedzia zawarta w Planie dziatania
dotyczagcym gospodarki o obiegu zamknigtym. W konkluzjach Rady w sprawie
gospodarki o obiegu zamknigtym w sektorze budowlanym z 28 listopada 2019 r.¢
wezwano Komisje do wspierania obiegu zamknigtego wyrobow budowlanych podczas
przegladu rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych (UE) nr 305/2011.
W komunikacie Komisji ,,Nowa strategia przemystowa dla Europy”*’ podkreslono
potrzebe zajecia si¢ kwestia zrownowazonosci wyrobow budowlanych i zwrdécono
uwage, ze bardziej zrownowazone §rodowisko zbudowane ma zasadnicze znaczenie
dla transformacji Europy w kierunku neutralnosci klimatycznej. W komunikacie
Komisji ,,Aktualizacja nowej strategii przemystowej z 2020 r. — tworzenie silniejszego
jednolitego rynku sprzyjajacego odbudowie Europy”*® wskazano sektor budowlany
jako jeden =z priorytetowych ekosystemow, ktore stoja przed najwazniejszymi
wyzwaniami zwigzanymi z realizacjg celow w zakresie klimatu i zréwnowazonego
rozwoju oraz z transformacja cyfrowa, 1 od ktérych zalezy konkurencyjnos¢ sektora
budowlanego. Nalezy zatem ustanowi¢ przepisy dotyczace deklarowania efektywnosci
srodowiskowej 1zroéwnowazonego charakteru wyrobow budowlanych, w tym
mozliwo$¢ ustanowienia odpowiednich progéw i klas.

Podobnie w Unijnej strategii w sprawie normalizacji na 2022 . wskazano sektor
budowlany jako jeden znajistotniejszych  obszaréw, w ktérych  normy
zharmonizowane moglyby poprawi¢ konkurencyjno$¢ i ograniczy¢ bariery rynkowe.

Realizacja celow $rodowiskowych, wtym walka ze zmiang klimatu, powoduje
konieczno$¢ ustanowienia nowych obowigzkéw w zakresie ochrony $rodowiska
naturalnego oraz stworzenia podstaw do opracowania istosowania metody oceny
stuzacej obliczaniu zrownowazenia $rodowiskowego wyrobéw budowlanych. Z tego
samego powodu konieczne jest poszerzenie kregu regulowanych podmiotow
gospodarczych, poniewaz dystrybutorzy, dostawcy i producenci maja do odegrania
role w obliczaniu stopnia zrownowazenia Srodowiskowego w sektorze budowlanym.
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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 10 marca 2021 r. w sprawie wdrozenia rozporzadzenia
(UE) nr 305/2011 ustanawiajacego zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobow
budowlanych (rozporzadzenie w sprawie wyrobow budowlanych) (2020/2028(INI)).

Gospodarka o obiegu zamknigtym w sektorze budowlanym — konkluzje Rady przyjete 28 listopada
2019 1., 14653/19.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionéw — Nowa strategia przemystowa dla Europy,
COM(2020) 102 final.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionéw ,,Aktualizacja nowej strategii przemystowej z 2020 r.:
tworzenie silniejszego jednolitego rynku sprzyjajacego odbudowie Europy”, COM(2021) 350 final.
Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego
i Komitetu Regionow z dnia 2 lutego 2022 r. ,Strategia UE w zakresie normalizacji. Ustanowienie
$wiatowych norm na rzecz odpornego, ekologicznego i cyfrowego jednolitego rynku UE”, COM(2022)
31 final.
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Zakres ten nalezy zatem poszerzy¢ w dwoch kierunkach: na nizszym szczeblu od
dystrybutorow do podmiotéw gospodarczych zajmujacych si¢ ponownym uzyciem
1 regeneracja wyrobow budowlanych oraz na wyzszym szczeblu od producenta do
dostawcow produktow posrednich lub surowcow. Co wigcej, niektdre podmioty brane
pod uwage w kontekscie demontazu wyroboéw uzywanych lub innych czeséci obiektow
budowlanych lub ich regeneracji iponownego uzycia muszg przyczyni¢ si¢ do
zapewnienia bezpiecznego drugiego zycia wyrobow budowlanych.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa i funkcjonalnosci wyrobow budowlanych, a tym
samym obiektéw budowlanych, nalezy unika¢ wprowadzania do obrotu jako wyroby
budowlane elementdéw, ktore nie zostaly przewidziane przez ich producentow jako
wyroby budowlane. Importerzy, dystrybutorzy i inne podmioty gospodarcze dziatajace
na rynku nizszego szczebla powinni zatem dopilnowaé, aby te pseudo wyroby
budowlane nie byly sprzedawane jako wyroby budowlane. Ponadto niektorzy
ustugodawcy, tacy jak dostawcy uslug realizacji zamdwien lub dostawcy ustug
drukowania przestrzennego, nie powinni przyczynia¢ si¢ do naruszania przepisow
przez inne podmioty gospodarcze. W zwigzku z tym konieczne jest wprowadzenie
odpowiednich przepisow majacych zastosowanie réwniez do tych ustug iich
dostawcow.

Moze zdarzy¢ si¢ tak, ze r6zne podmioty gospodarcze dostarcza zbior danych 3D,
maszyn¢ lub form¢ do drukowania przestrzennego oraz material, ktéry ma by¢ w nich
wykorzystany, co doprowadzi do sytuacji, w ktorej zaden z tych podmiotéw nie begdzie
odpowiedzialny za bezpieczenstwo iodpowiedniag wiasciwos¢ uzytkowa wyrobu
wydrukowanego technikga drukowania przestrzennego. Aby unikna¢ ewentualnego
ryzyka dla bezpieczenstwa w tym wzgledzie, konieczne jest zatem ustanowienie
przepisow dotyczacych zbioréw danych 3D, materialdw przeznaczonych do
wykorzystania w druku przestrzennym oraz ushug drukowania przestrzennego, ktore
umozliwiajg drukowanie przestrzenne wyrobow budowlanych, tak aby podmioty
gospodarcze, przestrzegajac tych przepisow, wspdlnie osiggnety  poziom
bezpieczenstwa podobny do tego, jaki jest zapewniony w przypadku zwyktych
wyrobow budowlanych.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa iochrony Srodowiska oraz wypetnienia luki
regulacyjnej, ktora istnialaby w przeciwnym razie, nalezy wyjasni¢, ze wyroby
budowlane produkowane na placu budowy w celu ich natychmiastowego wbudowania
w obiektach budowlanych podlegaja tym samym przepisom, co inne wyroby
budowlane. Mikroprzedsigbiorstwa jednak czgsto indywidualnie wytwarzaja 1 instaluja
wyroby na miejscu. Poddanie tych mikroprzedsiebiorstw w kazdych okolicznosciach
tym samym przepisom co innych przedsigbiorstw miatoby na nie niekorzystny wptyw.
W zwiazku z tym konieczne jest umozliwienie panstwom czlonkowskim zwolnienia
mikroprzedsigbiorstw z obowiazku sporzadzania deklaracji wlasciwos$ci uzytkowych
w okreslonych sytuacjach, gdy nie narusza to interesow innych panstw cztonkowskich.

Zapewnienie swobodnego przeplywu zestawow lub zespotéw wyrobow budowlanych
na rynku wewnetrznym przyniesie wymierne korzysci, zwlaszcza obywatelom,
konsumentom 1 przedsigbiorstwom. Ze wzgledu na pewnos$¢ prawa ich sktad powinien
by¢ jednak doktadnie okreslony w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych
lub europejskich dokumentach oceny.

Stworzenie unijnego rynku matych prefabrykowanych domow jednorodzinnych moze
potencjalnie obnizy¢ ceny nieruchomosci mieszkalnych i przynies¢ pozytywne skutki
spoteczne 1 gospodarcze. Priorytetem pozostaje uczciwos¢ wobec konsumentow,
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(15)

(16)

(17)

w szczegllnosci  m.in.  zapewnienie  przystgpnosci cenowej  nieruchomosci
mieszkalnych w kontek$cie transformacji ekologicznej, zgodnie z wnioskiem
dotyczacym zalecenia Rady w sprawie zapewnienia sprawiedliwej transformacji
w kierunku neutralnoéci klimatycznej*®, w szczegdlnosci z zaleceniami 7 a)—c).
Konieczne jest zatem ustanowienie zharmonizowanych zasad dotyczacych takich
matych doméw. Mate domy sa jednak réwniez obiektami budowlanymi, ktore
podlegaja kompetencji panstw cztonkowskich. Zuwagi na fakt, ze taczne
uwzglednienie  wszystkich ~ wymogéw  krajowych  dotyczacych  matlych
prefabrykowanych domoéw  jednorodzinnych w przysztych zharmonizowanych
specyfikacjach technicznych moze okaza¢ si¢ niemozliwe, panstwa cztonkowskie
powinny by¢ uprawnione do odstgpienia od stosowania przepisow, ktore majg mieé
zastosowanie do tych prefabrykowanych doméw jednorodzinnych.

Zgodnos$¢ wyrobow budowlanych z przepisami Unii czesto zalezy od zgodnosci ich
czesci kluczowych z tymi przepisami. Z uwagi jednak na fakt, ze cze$ci kluczowe sa
czesto wbudowywane wrozne wyroby budowlane, ochrone¢ bezpieczenstwa
i sSrodowiska, w tym klimatu, mozna skuteczniej zapewnié, gdy te czgsci kluczowe sg
poddawane ocenie na wyzszym szczeblu, tj. gdy wilasciwosci uzytkowe 1zgodno$¢
kluczowych czesci sa poddawane ocenie na wczesniejszym etapie iniezaleznie od
oceny koncowego wyrobu budowlanego, w ktérym sa wbudowywane. Nadzor rynku
staje si¢ rOwniez bardziej skuteczny, gdy mozna zidentyfikowaé i namierzy¢ czesci
kluczowe niezgodne z wymaganiami. W zwigzku z tym konieczne jest ustanowienie
przepisd6w majacych zastosowanie do czesci kluczowych wyrobdéw budowlanych.

Wyroby budowlane, ktore zostaly wczesniej poddane ocenie 1 s3 ponownie uzyte, nie
powinny podlega¢ przepisom majacym zastosowanie do nowych wyrobow
budowlanych. Uzywane wyroby budowlane, ktére nigdy wczes$niej nie byly
wprowadzane do obrotu w Unii, powinny jednak podlega¢ takim samym przepisom
jak nowe wyroby budowlane, z uwagi na fakt, ze wyroby te nigdy nie zostaty poddane
ocenie.

Aby zapewni¢ ochrong bezpieczenstwa i funkcjonalnosci wyrobéw budowlanych,
zasady majace zastosowanie do nowych wyrobow budowlanych powinny mie¢
rowniez zastosowanie do uzywanych wyrobéw budowlanych, w przypadku ktorych
nastepuje zmiana zamierzonego zastosowania, z wyjatkiem zastosowania do celow
dekoracyjnych, do uzywanych wyrobow budowlanych o niejasnym pierwotnym
zamierzonym zastosowaniu, do uzywanych wyrobow budowlanych, ktére zostaly
poddane istotnemu procesowi przeksztalcenia oraz do uzywanych wyrobdw
budowlanych, w przypadku ktéorych podmiot gospodarczy deklaruje dodatkowe
wlasciwosci lub spelnienie wymogoéw dotyczacych wyrobow.

Fakt, ze uzywane wyroby budowlane nie powinny, co do zasady, by¢ poddawane
nowej ocenie, nie powinien uniemozliwia¢ podmiotowi gospodarczemu poddania tych
wyrobow budowlanych ocenie, jezeli pomoze to zwigckszy¢ atrakcyjnos$c
wykorzystania tych uzywanych wyrobow budowlanych poprzez wykazanie, ze te
wyroby budowlane nadal majg okreslone wtasciwosci lub speiniajg obowigzujace
wymogi dotyczace wyrobow.

Wyroby budowlane wprowadzane do obrotu w najbardziej oddalonych regionach Unii
Europejskiej czgsto przywozi si¢ z panstw sasiednich, w zwigzku z czym nie podlegaja
one wymogom okreslonym w prawie Unii. Objecie tych wyrobow budowlanych

40

Whniosek dotyczacy zalecenia Rady w sprawie zapewnienia sprawiedliwe] transformacji w kierunku
neutralnos$ci klimatycznej, COM(2021) 801final 2021/0421 (NLE)

23

PL



PL

(18)

(19)

(20)

takimi wymogami byloby nieproporcjonalnie kosztowne. Jednocze$nie wyroby
budowlane produkowane w regionach najbardziej oddalonych praktycznie nie sa
wprowadzane do obrotu winnych panstwach cztonkowskich. W zwiazku ztym
panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ zwolnienia ztych wymogoéw
wyrobow budowlanych wprowadzanych do obrotu lub bezposrednio montowanych
w najbardziej oddalonych regionach Unii Europejskie;j.

W celu osiggnigcia maksymalnej spojnos$ci przepisOw niniejsze rozporzadzenie
powinno w jak najwiekszym stopniu opierac si¢ na horyzontalnych ramach prawnych,
wtym przypadku na rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego iRady (UE)
nr 1025/2012. Jest ono zgodne z najnowszg tendencjg w prawodawstwie dotyczacym
wyrobow, polegajaca na opracowaniu rozwigzania awaryjnego Ww sytuacji, gdy
europejskie organizacje normalizacyjne nie wydaja norm zharmonizowanych, ktore
mozna by przywota¢ w Dzienniku Urzedowym. Ze wzgledu na to, ze od konca 2019 r.
w Dzienniku  Urzgdowym nie mozna bylo przywota¢ zadnych norm
zharmonizowanych dotyczacych wyrobow budowlanych, a od wejscia w zycie
rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 przywotano ich zaledwie kilkadziesiat, nowe
uprawnienia rezerwowe Komisji powinny by¢ jeszcze bardziej kompleksowe
1 umozliwia¢ optymalizacj¢ ogolnej liczby specyfikacji technicznych, tak aby nadrobié¢
opoznienia w dostosowywaniu ich do postepu technicznego.

W  przypadku gdy wnormach zharmonizowanych okre§lono zasady oceny
wlasciwosci uzytkowych w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk istotnych
zpunktu widzenia prawa budowlanego panstw  czlonkowskich, normy
zharmonizowane powinny sta¢ si¢ obowigzkowe do celéw stosowania niniejszego
rozporzadzenia, poniewaz tylko takie normy umozliwiajag swobodny obrot wyrobami,
zapewniajac jednocze$nie panstwom czlonkowskim mozliwos¢ domagania sie
okreslenia wihasciwosci wyrobu w zakresie bezpieczenstwa iochrony s$rodowiska,
wtym wlasciwosci zwigzanych z klimatem, zuwzglednieniem ich szczegolnej
sytuacji krajowej. Te dwa cele, realizowane tacznie, zakladajg konieczno$¢ oceny
wyrobow za pomoca jednej metody oceny, a zatem metoda ta musi by¢ obowigzkowa.
Dobrowolne normy mozna jednak wykorzysta¢ do jeszcze wigkszego
skonkretyzowania wymogow dotyczacych wyrobow, okreslonych dla danej rodziny
lub kategorii wyrobow w aktach delegowanych, zgodnie z decyzja Parlamentu
Europejskiego 1 Rady nr 768/2008. Zgodnie z decyzja nr 768/2008 normy te powinny
umozliwia¢ domniemanie zgodnos$ci z objetymi nimi wymaganiami.

Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji celow Europejskiego Zielonego tadu i Planu
dziatania dotyczacego gospodarki o obiegu zamknigtym oraz aby zapewni¢ dostepnos¢
bezpiecznych wyrobow budowlanych, przy czym bezpieczenstwo jest jednym z celow,
do ktorych nalezy dazy¢ w ramach prawodawstwa opartego na art. 114 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), konieczne jest wprowadzenie
nieodlagcznych wymogdéw dotyczacych wyrobow w zakresie bezpieczenstwa,
funkcjonalnosci 1 ochrony srodowiska, w tym klimatu. Przy okre$laniu tych wymagan
Komisja powinna wzig¢ pod uwage ich potencjalny wkiad w osiggniecie unijnych
celow w zakresie klimatu, celow §rodowiskowych oraz celow w zakresie efektywnosci
energetycznej. Wymagania te nie odnosza si¢ jedynie do wtasciwosci uzytkowych
wyrobow budowlanych. W przeciwienstwie do poprzedniej dyrektywy 89/106/WE,
w rozporzadzeniu (UE) nr 305/2011 nie przewidziano mozliwo$ci ustanowienia takich
wymogow nieodlgcznie zwigzanych z wyrobem. Niektdére normy zharmonizowane
dotyczace wyrobow budowlanych zawieraja jednak takie wymogi nieodlacznie
zwigzane z wyrobem, ktore moga odnosi¢ si¢ do Srodowiska, bezpieczenstwa lub po
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prostu do dobrego funkcjonowania wyrobu. W normach tych wykazano, ze istnieje
praktyczna potrzeba wprowadzenia takich wymogdéw w zakresie bezpieczenstwa,
srodowiska lub po prostu funkcjonowania wyrobow. W art. 114 TFUE, stanowigcym
podstawe prawng niniejszego rozporzadzenia, nalozono réwniez obowiazek dazenia
do wysokiego poziomu ochrony sSrodowiska, zdrowia 1 bezpieczenstwa ludzi.
W niniejszym rozporzadzeniu nalezy wigc (ponownie) wprowadzi¢ lub zatwierdzié
wymogi nieodtgcznie zwigzane z wyrobem. Mimo ze to prawodawca musi ustanowic
te wymogi, istnieje potrzeba okreslenia ich dla ponad 30 rodzin wyrobow, z ktérych
kazda obejmuje kilka kategorii. W zwigzku ztym nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej w celu okreslenia wymogow dla odpowiedniej rodziny lub kategorii
wyrobéw budowlanych.

Produkcja 1 dystrybucja wyrobow budowlanych staje si¢ coraz bardziej ztozona, co
prowadzi do powstawania nowych wyspecjalizowanych podmiotéw gospodarczych,
takich jak dostawcy ustug realizacji zamoéwien. Aby zapewnié przejrzysto$¢, pewne
og6lne obowigzki, wtym dotyczace wspolpracy zorganami, powinny mieé
zastosowanie do wszystkich podmiotéw zaangazowanych w tancuch dostaw,
produkcje, dystrybucje, znakowanie wtasng marka, przepakowywanie lub handel na
rynku wtéornym, montaz, demontaz w celu ponownego uzycia lub regeneracji oraz
samg regeneracje wyroboéw. Ponadto dostawcy powinni by¢ zobowigzani do
wspoOtpracy zorganami nadzoru rynku do celéw oceny zréwnowazenia
srodowiskowego. Z tych wzgledow oraz aby unikng¢ powtarzania obowigzkow,
termin ,,podmiot gospodarczy” nalezy zdefiniowaé szeroko, tak aby obejmowat
wszystkie te podmioty i aby mozna bylo dla nich wszystkich ustanowi¢ jednorazowo
podstawowe obowigzki ogdlne.

Aby zapewni¢ jednolite praktyki w panstwach cztonkowskich, nawet w przypadku
braku konsensusu co do tych praktyk, Komisja powinna by¢ uprawniona do
przyjmowania, w odniesieniu do ograniczonego zakresu kwestii, aktow
wykonawczych dotyczacych wykonania niniejszego rozporzadzenia. Odpowiednie
uprawnienia odnoszg si¢ do definicji, obowigzkow i1 praw podmiotow gospodarczych
oraz obowiazkoéw i1 praw jednostek notyfikowanych.

Aby poprawi¢ pewno$¢ prawa i zlagodzi¢ fragmentacj¢ unijnego rynku wyrobow
budowlanych wynikajaca z istnienia wymogow iznakow krajowych, nalezy jasno
okresli¢ obszar regulowany na szczeblu UE, tzw. strefe zharmonizowana,
w odréznieniu  od elementdow pozostajacych w gestii  krajowych  organéw
regulacyjnych panstw cztonkowskich.

Aby zachowaé¢ rownowage miedzy tagodzeniem fragmentacji rynku a prawnie
uzasadnionymi interesami panstw cztonkowskich w zakresie regulacji obiektow
budowlanych, nalezy jednocze$nie przewidzie¢ mechanizm pozwalajacy na lepsze
uwzglednienie  potrzeb  panstw cztonkowskich ~ przy  opracowywaniu
zharmonizowanych specyfikacji technicznych. Ztego samego powodu nalezy
ustanowi¢ mechanizm umozliwiajacy panstwom cztonkowskim ustanawianie,
w oparciu o nadrzgdne wzgledy ochrony zdrowia, bezpieczenstwa lub $rodowiska,
dodatkowych wymagan dotyczacych wyrobéw budowlanych.

Gospodarke o obiegu zamknigtym, ktora stanowi kluczowy element Planu dziatania
dotyczacego gospodarki o obiegu zamknietym, mozna promowaé poprzez
obowigzkowe systemy zwrotu kaucji oraz obowiazek przyjmowania nieuzywanych
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produktow. Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ zatem mozliwos¢ wdrozenia takich
srodkow.

W celu zwigkszenia jasno$ci prawa izmniejszenia obcigzen administracyjnych
podmiotow gospodarczych nalezy unika¢ sytuacji, w ktorych wyroby budowlane
podlegaja wielokrotnej ocenie w zakresie tego samego aspektu zdrowia,
bezpieczenstwa lub ochrony $rodowiska, wtym klimatu, na podstawie roéznych
przepisOw Unii. Potwierdzono to w ramach platformy REFIT, zalecajagc Komisji
priorytetowe  potraktowanie  probleméw  zwigzanych  znakladajagcymi = si¢
1 powtarzajagcymi si¢ wymogami. Komisja powinna wiec by¢ w stanie okresli¢
warunki, na jakich spelnienie obowigzkéw wynikajacych z innych przepisoéw prawa
Unii  powoduje réwniez spetnienie niektorych obowigzkow  wynikajgcych
z niniejszego rozporzadzenia, w przypadku gdy skadinad ten sam aspekt dotyczacy
zdrowia, bezpieczenstwa lub ochrony $rodowiska, w tym klimatu, bylby oceniany
réwnolegle na podstawie niniejszego rozporzadzenia i innych przepiséw prawa Unii.

Ponadto, aby unikng¢ stosowania przez panstwa czlonkowskie 1 podmioty
gospodarcze rozbieznych praktyk, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia
aktow zgodnie z art. 290 TFUE w celu okreslenia, czy niektore wyroby budowlane
wchodza w zakres definicji wyrobu budowlanego.

W szczego6lnosci w przypadku produktéw zwigzanych z energia, ujetych w planach
prac dotyczacych ekoprojektu, ktore to produkty sa jednocze$nie wyrobami
budowlanymi, oraz w przypadku produktow posrednich, z wyjatkiem cementu,
pierwszenstwo w ustalaniu wymogow w zakresie zrownowazonego rozwoju bedzie
miato [rozporzadzenie w sprawie ekoprojektu dla zréwnowazonych produktow].
Powinno to dotyczy¢ na przykiad zrédel ciepta, kottdéw, pomp ciepta, urzadzen do
ogrzewania wody 1 pomieszczen, wentylatoréw, systemow chlodzenia i wentylacji
oraz  produktow  fotowoltaicznych, z wyjatkiem paneli  fotowoltaicznych
zintegrowanych z budynkiem. W razie potrzeby niniejsze rozporzadzenie nadal moze
mie¢ charakter uzupetniajacy, gtownie w odniesieniu do aspektéw dotyczacych
bezpieczenstwa, przy jednoczesnym uwzglednieniu innych przepisow Unii
dotyczacych wyrobow, takich jak urzadzenia gazowe, urzadzenia niskiego napigcia
1 maszyny. W przypadku innych wyrobow, aby unikna¢ niepotrzebnych obcigzen dla
podmiotow gospodarczych, w przysztoSci moze pojawi¢ si¢ potrzeba okreslenia
warunkéw, na jakich w wyniku spetnienia obowigzkéw wynikajacych z innych
przepisow prawa Unii zostajg réwniez spelnione niektore obowigzki wynikajace
z niniejszego rozporzadzenia. Komisja powinna posiada¢ uprawnienia do przyjecia
aktow zgodnie z art. 290 TFUE w celu okreslenia takich warunkow.

Aby stworzy¢ zachete do przestrzegania przepisow, producent wyrobéw budowlanych
powinien ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za nieprawidlowe deklaracje wiasciwosci
uzytkowych i1 deklaracje zgodnosci.

Zwigkszone wykorzystanie wyrobow poddanych regeneracji jest czeScia zmiany
w kierunku gospodarki o bardziej zamknigtym obiegu oraz zmniejszenia $ladu
srodowiskowego 1 weglowego wyrobow budowlanych. Ponadto rynek regeneracji
wyrobow nie jest obecnie zbyt rozwinigty, a wymogi dotyczace wyrobow poddanych
regeneracji znaczaco 10znig si¢ w poszczegolnych panstwach cztonkowskich.
W zwigzku ztym, atakze wcelu poszanowania zasady pomocniczo$ci, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ zwolnienia wyrobow poddanych regeneracji
z obowigzku sporzadzania dla nich deklaracji wlasciwosci uzytkowych. Takie
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zwolnienie nie powinno by¢ jednak mozliwe w przypadku wyrobdw, ktére nie nadajg
si¢ do regeneracji lub gdy w gre wchodzg interesy innych panstw cztonkowskich.

Aby zwigkszy¢ dostep do tatwo dostepnych i1 wyczerpujacych informacji o wyrobach
budowlanych, atym samym przyczyni¢ si¢ do zwickszenia ich bezpieczenstwa,
funkcjonalnosci 1 zrbwnowazonos$ci, nalezy dopilnowa¢, by deklaracja wlasciwosci
uzytkowych zawierata wszystkie informacje niezbgdne dla uzytkownikow i organow.
Ze wzgledu na uzytecznos¢ dla uzytkownikow producenci powinni mie¢ mozliwo$¢
umieszczania w takiej deklaracji dodatkowych informacji, pod warunkiem ze
deklaracje wiasciwosci uzytkowych pozostang jednolite 1 tatwe do odczytania oraz ze
nie beda nadmiernie wykorzystywane do celow reklamowych.

Aby jednak ponowne uzycie i regeneracja wyrobow budowlanych oraz wykorzystanie
nadwyzek wyrobow budowlanych byly mozliwe na duza skale, nalezy ustanowié
w odniesieniu do tych wyrobéw budowlanych ztagodzong procedure sporzadzania
deklaracji whasciwosci uzytkowych. W przypadku nadwyzek wyrobow budowlanych,
jezeli zmiana w wyniku ich uzycia jest wykluczona, ztagodzona procedura powinna
ogranicza¢ si¢ do przypadkéw, w ktorych pierwotny producent odmawia przyjecia
odpowiedzialnosci za nadwyzke wyrobu budowlanego, poniewaz zawsze lepiej jest,
gdy za wyroby budowlane, jezeli nie ulegly zmianie, odpowiedzialno$§¢ ponosi
pierwotny, kompetentny producent.

Aby zmniejszy¢ obcigzenie dla podmiotow gospodarczych, a w szczegdlnosci
producentéw, podmioty gospodarcze wystawiajace deklaracje wlasciwosci
uzytkowych i deklaracje zgodno$ci powinny dostarcza¢ te deklaracje droga
elektroniczng, by¢ upowaznione do ich dostarczania za posrednictwem odno$nika
bezposredniego do dokumentu niepodlegajacego modyfikacji lub umieszcza¢ w tych
deklaracjach odnos$niki bezposrednie do dokumentow niepodlegajacych modyfikacji.

Aby producenci mogli wykaza¢, ze wyroby budowlane korzystajace ze swobodnego
przeplywu towardéw spetniaja odpowiednie wymogi unijne, nalezy wprowadzié
wymog przedstawienia deklaracji zgodnosci uzupetniajacej deklaracje wihasciwosci
uzytkowych, przyczyniajac si¢ tym samym do zapewnienia wigkszej zgodnosci ram
prawnych dotyczacych wyrobow budowlanych z przepisami rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008. Aby jednak zminimalizowa¢ potencjalne obcigzenia administracyjne,
deklaracje zgodnosci 1ideklaracje wtasciwosci uzytkowych nalezy potaczy¢
i dostarczy¢ drogg elektroniczng. Obcigzenia administracyjne dla MSP nalezy
dodatkowo zminimalizowa¢ poprzez wprowadzenie ukierunkowanych przepisow
w zakresie uproszczenia, w tym dotyczacych stosowania odpowiedniej dokumentacji
technicznej zastgpujacej badania typu, umozliwiajagcej mikroprzedsigbiorstwom
korzystanie z tagodniejszego systemu weryfikacji oraz ograniczajacej wymogi dla
nieseryjnych wyrobow wykonywanych na zamowienie, instalowanych w okreslonym
pojedynczym obiekcie budowlanym. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ rowniez
mozliwo$¢ zwolnienia mikroprzedsiebiorstw, ktoére nie prowadzg handlu
transgranicznego, z obowigzku sporzadzania deklaracji wlasciwosci uzytkowych.

W celu zapewnienia zgodnos$ci z innymi przepisami dotyczagcymi wyrobow oraz
zgodnie z ogélnymi zasadami rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 oznakowanie CE
nalezy umieszcza¢ na wyrobach budowlanych, dla ktérych producent sporzadzit
deklaracje wlasciwosci uzytkowych lub deklaracje zgodno$ci. Producent bierze zatem
na siebie odpowiedzialno§¢ za zapewnienie zgodno$ci danego wyrobu
z deklarowanymi  wlasciwosciami  uzytkowymi i1 obowigzujacymi wymogami
dotyczacymi wyrobow.
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Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, funkcjonalno$¢ 1zrownowazono$¢ wyrobow
budowlanych, a tym samym obiektow budowlanych, wszystkie podmioty gospodarcze
majace zwigzek ztancuchem dostaw 1isiecig dystrybucji powinny wprowadzié
wlasciwe $rodki w celu zagwarantowania, ze wprowadzaja do obrotu lub udostgpniaja
na rynku wylacznie wyroby budowlane zgodne z obowigzujagcymi wymogami
unijnymi. Aby zwickszy¢ jasno$¢ prawa, nalezy wyraznie okres$lic obowiazki
podmiotow gospodarczych.

Producenci wyrobdéw budowlanych muszg w doktadny i jednoznaczny sposob okresli¢
typ wyrobu, aby zapewni¢ doktadng podstawe oceny zgodnos$ci takiego wyrobu
z wymogami unijnymi. Jednocze$nie, aby unikng¢ obchodzenia obowigzujacych
wymogow, producentom nalezy zakaza¢ tworzenia coraz nowszych typow wyrobow,
jesli sg one identyczne pod wzgledem podstawowych cech.

Aby unikng¢ oswiadczen wprowadzajagcych w btad, wszelkie os$wiadczenia
producentéw wyrobdéw budowlanych powinny opiera¢ si¢ na metodzie oceny zawartej
w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych lub, jesli taka metoda oceny nie
istnieje, na metodach odzwierciedlajacych najlepsze dostepne techniki, w przypadku
gdy nie istnieje taka metoda oceny przewidziana w zharmonizowanej specyfikacji
techniczne;j.

Dokumentacja techniczna wyrobow budowlanych sporzadzona przez producenta
utatwia organom i jednostkom notyfikowanym weryfikacj¢ tych wyrobdéw pod katem
zgodnosci z wymogami unijnymi. Aby zwiekszy¢ dostep do wyczerpujacych
informacji, taka dokumentacja techniczna powinna zawiera¢ ocen¢ zroOwnowazenia
srodowiskowego danego wyrobu budowlanego.

Aby zapewni¢ przejrzysto$¢ dla uzytkownikéw wyrobow budowlanych iunikngé
niewlasciwego stosowania tych wyrobow, producent powinien doktadnie okresli¢ te
wyroby budowlane i ich zamierzone zastosowanie. Z tego samego powodu producent
powinien wyraznie zaznaczy¢, czy wyroby budowlane sa przeznaczone wylacznie do
uzytku profesjonalnego, czy tez do uzytku przez konsumentow. Aby zapewnié
identyfikowalno§¢ wyrobow budowlanych, na wyrobach nalezy umiesci¢ informacje
na temat producentow lub, jesli nie jest to mozliwe, np. ze wzgledu na wielkos¢ lub
powierzchni¢ wyrobu, na jego opakowaniu lub, je$li nie jest to mozliwe,
w dotagczonym do niego dokumencie.

Aby zapewni¢ spelnienie wymogoéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu,
producenci powinni aktywnie wyszukiwac, przechowywac i ocenia¢ informacje oraz
podejmowaé odpowiednie dzialania w przypadku potwierdzenia niezgodnos$ci lub
osiggania niewystarczajacych wynikow lub w przypadku wystapienia ryzyka.

Aby zoptymalizowaé realizacj¢ celow okreslonych wramach Europejskiego
Zielonego tadu 1Planu dziatania dotyczacego gospodarki o obiegu zamknigtym,
producentdéw nalezy zobowigza¢ do osiggnigcia odpowiedniego poziomu
zrownowazenia srodowiskowego, zar6wno w odniesieniu do ich wyrobow, jak iich
wytwarzania. Obowigzek ten wymaga podejmowania decyzji umozliwiajacych
znalezienie kompromisu pomigdzy roéznymi aspektami Srodowiskowymi oraz
pomiedzy aspektami srodowiskowymi 1 aspektami dotyczacymi bezpieczenstwa, przy
czym zaréwno aspekty srodowiskowe, jak i aspekty dotyczace bezpieczenstwa moga
odnosi¢ si¢ do samego wyrobu lub do obiektéw budowlanych. Aby zapewnié
producentom pewnos¢ co do sposobu podejmowania decyzji umozliwiajacych
znalezienie kompromisu, w niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢ jasne przepisy
dotyczace kompromisow.
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Dazac do zapewnienia zrownowazonosci 1itrwatosci wyrobow budowlanych,
producenci powinni zagwarantowa¢ mozliwo$¢ uzytkowania wyroboéw przez bardzo
dhugi czas. Tak diugie uzytkowanie wymaga sporzadzenia odpowiedniego projektu,
stosowania niezawodnych cze$ci, zapewnienia mozliwosci naprawy wyrobow,
dostgpnosci informacji na temat napraw i dostepu do czesci zamiennych.

Aby wzmocni¢ obieg zamknigty wyrobow budowlanych zgodnie z celami
okreslonymi w ramach Planu dziatania dotyczacego gospodarki o obiegu zamknigtym,
producenci powinni propagowaé ponowne uzycie, regeneracj¢ irecykling swoich
wyrobow. Przygotowanie do ponownego uzycia, ponowne uzycie, regeneracja
i recykling wymagaja wdrozenia okreslonych rozwigzan projektowych, a mianowicie
utatwienia oddzielania czes$ci sktadowych 1 materialdw na pozniejszym etapie
recyklingu oraz unikania materialow mieszanych, faczonych lub o skomplikowanym
sktadzie. Poniewaz zwykle instrukcje dotyczace stosowania nie zawsze docierajg do
podmiotow gospodarczych odpowiedzialnych za przygotowanie do ponownego
uzycia, ponowne uzycie, regeneracj¢ irecykling, oprocz instrukcji dotyczacych
stosowania, w bazach danych o wyrobach lub systemach dotyczacych wyrobow oraz
na stronach internetowych producentow nalezy udostepni¢ niezbedne informacje
w tym zakresie.

Aby dostarcza¢ bezpieczne, funkcjonalne izréwnowazone pod wzgledem
srodowiskowym wyroby budowlane, nalezy ustanowi¢ kompleksowe obowigzki dla
producentéw w zakresie zrbwnowazonosci 1 bezpieczenstwa. Ze wzgledu na znaczenie
tych obowiazkéw 1 osiagniecie wilasciwej rownowagi miedzy funkcjonalnos$cia,
bezpieczenstwem i zrownowazono$cig, Komisja powinna posiada¢ uprawnienia do
okreslania w drodze aktéw delegowanych warunkow, na jakich — w odniesieniu do
konkretnej rodziny lub kategorii wyrobéw — obowiazki te zostaja speinione lub
zaklada sig¢, ze zostaty spetnione.

Niektore wyroby budowlane staja si¢ odpadami, mimo ze nigdy ich nie uzyto. Aby
unikng¢ takiego marnotrawienia zasobow, producenci powinni zgodzi¢ si¢ na
odzyskanie, bezposrednio lub za posrednictwem importeréw i dystrybutorow, praw
wlasnosci do wyrobow, ktérych po dostarczeniu na plac budowy lub do uzytkownika
nie uzywano 1 ktore znajduja si¢ w stanie odpowiadajacym stanowi, w jakim zostaty
wprowadzone do obrotu.

Aby uzytkownicy wyrobéw budowlanych mogli dokonywa¢ $wiadomych wyborow,
nalezy ich dostatecznie dobrze poinformowacé o efektywnosci $rodowiskowe;j
wyrobow, oich zgodno$ci z wymogami $rodowiskowymi oraz o stopniu realizacji
przez producenta obowigzkow w zakresie ochrony $rodowiska naturalnego w tym
zakresie. Komisja posiada zatem uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych
w celu ustanowienia szczegdétowych wymogoéw dotyczacych etykiet, ktore moga
obejmowac tatwe do zrozumienia etykietowanie w formie ,,sygnalizacji §wietlne;j”.

Niektére obowigzki producenta, takie jak ocena zréwnowazenia srodowiskowego lub
przyznawanie pierwszenstwa materiatom nadajacym si¢ do recyklingu, s trudne do
spetnienia  w przypadku  wyroboéw uzywanych, poddanych regeneracji lub
w przypadku nadwyzek wyrobow. Podmioty gospodarcze umozliwiajagce ponowne
uzycie lub zajmujace si¢ regeneracja wyrobow nalezy zatem zwolni¢ z tych
obowigzkow, tym bardziej, ze ponowne uzycie iregeneracja wyrobow sa korzystne
dla $§rodowiska.

Upowaznieni przedstawiciele sg czg¢sto jedynymi osobami, z ktérymi mozna si¢
skontaktowa¢ w przypadku wyroboéw przywozonych, natomiast producenci czgsto
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powierzajg im bardzo ograniczone zadania i nie przekazuja im wszystkich informacji
niezb¢dnych do skutecznego reprezentowania producentow. W zwigzku z tym nalezy
wyjasni¢ oraz podkresli¢ role 1 obowigzki upowaznionych przedstawicieli.

Podmiot gospodarczy, ktory modyfikuje dany wyrdb w sposob, ktory moze mieé
wpltyw na jego wiasciwosci uzytkowe lub bezpieczenstwo, powinien podlegac
obowigzkom producentow w celu sprawdzenia, czy wiasciwosci uzytkowe lub
bezpieczenstwo wyrobu sg nadal takie same. Obowigzku tego nie nalezy jednak
naktada¢ na podmiot gospodarczy, ktory przepakowuje wyroby w celu udostgpnienia
ich w innym panstwie cztonkowskim, poniewaz w przeciwnym razie handel na rynku
wtornym, atym samym swobodny obrot wyrobami, bylby utrudniony,
a przepakowywanie co do zasady nie powinno mie¢ wptywu na wlasciwosci uzytkowe
ani na bezpieczenstwo wyrobu budowlanego. Aby jednak zachowaé wiasciwosci
uzytkowe 1 zapewni¢ bezpieczenstwo wyrobow, podmiot gospodarczy zajmujacy si¢
przepakowywaniem powinien ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za prawidtowe wykonanie
tych czynnos$ci, aby zagwarantowaé, ze dany wyroéb nie zostanie uszkodzony,
a uzytkownicy nadal beda nalezycie informowani w jezyku okre§lonym przez panstwo
cztonkowskie, w ktorym udostepnia si¢ te wyroby.

Aby zwigkszy¢ stopien przestrzegania przez producentéw obowigzkow wynikajacych
zZ niniejszego rozporzadzenia oraz przyczyni¢ si¢ do usunigcia stwierdzonych uchybien
1 poprawy nadzoru rynku, nalezy upowazni¢ i zobowigza¢ ustugodawcow, internetowe
platformy handlowe ibrokeréw do zweryfikowania niektorych tatwych do
sprawdzenia cech wyrobow iich producentow, takich jak okre§lenie typu wyrobu
1 sporzadzenie kompleksowej dokumentacji technicznej, powinni oni rowniez braé
czynny udziat w zapewnianiu, by do uzytkownikow trafialy wylacznie wyroby zgodne
Z wymogami.

Aby unikng¢ sytuacji, w ktérej drukowanie przestrzenne wykorzystuje si¢ do
obchodzenia obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, na dostawcach
uslug drukowania przestrzennego powinny spoczywaC okreSlone obowigzki
w zakresie informowania.

Bezpieczne stosowanie wyrobow uzywanych i1 poddanych regeneracji czesto zalezy od
posiadania dokladnych informacji na temat ich pierwszego zastosowania. Podmiot
gospodarczy zajmujacy si¢ demontazem wyroboéw uzywanych w celu ich ponownego
uzycia lub regeneracji powinien zatem sporzadzi¢ protokoty dotyczace miejsca,
warunkow 1 przypuszczalnego czasu uzytkowania zdemontowanego wyrobu.

Wilasciwosci uzytkowe 1 bezpieczenstwo wyrobow sa roéwniez uzaleznione od
zastosowanych czesci sktadowych oraz ustug $wiadczonych przez kalibratorow lub
innych ustugodawcow w zakresie ich projektowania i1 wytwarzania. Z tego wzgledu
nalezy okresli¢ pewne obowigzki dla dostawcow czesci sktadowych 1 ustugodawcow
zaangazowanych w wytwarzanie wyrobow. W przypadku gdy niezgodnos¢ lub ryzyko
mogly powsta¢ z powodu dostarczonej przez dany podmiot gospodarczy czesci
sktadowej lub $wiadczonej przez niego ustugi, dostawca lub ustugodawca powinien
poinformowaé¢ o tym fakcie pozostalych klientow, ktorzy otrzymali t¢ samg cze$¢
sktadowa, lub na rzecz ktorych $wiadczono te sama ustuge, tak aby mozna byto
skutecznie przeciwdziata¢ niezgodnosciom 1 ryzyku rowniez w odniesieniu do innych
Wyrobow.

Niektore elementy uzywane do celéw budowlanych maja wiele potencjalnych
zastosowan. Ich producenci powinni mie¢ swobod¢ decydowania, czy elementy te
maja by¢ uzywane do celéw budowlanych, czy tez nie, rowniez po to, aby unikng¢
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koniecznosci poddawania ich ocenie wlasciwosci uzytkowych i zgodnosci, gdy nie
jest to konieczne. Jesli jednak zdecyduja, ze dany element nie jest przeznaczony do
stosowania w celach budowlanych, cho¢ moégtby by¢ uzyty do tego celu (,,pseudo
wyrdb”), producenci i inne podmioty gospodarcze powinni zadba¢ o to, aby nie byt on
uzywany w obiektach budowlanych. W przeciwnym razie niektére elementy mogtyby
zosta¢ uzyte do celow budowlanych, nie spelniajac wymogdéw okreslonych
W niniejszym rozporzadzeniu.

Z tego samego powodu, jezeli jednak producenci elementow, ktore ze wzgledu na ich
charakter mogg by¢ uzywane zarowno do celow budowlanych, jak i do innych celow
(,,wyroby podwdjnego zastosowania’), nie wykluczaja jednoznacznie ich uzycia do
celow budowlanych, powinni oni realizowa¢ obowigzki wynikajace z niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do wszystkich elementéw danego typu.

Aby wyjasni¢ stosowanie niniejszego rozporzadzenia do sprzedazy przez internet
1 innych rodzajoéw sprzedazy na odleglos¢, nalezy okresli¢, na jakich warunkach dany
wyrob uznaje si¢ za wyrdb oferowany klientom w Unii. Z uwagi na to, ze w handlu
internetowym istnieje wigksze prawdopodobienstwo nieprzestrzegania przepiséw,
panstwa czlonkowskie powinny dotozy¢ szczegdlnych staran i1wyznaczy¢ jeden
scentralizowany organ nadzoru rynku do wykrywania ofert sprzedazy na odlegto$¢
skierowanych do klientow na swoim terytorium, tak aby wlasciwe organy nadzoru
rynku mogly wprowadzi¢ odpowiednie $rodki. Poniewaz do wykrywania takich ofert
niezbedna jest wiedza specjalistow ds. badan lub specjalne oprogramowanie oparte na
sztucznej inteligencji, zadanie to nalezy scentralizowac i powierzy¢ jednemu organowi
nadzoru rynku.

W szybkim tempie rozwijaja si¢ technologie cyfrowe, ktdore maja znaczny potencjat
w zakresie zmniejszania obcigzen administracyjnych ikosztéow ponoszonych przez
podmioty gospodarcze iorgany publiczne, ajednocze$nie sprzyjaja powstawaniu
innowacyjnych  inowych mozliwosci rynkowych imodeli  biznesowych.
Wykorzystanie technologii cyfrowych w znacznym stopniu przyczyni si¢ roéwniez do
osiaggnigcia celdéw okreslonych w ramach fali renowacji, w tym celow dotyczacych
efektywnosci  energetycznej, oceny cyklu Zycia 1monitorowania zasobow
budowlanych. W zwigzku ztym Komisja powinna posiadaé uprawnienia do
wykorzystania dodatkowych mozliwosci, jakie stwarza cyfryzacja, w drodze aktow
wykonawczych.

Poniewaz normy zharmonizowane opracowane w odniesieniu do wyrobow
budowlanych (zwane dalej normami dotyczacymi wyrobéw budowlanych) sa
w wigkszosci przypadkow obowigzkowe, do celow zapewnienia pewno$ci prawa
normy te powinny by¢ zgodne nie tylko z odpowiednimi zleceniami normalizacji
1 z niniejszym rozporzadzeniem, lecz rOwniez z ogdélnymi zasadami prawa Unii.

Aby zapewni¢ terminowe przytaczanie odniesien do norm dotyczacych wyrobdw
budowlanych w Dzienniku Urzedowym Unii FEuropejskiej, Komisja Europejska
powinna posiada¢ uprawnienia do ograniczania zakresu lub uchylania wadliwych
norm do celow wywolania skutkdw prawnych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia w drodze aktow delegowanych, zamiast odmawiania przywotywania
odniesien do tych norm w Dzienniku Urzedowym.

Aby zapewni¢ spOjnos$¢ systemu, niniejsze rozporzadzenie powinno opiera¢ si¢ na
horyzontalnych ramach prawnych dotyczacych normalizacji. W zwigzku ztym

rozporzadzenie (UE) nr 1025/2012 powinno mie¢ zastosowanie w mozliwym zakresie
rowniez do norm, ktore staly si¢ obowigzkowe na podstawie niniejszego
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rozporzadzenia. Rozporzadzenie (UE) nr 1025/2012 ma zatem na celu okreslenie m.in.
procedury wniesienia zastrzezen wobec norm zharmonizowanych dotyczacych
wyrobow budowlanych w przypadku, gdy normy takie nie speiniaja w peini
wymogoéw okreslonych w odpowiednim zleceniu normalizacji lub innych wymogoéw
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

Poniewaz europejskie dokumenty oceny nie sg aktami o powszechnym zastosowaniu,
lecz stanowig pierwszy etap dwuetapowej procedury administracyjnej prowadzacej do
uzyskania oznakowania CE, nie nalezy ich uznawa¢ za zharmonizowane specyfikacje
techniczne. Podstawowe zasady opracowywania norm zharmonizowanych, takie jak
przejrzysto$¢ dla konkurentow, moga i powinny mie¢ jednak zastosowanie rowniez do
europejskich dokumentow oceny. Ponadto europejskie dokumenty oceny nalezy
przywotywac¢ w procedurach oceny wlasciwosci uzytkowych i zgodnosci w taki sam
sposoOb, jak normy zharmonizowane. Aby zatem unikng¢ dtugotrwatego powtarzania
przepisow, gtowne zasady dotyczace norm zharmonizowanych powinny mie¢ rowniez
zastosowanie do europejskich dokumentéw oceny. Aby zapewni¢ przejrzystos¢ dla
konkurentow, europejskie dokumenty oceny nalezy udostepni¢ publicznie,
a odniesienia do wszystkich europejskich dokumentéw oceny opublikowac
w Dzienniku Urzedowym.

Obecnie istnieje ryzyko, ze coraz wigksza liczba trudnych do odrdznienia europejskich
dokumentéw oceny, ktore czesto maja niewielka warto§¢ dodang w poréwnaniu
z innymi dokumentami lub obowigzujacymi normami zharmonizowanymi, spowolni
ich publikacje. Aby wyeliminowaé to ryzyko w sposob optacalny, nalezy ustanowié
lub skonkretyzowa¢ pewne zasady opracowywania iprzyjmowania europejskich
dokumentéw oceny. Komisja powinna réwniez wzmodc sprawowang przez siebie
kontrolg.

Wymogi majace zastosowanie do organdw wyznaczajacych jednostki ds. oceny
technicznej (JOT) nie powinny w znaczacy sposob rozni¢ si¢ od wymogdéw majacych
zastosowanie do organdw notyfikujacych, zuwagi na podobiefstwa miedzy ich
rolami. Z tego samego powodu JOT powinny by¢ tak samo niezalezne i sprawowac
taka samg kontrole nad procesem decyzyjnym, jak jednostki notyfikowane.

W odpowiedzi na znaczny odsetek notyfikacji opartych na niekompletnych lub
btednych ocenach, w szczegdlnosci w przypadku notyfikacji podmiotow prawnych
nieposiadajagcych wewngtrznych kompetencji technicznych, nalezy zwigkszy¢
zdolnosci organéw notyfikujacych w zakresie zasobOow, mianowicie poprzez
ustanowienie wymogoéw minimalnych; doprecyzowaé¢ wymogi dotyczace jednostek
notyfikowanych, mianowicie w odniesieniu do ich niezaleznosci, delegowania zadan
innym podmiotom prawnym oraz wlasnej zdolnosci do wykonywania zadan;
wprowadzi¢ wymog zatrudniania w jednostkach notyfikowanych odpowiednio
wykwalifikowanego personelu oraz sprawdza¢ kompetencje tego personelu — w tym
celu najskuteczniejsze okazato si¢ narzgdzie w postaci struktury kwalifikacji;
zapewni¢, by to jednostka notyfikowana sprawowata faktyczng kontrole nad
personelem, przydzielaniem ekspertow zewnetrznych, procedurami, kryteriami
1 procesem decyzyjnym, a nie podwykonawca, spotka zalezna lub inna spotka nalezaca
do tej samej grupy spoélek, oraz sprawdzi¢, czy ma to miejsce; oraz zwigkszy¢ zakres
dokumentacji, jaka maja dostarczy¢ jednostki przy sktadaniu wniosku o wyznaczenie
na jednostke notyfikowana, aby zapewni¢ organom notyfikujagcym bardziej gruntowng
1 stosunkowo sprawiedliwa podstawe podejmowania decyzji.
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Aby przeciwdziala¢ powszechnej, wadliwej praktyce stosowanej przez jednostki
akredytujace, nalezy zadba¢ o to, aby jednostki akredytujace za podstawe akredytacji
przyjmowaty niniejsze rozporzadzenie, anie czg¢sto odbiegajgce od niego normy.
Nalezy rowniez dopilnowaé, by jednostki akredytujace ocenialy zdolnosci jednostki
bedacej wnioskodawca, anie grupy spotek, poniewaz to sama jednostka bedaca
wnioskodawca musi kontrolowac¢ przyszta certyfikacje.

Aby zapewni¢ rowne szanse i1unikng¢ niepewnosci prawa, nalezy jasniej okresli¢
1 doprecyzowa¢ obowiazki jednostek notyfikowanych zarowno w odniesieniu do ich
dziatalnosci w zakresie oceny i1 weryfikacji, jak i powigzanych z nig aspektow.

Aby unikng¢ powigzan miedzy pracownikami jednostek notyfikowanych
a producentami, jednostki notyfikowane powinny zapewni¢ rotacj¢ pracownikow
wykonujacych rézne zadania zwigzane z oceng zgodnosci.

Organy panstw cztonkowskich moga mie¢ pytania, na ktére odpowiedzi moze udzieli¢
wylacznie okreslona jednostka notyfikowana. W zwiazku ztym jednostki
notyfikowane powinny réwniez odpowiada¢ na ewentualne pytania organdéw innych
panstw cztonkowskich.

Aby umozliwi¢ wszystkim organom flatwiejsze wykrywanie niezgodno$ci jednostek
notyfikowanych, producentow iwyrobow oraz zapewni¢ réwne szanse, jednostki
notyfikowane powinny by¢ uprawnione, a w przypadku gdy taka niezgodno$¢ mozna
wyraznie wykaza¢, nawet zobowigzane do aktywnego przekazywania informacji
o niezgodnosciach odpowiednim organom nadzoru rynku lub organom notyfikujacym.
Jednostki notyfikowane nie powinny jednak narusza¢ obowigzku w zakresie
informowania poprzez prowadzenie dochodzen wobec podmiotow innych niz ich
klienci lub partnerzy.

Aby stworzy¢ réowne szanse dla jednostek notyfikowanych iproducentow, nalezy
poprawi¢ koordynacj¢ miedzy jednostkami notyfikowanymi. Poniewaz tylko potowa
obecnych jednostek notyfikowanych uczestniczy z wilasnej inicjatywy w dziataniach
istniejgcej juz grupy koordynacyjnej ds. jednostek notyfikowanych, udziat w niej
powinien sta¢ si¢ obowigzkowy.

Proby ustanowienia w rozporzadzeniu (UE) nr 305/2011 procedur uproszczonych dla
malych is$rednich przedsigbiorstw, atym samym zmniejszenia obcigzen ikosztow
ponoszonych przez MSP i mikroprzedsigbiorstwa, nie byty w pehni skuteczne i czgsto
pozostawaly niezrozumiale lub nie byly stosowane z powodu braku §wiadomosci lub
niejasnosci co do ich zastosowania. Usuwajac stwierdzone uchybienia i opierajac si¢
na wczesniej ustanowionych przepisach, nalezy wyjasni¢ i utatwi¢ ich stosowanie,
atym samym osiagna¢ cel, jakim jest wspieranie MSP przy jednoczesnym
zapewnieniu  wilasciwosci  uzytkowych,  bezpieczenstwa  1zrownowazenia
srodowiskowego wyrobow budowlanych.

Nalezy upowszechni¢ uznawanie wynikow badan uzyskanych przez innego
producenta, przewidzianych w art. 36 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 305/2011,
aby zmniejszy¢ ogodlne obcigzenie podmiotow gospodarczych, a mianowicie
producentow. Taki mechanizm uznawania jest szczeg6lnie potrzebny, aby uniknaé
wielokrotnego oceniania zrownowazenia S$rodowiskowego surowcow, produktéw
posrednich 1 produktow koncowych.

Aby zagwarantowa¢ pewno$¢ prawa w przypadku probleméw zwigzanych
z bezpieczenstwem lub wlasciwosciami uzytkowymi, na takie uznanie nalezy zezwoli¢
tylko wtedy, gdy zarowno dwa zaangazowane podmioty gospodarcze, jak idwie
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zaangazowane jednostki notyfikowane zobowigza si¢ do wspodlpracy, a podmiot
gospodarczy uzyskujacy certyfikacje bedzie sprawowal kontrolg¢ techniczng nad
danym wyrobem.

Ocena rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 wykazata, ze dzialania w zakresie nadzoru
rynku prowadzone na szczeblu krajowym sg bardzo zroznicowane pod wzgledem
jakosci 1 skuteczno$ci. Oprocz zapewnienia srodkéw na rzecz lepszego nadzoru rynku
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, nalezy utatwi¢ zapewnienie zgodnosci
podmiotéw gospodarczych, jednostek i1wyrobdw zniniejszym rozporzadzeniem,
roOwniez poprzez zaangazowanie osob trzecich, np. umozliwiajagc kazdej osobie
fizycznej lub prawnej przekazywanie informacji o ewentualnych niezgodnos$ciach za
posrednictwem portalu wnoszenia skarg.

Aby usung¢ stwierdzone uchybienia w zakresie nadzoru rynku, o ktorych mowa
w rozporzadzeniu (UE) nr 305/2011, niniejsze rozporzadzenie powinno zawieraé
wiecej uprawnien dla organdow panstw cztonkowskich i1 Komisji, ktére powinny
umozliwi¢ organom dziatanie we wszystkich potencjalnie problematycznych
okoliczno$ciach.

Praktyka nadzoru rynku dowiodta, ze podczas oceny wyrobéw w pewnym momencie
istnieje ryzyko niezgodnosci, ale niezgodno$¢ ta nie wystepuje, natomiast
w pdzniejszym okresie nalezy stwierdzi¢ co$ przeciwnego. Ponadto zdarzaja sie
sytuacje, w ktorych niezgodno$¢ inna niz formalna nie powoduje powstania ryzyka.
Ztych powoddéw panstwa czlonkowskie powinny posiadaé uprawnienia do
podejmowania dziatan we wszystkich przypadkach podejrzenia niezgodnosci lub
ryzyka, a definicje ,,wyrobu stwarzajacego ryzyko” nalezy rozszerzy¢, tak aby
obejmowata ryzyko dla $rodowiska. Panstwom cztonkowskim nalezy zapewnié
wystarczajagcg swobode proceduralng, aby mogly one rozréznia¢ przypadki
niezgodno$ci o wysokim 1iniskim priorytecie, przy czym wszystkie panstwa
cztonkowskie nalezy rowniez informowac¢ o mniej waznych przypadkach.

Aby zapewni¢ skuteczne egzekwowanie wymogow 1 zaostrzy¢ nadzér rynku
w panstwach cztonkowskich, a takze zapewni¢ zgodno$¢ z przepisami rozporzadzenia
w sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych produktéw, nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie zart. 290 TFUE w celu okreslenia
minimalnej liczby kontroli, ktore maja by¢ przeprowadzane przez organy nadzoru
rynku w odniesieniu do poszczegdlnych grup lub rodzin wyrobdéw lub w zwigzku
z okreslonymi wymogami oraz wcelu ustanowienia minimalnych wymogow
dotyczacych zasobow.

Ponadto, aby poprawi¢ przecigtnie niewielki potencjal organéw nadzoru rynku
w zakresie nadzoru rynku 1 zapewni¢ wigksza zgodno$¢ z przepisami rozporzadzenia
w sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych produktow, nalezy zapewni¢ bardziej
szczegbtowe wsparcie w zakresie koordynacji administracyjnej oraz przyzna¢ im
prawa do dochodzenia od podmiotoéw gospodarczych zwrotu kosztow kontroli 1 badan.

Aby stworzy¢ zachete do zwigkszania potencjalu organdw nadzoru rynku w zakresie
nadzoru rynku oraz zapewni¢ zgodno$¢ z przepisami rozporzadzenia w sprawie
ekoprojektu dla zrownowazonych produktoéw, panstwa cztonkowskie powinny sktadaé
sprawozdania ze swojej dzialalno$ci w zakresie nadzoru rynku dotyczacej wyrobow
objetych niniejszym rozporzadzeniem, w tym natozonych sankcji.

Aby lepiej stuzy¢ podmiotom gospodarczym, punkty kontaktowe ds. wyroboéw
budowlanych powinny sta¢ si¢ bardziej skuteczne i w zwiazku z tym otrzymac wigcej
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srodkow. Aby utatwi¢ prace¢ podmiotom gospodarczym, nalezy dopracowac
irozszerzy¢ zadania punktow kontaktowych ds. wyrobow budowlanych, tak aby
obejmowaty one informacje na temat przepisOw dotyczacych wyrobow ustanowionych
Ww niniejszym rozporzadzeniu i aktach przyjetych na jego podstawie.

Nalezy ustanowi¢ odpowiedni, skuteczny i optacalny mechanizm koordynacji w celu
zapewnienia spdjnego stosowania ustanowionych obowigzkéw i1 wymogéw oraz
wzmocnienia catego systemu, biorgc rowniez pod uwage fakt, ze mogg pojawic si¢
nowe kwestie interpretacyjne dotyczace bezpieczenstwa i zrbwnowazonosci wyrobow
1 obiektow budowlanych. Poniewaz rozbiezne decyzje stwarzaja nierowne szanse,
przyczyniaja si¢ do wigkszej zlozonoSci ram prawnych, tworzg bariery dla
swobodnego przeptywu na rynku wewnetrznym oraz dodatkowe obcigzenia
administracyjne ikoszty dla podmiotéw gospodarczych, nalezy zapobiegaé
przyjmowaniu takich rozbieznych decyzji za posrednictwem tego mechanizmu
koordynacji.

W szczegodlnosci nalezy zatem utworzy¢ europejski system informacji w celu
gromadzenia zapytan interpretacyjnych, znalezienia odpowiednich wspo6lnych
rozwigzan i usprawnienia wymiany informacji w tym zakresie. Aby utatwi¢ wymiane
informacji, system taki powinien opiera¢ si¢ na systemach krajowych. W ramach tych
systemow krajowych nalezy rdwniez identyfikowaé przypadki niejednolitego
stosowania niniejszego rozporzadzenia, aby zagwarantowaé, ze te rozbiezne praktyki
nie stang si¢ powszechne i trwate.

Scentralizowana rejestracja informacji na temat wyrobow zapewnia wigkszg
przejrzysto$¢ z korzyscig dla bezpieczenstwa wyrobow oraz ochrony srodowiska
i zdrowia ludzkiego, ajednocze$nie zmniejsza obcigzenia administracyjne i koszty
ponoszone przez podmioty gospodarcze. W zwigzku z tym Komisji nalezy przekazaé
uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie zart. 291 TFUE w celu ustanowienia
scentralizowanej unijnej bazy danych wyroboéw budowlanych lub scentralizowanego
unijnego systemu informacji dotyczacych wyrobow budowlanych. Obecnie nie mozna
dokona¢ oceny zalet i wad mozliwych rozwigzan, dlatego w stosownych przypadkach
Komisja powinna posiada¢ uprawnienia do wyboru jednego z tych rozwigzan.

Aby podnies¢ poziom ich kompetencji, zharmonizowa¢ ich proces decyzyjny
1 stworzy¢ rowne szanse dla podmiotow gospodarczych, nalezy zorganizowaé
szkolenia dla organéw nadzoru rynku, punktéw kontaktowych ds. wyrobow
budowlanych, organéw wyznaczajacych, JOT, organéw notyfikujacych i jednostek
notyfikowanych. Do osiagni¢cia tych samych celéw nalezy rowniez dazy¢ poprzez
wymiany pracownikOw miedzy organami nadzoru rynku, organami notyfikujacymi
1 jednostkami notyfikowanymi z co najmniej dwoch panstw cztonkowskich.

Panstwa cztonkowskie nie zawsze posiadajag kompetencje techniczne pozwalajace im
na wypetnienie wszystkich obowiazkéw spoczywajacych na nich zgodnie z przepisami
Unii lacznie w odniesieniu do wszystkich sektorow wyrobow. W zwigzku z tym
uzyskuja nieformalne wsparcie od innych wigkszych panstw cztonkowskich.
Poniewaz takiego wsparcia w niektorych przypadkach nie da si¢ unikng¢, a w innych
jest ono wskazane, w niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢ podstawowe zasady
udzielania takiego wsparcia, a mianowicie sprecyzowaé zakresy odpowiedzialnos$ci.
Ponadto wyzwaniem dla panstw czlonkowskich jest rosngca ztozono$¢ techniczna
wyrobow 1 przepisOw majacych zastosowanie tacznie do wszystkich aspektow
1 sektorow wyrobow, co wskazuje na mozliwo$¢ osiggniecia lepszych wynikow dzieki
specjalizacji 1 podzialowi pracy miedzy panstwami cztonkowskimi. Niniejsze
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rozporzadzenie powinno zatem zarowno odzwierciedla¢ szczegdlng sytuacje
poszczegdlnych panstw cztonkowskich, jak 1umozliwia¢ zbadanie potencjalnej
wartosci dodanej specjalizacji 1 podziatu pracy mi¢dzy panstwami cztonkowskimi.

Dziatalno$§¢ gospodarcza w zakresie wyroboéw budowlanych powoli, ale
systematycznie przybiera coraz bardziej migdzynarodowy charakter. W zwigzku z tym
pojawiaja si¢ sytuacje, w ktérych nalezy przeciwdziata¢ niezgodnosciom podmiotéw
gospodarczych majacych siedzib¢ poza Unig. Z uwagi na to, ze panstwa trzecie
w zasadzie nie s3 gotowe do wspierania egzekwowania prawa Unii na swoim
terytorium, jesli Unia nie zapewnia im w zamian mozliwosci udzielenia pomocy,
w niniejszym rozporzadzeniu nalezy przewidzie¢ pewne uprawnienia w zakresie
wspotpracy miedzynarodowe;.

Pewna liczba panstw trzecich stosuje unijne przepisy dotyczace wyrobow lub
przynajmniej uznaje certyfikaty wydane na ich podstawie, czy to na podstawie uméow
migdzynarodowych, czy jednostronnie — przy czym w obu przypadkach lezy to
w interesie Unii. Aby zacheci¢ takie panstwa trzecie do kontynuowania tej praktyki,
a inne panstwa trzecie do podj¢cia podobnych dziatan, panstwom trzecim stosujagcym
unijne przepisy dotyczace wyrobow lub uznajacym certyfikaty wydane na podstawie
tych przepisow nalezy zapewni¢ pewne dodatkowe mozliwosci. Z tego powodu
powinna istnie¢ mozliwo$¢ wspierania tych szczegoélnie sktonnych do wspolpracy
panstw trzecich poprzez umozliwienie im udzialu w niektorych szkoleniach oraz
mozliwo$¢ udzialu w unijnej bazie danych wyrobow budowlanych lub unijnym
systemie informacji dotyczacych wyrobdéw budowlanych, w systemie informacyjnym
stuzagcym do zharmonizowanego podejmowania decyzji oraz w wymianie informacji
migdzy organami. Ponadto ztego samego powodu powinna istnie¢ mozliwo$é
informowania tych szczegdlnie skltonnych do wspdlpracy panstw trzecich
o niezgodnych z wymogami lub ryzykownych wyrobach.

Aby zacheci¢ do stosowania zréwnowazonych wyrobow budowlanych, unikajac
jednoczesnie zaktocen na rynku i1 zachowujac zgodno$¢ z przepisami rozporzadzenia
w sprawie ekoprojektu dla zréwnowazonych produktow, zachety do stosowania
zrownowazonych wyrobow budowlanych oferowane przez panstwa czlonkowskie
powinny dotyczy¢ najbardziej zrownowazonych wyrobow 1by¢ nieodlgcznym
elementem wymiany informacji miedzy panstwami cztonkowskimi.

Aby zwigkszy¢ stosowanie zréwnowazonych wyrobow budowlanych, unikajac
jednoczesnie zaktdcen na rynku i zapewniajac zgodno$¢ z przepisami rozporzadzenia
w sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych produktow, w ramach praktyki udzielania
zamoOwien publicznych w panstwach cztonkowskich sposréd wyrobow zgodnych
z wymogami nalezy wybiera¢ wyroby najbardziej zrownowazone. Wymogi majace
zastosowanie do zamowien publicznych, okreslone w aktach wykonawczych, nalezy
ustanowi¢  zgodnie  z obiektywnymi, przejrzystymi i niedyskryminacyjnymi
kryteriami.

Zamowienia publiczne odpowiadaja 14 % PKB Unii. Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji
celu, jakim jest osiaggniecie neutralnosci klimatycznej, poprawa efektywnosci
energetycznej 1 zasobooszczednosci oraz przejScie na gospodarke o obiegu
zamknigtym, ktéra chroni zdrowie publiczne i1rdéznorodnos$¢ biologiczng, instytucje
ipodmioty zamawiajace nalezy, w stosownych przypadkach, zobowigza¢ do
dostosowania swoich zamowien do konkretnych kryteriow lub celow dotyczacych
zielonych zaméwien publicznych, ktére zostang okreslone w aktach delegowanych
przyjetych na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Kryteriow lub celow okreslonych
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w aktach delegowanych dla poszczegolnych grup wyrobow nalezy przestrzegac nie
tylko w przypadku bezposredniego udzielania zamowien na te wyroby w ramach
zamoOwien na dostawy, lecz rowniez w ramach zaméwien na roboty budowlane lub
ustugi, jezeli wyroby te beda wykorzystywane do prowadzenia dziatalnos$ci
stanowigcej przedmiot tych zamowien. W pordwnaniu z podejsciem dobrowolnym
obowigzkowe kryteria lub cele zapewnia maksymalizacje¢ efektu dzwigni w zakresie
wydatkoéw publicznych majacego na celu zwigkszenie popytu na wyroby o lepszych
wlasciwosciach uzytkowych. Kryteria te powinny by¢ przejrzyste, obiektywne
1 niedyskryminujace.

W celu uwzglednienia postepu technicznego i wiedzy technicznej na temat nowych
dowodéw  naukowych, zapewnienia  wlasciwego  funkcjonowania  rynku
wewnetrznego, utatwienia dostgpu do informacji i zapewnienia jednolitego wdrazania
przepisOw, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie
z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do ustanawiania
1 zmiany przepisow 1 wymogow technicznych dotyczacych poszczegolnych wyrobow;
okreslania majacych zastosowanie systemOw oceny i weryfikacji; okre$lania
warunkow, na jakich obowiagzki wynikajace z innych przepiséw prawa Unii powoduja
wypetnienie niektorych obowigzkow wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia;
zmiany wzoru deklaracji wlasciwosci uzytkowych i deklaracji zgodnosci;
ustanawiania dodatkowych obowigzkéw producentéw; zmiany i uzupelniania
przepisow proceduralnych dotyczacych opracowywania europejskich dokumentow
oceny; ustanawiania wymogoéw minimalnych dla organéw nadzoru rynku; utworzenia
unijnej bazy danych wyrobow budowlanych lub unijnego systemu informacji
dotyczacych wyrobdéw budowlanych; ustanawiania wymogoéw dotyczacych zielonych
zamoOwien publicznych oraz okreslania minimalnych sankcji. Szczeg6lnie wazne jest,
aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje,
w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie
z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia
2016 1. w sprawie lepszego stanowienia prawa*'. W szczegolnosci, aby zapewnié
Parlamentowi Europejskiemu i1 Radzie udziat na rownych zasadach w przygotowaniu
aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym
czasie co eksperci panstw cztonkowskich, aeksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych
si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w celu ustanowienia $rodkow
przekazywania informacji; szczegdlowego okreslenia sposobu wykonywania
obowigzkow i praw podmiotéw gospodarczych; przyjecia formatu europejskiej oceny
technicznej; ustanowienia minimalnych zasobow wymaganych przez jednostki
notyfikowane oraz umozliwienia organom panstw trzecich dostgp do systemow
informacyjnych na potrzeby zharmonizowanego podejmowania decyzji, do unijnej
bazy danych wyroboéw budowlanych lub unijnego systemu informacji dotyczacych
wyrobow budowlanych oraz do szkolen prowadzonych w kontek$cie niniejszego
rozporzadzenia.  Uprawnienia te powinny by¢  wykonywane  zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011%.

41
42

Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 182/2011 zdnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajace przepisy izasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).
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Komisja powinna przyja¢ akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie
jezeli jest to uzasadnione szczegélnie pilng potrzeba w uzasadnionych przypadkach
zwigzanych ze zdrowiem lub bezpieczenstwem ludzi lub ochrong srodowiska.

W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2019/1020 okreslono
przepisy dotyczace horyzontalnych ram nadzoru rynku ikontroli produktow
wprowadzanych na rynek Unii. W celu zapewnienia, aby wyroby, o ktorych mowa
W niniejszym rozporzadzeniu, i ktore korzystaja ze swobodnego przeptywu towarow
w Unii, spelnialy wymogi zapewniajagce wysoki poziom ochrony intereséw
publicznych, takich jak ochrona zdrowia ludzkiego ibezpieczenstwa oraz ochrona
srodowiska, rozporzadzenie to powinno mie¢ zastosowanie rowniez do wyrobow
objetych niniejszym rozporzadzeniem, o ile w niniejszym rozporzadzeniu nie ma
przepiséw szczegdtowych majacych taki sam cel, charakter lub skutek. Nalezy zatem
odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2019/1020.

Aby usprawni¢ wykonanie niniejszego rozporzadzenia izmniejszy¢é obcigzenie
podmiotow gospodarczych, powinna istnie¢ mozliwo$¢ sktadania wnioskow
i podejmowania decyzji w formie papierowej lub w powszechnie stosowanym
formacie elektronicznym. Aby uzyska¢ pewno$¢ prawa, wnioski i1 decyzje powinny
by¢ wazne tylko wtedy, gdy podpis elektroniczny spetlnia wymogi okreslone
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 i gdy osobie
podpisujacej powierzono reprezentowanie organu lub podmiotu gospodarczego,
zgodnie z prawem poszczegdlnych panstw cztonkowskich lub prawem Unii.

Aby jeszcze bardziej zmniejszy¢ obcigzenie podmiotdw gospodarczych, powinna
istnie¢ mozliwo$¢ dostarczenia dokumentacji w powszechnie stosowanym formacie
elektronicznym oraz domys$lnego wypeklniania wymogoéw informacyjnych droga
elektroniczng.

W celu zapewnienia wysokiego poziomu zgodnos$ci z niniejszym rozporzadzeniem
panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace kar stosowanych
w przypadku niezgodnos$ci i1 zapewni¢ egzekwowanie tych przepisOw. Przewidziane
sankcje powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajagce. Aby zapewnié
osiggniecie tych celow oraz zharmonizowane kary, Komisji nalezy przyznaé
uprawnienia do ustanawiania minimalnych kar w drodze aktéw przyjetych na
podstawie art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.

W celu zagwarantowania pewnos$ci prawa nalezy okresli¢, czy 1jak dtugo
wyznaczenie punktow kontaktowych ds. wyrobéw budowlanych, JOT lub jednostek
notyfikowanych, atakze normy zharmonizowane, europejskie dokumenty oceny,
europejskie  oceny techniczne 1 certyfikaty jednostek notyfikowanych lub
sprawozdania zbadan przyjete lub wydane na podstawie rozporzadzenia (UE)
305/2011 zachowuja skutki prawne na podstawie niniejszego rozporzadzenia.
Odpowiednie okresy przejSciowe powinny by¢ wystarczajagco dlugie, aby unikngé
waskich gardel w zakresie wyznaczania jednostek notyfikowanych i1 JOT oraz
przyjmowania lub wydawania europejskich dokumentéw oceny, europejskich ocen
technicznych oraz certyfikatow jednostki notyfikowanej lub sprawozdan z badan.

Aby zagwarantowa¢ pewno$¢ prawa, nalezy sprecyzowaé, jak dlugo wyroby
wprowadzane na obrotu na podstawie europejskich dokumentow oceny przyjetych na
podstawie rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 moga pozostawaé w sieci dystrybucji,
a tym samym by¢ dalej udostepniane na rynku. Podobnie jak w przypadku praktyki
stosowanej na podstawie innych przepiséw dotyczacych wyrobow, za odpowiedni
okres uwaza si¢ pie¢ lat po uptywie terminu waznos$ci europejskiej oceny technicznej,
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na podstawie ktorej zostaly one wprowadzone do obrotu. W ten sposdb w ciggu
szesciu lat od wejécia w zycie zharmonizowanej specyfikacji technicznej przyjetej na
podstawie niniejszego rozporzadzenia wszystkie wyroby sprzedawane uzytkownikom
beda zgodne =z ta zharmonizowang specyfikacja techniczng iz niniejszym
rozporzadzeniem.

Zarowno zasadnicze charakterystyki wyrobéw budowlanych, jak i metody ich oceny
mozna okresli¢ wytacznie w ramach zharmonizowanych specyfikacji technicznych,
ktore zostang opracowane dla poszczegélnych grup irodzin wyrobow. W zwigzku
z tym wymogi 1 zobowigzania nalozone na podmioty gospodarcze w odniesieniu do
okreslonej grupy lub rodziny wyroboéw nalezy stosowa¢ obowigzkowo dopiero po
uptywie szeSciu miesigcy od wejScia w zycie zharmonizowanej specyfikacji
technicznej obejmujacej dang grupe lub rodzing wyrobow.

Aby ufatwi¢ sprawne wprowadzanie przysztych zharmonizowanych specyfikacji
technicznych, uwzgledniajac réwniez czas potrzebny do sporzadzenia deklaracji
wlasciwosci uzytkowych lub deklaracji zgodnosci, nalezy zezwoli¢ podmiotom
gospodarczym na dobrowolne stosowanie niniejszego rozporzadzenia od dnia wejscia
w zycie zharmonizowanych specyfikacji technicznych.

Nalezy unika¢ sytuacji, w ktorej podmioty gospodarcze moglyby w sposob trwaty
obchodzi¢  stosowanie niniejszego  rozporzadzenia  poprzez  zastosowanie
zharmonizowanych specyfikacji technicznych przyjetych na podstawie rozporzadzenia
(UE) nr305/2011. Ztego powodu Komisja powinna wycofa¢ z Dziennika
Urzgdowego odniesienia do norm zharmonizowanych i europejskich dokumentow
oceny opublikowanych na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 305/2011
1 obejmujacych dang grupe lub rodzing wyroboéw przed uptywem dwoch lat od wejscia
w zycie zharmonizowanej specyfikacji technicznej przyjetej na podstawie niniejszego
rozporzadzenia i obejmujacej t¢ grupe lub rodzing wyrobow.

Aby w pelni uwzgledni¢ ocen¢ oddziatywania na srodowisko wyrobow budowlanych
oraz odpowiednio uwzgledni¢ wymogi dotyczace wyrobdw, ktore obowigzuja nawet
w obecnych zharmonizowanych specyfikacjach technicznych, nalezy opracowaé
bardziej kompleksowy zatacznik I, w ktérym nalezy réwniez zawrze¢ szczegdtowy
wykaz zasadniczych charakterystyk zwigzanych z oceng cyklu zycia oraz kompletne
ramy ustalania wymogéw dotyczacych wyrobow. Nalezy réwniez wyeliminowac
przypadki pokrywania si¢ podstawowych wymagan dotyczacych obiektow
budowlanych 1 przedstawi¢ wyjasnienia.

Aby doprowadzi¢ do minimalnej intensywno$ci kontroli oceny 1 weryfikacji
producentéw przez jednostki notyfikowane oraz zapewni¢ réwne szanse zarowno dla
producentdw, jak i jednostek notyfikowanych, w zatagczniku V dotyczacym systemow
oceny 1 weryfikacji nalezy bardziej precyzyjnie 1kompleksowo okresli¢ zadania
producentéw 1 jednostek notyfikowanych w ramach réznych mozliwych systemow
oceny 1 weryfikacji. Ponadto w zataczniku tym nalezy okresli¢ oceny 1 weryfikacje,
ktére nalezy przeprowadzi¢ w celu sprawdzenia zréwnowazenia $rodowiskowego
wyrobow pod wzgledem wiasciwosci uzytkowych 1 wymogow dotyczacych wyrobow.

Cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie swobodny obrét wyrobami
budowlanymi na rynku wewnetrznym, ochrona zdrowia 1 bezpieczenstwa ludzi oraz
ochrona $rodowiska, nie moga zosta¢ osiggni¢te w sposOb wystarczajacy przez
panstwa czlonkowskie, poniewaz panstwa czlonkowskie przejawiajg tendencje do
ustanawiania bardzo rozbieznych wymogéw dotyczacych wyrobéw budowlanych, co
powoduje niejednolity poziom ochrony zdrowia ibezpieczenstwa ludzi oraz
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srodowiska. Cele te mozna lepiej osiggna¢ na szczeblu Unii w drodze ustanowienia
zharmonizowanych ram oceny wlasciwosci uzytkowych wyroboéw budowlanych oraz
niektorych wymogoéw dotyczacych wyrobdéw w zakresie ochrony zdrowia
1 bezpieczenstwa ludzi oraz ochrony $rodowiska. Unia moze zatem przyja¢ $rodki
zgodnie z zasadg pomocniczosci okreSlong wart. 5 Traktatu o Unii Europejskie;j.
Zgodnie zzasada proporcjonalnosci okreSlong wtym artykule niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tych celow.

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zharmonizowane przepisy dotyczace udostepniania na
rynku i bezposredniego montazu wyrobéw budowlanych — niezaleznie od tego, czy odbywa
si¢ to w ramach ustugi — poprzez ustalenie:

a)  zasad wyrazania wlasciwosci uzytkowych wyrobéw budowlanych w zakresie
srodowiska, wtym klimatu, 1ibezpieczenistwa w odniesieniu do ich
zasadniczych charakterystyk;

b)  wymogdéw dotyczacych wyrobow budowlanych w zakresie srodowiska, w tym
klimatu, funkcjonalnosci i bezpieczenstwa.

W  niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ rowniez zobowigzania podmiotow
gospodarczych zajmujacych si¢ wyrobami budowlanymi lub ich czesciami sktadowymi badz
wyrobami, ktoére moglyby zosta¢é uznane za wyroby budowlane, mimo ZzZe zgodnie
z zamierzeniem producenta nie s3 one wyrobami budowlanymi.

Artykut 2

Zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do wyrobow budowlanych oraz
nastepujacych elementow:

a)  zbiorow danych 3D wprowadzonych do obrotu wcelu umozliwienia
drukowania przestrzennego wyrobow budowlanych objetych niniejszym
rozporzadzeniem oraz wyrobow budowlanych iform wydrukowanych
przestrzennie;

b) materiatbw przeznaczonych do wykorzystania podczas drukowania
przestrzennego wyroboéw budowlanych na terenie budowy lub w jego poblizu
lub do produkeji przy uzyciu form na terenie budowy lub w jego poblizu;

c) wyrobow budowlanych produkowanych na terenie budowy w celu
natychmiastowego wbudowania ich w obiekty budowlane, bez koniecznos$ci
podjecia oddzielnych dziatan handlowych zmierzajacych do wprowadzenia ich
do obrotu;
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d)

g)

czesci kluczowych wyrobow objetych niniejszym rozporzadzeniem;

cze$ci lub materiatdéw przeznaczonych do stosowania w wyrobach objetych
niniejszym rozporzadzeniem, jesli wniesie o to producent tych czgsci lub
materialow;

zestawow  lub  zespoléw, jezeli ich  sklad  okreslono iujeto
w zharmonizowanych  specyfikacjach  technicznych lub  europejskich
dokumentach oceny;

domow  jednorodzinnych  prefabrykowanych  jednokondygnacyjnych
o powierzchni uzytkowej mniejszej niz 180 m? lub dwukondygnacyjnych
o powierzchni uzytkowej mniejszej niz 100 m? na kondygnacje.

Panstwa cztonkowskie moga podja¢ decyzje o niestosowaniu niniejszego rozporzadzenia
w odniesieniu do domoéw, o ktérych mowa w lit. g), powiadamiajac o tym Komisje.

2. Niniejsze rozporzadzenie ma rowniez zastosowanie do uzywanych wyrobow
budowlanych iuzywanych elementéw, o ktorych mowa wust. 1, w kazdym
z nast¢pujacych przypadkow:

a)

b)

d)

e)

uzywane wyroby budowlane lub elementy sg przywozone z panstw trzecich
bez uprzedniego wprowadzenia ich do obrotu w Unii;

podmiot gospodarczy zmienit zamierzone zastosowanie uzywanych wyrobow
budowlanych Iub elementéw w stosunku do zamierzonego zastosowania
przypisanego tym wyrobom budowlanym lub elementom przez pierwotnego
producenta w inny sposob niz przez ograniczenie wlasciwosci uzytkowych lub
zamierzonego zastosowania, lub wylacznie do celéw dekoracyjnych, przy
czym cele te ustalono z uwagi na brak jakiejkolwiek funkcji konstrukcyjnej
obiektow budowlanych;

podmiot gospodarczy udostepniajacy na rynku uzywane wyroby budowlane
lub elementy deklaruje dla nich charakterystyki lub zapewnia spelnienie
wymogow dotyczacych wyrobow okreslonych w zalaczniku I, dodatkowych
lub réznych od charakterystyk 1 wymogow zadeklarowanych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia lub rozporzadzenia (UE) 305/2011, w przypadku
gdy uzywany wyrob budowlany lub element zostal po raz pierwszy
wprowadzony do obrotu;

uzywane wyroby budowlane lub elementy zostaly poddane procesowi
przeksztalcenia wykraczajagcemu poza naprawe, czyszczenie iregularng
konserwacje (,,wyrob poddany regeneracji”);

podmiot gospodarczy udostepniajacy na rynku uzywane wyroby budowlane
lub elementy decyduje si¢ na zastosowanie niniejszego rozporzadzenia.

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:

a)

b)

dzwigdéw objetych dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/33/UE*,
schodéw ruchomych i ich czgséci sktadowych;

kottéw, rur, zbiornikdw iurzadzen pomocniczych oraz innych wyrobow
majacych stycznos¢ z woda przeznaczong do spozycia przez ludzi;
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c)  systemOw oczyszczania §ciekow;
d)  urzadzen sanitarnych;
e)  wyrobow zwigzanych z sygnalizacjg swietlng.

Niniejsze rozporzadzenie ma rdéwniez zastosowanie do ushug drukowania
przestrzennego wyrobow budowlanych 1ielementow objetych  niniejszym
rozporzadzeniem. Uslugi drukowania przestrzennego obejmuja wynajem maszyn do
drukowania przestrzennego, ktore moga by¢ wykorzystywane do produkcji wyrobow
budowlanych i elementow objetych niniejszym rozporzadzeniem.

Niniejsze rozporzadzenie ma rowniez zastosowanie do ustug zwigzanych z:

—  produkcja i1 komercjalizacja wyrobéw budowlanych lub elementéw objetych
niniejszym rozporzadzeniem, oraz

— z demontazem, przygotowaniem do ponownego uzycia, regeneracja wyrobow
i handlem uzywanymi wyrobami budowlanymi lub elementami objgtymi
niniejszym rozporzadzeniem.

Panstwa czlonkowskie moga wylaczy¢ ze stosowania niniejszego rozporzadzenia
wyroby budowlane 1ielementy objete niniejszym rozporzadzeniem, ktore sa
wprowadzane do obrotu lub bezposrednio instalowane w regionach najbardziej
oddalonych Unii Europejskiej w rozumieniu art. 349 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej. Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisje Europejska i pozostate
panstwa cztonkowskie o przepisach, w ktérych przewidziano takie wylaczenia.
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wyroby lub elementy budowlane podlegajace
wylaczeniu nie byly opatrzone oznakowaniem CE zgodnie z art. 16. Wyrobdéw lub
elementow budowlanych wprowadzonych do obrotu lub bezposrednio wbudowanych
na podstawie takiego wylaczenia nie uznaje si¢ za wprowadzone do obrotu lub
bezposrednio wbudowane w Unii w rozumieniu niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1)

2)
3)

4)

S)

,WYyrob budowlany” oznacza kazdy uformowany lub bezksztattny element fizyczny,
facznie z jego opakowaniem i instrukcja obstugi, lub zestaw badz zespdt taczacy
takie elementy, ktory jest wprowadzany do obrotu lub produkowany w celu trwatego
wbudowania w obiekty budowlane lub ich czgsci na terenie Unii, z wyjatkiem
elementow, ktore z koniecznosci najpierw zostaja trwale potagczone w zespdt, zestaw
lub inny wyréb budowlany, zanim zostang trwale wbudowane w obiekty budowlane;

,»staty” oznacza trwajacy dwa lata lub diuze;;

,Wyrob” oznacza wyrob budowlany Ilub inny element objety niniejszym
rozporzadzeniem zgodnie z art. 2 ust. 1-3;

,udostepnianie na rynku” oznacza kazde dostarczanie wyrobu w celu dystrybucji lub
zastosowania na rynku unijnym w ramach dziatalnosci handlowej, odptatnie lub
nieodptatnie, niezaleznie od tego, czy w ramach §wiadczenia ustugi;

,bezposredni montaz” oznacza montaz wyrobu w obiekcie budowlanym klienta bez
uprzedniego udostepnienia go na rynku lub montaz domu jednorodzinnego objetego
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

niniejszym rozporzadzeniem, niezaleznie od tego, czy odbywa si¢ on w ramach
swiadczenia ustugi;

,wlasciwosci uzytkowe” oznaczaja stopien, wjakim wyrdob odznacza si¢
okreslonymi skalowalnymi, zasadniczymi charakterystykami;

»zasadnicze charakterystyki” oznaczajg te cechy wyrobu, ktére odnosza si¢ do
podstawowych wymagan dotyczacych obiektéw budowlanych, okre§lonych
w zalagczniku I czg$¢ A pkt 1 lub ktére wymieniono w zataczniku I czgs¢ A pkt 2;

,wymogi dotyczace wyrobow” oznaczaja warto$¢ progowa lub inng ceche, ktora
wyréb musi spetnia¢, zanim zostanie wprowadzony na rynek lub bezposrednio
zamontowany, w tym wymogi dotyczace etykietowania i instrukcji obstugi lub
innych informacji, ktore nalezy przedstawic;

,podmiot gospodarczy” oznacza producenta, upowaznionego przedstawiciela,
importera, dystrybutora, dostawce ustug realizacji zamowien, dostawce ustug
drukowania przestrzennego, producenta, importera lub dystrybutora materiatéw
przeznaczonych do  drukowania  przestrzennego  wyrobow,  sprzedawce
internetowego, brokera, dostawce, uslugodawce, producenta OBL lub kazda inng
osob¢ fizyczng lub prawng, inng niz organy, jednostki notyfikowane, jednostki ds.
oceny technicznej 1 punkty kontaktowe ds. wyrobow budowlanych, ktore podlegaja
niniejszemu rozporzadzeniu w odniesieniu do wytwarzania, demontazu w celu
ponownego uzycia, regeneracji wyroboéw lub przepakowywania wyrobow, lub
udostepniania tych wyrobow na rynku, lub ich bezposredniego montazu zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem, oraz podmioty gospodarcze okreslone w art. 3 pkt 13
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1020%;

,dostawca ustug drukowania przestrzennego” oznacza kazda osobe fizyczng lub
prawna, ktéra §wiadczy, w ramach dzialalnosci handlowej, jedna z nastepujacych
ustug: wynajem Ilub leasing drukarek 3D, drukowanie zbioréw danych do
drukowania przestrzennego lub posrednictwo w $wiadczeniu jednej ztych ustug,
niezaleznie od tego, czy material do drukowania jest dostarczany przez t¢ osobeg;

»,materialy przeznaczone do drukowania przestrzennego wyrobow” oznaczaja
wszelkie materiaty przeznaczone do drukowania przestrzennego wyrobow,
w przypadku ktorych odpowiednie podmioty gospodarcze nie wykluczyty wyraznie
1 konsekwentnie ich zastosowania jako materiatow do drukowania przestrzennego;

,producent” oznacza producenta zgodnie z definicja w art. 8 pkt 3 rozporzadzenia
(UE) 2019/1020;

,»zbiory danych 3D” oznaczaja zbior danych liczbowych opisujacych ksztalt obiektu
poprzez jego wymiary zewngtrzne 1 wglgbienia, w celu umozliwienia drukowania
przestrzennego tego obiektu;

,obiekty budowlane” oznaczaja budynki i1budowle, ktore moga znajdowac sie¢
zarowno nad ziemia, jak 1 w wodzie, w tym mosty, tunele, pylony i inne urzadzenia
do przesylu energii elektrycznej, kable komunikacyjne, rurociagi, akwedukty, tamy,
porty lotnicze, porty, drogi wodne oraz instalacje, ktore stanowia podstawe torow
kolejowych, ale z wylaczeniem wiatrakow, platform wiertniczych lub zakladow
chemicznych, przemystowych instalacji produkcyjnych, instalacji rolniczych,
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

instalacji do wytwarzania energii elektrycznej, instalacji wojskowych, przy czym ich
schronieniami mogg by¢ budynkami;

,budynki” oznaczaja obiekty, inne niz kontenery, dajace schronienie ludziom,
zwierzetom lub przedmiotom, ktére sg trwale przytwierdzone do podtoza albo moga
by¢ transportowane wylacznie za pomoca specjalnego sprzetu, przy czym ich
powierzchnia uzytkowa wynosi co najmniej 20 m? na jednej lub kilku
kondygnacjach;

,poziom” oznacza wynik oceny witasciwosci uzytkowych wyrobu w odniesieniu do
jego zasadniczych charakterystyk, wyrazony jako wartos$¢ liczbowa;

,klasa” oznacza zakres poziomoéw wiasciwosci uzytkowych wyrobu ograniczony
wartoscig minimalng i maksymalna;

,warto§¢ progowa” oznacza obowigzkowy minimalny lub maksymalny poziom
wihasciwosci uzytkowych wyrobu w odniesieniu do okreslonych zasadniczych
charakterystyk;

,wprowadzenie do obrotu” oznacza udost¢pnienie po raz pierwszy wyrobu na rynku
unijnym lub udostgpnienie po raz pierwszy wyrobu uzywanego, jezeli spetniony jest
ktérykolwiek z warunkow okreslonych wart. 2 wust. 2, lub wyrobu poddanego
regeneracji;

,»cze8¢ kluczowa” oznacza cze$¢ wyrobu, ktoéra zgodnie z przeznaczeniem
okreslonym przez jego producenta lub podmiot gospodarczy, stosuje si¢ jako czes¢
sktadowa lub cze$¢ zamienng wyrobu, iktorag okreslono w zharmonizowanych
specyfikacjach technicznych jako istotng dla charakterystyki, bezpieczenstwa lub
wiasciwosci uzytkowych wyrobu;

»Zestaw” oznacza wyrdb wprowadzony do obrotu przez jeden podmiot gospodarczy
jako zestaw co najmniej dwoch odrebnych elementoéw, z ktoérych zaden nie musi by¢
wyrobem, przeznaczony do tacznego wbudowania w obiekty budowlane;

,»Zespol” oznacza zestaw co najmniej dwoch odrgbnych elementdéw, z ktérych jeden
jest wyrobem;

»europejski dokument oceny” oznacza dokument przyjety przez organizacje
jednostek ds. oceny technicznej do celow wydawania europejskich ocen
technicznych;

,WYrob uzywany” oznacza wyrdb, ktory nie jest odpadem w rozumieniu art. 3 pkt 1
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE 1 ktory zostat wbudowany
co najmniej raz w dany obiekt budowlany oraz

a)  nie zostal poddany procesowi wykraczajacemu poza naprawe, czyszczenie lub
regularng  konserwacje, okreslonemu przez pierwotnego producenta
w instrukcji obstugi lub uznanemu za konieczny zgodnie z powszechng wiedza
z zakresu inzynierii ladowej;

b) nie zostal poddany procesowi wykraczajagcemu poza naprawe, czyszczenie
iregularng konserwacj¢ lub ,przygotowanie do ponownego uzycia”
w rozumieniu art. 3 pkt 16 dyrektywy 2008/98/WE po jego zdemontowaniu;

»Zamierzone zastosowanie” oznacza zastosowanie przewidziane przez producenta,
w tym warunki uzytkowania okreslone w dokumentacji technicznej, na etykietach,
w instrukcjach obstugi lub w materiatach reklamowych, przy czym zastosowania
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26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)
34)

35)

36)

37)

38)

wymienione tylko wjednym ztych dokumentéw wchodza juz w zakres
»,Zamierzonego zastosowania”’;

,haprawa” oznacza proces przywracania wadliwego wyrobu do stanu, w ktérym
moze on spetnia¢ swoja funkcje¢ zgodnie z zamierzonym zastosowaniem,;

,konserwacja” oznacza czynno$¢ wykonywang w celu utrzymania wyrobu w stanie,
w ktorym moze on funkcjonowaé zgodnie z wymogami;

,Wyrob poddany regeneracji”’ oznacza wyrob, ktory nie jest odpadem zgodnie
z definicjg zawartg w art. 3 pkt 1 dyrektywy 2008/98/WE, ale ktory wbudowano co
najmniej raz w dany obiekt budowlany i ktéry poddano procesowi przeksztatcenia
wykraczajacemu poza naprawe, czyszczenie i regularng konserwacje;

,»I'yzyko” oznacza ryzyko zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 18 rozporzadzenia (UE)
2019/1020;

»przygotowanie do ponownego uzycia” oznacza procesy odzysku polegajace na
sprawdzeniu, czyszczeniu lub naprawie, w ramach ktorych wyroby lub ich cze¢$ci
sktadowe sg przygotowywane do tego, by mogty by¢ ponownie wykorzystywane bez
jakichkolwiek innych czynnosci przetwarzania wstepnego;

»typ wyrobu” oznacza abstrakcyjny model poszczegdlnych wyrobow, okreslony
w ramach zamierzonego zastosowania oraz zestaw charakterystyk, ktore wykluczaja
wszelkie rdéznice w odniesieniu do wlasciwosci uzytkowych lub spetnienia
wymogow dotyczacych wyrobow, okres§lonych w niniejszym rozporzadzeniu lub na
jego podstawie, wytworzonych w okreslonym procesie produkcyjnym przy uzyciu
danej kombinacji surowcow lub czesci sktadowych, przy czym identyczne elementy
r6znych producentéw rowniez naleza do réznych typdéw wyrobow;

,stan wiedzy naukowej i technicznej” oznacza sposob osiggnigcia okreslonego celu,
ktéry jest najbardziej efektywny i zaawansowany albo zblizony do niego, a wigc
wykracza poza przecigtne sposoby, ktore mozna wybrac;

»recykling” oznacza recykling zdefiniowany w art. 3 pkt 17 dyrektywy 2008/98/WE;

,dostawca ustug realizacji zamowien” oznacza dostawce ustug realizacji zamowien
zgodnie z definicja w art. 3 pkt 11 rozporzadzenia (UE) 2019/1020;

,rodzina wyrobow” oznacza wszystkie typy wyrobow nalezace do grup wyroboéw
wymienionych w zalaczniku IV tabela 1;

,kategoria wyrobow” oznacza podzbiér typow wyrobow nalezacych do okreslonej
rodziny wyrobow, obejmujacy te typy wyrobow, ktore laczy ich wspolne zamierzone
zastosowanie zgodnie ze zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi lub
europejskimi dokumentami oceny;

»Zaktadowa kontrola produkcji” oznacza udokumentowang, stata 1 wewnetrzng
kontrole produkcji w zaktadzie produkcyjnym w odniesieniu do niektérych
parametrow lub aspektéw jakosciowych, odzwierciedlajacych specyfike danej
rodziny wyrobow lub grupy 1iprocesdw produkcyjnych, ktorej celem jest
zapewnienie statosci wilasciwosci uzytkowych lub ciggltego spelniania wymogow
dotyczacych wyrobow, prowadzong zgodnie z zalacznikiem V;

»strefa  zharmonizowana” oznacza sfer¢ objeta  wspoOlnie  niniejszym
rozporzadzeniem, zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi oraz aktami
Komisji o zasiggu ogdlnym przyjetymi na podstawie niniejszego rozporzadzenia,
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39)

40)

41)

42)

43)

44)

45)

46)

47)

48)

49)

50)

51)

»prawo Unii” oznacza Traktat o Unii Europejskiej, Traktat o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, ogolne zasady prawa, akty o zasiggu og6élnym, o ktérym mowa
w art. 288 akapit drugi, trzeci iczwarty TFUE, oraz wszelkie umowy
mi¢dzynarodowe, ktorych Unia jest strong lub ktérych stronami sg Unia i jej panstwa
czlonkowskie;

,importer” oznacza importera zgodnie z definicja w art. 3 pkt 9 rozporzadzenia (UE)
2019/1020;

»dystrybutor” oznacza dystrybutora zgodnie zdefinicja wart.3 pkt 10
rozporzadzenia (UE) 2019/1020;

,produkowany jednostkowo” oznacza, ze ze wzgledu na specyfikacje klienta
wystepuje roznica dotyczaca metody produkcji w porOwnaniu z wszystkimi innymi
wyrobami wytwarzanymi dla innych klientéw przez dany podmiot gospodarczy;

,mikroprzedsi¢biorstwo” oznacza mikroprzedsigbiorstwo. o ktorym  mowa
w zalaczniku do zalecenia Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczacym definicji
przedsiebiorstw mikro, matych i $rednich;

,2wWykonywany na zaméwienie” oznacza, ze ze wzgledu na specyfikacje klienta
wystepuja roznice pod wzgledem rozmiaru lub materialu  w poréwnaniu
z wszystkimi innymi wyrobami wytwarzanymi dla innych klientow przez dany
podmiot gospodarczy;

,,odno$nik bezposredni” oznacza tacze internetowe do strony internetowe;j, ktore jest
stale zarowno ze wzgledu na swoja tres¢, jak i adres (,,URL”);

,zharmonizowane specyfikacje techniczne” oznaczaja normy dotyczace wyrobow
budowlanych ustanowione zgodnie zart.4 wust.2, do ktérych odniesienie
opublikowano w Dzienniku Urzedowym zgodnie z art. 34 i w zwigzku z tym staty
si¢ one obowigzkowe do celow stosowania niniejszego rozporzadzenia, oraz akty
delegowane przyjete na podstawie art. 4 ust. 3 14, art. 5 ust. 2 lub art. 22 ust. 4,
w ktorych zawarto zalecenia techniczne;

,horma dotyczaca wyrobow budowlanych” oznacza norme przyjeta przez europejska
organizacj¢ normalizacyjng na podstawie zloZzonego przez Komisje wniosku
w sprawie stosowania niniejszego rozporzadzenia, do ktorej odniesienie
opublikowano w Dzienniku Urzgdowym zgodnie z art. 34, niezaleznie od tego, czy
stosowanie takiej normy jest obowigzkowe do celéw stosowania na mocy
niniejszego rozporzadzenia zgodnie z art. 4 ust. 2 iart. 34 ust. 2, czy tez pozostaje
dobrowolne zgodnie z art. 5 ust. 2, art. 22 ust. 4 1 art. 34 ust. 3;

,WYrob podwojnego zastosowania” oznacza wyrob, ktory zgodnie z przeznaczeniem
okreslonym przez jego producenta stosuje si¢ jako produkt oraz jako element
o innym przeznaczeniu, ktory nie wchodzitby w zakres niniejszego rozporzadzenia,
gdyby miat to inne zamierzone zastosowanie;

,europejska organizacja normalizacyjna” oznacza europejska organizacje
normalizacyjng zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 8 rozporzadzenia (UE) 1025/2012;

»europejska ocena techniczna” oznacza udokumentowang ocen¢ wlasciwosci
uzytkowych wyrobu w odniesieniu do jego zasadniczych charakterystyk zgodnie
z odno$nym europejskim dokumentem oceny;

»~ekwiwalent pelnego czasu pracy” oznacza sil¢ robocza jednej osoby zatrudnionej
w pelnym wymiarze czasu pracy, zgodnie zdefinicja danego panstwa
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52)

53)

54)

55)

56)

57)

58)

59)

60)

61)

62)

63)

64)

65)
66)

cztonkowskiego, lub sile robocza kilku 0so6b zatrudnionych w niepelnym wymiarze
czasu pracy, pracujacych razem taka samg liczbe godzin dziennie lub tygodniowo;

»hieseryjny proces produkcyjny” oznacza proces, ktory nie jest ani w przewazajacej
mierze zautomatyzowany, ani stuzacym produkcji z wykorzystaniem technik linii
montazowej, ani tez powtarzajacy wigcej niz 100 razy w roku przez dany podmiot
gospodarczy lub podmioty gospodarcze nalezace do tej samej grupy przedsiebiorstw,
okreslonej przez wspolng osobe fizyczng lub prawng sprawujacg kontrole, lub tg
sama struktur¢ organizacyjna;

,wycofanie z obrotu” oznacza wycofanie z obrotu zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 23
rozporzadzenia (UE) 2019/1020;

,»odzyskanie produktu” oznacza odzyskanie produktu zgodnie z definicjg w art. 3
pkt 22 rozporzadzenia (UE) 2019/1020;

minternetowa platforma handlowa” oznacza dostawce uslug posrednich
wykorzystujagcego oprogramowanie, w tym stron¢ internetowa, jej czg$¢ lub
aplikacje, ktory umozliwia klientom zawieranie z podmiotami gospodarczymi umow
na odlegltos¢ dotyczacych sprzedazy wyrobow;

»interfejs internetowy” oznacza interfejs online zdefiniowany w art.3 pkt15
rozporzadzenia (UE) 2019/1020;

,broker” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawng $wiadczacg ustuge posrednictwa
w zakresie wprowadzania wyrobow do obrotu lub ich bezposredniego montazu;

,»producent OBL” oznacza kazda osobg fizyczng lub prawng niebedacg producentem,
ktéra chce sprzedawaé wyrob jako wilasny iw zwigzku ztym umieszcza swoja
nazwe, znak towarowy lub etykiete oprocz obowigzkowych oznakowan innych
podmiotéw gospodarczych;

»dostawca” oznacza kazda osob¢ fizyczng lub prawng dostarczajaca surowce lub
produkty posrednie producentom lub innym osobom dostarczajgcym surowce lub
produkty posrednie producentom;

,ustugodawca” oznacza kazdg osobe fizyczng lub prawng $wiadczacg ustugi na rzecz
producenta lub dostawcy czg$ci kluczowej, pod warunkiem, ze ustugi te sa zwigzane
z wytwarzaniem wyrobow, w tym z ich projektowaniem,;

»akredytacja” oznacza akredytacj¢ okre§long w art. 2 pkt 10 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008;

»organ nadzoru rynku” oznacza organ nadzoru rynku zgodnie z definicja w art. 3
pkt 4 rozporzadzenia (UE) 2019/1020;

,»Cykl Zycia” oznacza kolejne powigzane ze soba etapy cyklu zycia wyrobu, od
nabycia surowca lub jego pozyskania z zasobow naturalnych, poprzez produkcje,
demontaz, ewentualne ponowne uzycie zuprzednig regeneracja lub bez, do
ostatecznego usuni¢cia wyrobu;

,ponowne uzycie” oznacza jakikolwiek proces, w wyniku ktérego wyrob lub jego
czesci sktadowe, po zakonczeniu swojego pierwszego uzycia, s3 wykorzystywane do
tego samego celu, do ktorego byly przeznaczone;

,wlasciwy organ” oznacza organ nadzoru rynku wyznaczony zgodnie z art. 69 ust. 1;

,wlasciwy organ krajowy” oznacza organ nadzoru rynku wyznaczony zgodnie
z art. 69 ust. 2;
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67)

68)

69)

70)

71)

,»organ notyfikujacy” oznacza jeden organ administracji publicznej odpowiedzialny
za wyznaczanie jednostek notyfikowanych isprawowanie nad nimi nadzoru,
wyznaczony zgodnie zart.48, oile nie okreSlono inaczej w odpowiednich
przepisach: wylacznie w panstwie czlonkowskim, w ktérym dana jednostka
notyfikowana ma siedzibg;

,,organ wyznaczajacy” oznacza jeden organ administracji publicznej odpowiedzialny
za wyznaczanie jednostek ds. oceny technicznej inadzor nad nimi, wyznaczony
zgodnie z art. 43, o ile nie okre§lono inaczej w odpowiednich przepisach: wylacznie
w panstwie cztonkowskim, w ktérym dana jednostka ds. oceny technicznej ma
siedzibg;

»organ” oznacza Komisje Europejska, jej agencje oraz kazdy organ notyfikujacy,
organ wyznaczajacy lub organ nadzoru rynku, oile nie okre$lono inaczej
w odpowiednich przepisach: niezaleznie od tego, w ktorym panstwie cztonkowskim
ma on siedzibg;

,Wyrob stwarzajacy ryzyko” oznacza wyrob, ktory zawsze, podczas calego cyklu
zycia inawet wtedy, gdy powstaje posrednio, moze negatywnie oddziatywaé na
zdrowie 1bezpieczenstwo o0sob, $rodowisko lub na spetnianie podstawowych
wymagan dotyczacych obiektow budowlanych, gdy jest wbudowany w te obiekty,
w stopniu, ktory przy uwzglednieniu stanu techniki wykracza poza wplyw uwazany
za uzasadniony i dopuszczalny w stosunku do jego zamierzonego zastosowania
wyrobu oraz w zwyklych lub dajacych si¢ racjonalnie przewidzie¢ warunkach
stosowania;

,WYyrob stwarzajacy powazne ryzyko” oznacza produkt stwarzajacy powazne ryzyko
zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 20 rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

Artykut 4

Zasadnicze charakterystyki wyrobow

Podstawowe wymagania dotyczace obiektéw budowlanych przedstawione
w zalgczniku I czgs¢ A pkt1 s3 podstawg opracowania zleceh normalizacji
1 zharmonizowanych specyfikacji technicznych.

Zasadnicze charakterystyki okreslone zgodnie z ust. 1 lub wymienione w zataczniku
I czes¢ A pkt 2 oraz metody ich oceny okresla si¢ w normach, ktore sa obowigzkowe
do celow stosowania niniejszego rozporzadzenia. Zasadnicze charakterystyki
wyrobow okresla si¢ w Swietle podstawowych wymagan dotyczacych obiektow
budowlanych, z uwzglednieniem potrzeb regulacyjnych panstw cztonkowskich.

Komisja moze wystawia¢ zlecenia normalizacji, o ktérych mowa w art. 10
rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012 ustanawiajgcego podstawowe  zasady
1 fundamenty tworzenia zasadniczych charakterystyk 1 metod ich oceny.

Odpowiednie zlecenia normalizacji mogg rdéwniez obejmowac zlecenie, aby
europejska organizacja normalizacyjna okreslita w normach, o ktéorych mowa
w pierwszym akapicie, dobrowolne lub obowigzkowe wartosci progowe 1iklasy
wlasciwosci uzytkowych w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk oraz tego,
ktore z zasadniczych charakterystyk moga lub muszg by¢ deklarowane przez
producentéw. W takim przypadku Komisja w zleceniu normalizacji okresla
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podstawowe zasady 1fundamenty ustanowienia warto$ci progowych, klas
1 obowigzkowych charakterystyk.

Przed opublikowaniem odniesienia do nich w Dzienniku Urzgdowym zgodnie
z art. 34 Komisja sprawdza, czy w ramach norm przestrzega si¢ poszanowania
podstawowych zasad, kamieni wegielnych oraz prawa Unii.

Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 oraz w celu zaspokojenia potrzeb regulacyjnych
panstw cztonkowskich i realizacji celow art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej Komisja jest uprawniona do uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia
w drodze aktow delegowanych zgodnie =z art. 87, poprzez ustanowienie dla
poszczegb6lnych rodzin i kategorii wyrobéw dobrowolnych lub obowigzkowych
zasadniczych charakterystyk i metod ich oceny w ktorymkolwiek z nastepujacych
przypadkow:

a)  wystepuja nieuzasadnione opdznienia w przyjmowaniu przez europejskie
organizacje normalizacyjne okre§lonych norm, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2
akapit pierwszy, przy czym nieuzasadnione opdznienie ma miejsce woOwczas,
gdy europejska organizacja normalizacyjna nie przedtozy normy w terminie
ustalonym w zleceniu normalizacji;

b) istnieje pilna potrzeba przyjecia bardziej zharmonizowanych specyfikacji
technicznych, ktérej nie zaspokoi¢ wylacznie za posrednictwem norm,
o ktorych mowa w art. 4 ust. 2 akapit pierwszy;

c) jedna lub wigksza liczba zasadniczych charakterystyk odnoszacych sie do
podstawowych wymogow dotyczacych pracy, okreSlonych w zalaczniku I
cz¢s¢ A pkt1 lub zawartych w zalaczniku I cze§¢ A pkt2, nie sg objete
normami, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2 akapit pierwszy, do ktorych
odniesienia zostaty juz opublikowane w Dzienniku Urzedowym:;

d) normy, o ktéorych mowa w art. 4 ust. 2 akapit pierwszy, uznaje si¢ z innych
przyczyn za niewystarczajace do zaspokojenia potrzeb regulacyjnych panstw
cztonkowskich lub potrzeb podmiotow gospodarczych;

e) normy, oktorych mowa wart.4 ust.2 akapit pierwszy, nie s3 zgodne
z unijnymi przepisami dotyczacymi klimatu i $rodowiska oraz celami w tym
zakresie;

f)  odniesienia do norm, o ktorych mowa w art. 4 ust. 2 akapit pierwszy, nie mogg
by¢ publikowane w Dzienniku Urzegdowym z powodow okreslonych w art. 34
ust. 4 lub z innych powodoéw prawnych;

g)  odniesienia do norm, o ktorych mowa w art. 4 ust. 2 akapit pierwszy, zostaty
wycofane z Dziennika Urzedowego lub zostaty opublikowane z zastrzezeniem.

Aby zaspokoi¢ potrzeby regulacyjne panstw czlonkowskich oraz osiggnaé cele
w zakresie ochrony $rodowiska, bezpieczenstwa i harmonizacji okreslone w art. 114
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Komisja jest uprawniona do
uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze aktow delegowanych zgodnie
z art. 87 poprzez okre§lenie dla poszczegdlnych rodzin ikategorii wyrobow
nastepujacych elementow:

a)  warto$ci progowych iklas wlasciwosci uzytkowych w odniesieniu do
zasadniczych charakterystyk oraz tego, ktore z zasadniczych charakterystyk
moga lub muszg by¢ deklarowane przez producentow;
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b)  warunkow, na jakich wyrob uznaje si¢ za spelniajagcy okreslong wartosé
progowa lub za kwalifikujacy si¢ do klasy wiasciwosci uzytkowych bez badan
lub bez dalszych badan.

Komisja jest uprawniona do zmiany zalagcznika I czes¢ A wdrodze aktow
delegowanych zgodnie z art. 87 w celu dostosowania go do postepu technicznego
oraz uwzglednienia nowych rodzajow ryzyka i aspektéw srodowiskowych.

Artykut 5

Wymeogi dotyczgce wyrobow

Przed wprowadzeniem do obrotu lub bezposrednim montazem wszystkie produkty
objete niniejszym rozporzadzeniem speiniaja ogodlne, bezposrednio stosowane
wymogi dotyczace wyrobow okreslone w zataczniku I czes¢ D oraz wymogi
dotyczace wyrobow okreslone w zataczniku I czes¢ B 1 C, jak okreslono dla
odpowiedniej rodziny lub kategorii wyrobow zgodnie z ust. 2. Wymogi dotyczace
wyrobow okreslone w zataczniku 1 czes¢ B i C maja zastosowanie wylacznie
wowczas, gdy zostaty okreslone zgodnie z ust. 2.

W celu okreslenia wymogdéw dotyczacych wyrobow, o ktorych to wymogach jest
mowa w zataczniku I czgs¢ B, C 1 D, Komisja jest uprawniona do uzupetnienia
niniejszego rozporzadzenia, w drodze aktow delegowanych zgodnie z art. 87 poprzez
okreslenie dla poszczegdlnych rodzin i kategorii wyrobéw wspomnianych wymogow
dotyczacych wyrobdéw oraz poprzez ustanowienie odpowiednich metod oceny. Po
okresleniu wymogow dotyczacych wyrobow w drodze aktow delegowanych Komisja
moze wystawia¢ zlecenia normalizacji, ktorych celem jest opracowanie
dobrowolnych norm zharmonizowanych zapewniajacych domniemanie zgodno$ci
z obowigzkowymi wymogami dotyczacymi wyroboéw okreslonymi w tych aktach
delegowanych.

Komisja jest uprawniona do zmiany zatgcznika I czgs¢ B, C 1 D w drodze aktow
delegowanych zgodnie z art. 87 w celu dostosowania go do postepu technicznego,
aw szczeg6lnosci w celu uwzglednienia nowych rodzajow ryzyka 1 aspektow
srodowiskowych.

Artykut 6

Systemy oceny i weryfikacji oraz ich warunki dotyczqgce konkretnych wyrobow

W celu zastosowania podejscia dostosowanego do potrzeb izminimalizowania
potencjalnego obciazenia producentéw przy jednoczesnym zapewnieniu wysokiego
poziomu ochrony zdrowia, bezpieczenstwa i srodowiska Komisja jest uprawniona do
uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze aktow delegowanych zgodnie
z art. 87 poprzez okreslenie dla kazdej rodziny lub kategorii wyrobow majacego
zastosowanie systemu oceny iweryfikacji sposrod systemow okreslonych
w zalgczniku V. Komisja moze rowniez okresli¢ rozne systemy oceny i weryfikacji
dla tej samej rodziny lub kategorii wyroboéw, w zalezno$ci od zasadniczej
charakterystyki lub wymogu dotyczacego wyrobow.

W celu ulatwienia izharmonizowania stosowania wymogéw lub obowigzkow
zawartych w zalaczniku V Komisja jest uprawniona do uzupelienia niniejszego
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rozporzadzenia, w drodze aktow delegowanych zgodnie z art. 87 poprzez okreslenie
tych wymogow i1 obowiazkoéw dla danej rodziny lub kategorii wyrobow.

W  celu  przeciwdziatania  systematycznym  niezgodnosciom  jednostek
notyfikowanych lub producentéw lub w celu dostosowania do postepu technicznego
Komisja jest uprawniona do zmiany niniejszego rozporzadzenia w drodze aktow
delegowanych zgodnie z art. 87 przez wprowadzenie dodatkowych etapow oceny lub
weryfikacji w ramach systemow okreslonych w zataczniku V.

Artykut 7

Strefa zharmonizowana i krajowe srodki

Przyjmuje si¢, ze strefa zharmonizowana ma charakter kompleksowy i obejmuje
wszystkie potencjalne wymogi dotyczace wyrobow inne niz objete innymi
przepisami prawa Unii.

Panstwa cztonkowskie przestrzegaja strefy zharmonizowanej w swoim prawie
krajowym, innych przepisach lub dziataniach administracyjnych inie ustanawiaja
dodatkowych wymogoéw dotyczacych wyrobow objetych ta strefg. Dotyczy to
w szczegblnosci nastepujacych zasad:

a) nie ustanawia si¢ zadnych innych wymogdéw informacyjnych, rejestracyjnych
ani innych niz te, ktore zostaly okreslone w ramach strefy zharmonizowanej;

b) nie wprowadza si¢ obowigzku dokonywania ocen innych niz te, ktore zostaty
okreslone w ramach strefy zharmonizowanej;

c) o ile nie okreslono inaczej zgodnie z art. 5 ust. 3, prawo krajowe, inne przepisy
lub dziatania administracyjne nie powielaja ani nie przekraczaja wymogow
dotyczacych wyrobow okreslonych zgodnie zart. 5 lub wartosci progowe
ustanowione zgodnie z art. 4 ust. 4;

d)  prawo krajowe, inne przepisy lub dzialania administracyjne nie moga wymagac
wigkszej liczby ocen 1 weryfikacji niz okreslono w zataczniku V 1nie moga
rozszerza¢ zakresu ocen 1 weryfikacji zawartych w zalaczniku V;

e) prawo krajowe, inne przepisy lub dziatania administracyjne powielajg si¢ 1 nie
wymagaja wigcej lub mniej niz to, co zostalo wymagane w ramach wartos$ci
progowych ustanowionych zgodnie z art. 4 ust. 4;

f)  prawo krajowe, inne przepisy lub dziatania administracyjne nie moga byc¢
oparte na klasach, podklasach lub klasach dodatkowych innych niz te, ktore
zostaly ustanowione zgodnie z art. 4 ust. 4;

g) jezeli metody oceny ustalono zgodnie z art. 4 ust. 2 lub art. 5 ust. 2, prawo
krajowe, inne przepisy lub dziatania administracyjne, zarbwno w odniesieniu
do obiektow budowlanych, jak 1w odniesieniu do charakterystyk lub
wymogow dotyczacych wyrobow, nie moga odwotywac si¢ do innych metod
oceny ani tez zmienia¢ lub uzupetnia¢ tych metod oceny badz wybiera¢ jedynie
ich czesci.

Niniejszy ustgp ma rowniez zastosowanie do przetargdw publicznych lub

bezposredniego udzielania zamoéwien, jezeli te przetargi publiczne lub bezposrednie

udzielanie zamdéwien sg realizowane pod bezposrednig lub posrednig kontrola
podmiotdéw publicznych lub sg realizowane w odniesieniu do przepisow publicznych
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dotyczacych przetargéw publicznych lub bezposredniego udzielania zamowien.
Niniejszy ustgp ma roéwniez zastosowanie do dotacji lub innych pozytywnych zachet,
z wyjatkiem bodzcow podatkowych. W ramach zharmonizowanych specyfikacji
technicznych mozna jednak zezwala¢ lub zaleca¢ panstwom cztonkowskim
powigzanie decyzji w sprawie przyznania zaméwien publicznych, uméw, dotacji lub
innych pozytywnych zachet z podklasami lub klasami dodatkowymi innymi niz
ustanowione na podstawie art. 4 ust. 4, jezeli nadal odnoszg si¢ one do efektywnosci
srodowiskowej ocenianej na podstawie tych zharmonizowanych specyfikacji
technicznych.

Panstwa cztonkowskie informujg pozostate panstwa cztonkowskie oraz Komisje
o zasadniczych charakterystykach, ktorych wymagaja w odniesieniu do kazdej
rodziny lub kategorii wyrobow, o odpowiednich wymogach dotyczacych wyrobow
oraz o stosowanych przez siebie metodach oceny. Musza one czynnie odnosi¢ si¢ do
tych zasadniczych charakterystyk, wymogoéw i1 metod oceny na wszystkich forach
1przy wszystkich okazjach zwigzanych z opracowywaniem zharmonizowanych
specyfikacji technicznych. Fora, na ktérych opracowuje si¢ zharmonizowane
specyfikacje techniczne, musza uwzglednia¢ te zasadnicze charakterystyki, wymogi
imetody oceny. Zasadnicze charakterystyki musza w mozliwie jak najwigkszym
zakresie by¢ objete zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi.

Jezeli panstwo czlonkowskie uzna za konieczne — w nalezycie uzasadnionych,
szczegolnie pilnych przypadkach zwigzanych z ochrong zdrowia, bezpieczenstwem
iochrong $rodowiska, wtym klimatu — ustanowienie wymogéw w drodze
rozporzadzenia lub wprowadzenie $rodkow administracyjnych na zasadzie
odstepstva od ust. 2, powiadamia otym Komisje, uzasadniajac potrzebe
ustanowienia obowigzkéw proceduralnych 1 wyjasniajac potrzebe regulacyjna, ktora
ma spehnié, oraz przedstawiajac dowody wskazujace zarowno na istnienie potrzeby
regulacyjnej, jak 1 na brak objecia jej zakresem strefy zharmonizowanej i innych
przepisow prawa unijnego. W tym celu panstwa czlonkowskie stosujg w stosownych
przypadkach procedur¢ notyfikacyjna zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/1535.

Komisja w drodze aktow wykonawczych zatwierdza srodek krajowy zgtoszony na
podstawie ust. 4, jezeli:

a)  stwierdzi, ze rozporzadzenie lub Srodek administracyjny wydaje si¢ nalezycie
uzasadniony nadrzednymi wzgledami zdrowia, bezpieczenstwa lub ochrony
srodowiska, o ktorych mowa w ust. 4;

b)  potrzeba regulacyjna nie jest objeta strefa zharmonizowang ani innym prawem
Unii;

c) zgloszone rozporzadzenie lub $rodek administracyjny nie dyskryminuje
podmiotow gospodarczych z innych panstw cztonkowskich;

d)  zgloszone rozporzadzenie lub $rodek administracyjny moze zaspokoi¢ dang
potrzebe regulacyjna;

e) zgloszone rozporzadzenie Ilub $rodek administracyjny nie stanowi
nieproporcjonalnie duzej przeszkody w funkcjonowaniu rynku Unii; oraz

f)  Komisja nie poinformuje w liScie intencyjnym skierowanym do panstw
cztonkowskich o swoim zamiarze opublikowania lub przytoczenia, w terminie
jednego roku od daty notyfikacji zgodnie z ust. 4, w Dzienniku Urzedowym
zharmonizowanej specyfikacji technicznej lub przyjecia aktu prawnego
o zasig¢gu ogolnym, ktory dotyczytby danej potrzeby.
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Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 88 ust. 2.

W nalezycie uzasadnionych szczegoélnie pilnych przypadkach zwigzanych ze
zdrowiem 1 bezpieczenstwem ludzi lub ochrong $rodowiska Komisja przyjmuje,
zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 88 ust. 3, akty wykonawcze majace
natychmiastowe zastosowanie.

6. Panstwa cztonkowskie rejestrujg w jednolitym portalu cyfrowym wszystkie przepisy
krajowe 1i$rodki administracyjne majace bezposredni lub posredni wpltyw na
uzyteczno$¢ wyrobow na ich terytorium.

7. Niniejsze rozporzadzenie nie utrudnia panstwom cztonkowskim wprowadzenia
obowigzkowych systemoéw zwrotu kaucji, zobowigzania producentow do
przyjmowania wyrobow uzywanych lub nieuzywanych bezposrednio lub za
posrednictwem importeréw 1 dystrybutorow oraz ustanowienia obowigzkow
w zakresie zbierania i przetwarzania odpadow powstalych z wyrobow, pod
warunkiem ze spetnione sg wszystkie ponizsze warunki:

a)  wiasciciel wyrobu, majac do wyboru producenta, importera lub dystrybutora
jako adresata, jest odpowiedzialny za transport zwrotny do dystrybutora,
importera lub producenta;

b) podmioty gospodarcze winnych panstwach czlonkowskich nie s3
dyskryminowane w jakikolwiek sposob, bezposrednio lub posrednio.

8. Panstwa czlonkowskie moga zakazal niszczenia wyroboéw zwroconych zgodnie
zart. 22 ust. 2 lit.j) iart. 26 lub uzalezni¢ niszczenie tych wyrobow od ich
wczesniejszego udostepnienia na krajowej platformie posrednictwa w zakresie
niekomercyjnego uzycia wyrobow.

Artykut 8

Zwiqzek 7 innymi przepisami prawa Unii

Aby uniknag¢ podwdjnej oceny wyrobow, Komisja jest uprawniona do uzupelnienia
niniejszego rozporzadzenia w drodze aktow delegowanych przyjetych na podstawie art. 87
poprzez okreslenie warunkow, na jakich w wyniku spelnienia obowiazkéw wynikajacych
z innych przepisOw prawa unijnego zostajg roOwniez spetnione niektore obowigzki wynikajace
z niniejszego rozporzadzenia, w przypadku gdy w przeciwnym razie ten sam aspekt
dotyczacy zdrowia, bezpieczenstwa lub ochrony srodowiska bylby oceniany rownolegle na
podstawie niniejszego rozporzadzenia i innych przepiséw prawa Unii.

ROZDZIAL 11
PROCEDURA, DEKLARACJE I OZNAKOWANIA
Artykut 9
Deklaracja wlasciwosci uiytkowych
1. Jezeli wyrob objety jest zharmonizowang specyfikacja techniczng przyjeta na

podstawie art. 4 ust. 2 lub 3, producent zostaje poddany obowigzujagcemu systemowi
oceny 1weryfikacji okre§lonemu w zalagczniku V oraz sporzadza deklaracje
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wlasciwosci uzytkowych przed wprowadzeniem takiego wyrobu do obrotu.
Producent wyrobu, ktéry nie jest objety zadng zharmonizowana specyfikacja
techniczng, moze wyda¢ deklaracje wlasciwosci uzytkowych  zgodnie
z odpowiednim europejskim dokumentem oceny i europejska oceng techniczna.

Jezeli wyr6b objety jest zharmonizowang specyfikacja techniczng, informacje o jego
wlasciwosciach uzytkowych w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk
okreslonych w majacej zastosowanie zharmonizowanej specyfikacji technicznej
mozna poda¢ w innym miejscu niz w deklaracji wtasciwos$ci uzytkowych wytacznie
wowczas, gdy przedstawiono je rownolegle w deklaracji wiasciwosci uzytkowych.
Obowigzek ten nie dotyczy sytuacji, w ktorych zadna deklaracja wiasciwosci
uzytkowych nie zostala sporzadzona zgodnie z art. 10.

Przez sporzadzenie deklaracji wlasciwosci uzytkowych producent przyjmuje na
siebie odpowiedzialno$¢ za zgodnos¢ wyrobu z zadeklarowanymi w ten sposob
wlasciwosciami uzytkowymi oraz ponosi odpowiedzialno§¢ zgodnie z unijnymi
1 krajowymi przepisami dotyczacymi odpowiedzialno$ci umownej i pozaumowne;j,
nawet jesli nie dopuscil si¢ zaniedbania. O ile brak obiektywnych wskazan, ze jest
inaczej, panstwa cztonkowskie przyjmuja, ze deklaracja wlasciwosci uzytkowych
sporzadzona przez producenta jest doktadna i wiarygodna.

Artykut 10

Zwolnienia 7 obowigzku sporzqdzania deklaracji wlasciwosci uzytkowych

Na zasadzie odstepstwa od art. 9 ust. I producent moze odstgpi¢ od sporzadzenia
deklaracji wlasciwosci uzytkowych przy wprowadzaniu do obrotu wyrobu objetego
zharmonizowang specyfikacja techniczng w nastepujacych przypadkach:

a)  wyrob jest produkowany jednostkowo lub na zamdwienie w nieseryjnym
procesie produkcyjnym w odpowiedzi na specjalne zlecenie w inny sposob niz
za pomocg drukowania przestrzennego lub juz istniejagcych form oraz
wbudowywany w jednym okreslonym obiekcie budowlanym, przez
producenta, ktéry rowniez ponosi odpowiedzialnos¢ za bezpieczne
wbudowanie wyrobu w obiekty budowlane, zgodnie z majacymi zastosowanie
przepisami krajowymi 1pod nadzorem osob, ktére zgodnie z majgcymi
zastosowanie przepisami krajowymi sa odpowiedzialne za bezpieczne
wykonanie obiektow budowlanych;

b) wyréb jest produkowany na terenie budowy Ww nieseryjnym procesie
produkcyjnym w inny sposob niz za pomocg drukowania przestrzennego lub
istniejacych juz form wcelu wbudowania go w dane obiekty budowlane
zgodnie z majgcymi zastosowanie przepisami krajowymi i pod nadzorem osob,
ktore zgodnie zmajagcymi zastosowanie przepisami krajowymi s3
odpowiedzialne za bezpieczne wykonanie obiektow budowlanych; lub

c) wyrob jest produkowany w sposob odpowiedni wytacznie do zachowania
zachowanie dziedzictwa kulturowego 1w procesie nieseryjnym w celu
wlasciwej renowacji obiektow budowlanych urzedowo chronionych jako cze$¢
wyznaczonego Srodowiska lub zpowodu ich szczegdlnej wartosci
architektonicznej lub historyczne;j.

Panstwo cztonkowskie moze zwolni¢ z obowigzku stosowania art. 9 ust. 1 wyroby
poddane regeneracji na podstawie wyrobow, ktére pozostaja bezpieczne po
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regeneracji, pod warunkiem ze zapewni, aby taki wyrob nie zostal wprowadzony do
obrotu poza terytorium tego panstwa cztonkowskiego.

Panstwo cztonkowskie moze zwolni¢ z obowigzku stosowania art. 9 ust. 1 czesci
obiektéw budowlanych inne niz wyroby, ktoére sa przygotowane do ponownego
uzycia lub regeneracji, pod warunkiem ze cze$¢ ta nie zostanie wprowadzona do
obrotu poza terytorium tego panstwa cztonkowskiego.

Panstwo cztonkowskie moze wylaczy¢ zart. 9 ust. 1 wyroby, do ktérych maja
zastosowanie wszystkie ponizsze warunki:

a)  producent jest mikroprzedsiebiorstwem, ktore nie nalezy do grupy spotek ani
innej organizacji handlowej, wtym sieci, zdolnej do okreslania lub
organizowania dziatalnos$ci producenta;

b) producent uzywa wyltacznie lub zasadniczo czegsSci skladowych badz
materialow o powszechnie znanych stabilnych wlasciwosciach lub wyrobow,
ktére dobrowolnie podlegaja niniejszemu rozporzadzeniu, a we wszystkich
przypadkach wilasciwosci wyrobu zaleza glownie od wlasciwosci tych
sktadnikéw lub materiatow;

c)  wyrob nie zostal wprowadzony do obrotu poza terytorium danego panstwa
cztonkowskiego.

Artykut 11

Zawartos¢ deklaracji wlasciwosci uzytkowych

Deklaracja wlasciwosci uzytkowych wyraza wlasciwosci uzytkowe wyrobow
w odniesieniu  do  zasadniczych charakterystyk tych wyrobéw  zgodnie
z odpowiednimi zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi lub europejskim
dokumentem oceny.

Deklaracje wtasciwo$ci uzytkowych sporzadza sig, stosujac wzoér przedstawiony
w zalgczniku II bez sekcji  dotyczacej zgodnosci. Deklaracja wiasciwosci
uzytkowych obejmuje co najmniej wiasciwosci uzytkowe w odniesieniu do
obowigzkowych zasadniczych charakterystyk wymienionych w zataczniku I czgs¢ A
pkt 2, zasadniczych charakterystyk zgodnie z zharmonizowanymi specyfikacjami
technicznymi lub aktami delegowanymi przyjetymi na podstawie art. 4 ust. 3 oraz
oceny zrownowazenia sSrodowiskowego, o ktorej mowa w art. 22 ust. 1.

Komisja jest uprawniona do zmiany wzoru okreslonego w zataczniku II w drodze
aktow delegowanych przyjetych na podstawie art. 87, aby pozwoli¢ na wiaczenie
dodatkowych informacji wcelu umozliwienia podmiotom gospodarczym
zaspokojenia nowych potrzeb informacyjnych.

Informacje, o ktorych mowa w art. 31 lub, w odpowiednim przypadku, w art. 33
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady*, sa udzielane
wraz z deklaracja wlasciwosci uzytkowych.

45

Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady zdnia 18 grudnia 2006 r.
w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow
(REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikalidéw, zmieniajace dyrektywe 1999/45/WE oraz
uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 irozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak
réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE
12000/21/WE (Dz.U. L 396 z 30.12.2006, s. 1).

55

PL



PL

Artykut 12

Zmieniona deklaracja wlasciwosci uzytkowych dla wyrobow uZywanych, poddawanych

regeneracji i nadwyzek wyrobow

W przypadku gdy dostepna jest deklaracja wtasciwosci uzytkowych dla wyrobu
uzywanego wydana przez pierwotnego producenta lub inny podmiot gospodarczy na
podstawie niniejszego rozporzadzenia lub rozporzadzenia (UE) nr 305/2011, nowa
deklaracja wlasciwosci uzytkowych moze, w drodze odstepstwa od art. 11 ust. 1,
odnosi¢ si¢ do pierwotnej deklaracji wlasciwosci uzytkowych w odniesieniu do
zadeklarowanych w niej wlasciwosci, jezeli:

a) zamierzone zastosowanie nie zostalo zmienione w inny sposéb niz przez
ograniczenie wlasciwosci uzytkowych lub zamierzonych zastosowan lub do
celow wylacznie dekoracyjnych;

b)  okres uzytkowania pierwotnego wyrobu lub odpowiednie wlasciwosci
uzytkowe w zakresie trwatosci okreslono w pierwotnej deklaracji whasciwosci
uzytkowych, zharmonizowanej specyfikacji technicznej, na ktorej oparto
poczatkowa deklaracje witasciwosci uzytkowych, lub jest ogdlnie znany na
podstawie powszechnej wiedzy z zakresu inzynierii ladowej;

c) czas, ktéry uptynat od pierwszego wbudowania wyrobu w obiekt budowlany,
nie przekracza okresu uzytkowania wyrobu lub odpowiednich wiasciwosci
uzytkowych w zakresie trwalosci, w zaleznosci od tego, ktéry z tych okresow
jest krétszy.

Podmiot gospodarczy dotacza wstepng deklaracje wiasciwosci uzytkowych do
wydanej przez siebie deklaracji wilasciwosci uzytkowych, przy czym ta ostatnig
nalezy opatrzy¢ napisem ,deklaracja wlasciwosci uzytkowych dla wyrobu
uzywanego’.

W przypadku gdy nie jest dostepna deklaracja wtasciwosci uzytkowych dla wyrobu
uzywanego wydana przez pierwotnego producenta lub inny podmiot gospodarczy na
podstawie niniejszego rozporzadzenia lub rozporzadzenia (UE) nr 305/2011,
podmiot gospodarczy moze wyda¢ nowa deklaracje wlasciwosci uzytkowych bez
przeprowadzania pelnej procedury na podstawie niniejszego rozporzadzenia, jezeli
ogranicza ona zamierzone zastosowanie do ,,celow dekoracyjnych”. Jezeli podmiot
gospodarczy skorzystal ztego odstepstwa, deklaracje wilasciwosci uzytkowych
nalezy opatrzy¢ napisem ,deklaracja wlasciwosci uzytkowych dla wyrobu
uzywanego”.

Ust. 112 nie maja zastosowania w przypadkach, gdy:

a) nie mozna zalozy¢, ze wlasciwosci mechaniczne 1chemiczne wyrobu
uzywanego nie sg juz wystarczajaco stabilne do celow nowego zamierzonego
zastosowania;

b)  zdrowie i bezpieczenstwo ludzi bytoby zagrozone ze wzgledu na wlasciwosci
wyrobu;

c)  wyrdb zostal narazony na napre¢zenia, ktore spowodowaly, ze nie nadaje si¢ do
celow nowego zamierzonego zastosowania; lub

d) wystgpowanie takiego naprgzenia jest mato prawdopodobne zgodnie
z protokolem sporzadzonym przez podmiot zajmujacy si¢ demontazem zgodnie
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z art. 29 oraz dokumentacjg dotyczaca warunkéw panujacych w danym
budynku (,,dziennik budowy”).

Panstwa czlonkowskie okreslaja wymogi dla podmiotow zajmujacych si¢
demontazem oraz certyfikacje, ktorg nalezy zapewni¢ zgodnie z ostatnim zdaniem,
w tym definicje naprezen powodujacych, ze wyrob nie nadaje si¢ do uzytku.

Ust. 1-3 maja rowniez zastosowanie do wyrobow poddanych regeneracji, jezeli
proces przeksztalcania — wykraczajagcy poza naprawe, czyszczenie, regularng
konserwacje lub przygotowanie do ponownego uzycia zgodnie z definicja w art. 3
pkt 16 dyrektywy 2008/98/WE po demontazu — nie wplywa negatywnie na zgodnos¢
z niniejszym rozporzadzeniem ani na wlasciwosci uzytkowe wyrobu w odniesieniu
do odpowiednich charakterystyk, poniewaz zracji ich przeznaczenia proces
przeksztalcania nie moze mie¢ negatywnego wplywu na wiasciwosci uzytkowe
1 zgodno$¢ lub z uwagi na to, ze uzywang cze¢$¢ zamienng oceniono jako cze$¢
o rbwnowaznych wtasciwosciach uzytkowych i zgodng z wymogami. Jezeli podmiot
gospodarczy skorzystal ztego odstepstwa, deklaracje wlasciwosci uzytkowych
nalezy opatrzy¢ napisem ,deklaracja wlasciwosci uzytkowych dla wyrobu
poddanego regeneracji”.

Ust. 1-4 maja zastosowanie do wszystkich nastgpujacych elementow:

a)  wyrobow, ktore dotarty do uzytkownika lub opuscity sie¢ dystrybucji, ale
nigdy nie zostaly wbudowane i za ktore pierwotny producent nie ponosi juz
zadnej odpowiedzialnosci, traktujac je jako nowy wyrdéb (,nadwyzka
wyrobow”);

b)  wyrobow, w odniesieniu do ktorych pierwotny producent odmowit
potwierdzenia swojej odpowiedzialnosci w terminie jednego miesigca od
otrzymania odpowiedniego wniosku od podmiotu gospodarczego pragnacego
udostepni¢ na rynku nadwyzke wyrobow.

Jezeli podmiot gospodarczy skorzystal ztego odstepstwa, deklaracje wlasciwosci
uzytkowych nalezy opatrzy¢ napisem ,,deklaracja wilasciwosci uzytkowych dla
nadwyzki wyrobow”.

Art. 21 ust. 3 1art. 22 ust. 1 maja zastosowanie do wyrobow objetych odstepstwami
okreslonymi wust. 1-5 wylacznie wowczas, gdy podmiot gospodarczy
udostegpniajacy je na rynku wystgpi z wnioskiem o ich zastosowanie.

Art. 21 ust. 2 nie ma zastosowania do wyrobow objetych odstepstwami okreslonymi
w ust. 1-5. Podmioty gospodarcze dostarczajg jednak informacje okre$lone
w zataczniku I cze$¢ D.

O ile podmiot gospodarczy nie zdecyduje si¢ na zastosowanie zharmonizowanych
specyfikacji technicznych, wyroby objete odstgpstwami okreslonymi w ust. 1-5 sa
zwolnione z warto$ci progowych, wymogow dotyczacych wyrobow imajacych
zastosowanie zharmonizowanych specyfikacji technicznych.

Wydajac deklaracje wiasciwosci uzytkowych, podmiot gospodarczy przyjmuje na
siebie odpowiedzialno§¢ za zgodno$¢ wyrobu z zadeklarowanymi w ten sposob
wlasciwosciami uzytkowymi oraz ponosi odpowiedzialnos¢ zgodnie zunijnymi
i krajowymi przepisami dotyczacymi odpowiedzialno$ci umownej i pozaumowne;j.
O ile brak obiektywnych wskazan, Ze jest inaczej, panstwa cztonkowskie przyjmuja,
ze deklaracja wtasciwosci uzytkowych jest doktadna 1 wiarygodna.
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Niniejszy artykut nie ma zastosowania do wyroboéw uzywanych, poddanych
regeneracji lub nadwyzek wyrobow, ktore nigdy nie zostalty wprowadzone na rynek
unijny lub ktore nigdy nie zostalty wbudowane na terenie Unii.

Artykul 13

Deklaracja zgodnosci

Przed wprowadzeniem wyrobu na rynek producent, ktéry nie jest zwolniony
z obowiazku sporzadzania deklaracji wtasciwosci uzytkowych:

a)  weryfikuje zgodno§¢ wyrobu z wymogami dotyczacymi wyrobow zawartymi
w zalagczniku I cze$¢ B 1 C w zakresie, w jakim zostaty one okreslone w aktach
delegowanych zgodnie z art. 5 ust. 2, oraz z wymogami dotyczacymi wyrobow
przewidzianymi w zatgczniku I czgs¢ D;

b)  stosuje odpowiedni system oceny i weryfikacji okre§lony w zataczniku V; oraz
c)  sporzadza deklaracj¢ zgodnosci.

Producent moze podja¢ decyzje o wydaniu deklaracji zgodnos$ci zgodnie z ust. 1,
nawet w przypadku gdy jest on zwolniony z obowigzku sporzadzenia deklaracji
wiasciwos$ci uzytkowych.

Sporzadzajac deklaracje zgodnos$ci producent przyjmuje na siebie odpowiedzialnos¢
za zgodno$¢ wyrobu zwymogami dotyczacymi wyrobéw oraz ponosi
odpowiedzialno$¢ zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi odpowiedzialno$ci
umownej ipozaumownej, nawet jesli nie dopuscit si¢ zaniedbania. W przypadku
niezgodno$ci lub braku deklaracji zgodnos$ci wyréb moze nie zosta¢ udostgpniony na
rynku. O ile brak obiektywnych wskazan, ze jest inaczej, panstwa czlonkowskie
przyjmuja, ze deklaracja zgodno$ci sporzadzona przez producenta jest doktadna
1 wiarygodna.

Artykut 14

Zawartos¢ deklaracji zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci wyraza zgodno$¢ wyrobu z wymogami dotyczacymi wyrobow,
o ktorych to wymogach jest mowa w art. 5 ust. 11 2.

Producent taczy deklaracje zgodnosci z deklaracja whasciwosci uzytkowych w jedna
deklaracje, ktéra nalezy opatrzy¢ napisem ,deklaracja wlasciwosci uzytkowych
1 zgodnosci”, jak okreslono w zataczniku II.

W odniesieniu do deklaracji zgodnosci stosuje si¢ art. 11 ust. 2—4 1 art. 12.

Producent wypetnia zobowigzania wynikajace z niniejszego artykutu, poczawszy od
pierwszego przegladu deklaracji wiasciwosci uzytkowych przeprowadzonej przez
producenta po dacie rozpoczecia stosowania zharmonizowanej specyfikacji
technicznej dla odpowiedniej rodziny lub kategorii wyrobow, lecz nie pdzniej niz
w terminie trzech lat od tej daty.
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Artykut 15

Dostarczanie deklaracji wlasciwosci uZytkowych i deklaracji zgodnosci

Producent przesyta drogg elektroniczng kopi¢ deklaracji wiasciwosci uzytkowych
i deklaracji zgodnosci kazdego wyrobu udostepnianego na rynku.

Jednak w przypadku gdy partia tego samego wyrobu jest dostarczana jednemu
uzytkownikowi, moze jej towarzyszy¢ jedna kopia deklaracji.

Jezeli deklaracja jest przestana drogg elektroniczng, producent wydaje ja w formacie
elektronicznym, czytelnym dla czlowieka, ale niepodlegajacym modyfikacji.
Ewentualnie producent moze uzy¢ odnosnika bezposredniego, pod warunkiem, ze
odno$nik  bezposredni i1 dokument dostepny za posrednictwem odno$nika
bezposredniego nie podlegaja modyfikacji. Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) nr 157/2014 stosuje si¢ na mocy niniejszego rozporzadzenia.

Producent dostarcza kopie¢ deklaracji w formie papierowej na zadanie odbiorcy.

Deklaracje moga zawiera¢ odnos$niki bezposrednie do niepodlegajacych modyfikacji
deklaracji $rodowiskowych wyroboéw lub innych niepodlegajacych modyfikacji
dokumentéw zawierajagcych wymagane informacje, jesli dokumenty te sg zgodne
z kolejnoscig 1 struktura deklaracji lub jesli tabela korelacji taczaca kolejnos¢
deklaracji z kolejnosciag tych dokumentdéw zostala dostarczona wraz z odno$nikami
bezposrednimi.

Producent dostarcza deklaracje wlasciwosci uzytkowych i deklaracje zgodnosci
wjezyku lub jezykach wymaganych przez panstwa czlonkowskie, w ktérych
producent zamierza udostepni¢ wyréb. Inny podmiot gospodarczy udostepniajacy
wyrob winnym panstwie czlonkowskim udostepnia tlumaczenie deklaracji
wiasciwosci uzytkowych i deklaracji zgodno$ci na jezyki wymagane przez dane
panstwo cztonkowskie wraz z oryginalem oraz spelnia wymogi okreslone w ust. 1
i2.

Artykut 16

Zasady ogolne i stosowanie oznakowania CE

Oznakowanie CE podlega ogolnym zasadom okreslonym w art. 30 rozporzadzenia
(WE) nr 765/2008.

Oznakowanie CE umieszcza si¢ na wyrobach, dla ktoérych producent sporzadzit
deklaracje wtasciwosci uzytkowych lub zgodnosci zgodnie zart.9 111-14.
Oznakowania CE nie umieszcza si¢ na cze$ciach kluczowych. Oznakowania CE nie
umieszcza si¢ na czesciach, ktore nie sg czesciami kluczowymi.

Jezeli producent nie sporzadzil deklaracji wlasciwosci uzytkowych 1 deklaracji
zgodnosci, oznakowania CE nie umieszcza si¢.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 157/2014 z dnia 30 pazdziernika 2013 r.
w sprawie warunkéw udostepniania deklaracji  wilasciwosci  uzytkowych wyrobow
budowlanych na stronie internetowej; Dz.U. L 52 z 21.2.2014, s. 1.
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Umieszczajac lub zlecajac umieszczenie oznakowania CE podmiot gospodarczy
wskazuje, ze bierze na siebie odpowiedzialno§¢ za zgodno$¢ wyrobu
z deklarowanymi wlasciwosciami uzytkowymi oraz za jego zgodnos$¢ ze wszystkimi
majacymi  zastosowanie wymogami dotyczacymi  wyrobdéw  okreslonymi
w niniejszym rozporzadzeniu lub ustanowionymi na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Umieszczajac oznakowanie CE podmiot gospodarczy bierze na
siebie odpowiedzialno$¢ za deklarowane wilasciwosci uzytkowe i speknienie tych
wymogow zgodnie =z krajowymi przepisami dotyczacymi odpowiedzialno$ci
umownej i pozaumowne;j.

Oznakowanie CE jest jedynym oznakowaniem potwierdzajacym wiasciwos$ci
uzytkowe wyrobu w odniesieniu do ocenianych zasadniczych charakterystyk oraz
zgodno$¢ wyrobu z niniejszym rozporzadzeniem.

Panstwa cztonkowskie nie wprowadzaja do srodkow krajowych zadnych odniesien
lub wycofuja znich wszelkie odniesienia do innego niz oznakowanie CE
oznakowania potwierdzajacego zgodno$¢ z wymaganiami lub deklarowanymi
wiasciwos$ciami uzytkowymi w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk objetych
strefg zharmonizowana.

Panstwo cztonkowskie nie zakazuje ani nie utrudnia, na swoim terytorium lub
w zakresie swojej odpowiedzialno$ci, udostepniania na rynku ani stosowania
wyrobow noszacych oznakowanie CE, jesli deklarowane witasciwosci uzytkowe
odpowiadaja wymaganiom dla takiego zastosowania wdanym panstwie
cztonkowskim.

Panstwo cztonkowskie nie zakazuje ani nie utrudnia, na swoim terytorium lub
w zakresie swojej odpowiedzialno$ci, udostgpniania na rynku ani stosowania
wyrobow noszacych oznakowanie CE, jesli dany wyrob spetnia wymogi dotyczace
wyrobdéw okreslone w niniejszym rozporzadzeniu lub na jego podstawie, chyba ze
w odpowiedniej zharmonizowanej specyfikacji technicznej okreslono, ze wymogi te
sa wylacznie wymogami minimalnymi.

Panstwo cztonkowskie zapewnia, by stosowanie wyrobow noszacych oznakowanie
CE nie bylo utrudnione przez przepisy lub warunki wprowadzane przez organy
publiczne lub przez organizacje prywatne dziatajace jako przedsigbiorstwo publiczne
lub jako organ publiczny ze wzgledu na swoja pozycje monopolistyczng lub na mocy
mandatu publicznego.

Artykul 17

Zasady i warunki umieszczania oznakowania CE

Oznakowanie CE umieszcza si¢ na wyrobie lub na jego etykiecie w sposob
widoczny, czytelny itrwaly. W przypadku gdy nie jest to mozliwe lub nie mozna
tego zapewni¢ z uwagi na charakter wyrobu, umieszcza si¢ je na opakowaniu lub na
dokumentach towarzyszacych.

Oznakowaniu CE towarzysza:
a)  dwie ostatnie cyfry roku, w ktorym zostato ono po raz pierwszy umieszczone;

b) nazwa 1adres siedziby producenta lub znak identyfikujacy pozwalajacy
w tatwy i jednoznaczny sposob okresli¢ nazwe i adres producenta;
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c) nazwa i adres siedziby upowaznionego przedstawiciela lub znak identyfikujacy
pozwalajacy w latwy 1ijednoznaczny sposob okresli¢ nazwe i adres
upowaznionego przedstawiciela, w przypadku gdy producent nie ma miejsca
prowadzenia dziatalnosci w Unii lub gdy producent postanowi wyznaczy¢
upowaznionego przedstawiciela;

d) niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu, odnos$nik bezposredni do
rejestracji wyrobow producenta w unijnych bazach danych oraz doktadna
lokalizacja wyrobu,

e) odnosnik bezposredni do strony internetowej producenta prezentujacej wyrob,
jesli taka istnieje;

f)  numer deklaracji wlasciwosci uzytkowych oraz

g)  numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej (w stosownych przypadkach).

Elementy wymienione w lit. d)—f) mozna zastagpi¢ odnosnikiem bezposrednim do
polaczonej deklaracji wlasciwosci uzytkowych izgodnosci (elektroniczne
oznakowanie CE).

Oznakowanie CE umieszcza si¢ przed wprowadzeniem wyrobu do obrotu lub przed
jego bezposrednim wbudowywaniem w dany obiekt budowlany. Za oznakowaniem
CE mozna umiesci¢ piktogram lub innego rodzaju znak wskazujacy na szczegdlne
ryzyko lub zastosowanie.

Artykul 18

Inne oznakowania

Oznakowania inne niz oznakowanie CE, w tym oznakowania prywatne, mozna umieszcza¢ na
wyrobie wylacznie wowczas, gdy nie obejmuja one zharmonizowanych specyfikacji
technicznych lub wymogdéw dotyczacych wyrobdw, zasadniczych charakterystyk lub metod
oceny w ramach strefy zharmonizowanej, ani si¢ do nich nie odnosza.

Na wyrobie nie mozna umieszcza¢ zadnego oznakowania innego niz oznakowanie okreslone
w przepisach unijnych w odleglosci mniejszej niz podwdjna dlugo$§¢ oznakowania CE
mierzona od dowolnego punktu oznakowania CE 1innego oznakowania okreslonego
w prawie Unii.

Na deklaracji wlasciwosci uzytkowych lub deklaracji zgodno$ci nie mozna umieszczad
oznakowan innych niz oznakowanie CE.

ROZDZIAL 111
OBOWIAZKI I PRAWA PODMIOTOW GOSPODARCZYCH
Artykut 19
Obowigzki wszystkich podmiotow gospodarczych
Podmiot gospodarczy wprowadza wszelkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia

stalej zgodnos$ci, w tym zgodnos$ci wyrobow, z niniejszym rozporzadzeniem. Jezeli
organ nadzoru rynku stwierdzi wystgpowanie niezgodno$ci danego podmiotu
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gospodarczego lub wyrobu oraz zazada podjecie dziatah naprawczych zgodnie
zart. 70 ust. 1, podmiot gospodarczy przedstawia temu organowi sprawozdania
z postepu prac, dopoki organ ten nie zdecyduje, ze dzialania naprawcze mozna
zakonczy¢.

W przypadku rozbieznych stwierdzen organdw roznych panstw cztonkowskich co do
wystepowania niezgodno$ci podmiotu gospodarczego lub wyrobu oraz zadan z ich
strony do podjecia dziatan naprawczych, podmiot gospodarczy jest zobowigzany
wprowadzi¢ zréznicowane $rodki, w zalezno$ci od miejsca, w ktérym dane wyroby
sg przeznaczone do wprowadzenia do obrotu lub bezposredniego wbudowania. Jezeli
nie jest to mozliwe lub jezeli surowszy S$rodek natozony przez jedno panstwo
cztonkowskie obejmuje mniej surowy S$rodek nalozony przez inne panstwo
cztonkowskie, stosuje si¢ Srodek surowszy. Jezeli przepisy te nie prowadza do
jednoznacznego rozstrzygni¢cia, zainteresowane panstwa czlonkowskie 1 Komisja, a
na ich wniosek takze inne panstwa czlonkowskie, probuja znalez¢ wspdlne
rozwigzanie 1w razie potrzeby Komisja przyjmuje akt wykonawczy zgodnie
z art. 33.

Na wniosek organu podmiot gospodarczy jest zobowigzany poinformowac ten organ
o kazdym podmiocie gospodarczym lub innym podmiocie:

a)  ktéry dostarczyl mu wyrdb, w tym czesci skladowe lub czegsci zamienne do
wyrobdw, lub ustugi, majace znaczenie dla danego wyrobu, oraz o wielkosci
tej dostawy;

b)  ktoremu dostarczyl wyrdb, w tym czgsci skladowe lub cze$ci zamienne do
wyrobow, lub ustugi, majace znaczenie dla danego wyrobu, oraz o wielko$ci
tej dostawy;

c) ktéry $wiadczy wustugi finansowe 1iinne ustugi dodatkowe zwigzane
z wprowadzeniem wyrobow do obrotu lub ich bezposrednim montazem.

Podczas identyfikowania wyrobow, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, podmiot
gospodarczy przedstawia organowi wszystkie zwigzane z nimi dane, w tym:

(1)  adresy operatorow, o ktorych mowa w akapicie pierwszym;
(i1)) dane kontaktowe tych operatorow;

(ii1) adresy e-mail, strony internetowe 1profile tych operatorow w mediach
spolecznosciowych;

(iv) numer identyfikacji podatkowej 1 numer wpisu spotki tych operatorow;
(v) rachunki bankowe tych operatoréw; oraz

(vi) nazwy, adresy, dane kontaktowe 0sob fizycznych lub prawnych dzialajacych
w imieniu tych operatorow.

Podmiot gospodarczy musi by¢ w stanie przedstawi¢ organom wszystkie dokumenty
1 informacje, o ktérych mowa w niniejszym rozdziale, przez okres dziesigciu lat od
dnia, w ktérym po raz ostatni byt w posiadaniu danego wyrobu lub mial z nim do
czynienia, chyba ze informacje te sg stale dostgpne za posrednictwem bazy danych
rejestracji wyrobow lub systemu ustanowionego zgodnie z art. 78. Podmiot
gospodarczy przedstawia dokumentacje¢ 1informacje w terminie 10 dni od daty
otrzymania wniosku od odpowiedniego organu.
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Podmiot gospodarczy wprowadza wszystkie wymagane dane do bazy danych lub
systemu ustanowionego zgodnie z art. 78 w terminie dwoch miesiecy od daty
opublikowania dostepnosci tej bazy danych lub systemu w Dzienniku Urzedowym
oraz ponosi zwigzane ztym oplaty rejestracyjne. Co najmniej dwa razy w roku
podmiot gospodarczy weryfikuje poprawnos¢ dostarczonych danych.

Podmiot gospodarczy rejestruje si¢ w swoim odpowiednim systemie krajowym
ustanowionym zgodnie z art. 77 ust. 5.

Podmiot gospodarczy udostepnia konsumentom iuzytkownikom kanaty
komunikacyjne, w tym numery telefonéow, adres e-mail lub specjalne sekcje na
swojej stronie internetowej i w mediach spoteczno$ciowych, ktore umozliwiaja
informowanie o wszelkich wypadkach, zdarzeniach lub kwestiach bezpieczenstwa
zwigzanych z wyrobem.

Podmiot gospodarczy moze poinformowaé organy o kazdym potencjalnym
naruszeniu niniejszego rozporzadzenia, o ktérym si¢ dowiedziat. Jezeli podmiot
gospodarczy uzna, ze wyroby niezgodne stwarzajg zagrozenie dla bezpieczenstwa
ludzi lub dla $rodowiska, niezwlocznie informuje o tym wlasciwe organy panstw
cztonkowskich, w ktorych wyrob zostal przez niego udostgpniony, podajac
szczegdtowe informacje, w szczegolnosci o niezgodnos$ci oraz o podjetych srodkach
naprawczych.

Podmiot gospodarczy, ktory podlega certyfikacji przez jednostke notyfikowana lub
Swiadczy ustugi lub dostarcza cze$ci producentom, umozliwia jednostkom
notyfikowanym dostep do swojej dokumentacji i pomieszczen w zakresie, w jakim
jest to niezbedne do wykonywania zadan jednostek notyfikowanych. Podmiot
gospodarczy dostarcza jednostkom notyfikowanym prawidlowe informacje
1 koryguje wszelkie nieprawidlowe informacje. Ponadto podmiot gospodarczy
informuje jednostke notyfikowang w terminie jednego miesigca o wszelkich
zmianach, ktére moga mie¢ wptyw na zgodnos$¢ z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykul 20

Prawa proceduralne podmiotow gospodarczych

Kazdy ostateczny lub tymczasowy $rodek, kazda decyzja lub kazdy nakaz przyjete
lub wydane przez organy na podstawie niniejszego rozporzadzenia wobec podmiotu
gospodarczego oraz osob fizycznych lub prawnych dzialajacych wjego imieniu
zawieraja doktadna podstawe, w oparciu o ktorg je przyjeto.

Takie srodki, decyzje lub nakazy niezwlocznie podaje si¢ do wiadomosci
wlasciwego podmiotu gospodarczego oraz oséb fizycznych lub prawnych
dzialajacych wjego imieniu, ktorych jednoczesnie informuje si¢ o srodkach
odwotawczych przystugujacych im na podstawie prawa danego panstwa
cztonkowskiego oraz terminach na ich wniesienie.

Przed przyjeciem $rodka, decyzji lub nakazu, o ktérych mowa wust. I,
zainteresowany podmiot gospodarczy musi mie¢ mozliwos¢ przedstawienia swojego
stanowiska w odpowiednim terminie, nie krétszym niz 10 dni roboczych, chyba ze
srodek, decyzja lub nakaz majg pilny charakter uzasadniony wymaganiami
dotyczacymi zdrowia lub bezpieczenstwa, lub z uwagi na innego rodzaju powody
zwigzane z interesem publicznym objete niniejszym rozporzadzeniem.
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Jezeli $rodek, decyzja lub nakaz zostaja przyjete bez umozliwienia
zainteresowanemu podmiotowi gospodarczemu przedstawienia swojego stanowiska,
podmiotowi temu umozliwia si¢ zajecie stanowiska jak najszybciej po przyjeciu
srodka, decyzji lub nakazu, ktore nastepnie moga zosta¢ niezwlocznie poddane
przegladowi ze strony danego organu nadzoru rynku.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja mozliwo$¢ odwolania si¢ przed wlasciwym
sagdem od kazdego s$rodka objetego niniejszym artykutem, z zastosowaniem
administracyjnej procedury odwotawczej lub bez niej. Sad ten jest réwniez wlasciwy
do podejmowania decyzji w sprawie skutku zawieszajacego odwotania lub srodkow
tymczasowych nakltadanych przez sad, majac na uwadze zaréwno interes publiczny,
jak 1 interes podmiotu gospodarczego.

Artykut 21

Obowiqzki producentow

Producent okresla typ wyrobu, przestrzegajac ograniczen wyznaczonych w ramach
definicji zawartej w art. 3 pkt 31. Typ wyrobu rozpatruje si¢ zgodnie z majacym
zastosowanie systemem oceny i weryfikacji okre§lonym w zatgczniku V. Producent
sporzadza deklaracje wlasciwos$ci uzytkowych i deklaracje zgodnosci zgodnie z art. 9
iart. 11-15 oraz umieszcza oznakowanie CE zgodnie z art. 161 17.

Producent powstrzymuje si¢ od wszelkich o$wiadczen dotyczacych wiasciwosci
wyrobu, ktore nie sg oparte na:

a) metodzie oceny zawartej w zharmonizowanej specyfikacji technicznej, jezeli
dana wtasciwos¢ jest objeta taka specyfikacja; lub

b) jezeli nie istnieje zadna taka metoda oceny — na metodzie oceny, ktora jest
najbardziej skuteczng izaawansowang metoda umozliwiajaca sporzadzenie
doktadnej oceny.

Producent sporzadza, jako podstawe do deklaracji, o ktorych mowa wust. 1,
dokumentacje techniczng opisujaca zamierzone zastosowanie, w tym dokladne
warunki stosowania oraz wszystkie elementy niezbedne do wykazania wtasciwosci
uzytkowych i zgodnosci.

Wspomniana dokumentacja techniczna zawiera obowigzkowe lub fakultatywne
obliczenia dotyczace wplywu na Srodowisko, wtym na zréwnowazonos$¢
klimatyczng, ocenione zgodnie ze zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi
przyjetymi na podstawie niniejszego rozporzadzenia lub z aktami Komisji przyjetymi
na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Akapit drugi nie ma zastosowania w odniesieniu do wyrobéw uzywanych,
poddanych regeneracji lub nadwyzek wyrobow, chyba ze podmiot gospodarczy,
podlegajacy obowigzkom wynikajacym z niniejszego artykutu na podstawie art. 26,
zdecyduje si¢ na zastosowanie niniejszego rozporzadzenia do nowych wyrobow.

Producenci zapewniaja istnienie procedur zapewniajacych utrzymanie w produkcji
seryjnej deklarowanych wlasciwosci uzytkowych wyrobu i1 zgodnos$ci. Odpowiednio
uwzglednia si¢ zmiany w procesie produkcji, projekcie lub wiasciwosciach wyrobu
oraz zmiany w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych, w odniesieniu do
ktérych deklaruje sie witasciwosci uzytkowe badz zgodno$¢ wyrobu lub poprzez
stosowanie ktorych weryfikuje si¢ wlasciwosci uzytkowe badz zgodno$¢ wyrobu,
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a w przypadku gdy maja one wptyw na wtasciwosci uzytkowe lub zgodnos$¢ wyrobu,
skutkuja przeprowadzeniem ponownej oceny zgodnie z odpowiednig procedura
oceny.

Producenci — w stosownych przypadkach w odniesieniu do zapewnienia doktadnosci,
wiarygodnos$ci 1 stalosci  deklarowanych wtasciwosci uzytkowych 1 zgodnosci
wyrobu — prowadza badania probek wyrobow wprowadzonych do obrotu lub
udostepnionych na rynku oraz — je§li wystgpi taka konieczno$¢ — prowadza
ewidencj¢ skarg, wyroboéw niezgodnych i wyrobow odzyskanych, a takze informuja
importerow 1 dystrybutoréw o tego rodzaju dziataniach w zakresie monitorowania.

W  dokumentacji technicznej, o ktérej mowa w ust. 3, opisuje si¢ procedury,
o ktorych mowa w pierwszym akapicie, badania probek, o ktérych mowa w drugim
akapicie, oraz zastosowanie odpowiedniego systemu okreslonego w zatgczniku V.

Producent zapewnia, aby jego wyrdb byt opatrzony wtasciwym dla tego producenta
numerem typu, partii lub serii. Jesli nie jest to mozliwe, wymagane informacje
nalezy umie$ci¢ na opakowaniu, na przymocowanej etykiecie lub, w ostatecznosci,
w dokumencie towarzyszacym wyrobowi.

Producent, w sposob okreslony w pierwszym akapicie, musi opatrzy¢ wyrdb napisem
,wylacznie do uzytku profesjonalnego”, jezeli nie jest on przeznaczony dla
konsumentéw lub innych uzytkownikow nieprofesjonalnych. Wyroby nieopatrzone
napisem ,,wylgcznie do uzytku profesjonalnego” uznaje si¢ za przeznaczone rowniez
dla uzytkownikéw nieprofesjonalnych i konsumentéw w rozumieniu niniejszego
rozporzadzenia oraz rozporzadzenia (UE) ... [rozporzadzenie w sprawie ogdlnego
bezpieczenstwa produktow].

Przed zawarciem umowy sprzedazy, w tym w przypadku sprzedazy na odlegtosc,
producent w widoczny sposob przedstawia klientom informacje, ktére umieszcza si¢
na etykiecie zgodnie zniniejszym rozporzadzeniem lub zharmonizowanymi
specyfikacjami technicznymi.

Udostepniajagc wyrob na rynku w okreslonym panstwie cztonkowskim, producent
zapewnia, aby wyrobowi towarzyszyly informacje, o ktérych mowa
w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych i zalgczniku I czg$¢ D, w jezyku
okreslonym przez dane panstwo cztonkowskie lub — w przypadku braku takich
ustalen — w jezyku tatwo zrozumiatym dla uzytkownikow.

Komisja moze wdrodze aktow wykonawczych okresli¢ format 1sposob
przekazywania informacji, ktére ma dostarcza¢ producent zgodnie z akapitem
pierwszym.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 88 ust. 2.

Producent wprowadza dane zawarte w deklaracji wlasciwosci uzytkowych,
deklaracji zgodno$ci, informacje, o ktérych mowa wust. 6, oraz dokumentacje
techniczng do unijnej bazy danych o wyrobach lub systemu ustanowionego zgodnie
z art. 78.

Producent, ktory ma powody, by uwaza¢, ze wprowadzony przez niego do obrotu
wyréb nie jest zgodny z wymogami niniejszego rozporzadzenia lub wymogami
przyjetymi na podstawie niniejszego rozporzadzenia, niezwlocznie wdraza konieczne
srodki naprawcze w celu zapewnienia zgodnos$ci wyrobu lub, w stosownych
przypadkach, jego wycofania zobrotu lub odzyskania go. Jezeli problem jest

65

PL



PL

10.

zwigzany z dostarczong czg$cig sktadowg lub uslugg Swiadczong z zewnatrz,
producent informuje o tym dostawce lub uslugodawce oraz wlasciwy organ krajowy
producenta; ten ostatni przekazuje odpowiednie informacje wtasciwemu organowi
krajowemu odpowiedzialnemu =za dostawce lub ustugodawcg 1 proponuje
odpowiednie $rodki.

Jezeli wyréb stwarza zagrozenie lub moze stwarzaé zagrozenie, producent
w terminie dwoch dni roboczych informuje o tym upowaznionego przedstawiciela,
importerow, dystrybutorow, dostawcow ustug realizacji zamowien oraz internetowe
platformy handlowe zaangazowane w dystrybucje, a takze wiasciwe organy krajowe
panstw czlonkowskich, w ktorych producent lub inne podmioty gospodarcze —
zgodnie z jego wiedzg — udostepnity wyréb. W tym celu producent musi dostarczy¢
wszelkie przydatne informacje, a w szczego6lnosci okresli¢ rodzaj niezgodnosci,
czestotliwo$¢ wystepowania zdarzen lub wypadkéw oraz wdrozone lub zalecane
srodki naprawcze. W przypadku zagrozen stwarzanych przez wyroby, ktore dotarty
juz do uzytkownika ostatecznego lub konsumenta, producent powiadamia réwniez
media i informuje je o odpowiednich srodkach w celu wyeliminowania lub — jezeli
nie jest to mozliwe — ograniczenia zagrozen. W przypadku ,,powaznego zagrozenia”
w rozumieniu art. 3 pkt 71 producent na wlasny koszt wycofuje wyrdb z obrotu lub
odzyskuje go.

Producent ponosi odpowiedzialno$¢ za naruszenie niniejszego artykutu iart. 19
zgodnie zkrajowymi przepisami dotyczacymi odpowiedzialno$ci umownej
1 pozaumowne;j.

Artykut 22

Dodatkowe obowigzki producentow w zakresie ochrony srodowiska naturalnego

W odniesieniu do wtasciwosci produktu okreslonych w zataczniku I cze§¢ A pkt 2
producent ocenia aspekty srodowiskowe wyrobu zgodnie ze zharmonizowanymi
specyfikacjami technicznymi lub aktami Komisji przyjetymi na podstawie
niniejszego rozporzadzenia oraz stosuje najnowsza wersje oprogramowania po jego
bezplatnym udostepnieniu na stronie internetowej Komisji Europejskiej. Nie ma to
jednak zastosowania w odniesieniu do wyrobow uzywanych, poddanych regeneracji
lub nadwyzek wyrobow, chyba Ze podmiot gospodarczy, podlegajacy obowigzkom
wynikajacym z niniejszego artykulu na podstawie art. 26, zdecyduje si¢ na
zastosowanie niniejszego rozporzadzenia do nowych wyrobow.

O ile nie ma to negatywnego wplywu na bezpieczenstwo wyrobow lub obiektow
budowlanych, na producencie spoczywaja nastepujace obowigzki:

a)  projektowanie oraz wytwarzanie wyrobow 1ich opakowan w taki sposob, aby
ich ogdlna zrownowazono$¢ $rodowiskowa, w tym klimatyczna, osiagneta
poziom zgodny ze stanem wiedzy naukowej i technicznej, chyba Ze nizszy
poziom:

(1) jest proporcjonalny  w poréwnaniu  z poprawg  zrOwnowazenia
srodowiskowego uzyskang dzieki nim na poziomie obiektow
budowlanych; oraz

(i) jest konieczny, aby poprawi¢ zrownowazenie Srodowiskowe na poziomie
obiektéw budowlanych;

66



PL

b)

g)

h)

)

Jezeli

preferowanie materiatbw nadajacych si¢ do recyklingu 1 materiatow
uzyskanych w wyniku recyklingu na warunkach okreslonych w lit. a) pkt (i)
oraz (ii);

przestrzeganie zobowigzan dotyczacych minimalnej zawarto$ci materiatow
zrecyklingu oraz innych warto$ci granicznych dotyczacych aspektow
zrbwnowazenia  §rodowiskowego, wtym  klimatycznego, zawartych
w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych;

zapobieganie przedwczesnej utracie przydatnosci wyrobOw, stosowanie
niezawodnych czesci 1 projektowanie wyroboéw w taki sposob, aby ich trwatos¢
nie spadata ponizej $redniej trwato$ci wyrobéw w danej kategorii;

projektowanie wyroboéw w taki sposob, aby mozna je bylo tatwo naprawiac,
odnawia¢ i modernizowa¢, chyba ze taki projekt prowadzi do niezgodnosci
z innymi wymogami niniejszego rozporzadzenia lub innymi przepisami prawa
Unii, lub naprawa, odnowa lub modernizacja s3 zagrazaja bezpieczenstwu
ludzi lub $rodowisku, w ktorym to przypadku producent musi zrezygnowac
z projektu umozliwiajacego naprawe, odnowe lub modernizacj¢ i ostrzec przed
naprawg zgodnie z lit. f);

udostepnianie w bazach danych o wyrobach, instrukcjach obstugi oraz
dotyczacych odno$nikow bezposrednich do wilasnych stron internetowych
informacji na temat sposobu naprawy wyroboéw oraz wszelkich dodatkowych
informacji niezb¢dnych do naprawy, w tym odpowiednich ostrzezen;

udostgpnianie na rynku samodzielnie lub przy pomocy specjalnie
wyznaczonych dystrybutorow lub producentow cze$ci zamiennych —
z rozsadnie krotkim czasem dostawy — czes$ci zamienne do swoich wyrobow
przez okres 10 lat po tym, jak ostatni wyrdb danego typu zostal wprowadzony
do obrotu lub bezposrednio wbudowany, oraz czynne informowanie o tej
dostgpnosci;

projektowanie wyrobéw w taki sposob, aby utatwi¢ ich ponowne uzycie,
regeneracje 1recykling, a mianowicie poprzez ufatwienie oddzielania czgsci
sktadowych 1 materialdw na podzniejszym etapie recyklingu oraz unikanie
materiatdw mieszanych, laczonych lub zlozonych, chyba Ze regeneracja
irecykling zagrazaja bezpieczenstwu ludzi lub $rodowisku. W takim
przypadku producent rezygnuje z takiego projektu i ostrzega przed regeneracja
1 recyklingiem wyrobow zgodnie z nastgpujacy litera;

udostgpnia w bazach danych o wyrobach, instrukcjach obstugi i na wlasnych
stronach internetowych informacje o sposobie regeneracji lub recyklingu
wyrobow oraz wszelkie dodatkowe informacje niezbedne do ponownego
uzycia, regeneracji lub recyklingu, w tym odpowiednie ostrzezenia;

zgadza si¢ na odzyskanie, bezposrednio lub za posrednictwem swoich
importerow 1 dystrybutorow, praw wtasnosci do nadwyzek i niesprzedanych
wyrobow, ktére znajduja si¢ w stanie odpowiadajacym stanowi, w jakim
zostaly wprowadzone do obrotu.

obowigzkow wynikajacych zniniejszego ustgpu nie mozna spetnié

jednoczesnie z powodu konfliktu migdzy réoznymi obowigzkami, producent wybiera
rozwigzanie kompromisowe, ktore przynosi najwigksze inajbardziej optacalne
korzy$ci pod wzgledem zrownowazenia Srodowiskowego wyrobow 1 obiektow
budowlanych. W kazdym przypadku nalezy jednak przestrzega¢ zasady
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,bezpieczenstwo przede wszystkim”, majacej zastosowanie zarOwno do wyrobu
budowlanego, jak i do obiektéw budowlanych, a takze obejmujacej ochron¢ zdrowia.

Ust. 2 lit. a)—) oraz ust. 2 lit. j) nie majg zastosowania do wyroboéw uzywanych,
poddanych regeneracji lub nadwyzek wyrobow, chyba ze podmiot gospodarczy,
podlegajacy obowigzkom wynikajagcym z niniejszego artykutu na podstawie art. 26,
zdecyduje si¢ na zastosowanie niniejszego rozporzadzenia do nowych wyrobow.

W celu sprecyzowania obowigzkow okreslonych w ust. 2 Komisja jest uprawniona
do uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze aktow delegowanych zgodnie
z art. 87 poprzez okreslenie wspomnianych obowiazkow w odniesieniu do
poszczeg6lnych rodzin i kategorii wyrobdéw. Komisja moze ewentualnie wystawiac
zlecenia normalizacji, ktorych celem jest opracowanie norm zharmonizowanych
zapewniajacych domniemanie zgodnos$ci ze zobowigzaniami wynikajacymi z ust. 2
dla okreslonej rodziny lub kategorii wyrobow. Obowigzki zawarte w ust. 2 nie maja
zastosowania przed rozpoczeciem stosowania takiego aktu delegowanego lub normy
zharmonizowane;.

Aby zapewni¢ uzytkownikom przejrzysto$¢ i promowaé zrownowazone produkty,
Komisja jest uprawniona do uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze
aktow delegowanych przyjetych na podstawie art. 87 wcelu ustanowienia
szczegotowych wymogoéw dotyczacych etykietowania w zakresie zrownowazenia
srodowiskowego, wtym etykietowania w formie ,sygnalizacji $wietlnej”
w odniesieniu do obowigzkéw w zakresie ochrony $rodowiska naturalnego
okreslonych wust. 1, wymogéw $rodowiskowych nieodlacznie zwigzanych
z wyrobem, ktére okre§lono w zataczniku I cze$¢ C pkt 2, oraz klas efektywnosci
srodowiskowej ustanowionych zgodnie z art. 4 ust. 4 lit. a).

Producent umieszcza etykiete w formie sygnalizacji §wietlnej zgodnie ze sposobem
okreslonym w aktach delegowanych przyjetych na podstawie ust. 5.

Artykut 23

Obowigzki upowaznionych przedstawicieli

Na podstawie pisemnego petnomocnictwa producent moze wyznaczy¢ dowolng
osobe fizyczng lub prawng majacg siedzibe¢ w Unii jako jednego upowaznionego
przedstawiciela. Producent niemajacy siedziby w Unii wyznacza jednego
upowaznionego przedstawiciela.

Upowaznieni przedstawiciele dzialaja znalezyta staranno$cia w odniesieniu do
wymagan niniejszego rozporzadzenia. Ponoszg oni odpowiedzialno$¢ za razace
niedbalstwo lub $wiadome naruszenie niniejszego artykulu iart. 19 zgodnie
z krajowymi przepisami dotyczacymi odpowiedzialnosci umownej 1 pozaumowne;j.

Upowazniony przedstawiciel wykonuje zadania okreSlone w upowaznieniu.
Pelnomocnictwo umozliwia upowaznionemu przedstawicielowi wykonywanie co
najmniej nastgpujacych zadan i nadaje mu nastgpujace prawa:

a)  przechowywanie deklaracji  wilasciwosci  uzytkowych i dokumentacji
technicznej do dyspozycji krajowych organow nadzoru rynku;

b)  na uzasadniony wniosek organdw nadzoru rynku dostarczanie tym organom
wszelkich informacji i dokumentacji, niezb¢dnych do wykazania zgodnosci
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danego wyrobu z deklaracjg witasciwosci uzytkowych 1z innymi majacymi
zastosowanie wymaganiami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu;

c) rozwigzanie umowy Ww przypadku naruszenia przez producenta przepisoOw
niniejszego rozporzadzenia oraz poinformowanie o tym fakcie wlasciwych
organéw krajowych panstw cztonkowskich, w ktérych wyrdb jest
wprowadzony do obrotu, oraz wlasciwego organu krajowego miejsca
prowadzenia dziatalnosci przedstawiciela;

d) jezeli ma powody, by przypuszczaé¢, ze dany wyrob jest niezgodny
z wymogami lub stwarza ryzyko, informuje o tym wilasciwe organy krajowe
panstw cztonkowskich, w ktérych wyrdb jest wprowadzany do obrotu, oraz
wlasciwy organ krajowy miejsca prowadzenia dzialalnosci przedstawiciela;
oraz

e) na zadanie organéw nadzoru rynku podejmowanie z nimi wspotpracy we
wszelkich dziataniach majacych na celu:

— wyeliminowanie zagrozen, jakie stwarzajag wyroby objete petnomocnictwem
udzielonym upowaznionemu przedstawicielowi; lub

— wyeliminowanie niezgodno$ci.

Sporzadzanie dokumentacji technicznej nie wchodzi w zakres pelnomocnictwa
udzielonego upowaznionemu przedstawicielowi, ale moze sta¢ przedmiotem
odrebnej umowy miedzy producentem a upowaznionym przedstawicielem.

Upowazniony przedstawiciel sprawdza zgodno$¢ wyrobu z wymogami dotyczacymi
oznakowania, etykietowania, instrukcji obstugi, deklaracji wtasciwosci uzytkowych
1zgodno$ci. Ponadto upowazniony przedstawiciel sprawdza na podstawie
dokumentacji, czy producent wywiazuje si¢ ze swoich obowiazkéw okreslonych
w art. 19 ust. 46, art. 21 ust. 1-3 1 5-7, art. 22 ust. 1 iart. 22 ust. 2 lit. f) 1 1) oraz
art. 27 ust. 6.

W przypadku gdy upowazniony przedstawiciel stwierdzi niezgodno$¢, o ktorej
mowa Ww ust. 4, upowazniony przedstawiciel zwraca si¢ do producenta o jej
usuniecie. Wowcezas producent wstrzymuje wprowadzanie wyrobu do obrotu
1 zwraca si¢ do innych podmiotow gospodarczych zaangazowanych w dystrybucje
o zaprzestanie dziatalnosci handlowej, dopdoki upowazniony przedstawiciel nie uzna
naruszen za usuni¢te. Jezeli niezgodno$ci nie zostang usunigte w terminie jednego
miesigca, a wyroby beda nadal udostepniane na rynku, upowazniony przedstawiciel
ma prawo rozwigza¢ umowg z producentem i poinformowac¢ o tym wtasciwe organy
krajowe panstw cztonkowskich, w ktorych wyroby sa wprowadzane do obrotu, oraz
wlasciwy organ krajowy miejsca prowadzenia dziatalnosci przedstawiciela. Organ
ten koordynuje wspolne dziatania wszystkich wilasciwych organow, chyba ze
wlasciwe organy krajowe uzgodnia, Zze koordynacja zajmie si¢ inny wlasciwy organ
krajowy.

Artykut 24

Obowigzki importerow

Importer wprowadza do obrotu w Unii wylacznie wyroby, ktére sa zgodne
z niniejszym rozporzadzeniem. Przed wprowadzeniem wyrobu do obrotu importer
weryfikuje na podstawie dokumentacji, czy producent wywigzal si¢ ze swoich
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obowigzkow okreslonych w art. 21 ust. 1, 3 1 5-7 1 w art. 22 ust. 2 lit. f) 1 1). Ponosi
on odpowiedzialno$¢ za naruszenie niniejszego artykutu iart. 19 zgodnie
z krajowymi przepisami dotyczacymi odpowiedzialno$ci umownej i pozaumowne;.

Importer weryfikuje, czy producent precyzyjnie i prawidtowo okreslit zamierzone
zastosowanie wyrobu 1zapewnia, aby do wyrobu dolgczone zostalo wyraznie
wskazanie dotyczace informacje, o ktéorych mowa w zharmonizowanych
specyfikacjach technicznych i zatgczniku I cze$¢ D, w jezyku ustalonym przez dane
panstwo cztonkowskie, tatwo zrozumialym dla uzytkownikoéw. Przed zawarciem
umowy sprzedazy, wtym w przypadku sprzedazy na odlegtos¢, importer
w widoczny sposob przedstawia klientom informacje, ktére umieszcza si¢ na
etykiecie zgodnie zniniejszym rozporzadzeniem lub  zharmonizowanymi
specyfikacjami technicznymi.

Importer zapewnia, aby — w czasie, gdy ponosi on odpowiedzialno$¢ za wyréb —
warunki jego przechowywania lub transportu nie wplywaty niekorzystnie na jego
zgodnos$¢ z deklaracja wlasciwosci uzytkowych 1z innymi majacymi zastosowanie
wymaganiami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

Po zebraniu wszystkich dostepnych informacji o wyrobie od producenta i podmiotu
zajmujacego si¢ demontazem, importer w szczeg6lnosci sprawdza wyroby uzywane
1 poddane regeneracji, zwlaszcza pod katem uszkodzen lub oznak utraty wydajnos$ci
badz niezgodnos$ci oraz zmienionych wlasciwosci mechanicznych lub chemicznych,
atakze ocenia wszelkie ryzyko; jezeli jest to konieczne do zapewnienia
bezpieczenstwa lub ochrony $rodowiska, importer ogranicza zamierzone
zastosowanie lub powstrzymuje si¢ od sprzedazy. Obowiazek ten dotyczy rowniez
wyrobdéw uzywanych ipoddanych regeneracji, w odniesieniu do ktoérych nie jest
obowigzkowa deklaracja wtasciwosci uzytkowych.

W przypadku gdy importer uznaje lub ma powody, by uwazaé, ze wyrdb nie jest
zgodny z deklaracja wtasciwos$ci uzytkowych lub z innymi majacymi zastosowanie
wymaganiami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu, importer nie wprowadza
wyrobu do obrotu, dopdki wyrdéb ten nie bedzie odpowiadal towarzyszacej mu
deklaracji whasciwosci uzytkowych 1innym majacym zastosowanie wymaganiom
okreslonym w niniejszym rozporzadzeniu lub dopoki deklaracja wiasciwosci
uzytkowych nie zostanie poprawiona. Ponadto jezeli wyrob stwarza zagrozenie,
importer informuje o tym producenta i wlasciwy geograficznie organ krajowy.

Importer wskazuje swoja nazwe, nazwe zastrzezong lub zastrzezony znak towarowy,
miejsce prowadzenia dziatalnosci, swoj adres kontaktowy oraz, jezeli sa dostepne,
elektroniczne $rodki komunikacji na wyrobie lub — jesli nie jest to mozliwe — na jego
opakowaniu lub w dokumencie towarzyszacym wyrobowi.

Importer rozpatruje reklamacje oraz w razie potrzeby prowadzi ewidencje¢ skarg,
wyrobow niezgodnych i wyrobéw wycofanych z obrotu lub odzyskanych, a takze
informuja producentow 1 dystrybutoréw o tego rodzaju dziataniach w zakresie
takiego monitorowania.

Importer sprzedajagcy wyroby uzytkownikom koncowym powinien rowniez
wypetnia¢ obowigzki spoczywajace na dystrybutorach.
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Artykut 25

Obowigzki dystrybutorow

Udostepniajagc wyréb na rynku, dystrybutor dziala znalezyta staranno$cig
w odniesieniu do wymagan niniejszego rozporzadzenia. Ponosi on odpowiedzialno$¢
za naruszenie niniejszego artykutu iart. 19 zgodnie zkrajowymi przepisami
dotyczacymi odpowiedzialno$ci umownej i pozaumowne;.

Udostepniajagc wyrdb na rynku, dystrybutor wypeinia obowigzki spoczywajace na
importerach zgodnie z art. 24 ust. 1-5, przy czym odniesienia do ,,wprowadzenia do
obrotu” nalezy rozumie¢ jako ,,dalsze udostepnianie na rynku”.

Dystrybutor  zapewnia, aby konsumentom Ilub innym uzytkownikom
nieprofesjonalnym nie sprzedawano wyrobdéw oznaczonych jako ,,wylacznie do
uzytku profesjonalnego”. Wyroby te musza by¢ przedstawiane jako wyroby
przeznaczone wylacznie do uzytku profesjonalnego zarowno w lokalach
dystrybutora, jak i w internecie oraz w drukowanych materiatach reklamowych.

Artykut 26

Przypadki, w ktorych obowiqzki producentow stosuje si¢ do importerow i dystrybutorow

Importer lub dystrybutor uwazany jest do celow niniejszego rozporzadzenia za
producenta ipodlega obowigzkom producenta na podstawie art. 21 122,
w przypadku gdy:

a)  nie istnieje producent w rozumieniu niniejszego rozporzadzenia;

b)  wprowadza wyrob na rynek jako producent pod swoja nazwa lub znakiem
towarowym,;

c) modyfikuje wyrdob w taki sposob, ze moze to mie¢ wplyw na zgodnos¢
z deklaracja  whasciwosci  uzytkowych 1zgodnosci lub z wymaganiami
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu i zgodnie z nim;

d) traktuje wyrdb w sposdb, ktory zmienia zagrozenia z nim zwigzane lub
zwigksza poziom ryzyka przezen stwarzanego w trakcie cyklu zycia wyrobu;

e) udostepnia na rynku wyrob, ktorego zamierzone zastosowanie jest inne niz to,
ktére zostato przypisane przez producenta w procedurze oceny wiasciwosci
uzytkowych 1 zgodnosci; lub

f)  podaje witasciwosci wyrobu odbiegajace od wiasciwosci podawanych przez
producenta.

Ust. 1 ma zastosowanie rowniez do:

a)  importera wyrobéw uzywanych lub poddanych regeneracji, chyba ze wyroby
uzywane lub poddane regeneracji zostaty wprowadzone do obrotu w Unii
przed ich uzyciem;

b) importera lub dystrybutora wyrobéw uzywanych, ktéry podejmuje jedno
z ponizszych dziatan:

(i) poddaje te wyroby uzywane procesowi przeksztatcenia wykraczajacemu
poza naprawe, czyszczenie 1 regularng konserwacje po ich demontazu;
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(1) decyduje si¢ na przyjecie roli producenta.
Ust. 1 nie ma zastosowania w przypadkach, gdy podmiot gospodarczy jedynie:
a)  dodaje ttumaczenia informacji dostarczonych przez producenta;

b)  zastgpuje opakowanie zewnetrzne wyrobu juz wprowadzonego do obrotu,
wtym przy zmianie wielko$ci opakowania, jezeli przepakowywanie jest
dokonywane w taki sposob, ze nie ma ono wplywu na pierwotny stan wyrobu i
ze informacje, ktore nalezy poda¢ zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, sg
nadal prawidlowo podane.

Podmiot gospodarczy prowadzacy dziatalno§¢ wymieniong w ust. 3 informuje o tym
producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela, niezaleznie od tego, czy jest
wiascicielem wyrobow, czy Swiadczy ustugi. Dokonuje on przepakowywania w taki
sposob, aby nie miato ono wptywu na pierwotny stan wyrobu i aby informacje, ktore
nalezy poda¢ zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, byly nadal prawidtowo podane.
Podmiot gospodarczy dziala z nalezyta starannos$cia w odniesieniu do wymagan
niniejszego rozporzadzenia. Ponosi on odpowiedzialno$¢ za naruszenie przepisow
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 27

Obowiqzki dostawcow ustug realizacji zamowien, brokerow, internetowych platform
handlowych, sprzedawcow internetowych, sklepow internetowych i wyszukiwarek
internetowych

Przyczyniajac si¢ do udostepnienia na rynku lub bezposredniego montazu wyrobu,
dostawca uslug realizacji zamoOwien badz broker dziata znalezyta starannoscia
w odniesieniu do wymagan niniejszego rozporzadzenia. Ponosi on odpowiedzialno$¢
za naruszenie niniejszego artykulu 1art. 19 zgodnie zkrajowymi przepisami
dotyczacymi odpowiedzialno§ci umownej i pozaumowne;.

Dostawca ustug realizacji zamowien, sprzedawca internetowy lub broker:

a) przed zawarciem umowy sprzedazy, wtym w przypadku sprzedazy na
odlegtos¢, przedstawia klientom w widoczny sposob informacje, ktore
umieszcza si¢ na etykiecie zgodnie zniniejszym rozporzadzeniem lub
zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi;

b)  weryfikuje, czy producent wywiazat si¢ ze swoich obowigzkéw okreslonych
wart. 21 ust. 1,31 5-7 1 art. 22 ust. 2 lit. f) 1 1);

c) wypelnia obowigzki okreslone w art. 24 ust. 5, przy czym odniesienia do
»,wprowadzenia do obrotu” nalezy rozumie¢ jako ,,wspieranie udost¢pniania na
rynku”;

d) eliminuje z wlasnej inicjatywy lub w ciggu dwoch dni roboczych na wniosek
organdbw nadzoru rynku wszystkie oferty na wyroby, ktore sa niezgodne
z wymaganiami lub mogg stwarza¢ ryzyko w rozumieniu zdania ostatniego
art. 21 ust. 9;

e) informuje zainteresowane organy o $rodkach podjetych zgodnie z lit. b), ¢) 1 d);

f)  wspiera wycofanie wyrobu z obrotu lub odzyskanie go, niezaleznie od tego,
czy zostalo =zainicjowane przez wiadze, producenta, upowaznionego
przedstawiciela czy importera. We wspdlpracy zdanym podmiotem
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gospodarczym dostawca ustug realizacji zaméwien lub broker bezposrednio
informuje konsumentéw o wycofaniu wyrobu z obrotu lub odzyskaniu go.
Informuje odpowiednie wladze o wszelkich podjetych dziataniach.

Internetowa platforma handlowa:

a)

b)

d)

g)

h)

opracowuje 1organizuje swoj interfejs internetowy w taki sposob, aby
umozliwi¢ podmiotom handlowym bgdacym osobami trzecimi przekazywanie
klientom tych podmiotéw handlowych wszelkich informacji, o ktérych mowa
w ust. 2 lit. a);

ustanawia jeden punkt kontaktowy do celow bezposredniej komunikacji
z wladzami panstw czlonkowskich w zwigzku z wyrobami niezgodnymi,
niespetniajgcymi wymagan lub niebezpiecznymi. Ten punkt kontaktowy moze
by¢ taki sam jak ten, o ktorym mowa w [art. 20 ust. 1] rozporzadzenia (UE)
.../... [rozporzadzenie w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktow] lub
[art. 10 ust. 1] rozporzadzenia (UE) .../... [akt o uslugach cyfrowych];

udziela bez zbednej zwloki, a w kazdym razie w ciggu pigciu dni roboczych,
w panstwie cztonkowskim, w ktéorym dziala dana platforma, odpowiedniej
odpowiedzi na zgloszenia dotyczace wypadkoéw iinnych incydentow
zwigzanych z produktami otrzymane zgodnie z [art. 14] rozporzadzenia (UE)
[.../...] wsprawie jednolitego rynku ustug cyfrowych (akt o ustugach
cyfrowych) i zmieniajacego dyrektywe 2000/31/WE;

Wspotpracuje w celu zapewnienia skutecznych srodkéw nadzoru rynku, w tym
poprzez powstrzymywanie si¢ od wprowadzania przeszkdéd w stosowaniu
takich srodkow;

informuje organy nadzoru rynku o wszelkich podjetych dziataniach;

ustanawia regularng i zorganizowang wymiang informacji na temat ofert, ktore
zostaly usunig¢te na podstawie tego artykulu przez internetowe platformy
handlowe;

umozliwia dostep do swoich interfejsow narzedziom internetowym
obstugiwanym przez organy nadzoru rynku w celu identyfikacji wyrobow
niezgodnych z wymaganiami;

na wniosek organdéw nadzoru rynku, w przypadku gdy internetowa platforma
handlowa lub jej sprzedawcy internetowi wprowadzili przeszkody techniczne
utrudniajace automatyczne pobieranie danych z ich interfejsow internetowych
— umozliwia tym organom pozyskiwania takich danych do celow zgodnosci
wyrobéw na podstawie parametrow identyfikacyjnych przekazanych przez
organy nadzoru rynku wnoszace o takie pobranie.

Jezeli chodzi o uprawnienia przyznane przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 14
rozporzadzenia (UE) 2019/1020, panstwa czlonkowskie przyznajg swoim organom
nadzoru rynku, w odniesieniu do wszystkich produktow objetych niniejszym
rozporzadzeniem, uprawnienia do nakazania internetowej platformie handlowej, by
usun¢ta ze swojego interfejsu internetowego konkretne nielegalne tresci odnoszace
si¢ do wyrobu niezgodnego z wymogami, uniemozliwila dostep do nich lub
wyswietlala wyraZzne ostrzezenie dla uzytkownikéw koncowych, gdy korzystaja
zdostgpu do tych tresci. Takie nakazy musza by¢ zgodne z [art. 8 wust. 1]
rozporzadzenia (UE) .../... [akt o ustugach cyfrowych].
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Internetowa platforma handlowa podejmuje $rodki niezbedne do przyjmowania
1 przetwarzania zgodnie z [art. 8] rozporzadzenia (UE) .../.. [akt o uslugach
cyfrowych] nakazow, o ktorych mowa w ust. 4.

Przepisy ust. 1 12, ust. 3 lit. b)-i) oraz ust. 4 15 majg réwniez zastosowanie do
producentoéw, importeréw, dystrybutorow lub innych podmiotéw gospodarczych
oferujagcych wyroby w internecie bez udziatu internetowej platformy handlowe;j
(,,sklepy internetowe”).

Przepisy ust. 3 lit. d)-h) maja zastosowanie takze do wyszukiwarek internetowych.

Dostawca uslug realizacji zamowien zapewnia, aby warunki podczas
magazynowania, pakowania, adresowania lub wysylki nie zagrazaly zgodnosci
wyrobow z wymogami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykul 28

Obowiqzki dostawcow ustug drukowania przestrzennego oraz obowiqzki dostawcow form,

zbiorow danych 3D i materialow do drukowania przestrzennego
Dostawca ustug drukowania przestrzennego:

a)  powstrzymuje si¢ od wprowadzania do obrotu wyrobdéw lub bezposredniego
ich wbudowania dla klientow bez wypehienia obowigzkoéw spoczywajacych
na producentach;

b) informuje swoich klientoéw, ze moga oni korzysta¢ zuslug drukowania
przestrzennego wyltacznie w celu wytwarzania wyrobow na wilasny uzytek,
chyba ze wypetniaja obowiazki spoczywajace na producentach;

c) informuje swoich klientow, ze zbiory danych 3D i materiaty, ktore maja by¢
uzyte, zostalty poddane procedurom majacym zastosowanie do wyrobow na
podstawie niniejszego rozporzadzenia; oraz

d) informuje swoich klientow, Ze zarowno informacje dostarczone przez
producenta zbioru danych 3D, jak iinformacje dostarczone przez producenta
materiatu do drukowania powinny by¢ zbiezne ipotwierdza¢ przydatnosé
materiatu dla danego typu zbioru danych 3D 1 danej technologii drukowania
przestrzennego.

Dostawcy form 1izbiorow danych 3D przeznaczonych do produkcji elementow
objetych niniejszym rozporzadzeniem wytwarzaja 10 takich elementow
1 udostepniajg je jednostce notyfikowanej, jednostce ds. oceny technicznej oraz
wladzom na Zzadanie. Dostawcy form izbiorow danych 3D przeznaczonych do
produkcji elementéw objetych niniejszym rozporzadzeniem oceniajg 1 dokumentuja,
czy zostaly spelnione wymagania niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do
wyprodukowanych elementow.

Dostawcy materialdbw przeznaczonych do wykorzystania podczas drukowania
przestrzennego elementow objetych niniejszym rozporzadzeniem na terenie budowy
lub wjego poblizu wytwarzaja 10 takich elementéw na potrzeby kazdego
zamierzonego zastosowania 1 udostepniajg je jednostce notyfikowanej, jednostce ds.
oceny technicznej oraz wladzom na zadanie. Dostawcy materiatow przeznaczonych
do wykorzystania podczas drukowania przestrzennego elementoéw objetych
niniejszym rozporzadzeniem na terenie budowy lub wjego poblizu oceniaja

74

PL



1 dokumentuja, czy spelnione s3 wymogi niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu
do wytworzonych elementow.

Artykut 29

Obowigzki podmiotow gospodarczych zajmujqcych si¢ demontazem lub przetwarzaniem
wyrobow uZywanych w celu ich ponownego uzycia lub regeneracji

Podmiot gospodarczy zajmujacy si¢ demontazem wyrobow uzywanych w celu ich
ponownego uzycia lub regeneracji sporzadza protokoty dotyczace miejsca,
warunkow 1 przewidywanego czasu uzytkowania zdemontowanego wyrobu oraz
udostepnia je wraz z wyrobami, niezaleznie od tego, czy prowadzi dzialalnos¢ we
wlasnym imieniu, czy na rzecz kogo$ innego. Podmiot gospodarczy udostepnia
rowniez protokoly na zadanie witadz, pdzniejszych uzytkownikow tych wyrobow
oraz wlascicieli obiektow budowlanych, w ktorych zostalty one ponownie
wbudowane.

W przypadku gdy podmiot gospodarczy posredniczy w sprzedazy, sprzedaje lub
w inny sposob udostgpnia zdemontowane wyroby uzywane we wlasnym imieniu lub
na rzecz kogo$ innego, wypelnia on réwniez obowigzki importerow lub
dystrybutoréw w odniesieniu do wyrobow uzywanych.

Artykul 30

Obowiqzki dostawcow i ustugodawcow zaangaiowanych w wytwarzanie wyrobow
Dostawca lub uslugodawca zaangazowany w wytwarzanie wyrobow:

a) dostarcza producentom, jednostkom notyfikowanym iwladzom wszelkie
dostgpne  informacje  dotyczace  zrownowazenia  Srodowiskowego
dostarczanych przez siebie czg¢sci sktadowych lub ustug;

b)  zapewnia poprawno$¢ takich informacji, mianowicie poprzez przestrzeganie
niniejszego rozporzadzenia, oraz koryguje wszelkie biedy poprzez
przekazywanie informacji wszystkim swoim klientom oraz, jesli jest to
potencjalnie przydatne, jednostkom notyfikowanym i wtadzom;

c) zezwala swoim klientom, w przypadku braku takich informacji, na ocen¢g
zrbwnowazenia $Srodowiskowego na ich wlasny koszt iwspiera t¢ oceng,
mianowicie udostgpnia wszystkie dokumenty, w tym dokumenty o charakterze
handlowym, istotne dla tej oceny;

d) zezwala jednostkom notyfikowanym na weryfikacje poprawnosci wszelkich
obliczen dotyczacych zréwnowazenia S$rodowiskowego oraz wspiera te
weryfikacje;

e) zezwala jednostkom notyfikowanym na weryfikacje dzialania izgodnosci
dostarczonej czg$ci sktadowej lub ustugi oraz wspiera t¢ weryfikacje.

Jesli dostawca lub uslugodawca zostat poinformowany zgodnie ze zdaniem ostatnim
art. 21 ust. 8, przekazuje te informacje swoim pozostatym klientom, ktorzy w ciggu
ostatnich 5 lat otrzymali cz¢$ci sktadowe — lub ktorym dostarczono ustugi —
identyczne z tymi, ktore dotycza danej kwestii. W przypadku powaznego zagrozenia,
o ktorym mowa w art. 3 pkt 71, lub zagrozenia, o ktdrym mowa w zdaniu ostatnim
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art. 21 wust. 9, dostawca lub ustugodawca informuje rowniez wlasciwe organy
krajowe panstw cztonkowskich, w ktérych wyroby zawierajace dang czes$¢ sktadowa
lub wustuge produkcyjng =zostaly udostepnione na rynku lub bezposrednio
wbudowane; jezeli nie moze zidentyfikowac tych panstw cztonkowskich, informuje
wszystkie wtasciwe organy krajowe.

Artykut 31

Wyroby podwdjnego zastosowania i pseudo wyroby

Producent wyrobow podwoéjnego zastosowania speinia zobowigzania wynikajace
z niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do wszystkich elementow danego typu,
chyba ze sg one wyraznie oznakowane jako ,,nie do stosowania w budownictwie”.

Inne podmioty gospodarcze majace do czynienia z wyrobami podwojnego
zastosowania wypetniaja zobowigzania nalozone na nie na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. W umowach handlowych nakladaja na swoich klientow
zobowigzanie do przestrzegania tych samych zasad oraz zakaz sprzedawania lub
uzywania elementdow budowlanych oznaczonych jako ,nie do stosowania
w budownictwie”.

W przypadku elementéw nadajacych si¢ do stosowania w budownictwie, dla ktérych
producent nigdy nie przewidywat takiego zastosowania i ktére w zwigzku z tym nie
posiadaja oznakowania CE (,,pseudo wyroby”), inne podmioty gospodarcze:

a) nie nabywaja ani nie sprzedaja ich jako elementéw przeznaczonych do
stosowania w budownictwie bez poddania ich procedurom okreslonym
W niniejszym rozporzadzeniu, ktdére musza by¢ stosowane przez producentow;

b)  zapewniaja w drodze odpowiedniej prezentacji brak mozliwos$ci uznania ich za
przeznaczone do stosowania w budownictwie oraz

c) nakladaja na swoich klientow zobowigzanie umowne do przestrzegania tych
samych zasad 1 niestosowania tych elementow w budownictwie.

Artykut 32

Sprzedaz online i inna sprzedaz na odleglosé¢

Produkty oferowane do sprzedazy online lub w inny sposob na odlegto$¢ uwaza si¢
za udostepnione na rynku, jezeli oferta jest skierowana do klientow w Unii. Oferta
sprzedazy jest uznawana za skierowang do klientow w Unii, jezeli odpowiedni
podmiot gospodarczy w jakikolwiek sposob kieruje swoja dziatalno$¢ do panstwa
cztonkowskiego. Uznaje si¢ migdzy innymi, ze oferta jest skierowana do klientow
w Unii, jezeli:
a) podmiot gospodarczy postuguje si¢ jezykiem urzgdowym panstwa
cztonkowskiego, chyba Ze sprzedaz do Unii jest wyraznie wykluczona za
pomoca skutecznych srodkéw;

b) podmiot gospodarczy postuguje si¢ walutg panstw czlonkowskich lub
kryptowaluta objeta rozporzadzeniem (UE)[...]*’, chyba ze, w drugim

47

Przyszle rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rynkow kryptoaktywow

1 zmieniajgcego dyrektywe (UE) 2019/1937, zob. COM(2020) 593 final.
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przypadku, sprzedaz do Unii jest wyraznie wykluczona za pomocg skutecznych
srodkow;
c) uzyta przez podmiot gospodarczy nazwa domeny internetowe] jest

zarejestrowana w jednym z panstw czlonkowskich lub uzywa on domeny
internetowej, ktora odnosi si¢ do Unii lub jednego z panstw cztonkowskich lub

d) obszary geograficzne, dla ktorych dostgpna jest wysytka, obejmuja panstwo
cztonkowskie.

2. Panstwa cztonkowskie wyznaczaja jeden scentralizowany organ nadzoru rynku
odpowiedzialny za wykrywanie wyrobow oferowanych przez podmioty gospodarcze
spoza Unii klientom na ich terytorium online i za posrednictwem innych metod
sprzedazy na odleglos¢.

Artykul 33

Akty wykonawcze dotyczgce obowigzkow i praw podmiotow gospodarczych
W przypadku gdy jest to niezbedne do zapewnienia zharmonizowanego stosowania
niniejszego rozporzadzenia i wylgcznie w zakresie niezbednym do zapobiegania rozbieznym
praktykom stwarzajacym nierowne warunki dzialania dla podmiotow gospodarczych,
Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze zawierajace szczegdlowe informacje na temat
sposobu wykonywania obowigzkow ipraw podmiotéw gospodarczych okreslonych
W niniejszym rozdziale.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa
w art. 88 ust. 2.

ROZDZIAL 1V

NORMY DOTYCZACE WYROBOW BUDOWLANYCH I EUROPEJSKIE
DOKUMENTY OCENY

Artykut 34

Normy dotyczgce wyrobow budowlanych

1. Normy dotyczace wyrobéw budowlanych s3 ustanawiane przez europejskie
organizacje normalizacyjne na podstawie zlecenia normalizacji wydanego przez
Komisje.

2. Normy dotyczace wyrobow budowlanych opracowane na podstawie art. 4 ust. 2 maja

obowigzkowe zastosowanie do celow niniejszego rozporzadzenia po uptywie szesciu
miesiecy od opublikowania odniesienia do nich w Dzienniku Urzegdowym zgodnie
z ust. 4, ale na wniosek producenta moga by¢ stosowane dobrowolnie od dnia tej
publikacji. Normy te okreslaja metody 1 kryteria oceny witasciwosci uzytkowych
wyrobéw w odniesieniu do ich zasadniczych charakterystyk. Normy te okre$lajg —
w stosownych przypadkach inie zagrazajac doktadnos$ci, wiarygodnosci i statosci
wynikéw — mniej ucigzliwe od badan metody oceny wilasciwosci uzytkowych
wyrobow w odniesieniu do ich zasadniczych charakterystyk, klas, warto$ci
progowych lub wymogoéw dotyczacych wyrobow.
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Normy dotyczace wyrobow budowlanych opracowane na podstawie art. 5 ust. 2
zdanie drugie lub art. 22 ust. 4 zdanie trzecie sa dobrowolne. Wyroby spetniajace
dobrowolne normy przyjete zgodnie zart. 5 ust.2 lub ich cze$ci, do ktorych
odniesienia opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, uwaza si¢ za
spetniajagce  wymagania podane w zatgczniku I czes¢ B 1 C, okreSlone dla
odpowiedniej rodziny lub kategorii wyrobow w zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych przyjetych na podstawie art. 5 ust. 2 zdanie drugie, w stopniu, w jakim
wymagania te sg objete takimi normami iw jakim ten zakres stosowania zostat
doktadnie okreslony w odpowiedniej normie zharmonizowanej. Zaklada sig, ze
producenci przestrzegajacy dobrowolnych norm przyjetych na podstawie art. 22
ust. 2 lub ich czg¢sci, do ktorych odniesienia opublikowano w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej, spetniaja obowiazki okreslone w art. 22 ust. 2 w stopniu, w jakim
obowigzki te sg objete takimi normami iw jakim ten zakres stosowania zostat
doktadnie okreslony w odpowiedniej normie.

Komisja ocenia zgodno$¢ norm dotyczacych wyrobdéw budowlanych ustanowionych
przez europejskie organizacje normalizacyjne z odpowiednimi zleceniami
normalizacji, niniejszym rozporzadzeniem i innymi przepisami prawa Unii. Komisja
publikuje lub publikuje z zastrzezeniami w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
wykaz odniesien do przyjetych norm dotyczacych zgodnych wyrobow budowlanych,
ktére zostalty udostepnione po przystepnej cenie. W przypadku gdy odniesienia do
normy nie mozna opublikowaé¢ w inny sposob w Dzienniku Urz¢gdowym, Komisja
jest uprawniona do uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia aktami delegowanymi
przyjetymi na podstawie art. 86 w celu zmiany odpowiednich norm do celow
wywolania skutkéw prawnych na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Artykul 35

Europejski dokument oceny

Art. 4 ust. 1 14, art. 6, art. 9 oraz art. 11-17 stosuje sie do europejskich dokumentow
oceny. W przypadku nadania oznakowania CE na podstawie europejskiego
dokumentu oceny 1 europejskiej oceny technicznej, w deklaracji wlasciwosci
uzytkowych 1 deklaracji zgodnosci powotuje si¢ na europejski dokument oceny.

W odpowiedzi na wniosek o wydanie europejskiej oceny technicznej, ztozony przez
producenta lub grupe producentdéw, lub z inicjatywy Komisji, organizacja jednostek
ds. oceny technicznej (,,JOT”’) w porozumieniu z Komisja moze sporzadzi¢ i przyjac
europejski dokument oceny dla kazdego wyrobu nieobjetego:

a)  zharmonizowang specyfikacja techniczng;

b) zharmonizowang specyfikacjg techniczng, ktéora ma zosta¢ przyjeta w ciagu
najblizszych dwdch lat od daty weryfikacji przez Komisjg;

c) innym europejskim dokumentem oceny, przywotanym juz w Dzienniku
Urzedowym lub przedtozonym Komisji do przywotania w tym dokumencie.

Wyrobu nie uwaza si¢ za objetego zharmonizowang specyfikacja techniczng, jezeli:

(i) zamierzone zastosowanie wyrobu jest inne niZ zamierzone zastosowanie
przewidziane w dokumencie;

(i) zastosowane materialy nie sa identyczne z materiatami przewidzianymi do
stosowania w dokumencie; lub
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(ii1) metoda oceny okreslona w dokumencie nie jest wtasciwa dla tego wyrobu.

Organizacja JOT iKomisja moga faczy¢ lub odrzuca¢ wnioski o opracowanie
europejskiego dokumentu oceny. Procedura przyjmowania europejskiego dokumentu
oceny przeprowadzana jest zposzanowaniem art. 36 1ijest zgodna z art. 37
1 zatgcznikiem III.

Komisja jest uprawniona do zmiany zalacznika III w drodze aktu delegowanego
przyjetego zgodnie zart. 87 wcelu ustanowienia dodatkowych przepisow
proceduralnych  dotyczacych opracowywania 1iprzyjmowania europejskiego
dokumentu oceny, jezeli jest to niezbedne do zapewnienia prawidlowego
funkcjonowania systemu europejskich dokumentéw oceny.

Artykut 36

Zasady opracowywania i przyjmowania europejskich dokumentow oceny

Procedura opracowywania iprzyjmowania europejskich dokumentow oceny jest
zgodna z nastepujacymi zasadami:

a)  jest przejrzysta dla panstw cztonkowskich, zainteresowanego producenta oraz
innych producentow lub zainteresowanych stron, ktoérzy zwrdcg si¢
o informacje;

b) zawiera jak najmniejszg ilo$¢ informacji chronionych prawami wilasnos$ci
intelektualnej oraz zapewnia ochron¢ tajemnicy handlowej 1 poufnosci;

c) okresla wlasciwe obowigzkowe terminy, by unikngé nieuzasadnionych
opoOznien;

d) umozliwia odpowiedni udzial panstw cztonkowskich i Komisji na wszystkich
etapach;

e) jestoplacalna dla producenta; oraz

f)  zapewnia  wystarczajaca  kolegialno$¢  1koordynacj¢ miedzy JOT
wyznaczonymi dla danego wyrobu.

Roéwnowazenie zasad okre$lonych w lit. a) i b) umozliwia co najmniej ujawnienie
nazwy wyrobu na etapie zatwierdzania i przekazywanie informacji o programie prac,
jak okres§lono w zataczniku III pkt 3, oraz szczegdtowej tresci projektu europejskiego
dokumentu oceny, jak okreslono w zatgczniku III pkt 7.

JOT, wraz zorganizacja JOT, ponosza catkowite koszty opracowywania
1 przyjmowania europejskich dokumentéw oceny, chyba ze dzialania te sa
podejmowane z inicjatywy Komisji.

JOT 1 organizacja JOT unikajg rozpowszechniania europejskich dokumentéw oceny
w sytuacji, gdy nie ma technicznego uzasadnienia dla rozrdézniania wyrobow,
a zatem w szczegblnosci traktujg priorytetowo rozszerzenie zakresu istniejgcego
europejskiego dokumentu oceny.

JOT 1organizacja JOT odstepuja od opracowywania europejskich dokumentow
oceny, jezeli istnieje duze prawdopodobienstwo powielenia zharmonizowanych
specyfikacji technicznych lub wczesniej istniejagcych europejskich dokumentéw
oceny, i wycofuja powielajace si¢ europejskie dokumenty oceny.
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Artykut 37

Obowigzki JOT otrzymujqcej wniosek dotyczqcy europejskiej oceny technicznej

JOT otrzymujaca wniosek o wydanie europejskiej oceny technicznej od producenta,
grupy producentéw lub stowarzyszenia producentéw, informuje wnioskodawce,
jezeli dany wyrob jest w catosci lub w czesci objety zharmonizowang specyfikacija
techniczng lub europejskim dokumentem oceny w nastgpujacy sposob:

a)  jezeli wyr6b jest w pelni objety zharmonizowang specyfikacjg techniczng, JOT
informuje producenta, grupe producentéw lub stowarzyszenie producentéw, ze
zgodnie z art. 35 ust. 2 europejska ocena techniczna nie moze by¢ wydana dla
tego wyrobu;

b) jezeli wyrdb jest w pelni objety europejskim dokumentem oceny, odniesienie
do ktorego przywotano w Dzienniku Urzedowym, JOT informuje producenta,
grupe producentdw lub stowarzyszenie producentow, ze ten dokument bedzie
shuzyt jako podstawa europejskiej oceny technicznej, ktéra ma zosta¢ wydana;

c) jezeli wyrob nie jest objety zharmonizowana specyfikacja techniczng ani
europejskim dokumentem oceny i jezeli nie jest planowane przyjecie takiej
zharmonizowanej specyfikacji technicznej lub europejskiego dokumentu oceny
w ciagu najblizszych dwoch lat, ani tez taki dokument lub europejski dokument
oceny nie jest juz opracowywany zgodnie z zalacznikiem III, JOT stosuje
procedury okreslone w zataczniku III lub ustanowione na podstawie art. 35
ust. 4.

W przypadkach, o ktéorych mowa w ust. 1 lit. b) i ¢), JOT informuje organizacj¢ JOT
oraz Komisje o zawarto$ci wniosku oraz odniesieniu do stosownego aktu Komisji
okreslajacego system oceny i weryfikacji, ktory JOT zamierza zastosowa¢ do tego
wyrobu, lub tez o braku takiej decyzji Komisji.

Jezeli Komisja uzna, ze w odniesieniu do danego wyrobu nie istnieje odpowiedni akt
prawny Komisji okreslajacy system oceny i1 weryfikacji, moze przyjacé taki akt na
podstawie art. 6 ust. 1.

Artykut 38

Publikacja odniesien

Komisja ocenia zgodnos$¢ europejskich dokumentéw oceny ze zharmonizowanymi
specyfikacjami technicznymi, z niniejszym rozporzadzeniem 1innymi przepisami
prawa Unii. Komisja publikuje lub publikuje =z zastrzezeniami w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej wykaz odniesien do przyjetych europejskich
dokumentoéw oceny zgodnych z wymaganiami. Komisja publikuje aktualizacje tego
wykazu.

Jedynie europejskie dokumenty oceny wymienione w tym wykazie i opublikowane
w co najmniej jednym jezyku Unii przez Komisje albo przez organizacje JOT
upowazniaja do wydawania europejskich ocen technicznych na podstawie art. 42
1 wywotuja skutki prawne okreslone wart.42 ust.5, wtym w odniesieniu do
producenta, ktory wystapil z wnioskiem o opracowanie europejskiego dokumentu
oceny. Ten skutek prawny europejskich dokumentéw oceny wygasa po uptywie
dziesigciu lat od ich pierwszego przywolania w Dzienniku Urzedowym Unii
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Europejskiej, chyba ze ich wazno$¢ zostala przedtuzona w ostatnim roku przed
wygasnieciem, a Komisja postanowi utrzymac je w wykazie.

Artykut 39

Rozstrzyganie sporow miedzy JOT

Jesli JOT nie uzgodnig europejskiego dokumentu oceny w przewidzianym terminie,
organizacja JOT przekazuje sprawe Komisji w celu jej wlasciwego rozstrzygnigcia, w tym
udzielenia tej organizacji instrukcji co do sposobu zakonczenia prac.

PL

Artykut 40

Zawartos¢ europejskiego dokumentu oceny
Europejski dokument oceny musi zawiera¢ nast¢pujace informacje:
a)  opis objetego produktu; oraz

b) wykaz zasadniczych charakterystyk istotnych zuwagi na zamierzone
zastosowanie wyrobu okreslone przez producenta iuzgodnione miedzy
producentem i organizacja JOT oraz metody i kryteria oceny wilasciwosci
uzytkowych wyrobu w odniesieniu do tych zasadniczych charakterystyk.

Europejski dokument oceny zawiera zasady zakladowej kontroli produkcji, ktéra ma
by¢ stosowana, zuwzglednieniem warunkéw procesu produkcyjnego danego
wyrobu.

W przypadku gdy wlasciwosci uzytkowe odnoszace si¢ do niektdrych zasadniczych
charakterystyk wyrobu mogg zosta¢ wtlasciwie ocenione z wykorzystaniem metod
1 kryteridw ustanowionych w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych lub
europejskich dokumentach oceny, te istniejagce metody 1 kryteria wiacza si¢ do
europejskiego dokumentu oceny jako jego czeséci, chyba ze istnieja uzasadnione
powody odstgpienia od tej zasady.

Artykut 41

Formalny sprzeciw wobec europejskich dokumentow oceny
Panstwo czlonkowskie informuje Komisje jesli uzna, ze:

a)  europejski dokument oceny nie spetnia catkowicie obowigzujacych wymogow
prawnych lub wymogow, ktore maja zosta¢ spetnione w odniesieniu do
podstawowych wymagan dotyczacych obiektow budowlanych lub wymogow
dotyczacych wyrobow okreslonych w zataczniku I;

b)  europejski dokument oceny budzi istotne obawy dotyczace zdrowia
1 bezpieczenstwa ludzi, ochrony srodowiska lub ochrony konsumentow;

c) europejski dokument oceny nie spelnia wymogdéw okreslonych w art. 35 ust. 2.

Zainteresowane panstwo cztonkowskie uzasadnia swoj punkt widzenia. Komisja
konsultuje si¢ z innymi panstwami cztonkowskimi w sprawach poruszonych przez
zainteresowane panstwo cztonkowskie.
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W $wietle opinii wszystkich panstw cztonkowskich Komisja podejmuje decyzje
o opublikowaniu odniesien do danych europejskich dokumentow oceny w Dzienniku
Urzedowym Unii  Europejskiej, ich niepublikowaniu, opublikowaniu ich
z zastrzezeniami, utrzymaniu, utrzymaniu z zastrzezeniami lub wycofaniu.

Komisja informuje organizacj¢ JOT o swojej decyzji, o ktérej mowa w ust. 2,
iwrazie potrzeby zwraca si¢ z wnioskiem o przeglad danego europejskiego
dokumentu oceny.

Artykut 42

Europejska ocena techniczna

JOT wydaje europejska ocen¢ techniczng na wniosek producenta, na podstawie
europejskiego dokumentu oceny ustanowionego zgodnie zprocedurg opisang
wart. 37 1izalagczniku III, odniesienie do ktérego przywolano w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej zgodnie z art. 38.

O ile istnieje europejski dokument oceny, europejska ocena techniczna moze zostac
wydana nawet w przypadku wydania zlecenia normalizacji. Wydanie takie jest
mozliwe do czasu przywotania normy dotyczacej wyrobdéw budowlanych
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Europejska ocena techniczna zawiera wlasciwosci uzytkowe podlegajace
zadeklarowaniu, wyrazone w poziomach lub klasach, lub w sposéb opisowy,
odnoszace si¢ do zasadniczych charakterystyk, ktore zostatly uzgodnione przez
producenta i JOT, do ktorej skierowano wniosek o europejska ocene techniczng dla
deklarowanego zamierzonego zastosowania wyrobu, oraz szczegoly techniczne
niezbedne do wdrozenia systemu oceny i weryfikacji.

Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze w celu ustalenia formatu europejskiej
oceny technicznej.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 88 ust. 2.

Europejskie oceny techniczne wydane na podstawie europejskiego dokumentu oceny
zachowuja wazno$¢ przez pie¢ lat od daty wygasniecia europejskiego dokumentu
oceny, o ktérej mowa w art. 38 ust. 2.

Wyroby objete europejskim dokumentem oceny, dla ktorych wydano europejska
oceng¢ techniczng, moga mie¢ oznakowanie CE 1 tym samym uzyska¢ taki sam status
jak wyroby majace oznakowanie CE na podstawie zharmonizowanych specyfikacji
technicznych, jezeli producent spelnia zobowigzania okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu. Jezeli zobowigzania te odnosza si¢ do zharmonizowanych
specyfikacji technicznych, producent powinien odnie$¢ si¢ bezposrednio do
europejskiego dokumentu oceny lub, jezeli zharmonizowane specyfikacje techniczne
sg réwniez istotne, dodatkowo do tych specyfikac;ji.
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ROZDZIAL V
JEDNOSTKI DS. OCENY TECHNICZNEJ
Artykut 43

Organy wyznaczajgce

Panstwa cztonkowskie, ktore pragng wyznaczy¢ jednostki ds. oceny technicznej,
wyznaczajg jeden organ odpowiedzialny za jednostki ds. oceny technicznej (zwany
dalej ,organem wyznaczajacym”). Organy wyznaczajgce spetniaja wymogi
dotyczace organéw notyfikujacych okreslone wart. 48 wust. 1 1iart. 49. Organ
wyznaczajacy nie moze zosta¢ wyznaczony zgodnie z art. 44 ust. 1.

O ile w niniejszym rozdziale nie okreslono inaczej, przepisy majace zastosowanie do
organow notyfikujacych i procedur notyfikacyjnych maja zastosowanie rowniez do
organdw wyznaczajacych i procedur wyznaczania. Panstwa cztonkowskie nie moga
jednak korzysta¢ z akredytacji.

Artykut 44

Wyznaczenie, monitorowanie i ocena JOT

Panstwa czlonkowskie moga wyznaczy¢ dzialajace na ich terytorium jednostki ds.
oceny technicznej (JOT) n potrzeby jednej lub kilku grup wyrobow wymienionych
w zalgczniku IV tabela 1. Komisja jest uprawniona do zmiany tej tabeli w drodze
aktow delegowanych przyjmowanych zgodnie z art. 87 w celu dostosowania jej do
postepu technicznego.

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji nazwe jednostki ds. oceny technicznej, jej
adres oraz grupy wyrobow, o ktorych mowa w zdaniu pierwszym.

Komisja publikuje drogg elektroniczng wykaz JOT, ktore speiniaja obowiazujace
wymogi prawne, o ktorych mowa w art. 45 ust. 1 1 2, 1 wskazuje grupy wyrobdw, dla
ktorych zostalty wyznaczone, oraz wszelkie ograniczenia w sposdb mozliwie
najbardziej precyzyjny.

Komisja publikuje aktualizacje tego wykazu.

Organ wyznaczajacy wyznaczony zgodnie zart.43 monitoruje dziatalno$¢
1 kompetencje JOT wyznaczonych w ich panstwie cztonkowskim, a w razie potrzeby
takze ich spolek zaleznych ipodwykonawcow, oraz ocenia je w odniesieniu do
odpowiednich wymagan okre$lonych w niniejszym rozdziale. Organ wyznaczajacy
poucza JOT, gdy dochodzi do naruszenia prawa lub wspolnej praktyki uzgodnione;j
migdzy panstwami cztonkowskimi a Komisjg. W przypadku powtarzajacych sig
naruszen prawa organ wyznaczajacy moze anulowa¢ wyznaczenie JOT.

Panstwa cztonkowskie informuja Komisj¢ o ich krajowych procedurach wyznaczania
JOT, o monitorowaniu ich dziatalnosci 1 kompetencji oraz o wszelkich zmianach
w tym zakresie.

JOT bezzwlocznie, a najpézniej w terminie 15 dni, informujg odpowiednie panstwo
cztonkowskie 1 organ notyfikowany o wszelkich zmianach, ktére moga mie¢ wptyw
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na spehlienie przez nie wymagan okreslonych w niniejszym rozdziale lub na ich
zdolno$¢ do wypetnienia obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.

Komisja moze kontrolowa¢ przestrzeganie przez JOT wymogdéw okreslonych
w niniejszym rozdziale, jak réwniez wypelnianie przez odpowiedzialne organy
wyznaczajace ich obowigzkoéw w zakresie monitorowania.

JOT przekazuja, na zadanie wlasciwego organu wyznaczajacego, wszystkie istotne
informacje 1dokumenty niezbedne do umozliwienia temu organowi, Komisji
1 panstwom cztonkowskim sprawdzenia zgodnosci.

W przypadku gdy JOT przestaje spetnia¢ wymagania niniejszego rozporzadzenia,
panstwo cztonkowskie odwoluje wyznaczenie tej JOT dla odpowiedniej grupy
wyrobow oraz informuje otym Komisj¢ 1ipozostate panstwa cztonkowskie.
Zastosowanie majg art. 58 1 59.

Artykut 45

Wymagania dotyczgce jednostek ds. oceny technicznej

JOT posiada kompetencje 1 wyposazenie umozliwiajace jej przeprowadzanie oceny
w grupie wyrobow, dla ktérej ja wyznaczono. Personel podejmujacy decyzje i co
najmniej potowa personelu technicznego JOT znajduje si¢ w wyznaczajacym
panstwie czlonkowskim.

JOT spetnia wymagania okreslone w zataczniku IV tabela 2, w zakresie, dla ktorego
zostala wyznaczona. Zastosowanie maja art. 50 ust. 1-5, art. 50 ust. 6 lit. a) i b),
art. 50 ust. 7, 8 1 10 oraz art. 51.

JOT podaje do wiadomosci publicznej swdj schemat organizacyjny oraz nazwiska
cztonkdéw swoich wewnetrznych organéw decyzyjnych.

W przypadku gdy JOT przestaje spelnia¢ wymagania, o ktérych mowa w ust. 1 12,
panstwo cztonkowskie odwoluje wyznaczenie tej JOT dla odpowiedniej grupy
wyrobow oraz informuje o tym Komisj¢ 1 pozostale panstwa cztonkowskie.

Artykut 46

Koordynacja miedzy JOT

JOT ustanawiajg organizacj¢ do spraw oceny technicznej (,,organizacj¢ JOT”)
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Organizacja JOT wykonuje co najmniej nast¢pujace zadania:

a) bada potencjal nowych zharmonizowanych specyfikacji technicznych
1 informuje Komisj¢ o takim potencjale;

b) organizuje koordynacje migdzy JOT 1, jesli jest to konieczne, zapewnia
wspotprace oraz konsultacje z innymi zainteresowanymi stronami,

c) zapewnia wymian¢ przykladow najlepszych praktyk pomiedzy JOT celem
promowania wigkszej wydajnosci is$wiadczenia lepszych ustug na rzecz
sektora;

d) opracowuje i przyjmuje europejskie dokumenty oceny;
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e) koordynuje stosowanie procedur okreslonych w art. 65 ust. 2 oraz art. 66 ust. 1,
oraz zapewnia potrzebne w tym celu wsparcie;

f)  informuje Komisje o wszelkich sprawach zwigzanych z przygotowywaniem
europejskich dokumentéw oceny oraz o wszelkich kwestiach dotyczacych
interpretacji procedur okreSlonych wart. 65 wust.2 iart. 66 ust. 1 oraz
proponuje Komisji usprawnienia oparte na zdobytym do$wiadczeniu;

g) przekazuje Komisji 1panstwu cztonkowskiemu, ktéore wyznaczyto JOT
niewykonujaca swych zadan zgodnie z procedurami okreslonymi w art. 65
ust. 2 1 art. 66 ust. 1, wszelkie uwagi dotyczace tej JOT;

h)  corocznie sktada Komisji sprawozdanie na temat realizacji zadan, o ktorych
mowa powyzej, a w szczegdlnosci na temat rozmieszczenia geograficznego
JOT, przydziatu JOT zadan zwigzanych z opracowywaniem europejskiego
dokumentu oceny oraz wynikow 1 niezalezno$ci JOT; oraz

i)  zapewnia, by przyjete europejskie dokumenty oceny iodniesienia do
europejskich ocen technicznych byly publicznie dostgpne we wszystkich
jezykach UE.

Organizacja JOT ustanawia w celu wykonywania tych zadan sekretariat.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja udostgpnianie przez JOT zasoboéw finansowych
1 ludzkich organizacji JOT. Wartos¢ wktadu kazdej JOT wynosi nie mniej niz 2 % jej
rocznego budzetu lub obrotu.

4. Waga organizacji JOT w procesie decyzyjnym nie zalezy od wkladu finansowego

JOT, liczby opracowanych przez nie europejskich dokumentéw oceny ani liczby
wydanych przez nie europejskich ocen technicznych.

5. Komitet koordynacyjny zaprasza Komisje do udzialu we wszystkich posiedzeniach
organizacji JOT.
6. Komisja moze uzalezni¢ finansowanie organizacji JOT, niezaleznie od tego, czy

odbywa si¢ ono za pomocag dotacji czy w oparciu o procedur¢ przetargowa, od
spetnienia pewnych wymogéw organizacyjnych 1 wymagan dotyczacych osiagow,
w tym dotyczacych sprawiedliwego rozmieszczenia geograficznego JOT.

ROZDZIAL VI
ORGANY NOTYFIKUJACE I JEDNOSTKI NOTYFIKOWANE
Artykut 47

Notyfikacja

Panstwa cztonkowskie notyfikujag Komisji 1 pozostalym panstwom cztonkowskim jednostki
upowaznione do wykonywania zadan strony trzeciej w zakresie oceny 1 weryfikacji
wlasciwosci  uzytkowych, oceny zgodnosci 1weryfikacji obliczen dotyczacych
zrbwnowazenia Srodowiskowego do celéw niniejszego rozporzadzenia (zwanych dalej
,jednostkami notyfikowanymi”).

Panstwa czlonkowskie informuja Komisje o swoich krajowych procedurach oceny
1 notyfikacji jednostek, ktore maja by¢ upowaznione do wykonywania tych zadan. Komisja
podaje te informacje do wiadomosci publiczne;.
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Artykut 48

Organy notyfikujgce

Panstwa czlonkowskie wyznaczaja organ notyfikujacy odpowiedzialny za
opracowanie i stosowanie procedur koniecznych do oceny i notyfikacji jednostek,
ktore maja by¢ upowaznione do wykonywania zadan strony trzeciej w procesie
oceny i weryfikacji do celow niniejszego rozporzadzenia, oraz do monitorowania
jednostek notyfikowanych, w tym ich zgodnos$ci z wymogami okreslonymi w art. 50.

Panstwa cztonkowskie moga zdecydowac, ze ocena oraz monitorowanie, o ktorych
mowa w ust. 1, sg przeprowadzane przez ich krajowe jednostki akredytujace zgodnie
z rozdzialem II rozporzadzenia (WE) nr 765/2008. Panstwa cztonkowskie polecaja
swoim krajowym jednostkom akredytujacym przyjecie za podstawe akredytacji
wylacznie konkretnego podmiotu prawnego ubiegajacego sie o akredytacje oraz
sporzadzenie oceny tego podmiotu pod katem speiniania odpowiednich wymogow
i wykonania zadan okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

W  przypadku gdy organ notyfikujacy przekazuje oceng, notyfikacje lub
monitorowanie, o ktérych mowa w ust. 1, podmiotowi, ktéry nie jest instytucja
rzagdowa, podmiot ten musi by¢ osobg prawng oraz spetnia¢ wymagania okreslone
w art. 49. Podmiot taki musi by¢ ponadto przygotowany na zaspokajanie zobowigzan
wynikajacych z jego dziatalnosci.

Organ notyfikujacy ponosi pelng odpowiedzialno$¢ za zadania wykonywane przez
podmiot, o ktorym mowa w ust. 2 1 3.

Komisja zapewnia organizuj¢ wymiany doswiadczen miedzy krajowymi organami
panstw czlonkowskich odpowiedzialnymi za polityke w obszarze notyfikowania
a organami notyfikujacymi.

Artykut 49

Wymagania dotyczgce organow notyfikujqcych

Organ notyfikujacy ustanawiany jest w sposob niepowodujacy konfliktu interesow
z jednostkami notyfikowanymi.

Sposob organizacji 1dziatania organu notyfikujacego zapewnia obiektywno$¢
1 bezstronnos¢ jego dziatalnosci.

Sposob organizacji organu notyfikujacego gwarantuje, ze kazda decyzja zwigzana
z notyfikacjg jednostki, ktora ma zosta¢ upowazniona do wykonywania zadan strony
trzeciej w procesie oceny 1 weryfikacji, jest podejmowana przez kompetentne osoby
spoza grona osob, ktére przeprowadzily ocene.

Organ notyfikujacy nie moze oferowa¢ ani realizowa¢ zadan wykonywanych przez
jednostki notyfikowane ani ustug doradczych na zasadach komercyjnych badz
konkurencyjnych.

Organ notyfikujacy zabezpiecza poufnos¢ uzyskanych informacji. Na Zadanie
prowadzi on jednak wymian¢ informacji na temat jednostek notyfikowanych
z Komisja, z organami notyfikujacymi z innych panstw cztonkowskich oraz z innymi
istotnymi organami krajowymi.
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Organ notyfikujacy musi dysponowaé¢ odpowiednig liczbg pracownikoéw
posiadajacych kompetencje do wlasciwego wykonywania swoich zadan
1 dostatecznym finansowaniem. Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze okreslajace
minimalng liczb¢ ekwiwalentow petnego czasu pracy uznanych za wystarczajace do
wlasciwego monitorowania jednostek notyfikowanych, w stosownych przypadkach
w odniesieniu do konkretnych zadan zwigzanych zoceng zgodnosci. Jezeli
monitorowanie prowadzi krajowa jednostka akredytujaca lub jednostka, o ktorej
mowa w art. 48 ust. 3, ta liczba minimalna ma zastosowanie do tej jednostki.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 88 ust. 2.

Artykut 50

Wymagania dotyczqgce jednostek notyfikowanych

Do celow notyfikacji jednostka oceniajgca zgodno$¢ musi spelnia¢ wymagania
okreslone w ust. 2—11.

Jednostka oceniajaca zgodnos$¢ musi by¢ powotana na podstawie prawa krajowego
i posiada¢ osobowos¢ prawna.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi by¢ niezalezna od organizacji lub produktu,
ktory ocenia.

Musi ona funkcjonowaé¢ niezaleznie od wszelkich wiezi gospodarczych
z organizacjami zainteresowanymi wyrobami, ktére ocenia, producentami, ich
partnerami handlowymi lub inwestorami posiadajacymi w nich udziaty, a takze
zinnymi jednostkami notyfikowanymi iich stowarzyszeniami przedsigbiorcow,
spotkami dominujagcymi lub zaleznymi. Nie wyklucza to prowadzenia przez
jednostke¢ notyfikowang dzialan wramach oceny 1 weryfikacji dotyczacych
konkurencyjnych producentow.

Jednostke nalezacg do stowarzyszenia przedsiebiorcéw lub zrzeszenia zawodowego
reprezentujacego przedsigbiorstwa zaangazowane w projektowanie, produkcje,
dostarczanie, montowanie, wykorzystywanie lub konserwacj¢ produktow, ktore
ocenia, mozna uwazac za takg niezalezng jednostke, pod warunkiem ze wykazano jej
niezaleznos¢ 1 brak konfliktu interesow.

Jednostka notyfikowana, jej $ciste kierownictwo oraz pracownicy odpowiedzialni za
wykonywanie zadan strony trzeciej w procesie oceny i weryfikacji nie mogg by¢
projektantami,  producentami,  dostawcami, importerami,  dystrybutorami,
instalatorami, nabywcami, wlascicielami, uzytkownikami ani konserwatorami
wyrobow, ktore oceniaja, ani przedstawicielami zadnej z tych stron. Nie wyklucza to
wykorzystania ocenianych wyrobow, ktére sa potrzebne jednostce notyfikowanej do
realizacji jej zadan ani wykorzystania tych wyrobow do celéw osobistych.

Jednostka notyfikowana, jej $ciste kierownictwo oraz pracownicy odpowiedzialni za
wykonywanie zadan strony trzeciej w procesie oceny i weryfikacji nie moga
bezposrednio uczestniczy¢ w projektowaniu, produkcji lub budowie, wprowadzaniu
do obrotu, instalowaniu, stosowaniu lub konserwacji tych wyrobow ani tez
reprezentowaé stron zaangazowanych w te dzialania. Nie moga si¢ angazowac
w zadng dzialalno$¢, ktéra moglaby uchybia¢ niezaleznosci ich opinii i uczciwosci
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w odniesieniu do zadan, do ktorych zostali notyfikowani 1 nie mogg §wiadczy¢ ustug
doradczych.

Jednostka notyfikowana gwarantuje, ze dziatalnos$¢ jej spotek dominujacych lub
spotek-siostr, jej spotek zaleznych lub podwykonawcow nie wplywa na poufnosc,
obiektywizm i bezstronnos¢ jej dziatalnos$ci zwigzanej z oceng lub weryfikacja.

Podwykonawcy ani spotce zaleznej nie mozna zlecaé ustanawiania procedur
wewnetrznych, ogolnych polityk, kodeksoOw postepowania lub innych przepisow
wewngtrznych, ani sprawowania nadzoru nad tymi kwestiami, a takze przydzielania
pracownikow do poszczegolnych zadan oraz podejmowania decyzji dotyczacych
oceny zgodnosci.

Jednostka notyfikowana 1jej pracownicy wykonuja zadania strony trzeciej
w procesie oceny 1iweryfikacji, zachowujac najwyzszy stopien uczciwosci
zawodowej 1 wymaganych technicznych kompetencji w danej dziedzinie oraz sa
wolni od wszelkich naciskow ibodzcow, zwlaszcza finansowych, mogacych
wptywaé na ich opini¢ lub wyniki oceny 1 weryfikacji, szczeg6lnie ze strony osdb
lub grup os6b zainteresowanych wynikami tej dziatalnosci.

Jednostka notyfikowana jest zdolna do wykonywania wszystkich zadan strony
trzeciej w procesie oceny i weryfikacji, przydzielonych jej zgodnie z zatacznikiem V
1w odniesieniu do ktérych zostata notyfikowana, niezaleznie od tego, czy dana
jednostka notyfikowana wykonuje wspomniane zadania samodzielnie, czy tez sg one
realizowane w jej imieniu i na jej odpowiedzialnos¢.

Przez caty czas dla kazdego systemu oceny i weryfikacji oraz dla kazdego rodzaju
lub kazdej kategorii wyrobdw, zasadniczych charakterystyk i zadan, w odniesieniu
do ktorych zostala notyfikowana, jednostka notyfikowana dysponuje:

a) potrzebnymi pracownikami posiadajagcymi  wiedz¢ techniczng oraz
wystarczajgce 1 odpowiednie doswiadczenie do wykonywania zadan strony
trzeciej] w procesie oceny 1 weryfikacji; Pracownicy odpowiedzialni za
podejmowanie decyzji dotyczacych oceny s3 zatrudnieni w jednostce
notyfikowanej zgodnie zprawem krajowym notyfikujacego panstwa
cztonkowskiego, nie maja innych potencjalnie sprzecznych obowigzkoéw
lojalnosciowych ani potencjalnego konfliktu intereséw, atakze posiadaja
kompetencje do weryfikowania ocen dokonywanych przez innych
pracownikow, ekspertow zewngtrznych lub podwykonawcow. Ich liczba
powinna by¢ wystarczajaca, aby zapewnic¢ ciggtos¢ dziatania i spdjne podejscie
do ocen zgodnosci;

b)  niezbedny opis procedur, zgodnie z ktérymi przeprowadzany jest proces oceny,
zapewniajacy przejrzystos¢ i mozliwos¢ odtworzenia tych procedur. Obejmuje
to strukturg kwalifikacji dopasowujaca odpowiednich pracownikéw, ich status
izadania wramach jednostki oceniajacej zgodno$¢ do zadan zwigzanych
z oceng zgodnosci, w odniesieniu do ktorych dana jednostka ubiega si¢
o notyfikacje;

c) odpowiednig polityke istosowne procedury, dzigki ktorym mozliwe jest
odréznienie zadan wykonywanych jako jednostka notyfikowana od
pozostatych dziatan;

d)  potrzebnymi procedurami shuzacymi prowadzeniu jej dziatalnosci przy
uwzglednieniu wielkosci przedsigbiorstwa, sektora, w ktorym prowadzi
dzialalno$¢, struktury przedsiebiorstwa, stopnia ztozono$ci technologii
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wytwarzania danego wyrobu oraz masowego lub seryjnego charakteru procesu
produkcyjnego.

Jednostka notyfikowana posiada $rodki konieczne do prawidtowej realizacji zadan
o charakterze technicznym iadministracyjnym zwigzanych z dzialalno$cia,
w odniesieniu do ktorej ubiega si¢ o notyfikacje, oraz ma dostep do wszystkich
niezbg¢dnych urzadzen lub wyposazenia.

Pracownicy odpowiedzialni za wykonywanie zadan, w odniesieniu do ktoérych
jednostka ubiega si¢ o notyfikacje, posiadaja:

a) solidne wyszkolenie techniczne izawodowe obejmujace wszystkie zadania
strony trzeciej w procesie oceny i weryfikacji w odpowiednim zakresie,
w odniesieniu do ktorego jednostka ubiega si¢ o notyfikacje;

b)  dostateczng znajomo$¢ wymagan dotyczacych ocen 1 weryfikacji, ktore
wykonuje, oraz odpowiednie upowaznienia do wykonywania takich dziatan;

c)  wiasciwa znajomos¢ i zrozumienie majacych zastosowanie zharmonizowanych
specyfikacji  technicznych  iodpowiednich  przepisbw  niniejszego
rozporzadzenia;

d) umiejetnosci  wymagane do  sporzadzania certyfikatow, ewidencji
i sprawozdan, aby wykazac¢, ze oceny i weryfikacje zostaly przeprowadzone.

Gwarantuje si¢ bezstronno$¢ jednostki, jej $cistego kierownictwa i pracownikow
wykonujacych oceng.

Wynagrodzenie S$cistego  kierownictwa jednostki oraz jej pracownikoéw
wykonujacych ocen¢ nie jest zalezne od liczby wykonanych ocen ani od wynikow
tych ocen.

Jednostka notyfikowana uzyskuje ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej,
chyba Zze zgodnie zprawem krajowym odpowiedzialno§¢ spoczywa na panstwie
cztonkowskim, lub za dokonang ocen¢ lub weryfikacje bezposrednio odpowiada
samo panstwo cztonkowskie.

Pracownicy jednostki notyfikowanej sg zobowigzani dochowa¢ tajemnicy stuzbowe;j
w odniesieniu do wszystkich informacji, ktore uzyskuja w trakcie wykonywania
swoich zadan zgodnie z zalacznikiem V, z wyjatkiem dochowania tajemnicy wobec
wlasciwych organéw administracyjnych panstwa cztonkowskiego, w ktérym
realizowane sg jej zadania. Prawo wlasnos$ci podlega ochronie.

Jednostka notyfikowana zobowigzana jest zapewni¢ przekazanie swoim
pracownikom wykonujagcym ocen¢ informacji na temat stosownych dziatan
normalizacyjnych, atakze uczestniczy¢ w pracach grupy koordynujacej jednostki
notyfikowanej, powotanej na mocy niniejszego rozporzadzenia, oraz zapewnic
przekazanie swoim pracownikom wykonujacym ocen¢ informacji na ten temat,
a takze stosowa¢ decyzje administracyjne 1 dokumenty opracowane w wyniku prac
takiej grupy jako ogdlne wytyczne.

Artykul 51

Domniemanie zgodnosci

Jezeli jednostka oceniajgca zgodno$¢, ktéora ma by¢ upowazniona do wykonywania zadan
strony trzeciej w procesie oceny i weryfikacji wykaze, ze spelnia kryteria ustanowione
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w odpowiednich normach zharmonizowanych lub wich czesciach, do ktoérych odniesienia
opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, domniemywa si¢, ze jednostka ta
spetnia wymagania okreslone w art. 50 w zakresie, w jakim wymagania te sg obj¢te majgcymi
zastosowanie normami zharmonizowanymi.

Artykut 52

Formalny sprzeciw

Jezeli jedno z panstw czionkowskich lub Komisja zglasza formalny sprzeciw wobec norm
zharmonizowanych, o ktorych mowa w art. 51, zastosowanie majg przepisy art. 11
rozporzadzenia (UE) 1025/2012.

Artykut 53

Spotki zaleine i podwykonawcy jednostek notyfikowanych

1. W przypadku gdy jednostka notyfikowana zleca okre$lone zadania zwigzane
z wykonywaniem zadan strony trzeciej w procesie oceny 1 weryfikacji lub gdy
korzysta z ustug spotki zaleznej, zapewnia ona spetienie przez podwykonawce lub
spotke zalezng wymagan okreslonych w art. 50 oraz powiadamia organ notyfikujacy.

2. Jednostka notyfikowana ponosi petng odpowiedzialno$¢ za zadania wykonywane
przez podwykonawcow lub spoiki zalezne, niezaleznie od tego, gdzie maja siedzibe.
Odpowiednie  jednostki  notyfikowane ustanawiaja procedury  biezacego
monitorowania kompetencji, dziatan i wynikéw swoich podwykonawcow lub spotek
zaleznych, uwzgledniajac strukture kwalifikacji, o ktoérej mowa w art. 50 ust. 6 lit. b).

3. Dziatalno§¢ moze by¢ zlecana lub prowadzona przez spotke zalezng wylacznie za
zgoda klienta.
4. Jednostka notyfikowana przechowuje do dyspozycji organu notyfikujacego

odpowiednie  dokumenty dotyczace oceny 1monitorowania kwalifikacji
podwykonawcy lub spolki zaleznej oraz zadan wykonywanych przez te strony na
mocy zalacznika V.

Artykut 54

Korzystanie 7 urzqdzen poza laboratorium badawczym jednostki notyfikowanej

1. Na wniosek producenta iw przypadku gdy jest to uzasadnione wzgledami
technicznymi, ekonomicznymi lub logistycznymi, jednostki notyfikowane moga
zdecydowa¢ o przeprowadzeniu badan, o ktérych mowa w zalaczniku 'V,
dotyczacych systemow oceny 1 weryfikacji 1+, 1 13 lub o zleceniu przeprowadzenia
tych badan pod ich nadzorem, w zaktadach produkcyjnych z wykorzystaniem
aparatury badawcze] wewnetrznego laboratorium producenta, albo, za uprzednig
zgoda producenta, w laboratorium zewngtrznym z wykorzystaniem aparatury
badawczej tego laboratorium.

Jednostki notyfikowane prowadzace takie badania musza zostaé w szczegdlny
sposob wyznaczone jako posiadajace kompetencje umozliwiajgce im prace z dala od
ich wlasnych urzadzen badawczych i w tym zakresie spelniajg wymagania okreslone
w art. 50.
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Przed przeprowadzeniem badan, o ktérych mowa w ust. 1, jednostki notyfikowane
sprawdzaja, czy spelniono wymagania zwigzane z metoda badan i oceniaja, czy:

a)  aparatura badawcza jest wyposazona w odpowiedni system wzorcowan i czy
jest zagwarantowana spdjno$¢ pomiarowa; oraz

b)  zagwarantowana jest jako$¢ wynikoéw badan.

Jednostki notyfikowane ponosza petna odpowiedzialno$¢ za catos¢ badan, w tym za
doktadno$¢ 1 identyfikowalno§¢ kalibracji ipomiarow oraz za wiarygodno$¢
wynikow badan.

Artykut 55

Whiosek o notyfikacje

Jednostka, ktéra ma by¢ upowazniona do wykonywania zadan strony trzeciej
w procesie oceny 1 weryfikacji, przedktada wniosek o notyfikacje organowi
notyfikujagcemu panstwa cztonkowskiego, w ktorym ma siedzibe.

Do wniosku dotacza si¢ opis dziatalnosci, ktéora ma by¢ wykonywana przez
jednostke, procesow oceny lub weryfikacji, w odniesieniu do ktorych jednostka
uwaza si¢ za kompetentng, struktury kwalifikacji, o ktorej mowa w art. 50 ust. 6
lit. b), certyfikat akredytacji, jezeli jednostka go posiada, wydany przez krajowa
jednostke  akredytujaca w rozumieniu rozporzadzenia (WE) nr 765/2008,
poswiadczajacy, ze jednostka spetnia wymagania okre§lone w art. 50. Certyfikat
akredytacji odnosi si¢ wylacznie do okreslonej jednostki oceniajacej zgodno$¢, ktora
ubiega si¢ o notyfikacje, inie uwzglednia potencjalu ani personelu spotek
dominujacych czy spotek-sidstr. Certyfikat akredytacji powinien opierac si¢, oprocz
odpowiednich norm zharmonizowanych, na specyficznych wymaganiach i zadaniach
zwigzanych z oceng.

Jezeli dana jednostka nie moze dostarczy¢ certyfikatu akredytacji, przedklada ona
organowi notyfikujgcemu wszelkie dokumenty konieczne do sprawdzenia, uznania
i regularnego nadzorowania jej zgodnos$ci z wymaganiami okre§lonymi w art. 50.

Artykut 56

Procedura notyfikacji

Organy notyfikujace moga notyfikowa¢ wylacznie jednostki, ktére spetniaja
wymagania okreslone w art. 50.

Notyfikuja one te jednostki Komisji 1 pozostalym panstwom cztonkowskim, stosujac
do tego celu w szczegdlno$ci specjalne narzedzie -elektroniczne opracowane
1 zarzadzane przez Komisje.

W drodze wyjatku, w przypadkach okre§lonych w zataczniku VI, dla ktdérych nie jest
dostgpne odpowiednie narzedzie -elektroniczne, dopuszcza si¢ dokonywanie
notyfikacji w wersji drukowane;.

Notyfikacja zawiera pelne szczegotowe dane dotyczace funkcji, ktore ma pehnic¢ dana
jednostka, odniesienie do odpowiedniej zharmonizowanej specyfikacji technicznej
oraz, do celow systemu przewidzianego w zatgczniku V, zasadnicze charakterystyki,
w odniesieniu do ktérych jednostka jest kompetentna.
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Odniesienie do odpowiedniej zharmonizowanej specyfikacji technicznej nie jest
jednak wymagane w przypadkach okreslonych w zatgczniku VI

W przypadku gdy podstawy notyfikacji nie stanowi certyfikat akredytacji, o ktorym
mowa w art. 55 wust.2, organ notyfikujacy przedklada Komisji ipozostatym
panstwom cztonkowskim wszelkie dokumenty potwierdzajagce kompetencje
jednostki oraz wprowadzone ustalenia majace zapewni¢ systematyczne
monitorowanie tej jednostki idalsze spelnianie przez nig wymagan okreslonych
w art. 50.

Notyfikacja moze zaczaé obowigzywac tylko wtedy, jezeli Komisja lub pozostate
panstwa czlonkowskie nie zglosza zastrzezen w terminie dwoch tygodni od
notyfikacji, w przypadku korzystania z certyfikatu akredytacji, lub w terminie dwoch
miesi¢cy od notyfikacji, w przypadku gdy certyfikat akredytacji nie jest stosowany.

Notyfikacja zaczyna obowigzywac¢ nastepnego dnia po wpisaniu przez Komisje
jednostki do wykazu jednostek notyfikowanych, o ktorym mowa w art. 57 ust. 2.
Komisja nie umieszcza podmiotu w wykazie, jezeli jest lub stanie si¢ $wiadoma
faktu, ze dany podmiot nie spetnia wymagan okre§lonych w art. 50.

Zainteresowana jednostka moze prowadzi¢ dziatalno$¢ jednostki notyfikowanej
wylagcznie po uprawomocnieniu si¢ notyfikacji. Wytacznie takg jednostke uznaje si¢
za jednostke notyfikowang do celéw niniejszego rozporzadzenia.

Komisja ipozostate panstwa cztonkowskie sa powiadamiane o wszelkich
po6zniejszych odpowiednich zmianach w notyfikac;ji.

Artykut 57

Numery identyfikacyjne i wykaz jednostek notyfikowanych
Komisja przydziela kazdej jednostce notyfikowanej numer identyfikacyjny.

Przydziela tylko jeden taki numer, nawet w przypadku gdy dana jednostka jest
notyfikowana na mocy réznych aktéw prawnych Unii.

Komisja podaje do wiadomosci publicznej — stosujac do tego celu w szczegdlnosci
elektroniczne narzedzie notyfikacji opracowane 1 zarzadzane przez Komisje — wykaz
jednostek notyfikowanych na mocy niniejszego rozporzadzenia, wlacznie
znumerami identyfikacyjnymi, ktére im przydzielono, oraz informacja na temat
rodzaju dziatalnosci bgdacej przedmiotem notyfikacji.

Komisja zapewnia stalg aktualizacje tego wykazu.
Artykut 58

Zmiany w notyfikacji

W przypadku gdy organ notyfikujacy ustalit lub otrzymat informacje, ze jednostka
notyfikowana przestata spetnia¢ wymagania okre$lone w art. 50 lub ze nie wypeknia
swoich obowigzkéw, organ notyfikujacy odpowiednio ogranicza, zawiesza lub
wycofuje notyfikacje, zaleznie od stopnia niespetlniania tych wymagan lub
niewypetniania tych obowigzkow.

W przypadku wycofania, ograniczenia lub zawieszenia notyfikacji lub wrazie
zaprzestania dziatalnosci przez jednostke notyfikowang notyfikujace panstwo
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cztonkowskie podejmuje wilasciwe kroki, aby zapewni¢, by sprawy rozpatrywane
przez t¢ jednostke byly rozpatrywane przez inng jednostke notyfikowang lub by byly
dostgpne na zadanie odpowiedzialnych organow notyfikujacych i organdw nadzoru

rynku.

Artykut 59

Kwestionowanie kompetencji jednostek notyfikowanych

Komisja bada wszystkie przypadki, w ktéorych ma watpliwosci lub otrzymuje
informacje o watpliwosciach co do kompetencji jednostki notyfikowanej lub
ciggltosci wywigzywania si¢ przez jednostke notyfikowang z natozonych na nig
wymagan i obowiazkow.

Na wniosek Komisji notyfikujace panstwo cztonkowskie udziela jej wszelkich
informacji dotyczacych podstawy notyfikacji lub utrzymania kompetencji danej
jednostki.

Komisja zapewnia poufno$¢ wszystkich informacji wrazliwych uzyskanych
w trakcie dochodzenia.

Artykul 60

Obowiqzki jednostek notyfikowanych w zakresie dotyczgcym ich dziatalnosci
Zgodnie z zalacznikiem V jednostki notyfikowane:

a)  oceniajg wlasciwosci uzytkowe 1 zgodno$¢ wyrobow;

b)  weryfikuja zgodnos$¢ wyrobow i producenta;

c)  weryfikujg stalo$¢ wtasciwosci uzytkowych wyrobow;

d)  weryfikuja obliczenia dotyczace zrownowazenia Srodowiskowego dokonane
przez producenta.

Zadania te w dalszej czg¢sci dokumentu okresla si¢ jako ,,oceny 1 weryfikacje”.

Oceny 1 weryfikacje przeprowadza si¢ z zachowaniem przejrzystosci w odniesieniu
do producenta 1w sposdb proporcjonalny, unikajgc stwarzania niepotrzebnych
obcigzen dla podmiotow gospodarczych. Jednostki notyfikowane wykonuja swe
zadania, uwzgledniajac  wielkoS¢  przedsiebiorstwa,  sektor, = w ktorym
przedsigbiorstwo prowadzi dzialalno$¢, 1ijego strukture, stopien zlozonoSci
technologii wykorzystywanych przy produkcji oraz masowy lub seryjny charakter
procesu produkcyjnego.

Postepujac w powyzszy sposob, jednostki notyfikowane uwzgledniajg jednak to, jak
dalece rygorystyczne wymagania zostaly natozone na wyrdb niniejszym
rozporzadzeniem oraz jaka role odgrywa wyrdb w spehlianiu wszystkich
podstawowych wymagan dotyczacych obiektéw budowlanych.

W przypadku gdy podczas wstepnej inspekceji zaktadu produkcyjnego i zakladowe;
kontroli produkcji jednostka notyfikowana stwierdza, ze producent nie zapewnit
stalosci wlasciwosci uzytkowych 1 zgodnosci produkowanego wyrobu, zobowigzuje
ona producenta do wprowadzenia stosownych $rodkow naprawczych inie wydaje
mu certyfikatu.
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W przypadku gdy w trakcie dzialan w nadzorze, majacych na celu weryfikacje
zgodnosci 1 statosci wlasciwosci uzytkowych produkowanego wyrobu, jednostka
notyfikowana stwierdza, ze wyrob nie posiada juz tych samych wlasciwosci
uzytkowych co typ wyrobu, zobowigzuje ona producenta do wprowadzenia w razie
potrzeby stosownych $rodkéw naprawczych oraz zawiesza lub wycofuje jego
certyfikat.

W przypadku niewprowadzenia S$rodkéw naprawczych lub jesli Srodki te nie
przynosza wymaganych skutkow, jednostka notyfikowana odpowiednio ogranicza,
zawiesza lub wycofuje wszelkie certyfikaty.

Przy podejmowaniu decyzji dotyczacych oceny, wtym decyzji o potrzebie
zawieszenia lub cofnigecia certyfikatu lub decyzji o zatwierdzeniu w Swietle
ewentualnych niezgodnosci, jednostki notyfikowane powinny stosowac jasne
1 uprzednio ustalone kryteria.

Jednostki notyfikowane powinny zapewni¢ rotacj¢ pracownikéw wykonujacych
rozne zadania zwigzane z oceng.

Artykut 61

Obowiqzki jednostek notyfikowanych w zakresie informowania
Jednostki notyfikowane informujg organ notyfikujacy:
a) o odmowie, ograniczeniu, zawieszeniu lub wycofaniu certyfikatow;

b) o wszelkich okolicznosciach wptywajacych na zakres i warunki dotyczace
notyfikacji;

c) o wszelkich zadaniach dostarczenia informacji dotyczacych przeprowadzonych
dziatah zwigzanych z oceng lub weryfikacja, otrzymanych od organéw nadzoru
rynku; oraz

d) na zadanie — o zadaniach strony trzeciej zgodnie zsystemami oceny
1 weryfikacji, wykonywanych w zakresie objetym notyfikacja, oraz o innych
realizowanych zadaniach, wiaczajac w to dziatalno$¢ transgraniczng
1 podwykonawstwo.

Jednostki notyfikowane przekazuja innym jednostkom notyfikowanym na mocy
niniejszego rozporzadzenia, wykonujagcym podobne zadania strony trzeciej zgodnie
z systemami oceny i weryfikacji 1 dla wyrobow objetych ta sama zharmonizowang
specyfikacjag techniczng, odpowiednie informacje w kwestiach dotyczacych
negatywnych, a na zadanie rowniez pozytywnych, wynikéw tych ocen i weryfikacji,
a w szczeg6lnosci odmowy, ograniczenia, zawieszenia lub wycofania swiadectw lub
sprawozdan z badan. Na zadanie innych jednostek notyfikowanych lub organu,
jednostka notyfikowana potwierdza status wydanych przez siebie certyfikatow lub
sprawozdan z badan.

W przypadku gdy Komisja lub organ nadzoru rynku panstwa czlonkowskiego
zwréca sie do jednostki notyfikowanej ustanowionej na terytorium innego panstwa
cztonkowskiego z zapytaniem dotyczacym przeprowadzone] przez nig oceny,
jednostka przesyla kopi¢ tego zapytania do jednostki notyfikowanej tego innego
panstwa czlonkowskiego. Zainteresowana jednostka notyfikowana odpowiada na
takie zapytania bezzwlocznie, nie pozniej niz w ciggu 15 dni. Organ notyfikujacy
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zapewnia, by takie zapytania byly rozpatrywane przez jednostke notyfikowana,
chyba ze istnieje uzasadniony powod, by tego nie robic.

4. 4.  Jednostki notyfikowane przekazuja zainteresowanemu organowi nadzoru
rynku lub organowi notyfikujacemu, stosownie do przypadku, dowody na wszystkie
wymienione ponizej okolicznosci:

a) gdy inna jednostka notyfikowana nie spelnia wymagan okre§lonych w art. 50
lub nie wywiazuje si¢ ze swoich obowigzkow;

b) gdy wyrdb wprowadzony do obrotu nie jest zgodny =z niniejszym
rozporzadzeniem;

c) gdy wyréb wprowadzony do obrotu, ze wzgledu na swdj stan fizyczny, moze
powodowac powazne zagrozenie.

Artykut 62

Akty wykonawcze dotyczgce obowigzkow i praw jednostek notyfikowanych

Jezeli jest to konieczne do =zapewnienia zharmonizowanego stosowania niniejszego
rozporzadzenia 1itylko w zakresie niezbednym do zapobiegania rozbieznym praktykom
prowadzacym do nierownego traktowania podmiotow gospodarczych, i stwarzajagcym im
nierowne warunki dziatania, Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze okreslajace
szczegotowo sposob wykonywania obowigzkow jednostek notyfikowanych przewidzianych
wart. 60161.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktdrej mowa
w art. 88 ust. 2.

Artykul 63

Koordynacja dzialan jednostek notyfikowanych

Komisja zapewnia wprowadzenie i1 wlasciwe funkcjonowanie odpowiedniej koordynacji
1 wspotpracy miedzy jednostkami notyfikowanymi na mocy art. 47 w formie grupy jednostek
notyfikowanych. Koordynacja 1 wspotpraca w grupie, o ktérej mowa w ust. 1, maja na celu
zapewnienie zharmonizowanego stosowania niniejszego rozporzadzenia.

Jednostki notyfikowane wuczestnicza w pracach tej grupy bezposrednio lub poprzez
wyznaczonych przedstawicieli.

Jednostki notyfikowane stosujg jako ogdlne wytyczne decyzje administracyjne 1 dokumenty
wydane przez t¢ grupg.

ROZDZIAL VII
PROCEDURY UPROSZCZONE
Artykut 64
Stosowanie odpowiedniej dokumentacji technicznej

1. Producent moze zastagpi¢ badanie typu odpowiednig dokumentacja techniczng
wykazujaca, ze:
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a)  w odniesieniu do jednej lub kilku zasadniczych charakterystyk wyrobu, ktory
producent wprowadza do obrotu, uznaje si¢, ze wyrob ten osigga okreslony
poziom lub klas¢ wiasciwosci uzytkowych bez badan lub obliczen, lub bez
dalszych badan lub obliczef, zgodnie z warunkami okreslonymi w tym celu
w odpowiedniej zharmonizowanej specyfikacji technicznej Ilub w akcie
Komisji; lub

b)  wyrdb, objety zharmonizowana specyfikacjg techniczng, ktéry producent
wprowadza do obrotu jest, systemem skladajacym si¢ z elementdow, ktoéry
producent montuje, S$cisle przestrzegajac doktadnych instrukcji, wtym
kryteriow  kompatybilnosci ~ w przypadku  pojedynczych  elementow,
udzielonych przez dostawce takiego systemu lub jego czesci sktadowej, ktory
to dostawca zbadat juz ten system lub ten element w odniesieniu do jednej lub
kilku  jego  zasadniczych  charakterystyk  zgodnie  z odpowiednig
zharmonizowang specyfikacja techniczng. Gdy te warunki sg spetnione i gdy
producent zweryfikowat przede wszystkim, ze spetnione sg doktadne kryteria
kompatybilnosci dostawcy, producent jest uprawniony do deklarowania
wiasciwosci uzytkowych odpowiadajacych wszystkim lub cze$ci wynikéw
badan, ktorym poddano dostarczony mu system lub element.

Jezeli wyrdb, o ktorym mowa w ust. 1, nalezy do rodziny lub kategorii wyrobow, dla
ktérych majacym zastosowanie systemem oceny i weryfikacji jest system 1+ lub 1,
okreslony w zalagczniku V, jednostka notyfikowana lub JOT, oprocz zadan
okreslonych w zataczniku V, ocenia iposwiadcza prawidlowe wypetnienie
zobowigzan, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykul 65

Stosowanie procedur uproszczonych przez mikroprzedsiebiorstwa

Mikroprzedsigbiorstwa wytwarzajace wyroby objete zharmonizowang specyfikacja
techniczng mogg traktowa¢ wyroby, do ktorych ma zastosowanie system 3 zgodnie
z przepisami dotyczacymi systemu 4. Gdy producent stosuje t¢ uproszczong
procedurg, wykazuje on zgodno$¢ wyrobu z majacymi zastosowanie wymaganiami
za pomocg specjalnej dokumentacji techniczne;.

JOT Ilub jednostka notyfikowana ocenia 1ipotwierdza spelnienie wymogow
niniejszego artykutu.

Artykut 66

Nieseryjne wyroby wykonywane na zamowienie

W przypadku wyrobdw objetych zharmonizowang specyfikacja techniczng 1 ktére sa
produkowane jednostkowo lub na zamoéwienie w nieseryjnym procesie
produkcyjnym w odpowiedzi na specjalne zlecenie oraz wbudowywane w jednym
okreslonym obiekcie budowlanym przez producentow odpowiedzialnych réwniez za
bezpieczne wbudowanie tych wyrobéw w obiektach budowlanych, czg$¢ majacego
zastosowanie systemu poswiecona ocenie wlasciwosci uzytkowych, jak okreslono
w zataczniku V, moze zosta¢ zastgpiona przez producenta specjalng dokumentacja
techniczng wykazujaca zgodno$¢ tych wyrobéw z majagcymi zastosowanie
wymogami 1 zawierajacg dane rownowazne danym wymaganym na podstawie
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niniejszego  rozporzadzenia  1majacych  zastosowanie  zharmonizowanych
specyfikacji technicznych. Rownowaznos$¢ jest zapewniona, gdy wszystkie potrzebne
dane 1wymagania majace zastosowanie do danego obiektu budowlanego i jego
przysziego demontazu, wtym ponownego uzycia, regeneracji irecyklingu
zamontowanych w nim wyrobow, sa podane lub spelnione dzigki zastosowaniu
najnowoczesniejszych metod.

Jednostka notyfikowana lub JOT, oprocz zadan okreslonych w zatagczniku V, ocenia
1 poswiadcza prawidlowe wypelnienie zobowigzan, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 67

Uznanie oceny i weryfikacji przez inng jednostke notyfikowang

Jednostka notyfikowana (zwana dalej uznajaca jednostkg notyfikowang) moze
odstapi¢ od oceny i weryfikacji okreslonego elementu, ktéry ma by¢ oceniony lub
zweryfikowany zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, i uzna¢ ocen¢ i weryfikacje
przeprowadzong przez inng jednostke notyfikowang dla tego samego podmiotu
gospodarczego, jezeli:

a) inna jednostka notyfikowana prawidtowo ocenila izweryfikowala dany
element, co — cho¢ jest mozliwe do obalenia — nalezy zatozy¢, jezeli
odpowiednie sprawozdanie nie zawiera zadnych informacji sugerujacych btad;

b) istnieje porozumienie miedzy dwiema jednostkami notyfikowanymi,
zobowigzujace je do wymiany wszelkich informacji dotyczacych oceny
1 weryfikacji oraz ich odpowiednich certyfikatow 1 sprawozdan;

c) oceniony lub zweryfikowany podmiot gospodarczy zgadza si¢ udostepnié
wszystkie istotne dane i dokumenty uznajacej jednostce notyfikowanej;

d) waznos¢ certyfikatu ogranicza si¢ do waznosci certyfikatu wydanego przez
inng jednostke notyfikowana.

Niniejszy ustgp ma réwniez zastosowanie do sprawozdan z badan, po ktorych nie
nastgpuje certyfikacja, oraz do ocen obliczen dotyczacych zréwnowazenia
srodowiskowego dokonywanych na podstawie rozporzadzenia (UE)
[Rozporzadzenie w sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych produktow].

Jezeli jednostka notyfikowana pragnie uzna¢ ocen¢ lub weryfikacje dokonang przez
inng jednostke notyfikowana w odniesieniu do podmiotu gospodarczego, za ktory
odpowiedzialno$¢ ponosi wylgcznie ta druga jednostka notyfikowana (,,inny podmiot
gospodarczy”), oraz pod warunkiem, ze te podmioty gospodarcze zawarty
dodatkowo porozumienie zapewniajace swobodny przeptyw wszystkich informacji
miedzy nimi ajednostkami notyfikowanymi wcelu zapewnienia zgodnosci
Z niniejszym rozporzadzeniem, uznanie takie jest mozliwe wylacznie w odniesieniu
do:

a)  weryfikacji obliczen dotyczacych zréwnowazenia srodowiskowego innego
podmiotu gospodarczego, mianowicie dostawcy lub ustugodawcy, oraz
dostarczanych przez nich towarow lub §wiadczonych przez nich ustug, lub

b)  czesci skladowych, jezeli te czesci skladowe nie stanowig catego wyrobu.
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Niniejszy ustgp ma rowniez zastosowanie do ocen obliczen dotyczacych
zrobwnowazenia Srodowiskowego dokonywanych na podstawie rozporzadzenia (UE)
... [Rozporzadzenie w sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych produktow].

ROZDZIAL VIII
NADZOR RYNKU I PROCEDURY OCHRONNE
Artykul 68

Portal rozpatrywania skarg

Komisja tworzy system umozliwiajacy kazdej osobie fizycznej lub prawnej sktadanie
skarg lub sprawozdan dotyczacych ewentualnych niezgodno$ci z niniejszym
rozporzadzeniem.

Jezeli Komisja uzna skargg lub sprawozdanie za istotne i uzasadnione, przekazuje je
organowi nadzoru rynku w celu podjecia dzialan nastgpczych wobec odpowiedniej
osoby fizycznej lub prawnej zgodnie zart. 11 ust. 7 lit. a) rozporzadzenia (UE)
2019/1020.

Artykut 69

Wlasciwe organy

Panstwa cztonkowskie wyznaczaja sposréd swoich organéw nadzoru rynku co
najmniej jeden ,,wlasciwy organ”, ktory dysponuje szczeg6lng wiedza potrzebng do
oceny wyrobow zardwno pod wzgledem technicznym, jak i prawnym.

Panstwa cztonkowskie wyznaczajg sposrod swoich wlasciwych organow ,,wlasciwy
organ krajowy”, ktory petni role punktu kontaktowego ds. kontaktow z innymi
panstwami cztonkowskimi.

Artykut 70

Procedura postgpowania w przypadku niezgodnosci

W przypadku gdy organ nadzoru rynku jednego z panstw cztonkowskich ma
wystarczajgce powody, by sadzi¢, ze okreslone wyroby objete normg dotyczaca
wyrobow budowlanych lub w odniesieniu do ktorych wydano europejska ocene
techniczng lub ich producent nie speilniaja wymogdéw, dokonuje on oceny tych
wyrobow 1 producenta pod katem spelnienia odno$nych wymogdéw okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu. Odpowiednie podmioty gospodarcze wspoOtpracuja
w razie konieczno$ci z organami nadzoru rynku.

Jezeli w toku tej oceny organ nadzoru rynku stwierdzi, ze dane wyroby lub ich
producent nie spelniaja wymogoéw iobowigzkéw okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, zada on niezwlocznie od odpowiednich podmiotéw gospodarczych
podjecia wszelkich odpowiednich i proporcjonalnych dziatan naprawczych w celu
doprowadzenia wyrobow lub siebie do zgodnosci z tymi wymogami 1 obowigzkami
lub do wycofania wyroboéw z obrotu lub ich odzyskania w rozsagdnym terminie,
stosownym do charakteru i stopnia niezgodnosci. Dziatania naprawcze, ktore musza
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podja¢ podmioty gospodarcze, moga obejmowac dzialania wymienione w art. 16
ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

Organ nadzoru rynku powiadamia o tym jednostki notyfikowane, jezeli ich to
dotyczy.

W przypadku gdy organ nadzoru rynku uzna, ze niezgodnos$¢ nie ogranicza si¢ do
terytorium jego panstwa, informuje on, za posrednictwem wlasciwego organu
krajowego, Komisj¢ oraz pozostate panstwa cztonkowskie o wynikach oceny oraz
dziataniach, ktérych podjecia zazadat od podmiotoéw gospodarczych.

Podmioty gospodarcze podejmuja wszelkie stosowne dzialania naprawcze
w odniesieniu do wszystkich wyrobow, ktére te podmioty gospodarcze udostepnity
na rynku w catej Unii.

W przypadku gdy odpowiednie podmioty gospodarcze nie podejmuja odpowiednich
dziatan naprawczych w terminie, o ktorym mowa w ust. 1 akapit drugi, lub gdy
niezgodno$¢ nadal wystepuje, organ nadzoru rynku jest zobowigzany zastosowac
wszelkie odpowiednie $rodki tymczasowe lub ostateczne $rodki w celu zakazania lub
ograniczenia udostgpniania wyrobow na rynku, wycofania ich zobrotu lub ich
odzyskania.

Organ nadzoru rynku niezwlocznie informuje o tych srodkach opini¢ publiczna, a za
posrednictwem wlasciwego organu krajowego — Komisje ipozostale panstwa
czlonkowskie.

Informacje, o ktérych mowa w ostatnim zdaniu ust. 4, obejmuja wszelkie dostgpne
szczegbty, przede wszystkim dane niezbedne do identyfikacji niespetniajacych
wymagan wyrobow, pochodzenie wyrobu budowlanego, charakter domniemanej
niezgodno$ci izwigzanego ztym ryzyka, charakter 1iokres obowigzywania
wprowadzonych $rodkéw krajowych, atakze argumenty przedstawione przez dany
podmiot gospodarczy. W szczegdlno$ci organy nadzoru rynku sg zobowigzane
wskazaé, czy niezgodnos¢ ta wynika z:

a) niespelnienia przez wyroby deklarowanych wtasciwosci uzytkowych lub
wymogdéw  zwigzanych ze  spelnieniem  okreSlonych  w niniejszym
rozporzadzeniu podstawowych wymagan dotyczacych obiektow budowlanych;

b) niewywigzania si¢ przez producenta z obowigzkow;

c¢) uchybien w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych lub europejskim
dokumencie oceny.

Panstwa cztonkowskie inne niz panstwo cztonkowskie, ktore wszczeto procedure,
niezwlocznie informuja Komisj¢ ipozostate panstwa cztonkowskie o wszelkich
przyjetych  srodkach 1wszelkich dodatkowych informacjach dotyczacych
niezgodno$ci danych wyrobdw, ktorymi dysponuja, a w przypadku gdy nie zgadzaja
si¢ z notyfikowanym Srodkiem krajowym, o swoich zastrzezeniach.

W przypadku gdy w terminie dwoch miesigcy od otrzymania informacji, o ktorych
mowa wust.4, ani Zzadne panstwo czlonkowskie, ani Komisja nie zglaszaja
zastrzezen wobec $rodka tymczasowego przyjetego przez dane panstwo
cztonkowskie w odniesieniu do danego wyrobu, $rodek ten wuznaje si¢ za
uzasadniony.
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Pozostale panstwa cztonkowskie zapewniajg niezwtoczne wprowadzenie wlasciwych
srodkdw ograniczajacych w odniesieniu do danego wyrobu lub producenta, takich
jak wycofanie wyrobow z obrotu.

Artykut 71

Unijna procedura ochronna

Jezeli po zakonczeniu procedury okreslonej w art. 70 ust. 4 zglaszane sg zastrzezenia
wobec $rodka podjetego przez panstwo cztonkowskie lub jezeli Komisja uznaje
krajowy $rodek za sprzeczny z prawodawstwem unijnym, Komisja niezwlocznie
rozpoczyna konsultacje z panstwami czlonkowskimi 1 wlasciwymi podmiotami
gospodarczymi oraz poddaje $rodek krajowy ocenie. Na podstawie wynikow tej
oceny Komisja postanawia w drodze przyjetego aktu wykonawczego, czy srodek
krajowy jest uzasadniony.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktérej mowa
w art. 88 ust. 1.

Decyzja Komisji skierowana jest do wszystkich panstw cztonkowskich; Komisja
niezwlocznie informuje o niej panstwa czlonkowskie iodpowiednie podmioty
gospodarcze.

W przypadku uznania krajowego s$rodka za uzasadniony wszystkie panstwa
cztonkowskie podejmujg $rodki konieczne do zapewnienia wycofania z ich rynkow
produktu niezgodnego z wymaganiami oraz informujg o tych $rodkach Komisje.
W przypadku uznania krajowego $rodka za nieuzasadniony dane panstwo
cztonkowskie zobowigzane jest uchyli¢ ten srodek.

W przypadku uznania krajowego S$rodka za uzasadniony i stwierdzenia, ze
niezgodno$¢ danego wyrobu lub jego producenta wynika zuchybien w normach
dotyczacych wyrobdéw budowlanych, o ktérych mowa w art. 70 ust. 5 lit. ¢), Komisja
stosuje procedure przewidziang w art. 11 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012.

Artykut 72

Wyroby spetniajgce wymogi, ktore mimo to stwarzajq ryzyko

W przypadku gdy po przeprowadzeniu oceny na mocy art. 70 ust. 1 panstwo
cztonkowskie organu nadzoru rynku stwierdza, ze niektore wyroby sa zgodne
Z niniejszym rozporzadzeniem, ale mimo to stwarzaja ryzyko dla spelnienia
podstawowych wymagan dotyczacych obiektow budowlanych, dla zdrowia lub
bezpieczenstwa osob, srodowiska lub dla innych kwestii waznych z punktu widzenia
ochrony interesu publicznego, zobowigzuje ono wlasciwe podmioty gospodarcze do
wprowadzenia wszelkich odpowiednich §rodkow gwarantujacych, ze dane wyroby
nie stwarzajg juz ryzyka przy ich wprowadzaniu do obrotu, stuzagcych wycofaniu
wyrobéw z obrotu lub odzyskaniu ich w rozsadnym terminie, odpowiednim do
charakteru ryzyka, ktory dane panstwo cztonkowskie moze wyznaczy¢.

Podmiot gospodarczy zapewnia wprowadzenie srodkow naprawczych w odniesieniu
do wszystkich wyrobdéw stanowigcych zagrozenie, ktore podmiot ten udostepnit na
rynku w calej Unii.
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Organ nadzoru rynku, za posrednictwem wlasciwego organu krajowego,
niezwlocznie informuje Komisj¢ i1 pozostate panstwa cztonkowskie. Informacje te
obejmujag wszelkie dostgpne szczegoOly, przede wszystkim dane niezbedne do
identyfikacji danego wyrobu, pochodzenie itancuch dostaw wyrobu, charakter
wystepujacego ryzyka oraz charakter iokres obowigzywania wprowadzonych
srodkow krajowych.

Komisja niezwlocznie rozpoczyna konsultacje zpanstwami cztonkowskimi
i odpowiednimi podmiotami gospodarczymi oraz ocenia wprowadzone $rodki
krajowe. Na podstawie wynikow tej oceny Komisja decyduje w drodze aktu
wykonawczego, czy dany $rodek jest uzasadniony, oraz proponuje odpowiednie
srodki, o ile sg konieczne.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktérej mowa
w art. 88 ust. 1.

Decyzja Komisji skierowana jest do wszystkich panstw cztonkowskich; Komisja
niezwlocznie informuje o niej panstwa cztonkowskie 1odpowiednie podmioty
gospodarcze.

Artykut 73

Minimalna liczba kontroli i minimalne zasoby ludzkie

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 87
uzupelniajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez ustanowienie minimalnej liczby
kontroli, ktore maja by¢ przeprowadzane przez organy nadzoru rynku z kazdego
panstwa czlonkowskiego w odniesieniu do poszczegdlnych wyrobow objetych
zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi lub w zwigzku z okreslonymi
w nich szczegdétowymi wymogami, aby zapewnié przeprowadzanie kontroli na skalg
odpowiednig do zagwarantowania skutecznego egzekwowania przepisOw niniejszego
rozporzadzenia. W stosownych przypadkach w aktach delegowanych mozna okresli¢
charakter wymaganych kontroli oraz metod, ktore nalezy stosowac.

Komisja jest réwniez uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
zart. 87 uzupelniajagcych niniejsze rozporzadzenie poprzez ustanowienie
minimalnych zasobdéw ludzkich, ktore panstwa cztonkowskie majg przydzieli¢ do
celow nadzoru rynku w odniesieniu do wyrobow objetych niniejszym
rozporzadzeniem.

Artykut 74

Koordynacja i wsparcie nadzoru rynku

Do celow niniejszego rozporzadzenia posiedzenia grupy ds. wspotpracy
administracyjnej (,,ADCQO”) ustanowionej na podstawie art. 30 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) 2019/1020 odbywaja si¢ w regularnych odstgpach czasu oraz, w razie potrzeby,
na uzasadniony wniosek Komisji lub co najmniej dwoch uczestniczacych organow
nadzoru rynku.

W kontekscie wykonywania swoich zadan okreslonych w art. 32 rozporzadzenia
(UE) 2019/1020 ADCO wspiera wykonanie niniejszego rozporzadzenia, mianowicie
poprzez okreslenie wspdlnych priorytetow w zakresie nadzoru rynku.
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2. W oparciu o priorytety okres§lone w porozumieniu z ADCO Komisja:

a)  organizuje wspolne projekty z zakresu nadzoru rynku i projekty badawcze
w obszarach bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania;

b)  organizuje wspdlne inwestycje w zdolnosci w zakresie nadzoru rynku, w tym
w sprzet 1 narzedzia informatyczne;

c) organizuje wspolne szkolenia dla pracownikdw organdéw nadzoru rynku,
organéw notyfikujgcych 1ijednostek notyfikowanych, wtym w zakresie
prawidlowej  interpretacji  iprawidlowego  stosowania  niniejszego
rozporzadzenia oraz metod i technik majacych znaczenie dla stosowania lub
sprawdzania zgodno$ci z niniejszym rozporzadzeniem;

d) opracowuje wytyczne dotyczace stosowania iegzekwowania wymogow
1 obowigzkow okreslonych w aktach delegowanych, o ktorych mowa w art. 4
ust. 3 14 oraz wart. 5 ust. 2 13, atakze w aktach delegowanych, o ktorych
mowa w art. 22 ust.4, wtym wspdlne praktyki 1metodyki dotyczace
skutecznego nadzoru rynku.

W stosownych przypadkach Unia finansuje dziatania, o ktorych mowa w lit. a), b) i
c).
3. Komisja zapewnia wsparcie techniczne i logistyczne, aby ADCO mogta wypetniaé

swoje zadania okre$lone w art. 32 rozporzadzenia (UE) 2019/1020 i1 w niniejszym
artykule.

Artykut 75

Zwrot kosztow

Organy nadzoru rynku maja prawo do odzyskania od podmiotéw gospodarczych bedacych
w posiadaniu  wyrobu niezgodnego zwymogami lub od producenta kosztéw kontroli
dokumentow i fizycznego badania wyrobu.

Artykut 76

Sprawozdawczos¢ i analiza porownawcza

1. Organy nadzoru rynku wprowadzajg do systemu informacyjnego i komunikacyjnego,
o ktéorym mowa w art. 34 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, informacje na temat
charakteru 1 surowosci wszelkich sankcji natozonych w zwigzku
z nieprzestrzeganiem przepisOw niniejszego rozporzadzenia.

2. Co dwa lata, do 30 czerwca, Komisja sporzadza sprawozdanie na podstawie
informacji wprowadzonych przez organy nadzoru rynku do systemu informacyjnego
1 komunikacyjnego, o ktérym mowa w art. 34 rozporzadzenia (UE) 2019/1020.
Pierwsze ztych sprawozdan zostanie opublikowane do [Urzgd Publikacji Unii
Europejskiej: nalezy wstawi¢ date: dwa lata od daty rozpoczecia stosowania
niniejszego rozporzqdzenial.

Sprawozdanie to obejmuje:

a) informacje na temat charakteru iliczby kontroli przeprowadzonych przez
organy nadzoru rynku w ciggu dwoch poprzednich lat kalendarzowych na
podstawie art. 34 ust. 4 i 5 rozporzadzenia (UE) 2019/1020;
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b) informacje na temat stwierdzonych poziomow niezgodnos$ci oraz charakteru
isurowosci sankcji nalozonych za dwa poprzednie lata kalendarzowe
w odniesieniu do wyrobow objetych aktami delegowanymi przyjetymi na
podstawie art. 4, 5, 6 1 22 niniejszego rozporzadzenia;

c) orientacyjne poziomy referencyjne dla organdw nadzoru rynku dotyczace
czestotliwosci kontroli oraz charakteru i surowosci naktadanych sankcji.

Komisja publikuje sprawozdanie, o ktorym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu,
w systemie  informacyjnym ikomunikacyjnym, o ktérym mowa w art. 34
rozporzadzenia (UE) 2019/1020, oraz podaje do wiadomos$ci publicznej jego
streszczenie.

ROZDZIAL IX
INFORMACJE I WSPOLPRACA ADMINISTRACYJNA
Artykut 77

Systemy informacyjne na potrzeby tharmonizowanego podejmowania decyzji

Komisja ustanawia iutrzymuje system informacyjny i komunikacyjny stuzacy do
gromadzenia, przetwarzania i przechowywania w uporzadkowany sposob informacji
dotyczacych kwestii zwigzanych z interpretacja lub stosowaniem przepisow
ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu lub na jego podstawie, w celu
zapewnienia zharmonizowanego stosowania tych przepisow.

Oprocz Komisji 1panstw cztonkowskich dostgp do systemu informacyjnego
1 komunikacyjnego majg organy nadzoru rynku, jednolite urzedy tacznikowe
wyznaczone na podstawie art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, organy
wyznaczone na podstawie art. 25 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, organy
notyfikujace, jednostki notyfikowane oraz punkty kontaktowe ds. wyrobow
budowlanych. W drodze decyzji wykonawczej Komisja moze zapewni¢ dostep
organom panstw trzecich, ktore dobrowolnie stosuja przepisy niniejszego
rozporzadzenia lub w ktorych obowigzuja ramy prawne dotyczace wyrobow
budowlanych podobne do ram okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej] mowa
w art. 88 ust. 1.

Organy wymienione wust. 1 moga korzysta¢ zsystemu informacyjnego
1 komunikacyjnego w celu zglaszania wszelkich pytan lub kwestii zwigzanych
z interpretacja lub  stosowaniem przepisow  ustanowionych  w niniejszym
rozporzadzeniu lub na jego podstawie, w tym ich powigzan zinnymi przepisami
prawa Unii. Beda one zglaszatly takie pytania lub kwestie w przypadku
uzasadnionych watpliwosci co do sposobu stosowania lub interpretacji tych
przepisOw w poszczegolnych sytuacjach.

Do celow ust. 2 przyjmuje si¢, ze uzasadnione watpliwosci wystepuja w przypadku,
gdy organy wymienione w ust. 1:

a) majg wiedz¢ na temat stosowania lub interpretacji przepisOw ustanowionych
w niniejszym rozporzadzeniu lub na jego podstawie przez jakikolwiek inny
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organ w sposob odbiegajacy od ich wtasnej praktyki lub uzyskaly na ten temat
informacje;

b) maja wiedz¢ na temat pytan lub kwestii zglaszanych za posrednictwem
systemu informacyjnego i komunikacyjnego zwigzanych z sytuacja, w ktorej
si¢ znalezli, lub z ich wtasng praktyka lub uzyskaty na ten temat informacje;

c) majg do czynienia z sytuacja nieprzewidziang w przepisach ustanowionych
W niniejszym rozporzadzeniu lub na jego podstawie w chwili, gdy zostaty po
raz pierwszy opublikowane lub po raz pierwszy odniesiono si¢ do nich
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, w szczegbdlno$ci z sytuacjami
spowodowanymi pojawieniem si¢ nowych wyrobow lub modeli biznesowych;

d) muszg stosowal przepisy ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu lub na
jego podstawie do sytuacji, do ktorej maja zastosowanie roOwniez inne przepisy
prawa Unii, oraz wynikajace z tego kwestie.

Zglaszajac pytanie lub kwestig, wlasciwy organ wprowadza do systemu
informacyjnego 1 komunikacyjnego informacje dotyczace:

a)  wszelkich decyzji podjetych w zwigzku ze zgloszonym pytaniem lub kwestia;
b)  przypuszczalnego powodu/uzasadnienia przyjetego podejscia;

c) wszelkich wskazanych przez niego alternatywnych podejs¢ oraz ich
powodu/uzasadnienia.

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg krajowy system informacyjny lub ustuge wykazu
adresow poczty elektronicznej aby informowac swoje organy, podmioty gospodarcze
prowadzace dzialalno$¢ na ich terytorium, JOT i jednostki notyfikowane, ktorych
miejsce prowadzenia dziatalno$ci znajduje si¢ na ich terytorium, a takze, na wniosek,
inne JOT 1 jednostki notyfikowane, o wszystkich kwestiach majacych znaczenie dla
prawidlowej interpretacji lub stosowania przepisdw ustanowionych w niniejszym
rozporzadzeniu lub na jego podstawie. Uwzgledniajg przy tym informacje dostepne
w systemie informacyjnym i komunikacyjnym, o ktérym mowa w ust. 1.

Organy, podmioty gospodarcze, JOT 1 jednostki notyfikowane, ktorych miejsce
prowadzenia dzialalno$ci znajduje si¢ w danym panstwie cztonkowskim, rejestruja
sie¢ wtym systemie lub usludze wykazu adreséw poczty elektronicznej
1 uwzgledniaja wszystkie informacje przekazywane za ich posrednictwem.

Krajowy system informacyjny lub ustuga wykazu adreséw poczty elektronicznej
umozliwia przyjmowanie, w imieniu wlasciwego organu krajowego, skarg
zglaszanych przez kazda osobe fizyczng lub prawna, wtym JOT 1 jednostki
notyfikowane, dotyczacych niejednolitego stosowania przepisOw ustanowionych
W niniejszym rozporzadzeniu lub na jego podstawie. Wiasciwy organ krajowy, o ile
uzna to za stosowne, przekazuje takie skargi swoim odpowiednikom w innych
panstwach cztonkowskich oraz Komisji.

Panstwa cztonkowskie i Komisja moga wykorzystywac sztuczng inteligencje do
wykrywania rozbieznych praktyk w zakresie podejmowania decyz;ji.
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Artykut 78

Unijna baza danych wyrobow budowlanych lub unijny system informacji dotyczgcych

wyrobow budowlanych

Komisja jest uprawniona do uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze aktu
delegowanego zgodnie z art. 87 poprzez ustanowienie unijnej bazy danych wyrobow
budowlanych lub unijnego systemu informacji dotyczacych wyrobow budowlanych,
ktore w mozliwie najwickszym stopniu opierajg si¢ na cyfrowym paszporcie
ustanowionym rozporzadzeniem (UE) ... [Rozporzadzenie w sprawie ekoprojektu dla
zrownowazonych produktow].

Podmioty gospodarcze moga uzyska¢ dostep do wszystkich informacji
przechowywanych w tej bazie danych lub w tym systemie, ktére ich konkretnie
dotycza. Moga one zazada¢ skorygowania nieprawidtowych informacji.

W drodze aktéw wykonawczych Komisja moze zapewni¢ dostep do tej bazy danych
lub tego systemu niektorym organom panstw trzecich, ktore dobrowolnie stosuja
przepisy niniejszego rozporzadzenia lub w ktérych obowiazuja ramy prawne
dotyczace wyrobow budowlanych podobne do ram okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, pod warunkiem ze panstwa te:

a)  zapewnig poufnos¢;

b) beda partnerami mechanizmu zgodnego zprawem przekazywania danych
osobowych, ktéry jest zgodny z rozporzadzeniem (UE) 2016/679%%;

c) zobowigzg si¢ do aktywnego zaangazowania, przekazujac informacje na temat
stanu faktycznego, ktore moga spowodowaé koniecznos¢ podjecia dziatan
przez organy nadzoru rynku; oraz

d) zobowigza si¢ do podjecia dzialan przeciwko podmiotom gospodarczym
naruszajacym przepisy niniejszego rozporzadzenia na ich terytorium.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej] mowa
w art. 88 ust. 1.

Artykul 79

Punkty kontaktowe ds. wyrobow budowlanych

Panstwa czlonkowskie wspierajag podmioty gospodarcze za posrednictwem punktow
kontaktowych ds. wyroboéw budowlanych. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja
1 utrzymujg na swoim terytorium co najmniej jeden punkt kontaktowy ds. wyroboéw
budowlanych i zapewniaja, aby ich punkty kontaktowe ds. wyrobow budowlanych
miatly wystarczajace uprawnienia 1odpowiednie zasoby do wlasciwego
wykonywania swoich zadan, a w kazdym razie co najmniej jeden ekwiwalent
petlnego czasu pracy na panstwo czlonkowskie ijeden dodatkowy ekwiwalent
pelnego czasu pracy na kazde dziesig¢ miliondéw mieszkancoOw. Zapewniaja one, aby
punkty kontaktowe ds. wyrobdéw budowlanych $wiadczyty swoje ustugi zgodnie

48

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony osob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogodlne rozporzadzenie o ochronie
danych) (Dz.U. L 119 24.5.2016, s. 1).
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zrozporzadzeniem (UE) 2018/1724% oraz aby wspotpracowaly z punktami
kontaktowymi do celow wzajemnego uznawania ustanowionymi na mocy art. 9
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/515%.

Punkty kontaktowe ds. wyrobow budowlanych dostarczaja, na wniosek podmiotu
gospodarczego lub organu nadzoru rynku innego panstwa cztonkowskiego, wszelkie
uzyteczne informacje dotyczace wyrobu, takie jak:

a) elektroniczne kopie lub dostep on-line do krajowych przepisow technicznych
i krajowych procedur administracyjnych majacych zastosowanie do wyrobow
na terytorium, na ktéorym ustanowiono punkty kontaktowe ds. wyrobow
budowlanych;

b) informacje na temat tego, czy wyroby te podlegaja wymogowi uzyskania
uprzedniej zgody na podstawie prawa krajowego;

c) przepisy majace zastosowanie w przypadku wbudowywania, ztozenia lub
montazu wyrobow.

Punkty kontaktowe ds. wyrobow budowlanych przekazuja réwniez informacje na
temat przepiséw dotyczacych wyrobow ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu
1 aktach przyjetych na jego podstawie.

Punkty kontaktowe ds. wyrobow budowlanych udzielaja odpowiedzi w terminie 15
dni roboczych od otrzymania kazdego wniosku przedtozonego zgodnie z ust. 3.

Punkty kontaktowe ds. wyrobow budowlanych nie pobieraja zadnych optat za
dostarczanie informacji na podstawie ust. 3.

Punkty kontaktowe ds. wyrobow budowlanych maja mozliwo$¢ wykonywania
swoich zadan w sposob pozwalajacy na unikanie konfliktow interesow, zwlaszcza
w kwestii procedur uzyskiwania oznakowania CE.

Ust. 1-6 maja zastosowanie réwniez do wyrobdw, ktorych nie objeto jeszcze
zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi.

Komisja publikuje 1 aktualizuje wykaz krajowych punktow kontaktowych ds.
wyrobow budowlanych.

Artykut 80

Szkolenie i wymiana pracownikow

Organy nadzoru rynku, punkty kontaktowe ds. wyrobow budowlanych, organy
wyznaczajace, JOT, organy notyfikujace 1 jednostki notyfikowane gwarantuja, ze ich
pracownicy:

a) na biezaco uzupeiniajg wiedzg¢ w zakresie swoich kompetencji 1 w tym celu
odbywaja okresowe szkolenia dodatkowe; oraz

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1724 zdnia 2 pazdziernika 2018 r.

w sprawie utworzenia jednolitego portalu cyfrowego w celu zapewnienia dostgpu do informacji, procedur oraz
ustug wsparcia i rozwigzywania problemow, a takze zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1024/2012; Dz.U. L
295221.11.2018, s. 1.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/515 z dnia 19 marca 2019 r. w sprawie

wzajemnego uznawania towardw zgodnie zprawem wprowadzonych do obrotu winnym panstwie
cztonkowskim oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 764/2008; Dz.U. L 91 z 29.3.2019, s. 1.
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b) sa okresowo szkoleni  w zakresie = zharmonizowane]  interpretacji
i zharmonizowanego stosowania przepisOw ustanowionych Ww niniejszym
rozporzadzeniu lub na jego podstawie.

Komisja organizuje okresowo, a co najmniej raz w roku, wspdlne szkolenia dla
pracownikOw organdw nadzoru rynku, organéw notyfikujacych 1 jednostek
notyfikowanych. Komisja organizuje te szkolenia we wspotpracy z panstwami
cztonkowskimi.

W szkoleniach mogg uczestniczy¢ pracownicy organdw wyznaczonych na podstawie
art. 25 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, jednolitych urzgedéw tacznikowych
wyznaczonych na podstawie art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2019/1020 oraz,
w stosownych  przypadkach, innych  organow  panstw  czlonkowskich
zaangazowanych we wdrazanie lub egzekwowanie przepisow niniejszego
rozporzadzenia. W drodze przyjetej decyzji wykonawczej Komisja moze zapewnic
dostep panstwom trzecim, ktore dobrowolnie stosuja przepisy niniejszego
rozporzadzenia lub w ktorych obowigzuja ramy prawne dotyczace wyrobow
budowlanych podobne do ram okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktérej mowa
w art. 88 ust. 1.

We wspolpracy z panstwami cztonkowskimi Komisja moze organizowaé programy
wymiany pracownikoOw migdzy organami nadzoru rynku, organami notyfikujacymi
1 jednostkami notyfikowanymi z co najmniej dwoch panstw cztonkowskich.

Artykut 81

Podzial rol i wspolne podejmowanie decyzji

W celu wypehienia swoich obowigzkow wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia
w zakresie nadzoru rynku, wyznaczania inadzorowania JOT, jednostek
notyfikowanych 1punktow kontaktowych ds. wyrobow budowlanych panstwa
cztonkowskie moga wyznaczyc¢:

a) jednostk¢ lub organ ustanowione we wspolpracy zinnym panstwem
cztonkowskim lub innymi panstwami cztonkowskimi do celow wspolnego
wyznaczania,

b)  jednostke lub organ wyznaczone juz przez inne panstwo cztonkowskie do tego
samego celu, we wspolpracy z tym panstwem cztonkowskim.

Zainteresowane panstwa cztonkowskie wspdlnie zapewniajg spetnienie wszystkich
stosownych wymogow przez wspdlne jednostki lub organy. Panstwa czionkowskie
ponosza za nie wspdlna odpowiedzialno$¢, natomiast decyzje podjete wobec osdb
fizycznych lub prawnych wdanym panstwie cztonkowskim s3 prawnie
przypisywane wytacznie temu panstwu cztonkowskiemu.

Organy ro6znych panstw czlonkowskich moga, bez wuszczerbku dla ich
indywidualnych obowiazkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia lub innych
aktow ustawodawczych, dzieli¢ si¢ zasobami i1obowigzkami w celu zapewnienia

zharmonizowanego stosowania lub skutecznego egzekwowania przepisow
niniejszego rozporzadzenia.

W tym celu moga one réwniez:
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a) podejmowac¢ wspolne decyzje, zwlaszcza w odniesieniu do wspdlnych dziatan
transgranicznych  lub ~ w odniesieniu  do  podmiotéw  gospodarczych
prowadzacych dziatalno$¢ na terytorium odpowiednich panstw cztonkowskich;

b)  ustanawia¢ wspolne projekty, takie jak wspdlne projekty z zakresu nadzoru
rynku lub projekty badawcze;

c) taczy¢ zasoby do okreslonych celéw, takich jak budowanie zdolnos$ci
badawczych lub nadzér nad internetem,;

d) przekaza¢ wykonanie zadan rownorzednemu organowi w innym panstwie
cztonkowskim, zachowujac formalng odpowiedzialno$¢ za decyzje podjete
przez ten organ;

e) przenies¢ dane zadanie z jednego panstwa cztonkowskiego do drugiego, pod
warunkiem ze wszystkie zainteresowane strony zostang otym wyraznie
poinformowane.

Odpowiednie panstwa cztonkowskie ponosza wspolng odpowiedzialnos¢ za dziatania
podjete na podstawie niniejszego ustepu.

ROZDZIAL X
WSPOLPRACA MIEDZYNARODOWA
Artykut 82

Wspolpraca miedzynarodowa

Komisja moze wspdipracowaé, w tym poprzez wymiang informacji, z panstwami
trzecimi lub organizacjami mi¢dzynarodowymi w obszarze stosowania niniejszego
rozporzadzenia, miedzy innymi w odniesieniu do:
a) dzialan w zakresie egzekwowania przepisow oraz $rodkow zwigzanych

z bezpieczenstwem i ochrong srodowiska, takich jak nadzor rynku;
b)  wymiany danych dotyczacych podmiotow gospodarczych;
c¢) metod oceny i badania wyrobow;

d) skoordynowanego odzyskania wyroboéw, wnioskow o podjecie dziatan
naprawczych 1 innych podobnych dziatan;

e) kwestii naukowych, technicznych iregulacyjnych, stuzacych poprawie
bezpieczenstwa wyrobow lub ochrony srodowiska;

f)  pojawiajacych si¢ kwestii o istotnym znaczeniu dla $rodowiska, zdrowia
1 bezpieczenstwa;

g)  dziatan zwigzanych z normalizacja;
h)  wymiany urzednikow.

Komisja moze przekazywac panstwom trzecim lub organizacjom migdzynarodowym
wybrane informacje pochodzace z bazy danych o wyrobach lub systemu dotyczacego
wyrobow, o ktorych mowa w art. 78, na potrzeby systemu, o ktorym mowa w art. 77,
1informacji wymienianych miedzy organami na podstawie niniejszego
rozporzadzenia oraz otrzymywaé odpowiednie informacje na temat wyrobow
1 srodkow zapobiegawczych, ograniczajacych i1 naprawczych wprowadzanych przez
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te panstwa trzecie lub organizacje migdzynarodowe. W stosownych przypadkach
Komisja dzieli si¢ takimi informacjami z organami krajowymi.

Wymiana informacji, o ktorej mowa w ust. 2, moze przyja¢ forme:

a) niesystematycznej wymiany, Ww nalezycie uzasadnionych i szczeg6lnych
przypadkach;

b) systematycznej wymiany na podstawie porozumienia administracyjnego,
w ktorym okreslono rodzaj informacji podlegajacych wymianie oraz warunki
wymiany.

Pelne uczestnictwo w bazie danych lub systemie, o ktorych mowa w art. 78,
w systemie, o ktorym mowa w art. 77, oraz w wymianie informacji miedzy
organami, o ktorej mowa w art. 80, moze by¢ otwarte dla panstw ubiegajacych si¢
o cztonkostwo 1 panstw trzecich, pod warunkiem ze ich ustawodawstwo jest
dostosowane do niniejszego rozporzadzenia lub Zze uznaja one certyfikaty wydane
przez jednostki notyfikowane lub europejskie oceny techniczne dokonane na
podstawie niniejszego rozporzadzenia. Uczestnictwo to jest uzaleznione od
spetnienia tych samych obowiazkow, ktore spoczywaja na panstwach cztonkowskich
na podstawie niniejszego rozporzadzenia, wtym obowigzkow dotyczacych
zawiadamiania idzialan nastgpczych. Podstawe pelnego uczestnictwa w bazie
danych lub systemie, o ktérych mowa w art. 78, lub w systemie, o ktérym mowa
w art. 77, stanowia porozumienia mi¢dzy Unig Europejska a tymi panstwami.

Jezeli porozumienia z panstwami trzecimi pozwalaja na udzielenie wzajemnego
wsparcia w zakresie egzekwowania przepisow, panstwa cztonkowskie moga, po
konsultacji z Komisja, skorzysta¢ z uprawnien okreslonych w rozdziale VIII réwniez
do podejmowania dziatan przeciwko podmiotom gospodarczym prowadzacym
dzialalnos$¢ niezgodnie z prawem w panstwach trzecich lub w odniesieniu do panstw
trzecich, pod warunkiem ze panstwa trzecie przestrzegaja podstawowych wartosci,
o ktorych mowa wart.2 TUE, wtym zasady panstwa prawnego. Panstwa
cztonkowskie moga wystgpowac za posrednictwem Komisji do panstw trzecich
z zadaniem egzekwowania $rodkoéw przyjetych na podstawie rozdzialu VIII. Zadna
wspolpraca na podstawie niniejszego ustepu nie moze mie¢ miejsca, jesli nie istnieje
wzajemnos¢ de facto lub jesli Komisja zglasza inne zastrzezenia, a mianowicie
zastrzezenia dotyczace warunkow prawnych okreslonych w niniejszym artykule lub
poufnos$ci danych.

Wszelka wymiana informacji na podstawie niniejszego artykulu — w zakresie,
w jakim dotyczy ona danych osobowych — odbywa si¢ zgodnie z przepisami UE
o ochronie danych. Jezeli w odniesieniu do panstwa trzeciego lub organizacji
mig¢dzynarodowej Komisja nie przyjeta decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien
ochrony na podstawie art. 45 rozporzadzenia (UE) 2016/679, wymiana informacji
nie obejmuje danych osobowych. Jezeli w odniesieniu do panstwa trzeciego lub
organizacji mi¢dzynarodowe] przyjeto decyzje stwierdzajaca odpowiedni stopien
ochrony, wymiana informacji ztym panstwem trzecim lub z ta organizacja
migdzynarodowg moze obejmowaé dane osobowe objete zakresem stosowania
decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien ochrony i tylko w zakresie, w jakim taka
wymiana jest niezbedna wylacznie w celu ochrony zdrowia, bezpieczenstwa lub
srodowiska.
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Informacje wymieniane zgodnie z niniejszym artykutem wykorzystuje si¢ wylacznie
w celu ochrony zdrowia, bezpieczenstwa lub srodowiska i z poszanowaniem zasad
poufnosci.

ROZDZIAL XI
ZACHETY I UDZIELANIE ZAMOWIEN PUBLICZNYCH
Artykul 83

Zachety stosowane przez panstwa cztonkowskie

Jezeli panstwa czlonkowskie zapewniaja zachgty w odniesieniu do kategorii
wyrobow objetych aktem delegowanym ustanawiajacym klasy wtasciwosci
uzytkowych zgodnie z art. 4 ust. 4 lit. a) lub etykietowanie w formie ,,sygnalizacji
Swietlnej” zgodnie z art. 22 ust. 5, zache¢ty te dotycza dwodch klas/kodéw barw, do
ktorych nalezy najwigksza liczba wyrobow.

Jezeli w akcie delegowanym okreslono klasy wtasciwosci uzytkowych w odniesieniu
do wigcej niz jednego parametru w zakresie zrbwnowazonego rozwoju, wskazuje si¢
w nim, w odniesieniu do ktérego parametru nalezy wdrozy¢ niniejszy artykut.

Jezeli na podstawie art. 4 ust. 4 nie zostanie przyjety zaden akt delegowany, Komisja
moze okresli¢ w aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4 ust. 3, jakich
pozioméw wiasciwosci uzytkowych zwigzanych z parametrami wyrobu muszg
dotyczy¢ zachety stosowane przez panstwa cztonkowskie.

W takim przypadku Komisja bierze pod uwagg nastepujace kryteria:

a)  wzgledng przystepnos¢ cenowa wyrobow zaleznag od poziomu ich wiasciwosci
uzytkowych;

b)  konieczno$§¢ zapewnienia wystarczajacego popytu na wyroby bardziej
zrownowazone pod wzgledem srodowiskowym.

Artykut 84

Zielone zamowienia publiczne

Komisja jest uprawniona do uzupehlnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze
aktéw delegowanych zgodnie z art. 87 poprzez ustanowienie wymogow w zakresie
zrbwnowazonego rozwoju majacych zastosowanie do zamowien publicznych, w tym
do wdrazania, monitorowania 1 sprawozdawczosci w zakresie tych wymogow przez
panstwa czlonkowskie.

Wymogi przyjete na podstawie ust. 1 dotyczace zamowien publicznych udzielanych
przez instytucje zamawiajace, zdefiniowane w art. 2 ust. 1 dyrektywy 2014/24/UE
lub art. 3 ust. 1 dyrektywy 2014/25/UE, lub podmioty zamawiajace, zdefiniowane
w art. 4 ust. 1 dyrektywy 2014/25/UE, moga, w stosownych przypadkach, przybraé
forme¢ obowigzkowych specyfikacji technicznych, kryteriow kwalifikacji, kryteriow
wyboru, klauzul dotyczacych realizacji zamdwienia lub celow.

Ustanawiajac wymogi dotyczace zamodwien publicznych na podstawie ust. 1,
Komisja bierze pod uwagg nastgpujace kryteria:
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a)  warto$¢ 1iliczbe zamodwien publicznych udzielonych na dang rodzing lub
kategori¢ wyroboéw lub na ushugi lub roboty budowlane, w ramach ktorych
wykorzystano dang rodzing lub kategori¢ wyrobow;

b)  konieczno$¢ zapewnienia wystarczajagcego popytu na wyroby bardziej
zrownowazone pod wzgledem srodowiskowym,;

c) ekonomiczng wykonalno$¢ zakupu przez instytucje zamawiajace lub podmioty
zamawiajagce  wyrobow  bardziej zréwnowazonych pod  wzgledem
srodowiskowym bez pociggania za sobg nieproporcjonalnych kosztow.

ROZDZIAL XII
STATUS PRAWNY WYROBOW
Artykut 85

Status prawny wyrobow

Na nalezycie uzasadniony wniosek panstwa czlonkowskiego lub z wlasnej inicjatywy
Komisja moze — w drodze aktéw wykonawczych — okresli¢, czy dany element lub kategoria
elementow sa objete zakresem definicji ,,wyrobu budowlanego” lub stanowig element,
o ktorym mowa wart. 2 ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 88 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL XIII
ZMIANY
Artykul 86

Zmiany w rozporzgdzeniu (UE) 2019/1020
W rozporzadzeniu (UE) 2019/1020 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 4 ust. 5 dodaje si¢ tekst w brzmieniu: ,,[(UE) 2020/...(**)];

2) w zalaczniku I do wykazu unijnych przepisow w sprawie harmonizacji dodaje si¢
pkt 72 w brzmieniu:

»12. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady ustanawiajace zharmonizowane
warunki wprowadzania do obrotu wyrobow budowlanych, zmieniajace rozporzadzenie (UE)
2019/1020 1 uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 305/2011 (Urzad Publikacji uzupetnia dane
dotyczace publikacji w Dz.U.);”.

S *[Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajagce zharmonizowane warunki

wprowadzania do obrotu wyrobéw budowlanych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2019/1020 i uchylajace
rozporzadzenie (UE) nr 305/2011 (Urzad Publikacji uzupetnia dane dotyczace publikacji w Dz.U.)]”.
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ROZDZIAL XIV
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 87

Akty delegowane

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 4 ust. 3, 4
15,art. 5ust. 213, art. 6 ust. 1-3, art. 8, art. 11 ust. 3, art. 22 ust. 4 1 5, art. 35 ust. 4,
art. 44 ust. 1, art. 73 ust. 112, art. 78 ust. 1, art. 84 ust. 1 1 art. 90 ust. 4, powierza si¢
Komisji na okres pigciu lat od ... [dzien wej$cia w Zycie niniejszego rozporzadzenia].
Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz
dziewig¢ miesiecy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje
automatycznie przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub
Rada sprzeciwiag si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed
koncem kazdego okresu.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa>2.

Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 4 ust. 3, 4 1 5, art. 5 ust. 2 13, art. 6
ust. 1-3, art. 8, art. 11 ust. 3, art. 22 ust. 4 15, art. 35 ust. 4, art. 44 ust. 1, art. 73
ust. 1 12, art. 78 ust. 1, art. 84 ust. I iart. 90 ust. 4 moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja
o odwotaniu konczy przekazanie okreSlonych wniej uprawnien. Decyzja
o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreSlonym wtej decyzji
pézniejszym terminie. Nie wpltywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktow
delegowanych.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rOwnocze$nie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4 ust.3, 4 15, art. 5 ust.2 13, art. 6
ust. 1-3, art. 8, art. 11 ust. 3, art. 22 ust. 4 15, art. 35 ust. 4, art. 44 ust. 1, art. 73
ust. 1 12, art. 78 ust. 1, art. 84 ust. 1 1 art. 90 ust. 4 wchodzi w zycie tylko wowczas,
gdy ani Parlament Europejski ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch
miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub gdy,
przed uplywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak 1Rada
poinformowaty Komisje¢, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Porozumienie mig¢dzyinstytucjonalne pomigdzy Parlamentem Europejskim, Rada Unii Europejskiej
1 Komisja Europejska w sprawie lepszego stanowienia prawa, Dz.U. L 123z 12.5.2016, s. 1.
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Artykut 88

Komitet

Komisje wspomaga Komitet ds. Wyrobow Budowlanych. Komitet ten jest
komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011. W przypadku odestania
do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 (procedura
doradcza).

W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011 (procedura sprawdzajaca).

W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011 w zwigzku z jego art. 5 (procedura sprawdzajaca w trybie pilnym).

Artykut 89

Elektroniczne wnioski, decyzje, dokumentacja i informacje

Wszystkie wnioski od lub do jednostek notyfikowanych lub JOT oraz decyzje
podejmowane przez te jednostki lub organy na podstawie niniejszego rozporzadzenia
mozna dostarczy¢ w formie papierowej lub w powszechnie stosowanym formacie
elektronicznym, pod warunkiem ze podpis jest zgodny zrozporzadzeniem (UE)
nr 910/2014, a osobie podpisujacej powierzono reprezentowanie jednostki lub
podmiotu gospodarczego, zgodnie z prawem panstw czlonkowskich lub prawem
Unii.

Cala dokumentacj¢ wymagang na podstawie art. 19 ust. 7, art. 21 ust. 3, art. 64-66
izatgcznika V mozna dostarczy¢ w formie papierowej lub w powszechnie
stosowanym formacie elektronicznym, w sposob umozliwiajacy pobranie jej za
pomoca niemozliwych do  zmodyfikowania  odno$nikow  (odno$nikow
bezposrednich).

Wszystkie obowigzki w zakresie informowania okreslone w art. 7 ust. 3, 41 6, art. 19
ust. 1, 3, 516, art. 20 ust. 2 13, art. 21 ust. 6-9, art. 22 ust. 2 lit. f) oraz 1), art. 23
ust. 5, art. 24 ust. 6, art. 25 ust. 2, art. 26 ust. 4, art. 27 ust. 2, art. 28-39, art. 41
ust. 3, art. 44 ust. 3, 4, 6 17, art. 45 ust. 3, art. 46 ust. 2, art. 47, art. 49 ust. 5, art. 50
ust. 11, art. 53 ust. 1, art. 58 ust. 1, art. 59 ust. 2, art. 61, art. 70 ust. 1, 2,416, art. 71
ust. 2, art. 72 ust. 1, 3 15, art. 76, art. 77, art. 78 ust. 3, art. 79 ust. 2, art. 79 ust. 3,
art. 80 ust. 2, art. 82 ust. 1-3, 6 17 oraz art. 91 mozna spetni¢ drogg elektroniczng.
Informacje, ktéore majg by¢ dostarczane zgodnie z zalacznikiem I cz¢s¢ D oraz
zharmonizowane specyfikacje techniczne okre$lajace te informacje, dostarcza si¢
jednak w formie papierowej w przypadku wyrobdw nieopatrzonych napisem
,hieprzeznaczone dla konsumentéw” lub ,,wylacznie do uzytku profesjonalnego”.
Ponadto konsumenci mogg zazada¢ dostarczenia wszelkich innych informacji
w formie papierowe;.

Artykut 90
Sankcje

Panstwa czlonkowskie wustanawiaja przepisy dotyczace sankcji majacych
zastosowanie ~ w przypadku  niezgodno$ci  zniniejszym  rozporzadzeniem
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1 wprowadzajg wszelkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia ich wykonywania.
Przewidziane sankcje muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Panstwa
cztonkowskie najpdzniej do dnia... [wstawi¢ date — 3 miesigce od daty wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia] r. powiadamiajag Komisje o tych przepisach
1 srodkach oraz bezzwlocznie powiadamiaja ja o wszelkich pdzniejszych zmianach
majacych wptyw na te przepisy.

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg w szczegdlnosci przepisy dotyczace sankcji za
nastepujace rodzaje niezgodnosci podmiotéw gospodarczych:

a)  wprowadzanie do obrotu lub udost¢pnianie na rynku wyrobu, ktéry nie ma
oznakowania CE, chociaz oznakowanie CE jest obowigzkowe;

b) umieszczenie oznakowania CE znaruszeniem art. 17 wust.1 lub bez
prawidtowych informacji, ktére nalezy podaé wraz z oznakowaniem CE
zgodnie z art. 17 ust. 2;

c) umieszczenie oznakowania CE bez wuprzedniego wydania deklaracji
wiasciwosci uzytkowych;

d) wydawanie deklaracji wilasciwosci uzytkowych lub deklaracji zgodnos$ci
w przypadku gdy nie zostaly spelnione odpowiednie warunki;

e) deklaracja wlasciwosci uzytkowych lub deklaracja zgodno$ci jest
niekompletna lub nieprawidtowa;

f)  brak jest dokumentacji technicznej, jest ona niekompletna lub nieprawidtowa;

g)  brak jest informacji, ktore maja by¢ dostarczane zgodnie z zalgcznikiem I cze$§¢
D, oraz zharmonizowanych specyfikacji technicznych, albo s3 one
niekompletne lub nieprawidtowe;

h)  brak jest informacji, o ktorych mowa w art. 21 ust. 4, art. 22 ust. 2 lit. f) i i) lub
art. 21 ust. 7 1 art. 24, albo sa one niekompletne lub nieprawidtowe;

1)  nie spelniono innych wymogdéw administracyjnych, o ktérych mowa w art. 21,
22 lub 24;

J)  nie dostarczono informacji, ktore nalezalo przekaza¢ jednostkom
notyfikowanym, JOT lub organom lub sg one nieprawidlowe;

k)  niepodejmowanie dziatan wymaganych w przypadku wystapienia niezgodnos$ci
lub ryzyka, ktére sa obowigzkowe zgodnie zart. 21 ust. 8 19, art. 23 ust. 3

lit. d) 1 e), art. 24 ust. 5, art. 25 ust. 2 w zwigzku z art. 24 ust. 5, art. 27 ust. 2
lit. ¢) w zwigzku z art. 24 ust. 5 1 art. 27 ust. 2 lit. d), e) 1 g);

1)  nie spelniono obowigzkéw w zakresie weryfikacji wyrobow 1 dokumentacji
spoczywajacych na podmiotach gospodarczych zgodnie z art. 23-27 oraz

m) $wiadczenie ustlug drukowania przestrzennego z naruszeniem art. 28.

Panstwa czlonkowskie ustanawiaja rowniez przepisy dotyczace sankcji za
nastepujace rodzaje niezgodnosci JOT 1 jednostek notyfikowanych:

a) wydawanie certyfikatow, sprawozdan zbadan lub europejskich ocen
technicznych, w przypadku gdy nie spetniono odpowiednich warunkow;

b) niewycofywanie certyfikatow, sprawozdan zbadan lub europejskich ocen
technicznych, w przypadku gdy takie wycofanie jest obowigzkowe;
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c¢) niedostarczenie informacji, ktéore nalezalo przekaza¢ jednostkom
notyfikowanym, JOT lub organom, albo s3a one niekompletne lub
nieprawidlowe oraz

d) nieprzestrzeganie polecen organow.

4. Komisja jest uprawniona do uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze aktu
delegowanego przyjetego zgodnie z art. 87 w celu ustanowienia proporcjonalnych
sankcji minimalnych, naktadanych na wszystkie podmioty gospodarcze, JOT
i jednostki notyfikowane bezposrednio lub posrednio zaangazowane w naruszenie
obowigzkow wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 91

Ocena

Nie wczesniej niz osiem lat od daty rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia
Komisja przeprowadza ocene niniejszego rozporzadzenia oraz jego wktadu w funkcjonowanie
rynku wewngtrznego ipoprawe zrownowazenia $rodowiskowego wyrobow i obiektow
budowlanych oraz $rodowiska zbudowanego. Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetowi
Regionéw sprawozdanie dotyczace najwazniejszych ustalen. Panstwa cztonkowskie
przekazuja Komisji informacje niezbedne do przygotowania tego sprawozdania.

W stosownych przypadkach sprawozdaniu temu towarzyszy wniosek ustawodawczy
dotyczacy zmiany odpowiednich przepis6w niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 92

Uchylenie
Rozporzadzenie (UE) 305/2011 traci moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2045 r.

Odestania do rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 traktuje si¢ tak jak odestania do niniejszego
rozporzadzenia zgodnie z tabela korelacji znajdujaca si¢ w zalaczniku VIIL

Artykul 93

Odstepstwa i przepisy przejsciowe

1. Punkty kontaktowe ds. wyrobow budowlanych wyznaczone na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 uznaje si¢ za wyznaczone rowniez na podstawie
niniejszego rozporzadzenia.

2. JOT 1ijednostki notyfikowane wyznaczone na podstawie rozporzadzenia (UE)
nr 305/2011 wuznaje si¢ za wyznaczone rowniez na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Sg one jednak oceniane i wyznaczane na nowo przez wyznaczajace
panstwa czlonkowskie zgodnie z cyklem okresowej ponownej oceny i najpdzniej [5
lat po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia]. Zastosowanie ma procedura
sprzeciwu okreslona w art. 56 ust. 5, majgca zastosowanie rowniez do JOT zgodnie
z art. 43 ust. 2.

3. Na mocy niniejszego rozporzadzenia, jako normy, o ktorych mowa w art. 4 ust. 2
akapit pierwszy, wazno$¢ zachowuja nastepujace normy:
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a)
b)

c) [do wstawienia w trakcie negocjacji ustawodawcow].

4. Europejskie dokumenty oceny wydane przed [1 rok po wejsciu w zycie niniejszego
rozporzadzenia] zachowuja waznos¢ do [3 lat po wejSciu w zycie niniejszego
rozporzadzenia], chyba ze ich termin wazno$ci wygast z innych powodow. Wyroby
wprowadzone do obrotu na ich podstawie mogg by¢ dalej udostgpniane na rynku
przez kolejne pig¢ lat.

5. Certyfikaty lub sprawozdania z badan jednostek notyfikowanych oraz europejskie
oceny techniczne wydane na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 zachowuja
waznos¢ przez pig¢ lat po wejSciu w zycie zharmonizowanych specyfikacji
technicznych dotyczacych danej rodziny lub kategorii wyrobow przyjetych zgodnie
zart. 4 ust.2, chyba ze termin waznos$ci tych dokumentow wygast zinnych
powoddéw. Wyroby wprowadzone do obrotu na podstawie tych dokumentéw moga
by¢ dalej udostepniane na rynku przez kolejne pig¢ lat.

6. Wymogi okre$lone w rozdziatach I, II i III majgce zastosowanie do podmiotow
gospodarczych w odniesieniu do okreslonej grupy wyrobow lub rodziny wyroboéw
stosuje si¢ po uptywie roku od wejscia w zycie zharmonizowanej specyfikacji
technicznej obejmujacej te grupe lub rodzing wyrobow. Podmioty gospodarcze moga
jednak stosowa¢ te zharmonizowane specyfikacje techniczne od momentu ich
wejsScia w zycie, przeprowadzajac procedure prowadzaca do uzyskania deklaracji
wiasciwosci uzytkowych lub deklaracji zgodnosci.

7. W ciggu dwoch lat od wejscia w zycie zharmonizowanej specyfikacji technicznej
obejmujacej okreslong grupe lub rodzing wyrobow Komisja wycofuje z Dziennika
Urzedowego odniesienia do norm zharmonizowanych 1 europejskich dokumentow
oceny obejmujacych dang grupg lub rodzing wyrobow.

Artykut 94

Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia [l miesiac po wejsciu w zycie niniejszego
rozporzadzenia] r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
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1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

OCENA SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

STRUKTURA WNIOSKU/INICJATYWY

Tytul wniosku/inicjatywy

Wniosek  dotyczacy  rozporzadzenia  Parlamentu  Europejskiego i1 Rady
ustanawiajgcego zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobow
budowlanych, zmieniajacego rozporzadzenie (UE) 2019/1020 iuchylajacego
rozporzadzenie (UE) nr 305/2011

Dziedziny polityki, ktorych dotyczy wniosek/inicjatywa

Jednolity rynek wyroboéw budowlanych.

Niniejszy wniosek przyczynia si¢ do osiggania nast¢pujacych naczelnych celow
Komisji Europejskiej: Zielonego tadu, Europy na miar¢ ery cyfrowej, gospodarki
stuzacej ludziom, Silniejszej pozycji Europy na §wiecie.

Whiosek/inicjatywa dotyczy:
O nowego dzialania

O nowego dzialania, bedacego nastepstwem projektu pilotazowego/dzialania
przygotowawczego

przedluzenia biezacego dzialania

O polaczenia lub przeksztalcenia co najmniej jednego dzialania pod katem
innego/nowego dzialania

Cel(e)
Cel(e) ogolny(e)
Dwoma og6lnymi celami rewizji s3:

1. Stworzenie sprawnie funkcjonujgcego jednolitego rynku wyrobdéw budowlanych;
oraz

2. Zapewnienie, by ramy mogly przyczyni¢ si¢ do osiggnigcia celow ekologicznej
icyfrowej transformacji, W szczeg6lno$ci nowoczesnej, zasobooszczednej
1 konkurencyjnej gospodarki.

Cel(e) szczegotowy(e)
Celami szczegdtowymi sa:
o odblokowanie systemu harmonizacji technicznej;
o zmniejszenie  krajowych barier whandlu wyrobami objetymi

rozporzadzeniem w sprawie wyrobéw budowlanych;
. poprawa egzekwowania przepisOw 1 nadzoru rynku;

. zapewnienie wigkszej jasnosci (bardziej wyczerpujace definicje,
ograniczenie nakltadania si¢ przepisow, kolizja przepisow z innymi
aktami prawnymi) 1 uproszczenie;
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O ktorym mowa w art. 58 ust. 2 lit. a) lub b) rozporzadzenia finansowego.
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1.4.3.

1.4.4.

. zmniejszenie obcigzen administracyjnych, w tym poprzez uproszczenie
i cyfryzacje;

o zapewnienie bezpiecznych wyrobéw budowlanych;

o przyczynianie si¢ do zmniejszenia ogoélnego wpltywu wyrobow
budowlanych na klimat i srodowisko, w tym dzi¢ki stosowaniu narzedzi
cyfrowych (cyfrowego paszportu).

Oczekiwane wyniki i wplyw

Nalezy wskazac, jakie efekty przyniesie wniosek/inicjatywa beneficjentom/grupie docelowej.

Rewizja rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych ma na celu naprawe
1 usprawnienie jednolitego rynku wyrobow budowlanych. Stworzy to réwne szanse
dla wszystkich producentow, azwlaszcza dla MSP we wszystkich panstwach
cztonkowskich. Producenci bedg musieli spelni¢ wigcej obowigzkow, aby
wprowadzi¢ swoje wyroby do obrotu, ale jednoczesnie beda mieli wigcej mozliwosci
rynkowych. Ponadto panstwa cztonkowskie beda uprawnione do zwolnienia
niektorych mikroprzedsigbiorstw z obowiazkéw wynikajacych z rozporzadzenia
w sprawie wyrobow budowlanych. Planowany podzial pracy i dostosowanie si¢ pod
katem technicznym do rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych
produktow pozwola uniknaé niepotrzebnych obcigzen dla przedsigbiorstw, MSP
i mikroprzedsiebiorstw. Lepiej funkcjonujacy jednolity rynek przyczyni si¢ do
obnizenia  kosztéw  produkcji, atym samym cen, oraz zapewnienia
przedsiebiorstwom budowlanym dostepu do szerszej oferty wyrobdw. Ogolnie rzecz
biorac rewizja ta bedzie korzystna dla producentdw 1 ekosystemu budowlanego.

Wskazniki dotyczqce realizacji celow

Punktem wyjScia dla wskaznikbw w dziedzinie normalizacji jest liczba
dopuszczalnych dokumentow technicznych, ktore maja by¢ przywolywane jako
normy zharmonizowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej z catkowitej
liczby norm zharmonizowanych przedstawionych Komisji do przywotywania.
Wskaznik ten umozliwia obliczenie odsetka przywotan oraz skuteczniejsze
monitorowanie 1 identyfikowanie przyczyn braku przywotan lub wstrzymania si¢ od
przywolywania, jesli takowe nadal wystepuja. Ponadto Sredni czas trwania procesu
od momentu wydania przez Komisj¢ zlecenia normalizacji do dostarczenia
projektow norm przez CEN jest istotny, poniewaz pozwoli oceni¢, czy
rozwigzano/zredukowano  jeden  z probleméw  zidentyfikowanych — przez
zainteresowane strony procesu normalizacji, a mianowicie jego przewlektosc.
Wskaznik ten musi umozliwia¢ rozréznianie nowo opracowanych norm
zharmonizowanych od zmienionych i poprawionych norm zharmonizowanych, ktore
zasadniczo powinny wymaga¢ mniej czasu, je$li normy te beda oceniane w CEN
w regularnych odstepach czasu 1 zmieniane w razie potrzeby.

Innym wskaznikiem produktu jest dostepnos¢ informacji dotyczacych srodowiska
oraz liczha wymogow w zakresie ochrony srodowiska i bezpieczenstwa wyrobow
wlaczonych do specyfikacji technicznych. Ich liczba bedzie z czasem wzrastac,
dzicki czemu wyroby budowlane iobiekty budowlane stang si¢ bezpieczniejsze
1 bardziej zrownowazone. Liczba specyfikacji technicznych zawierajacych
informacje 1 wymogi dotyczace $rodowiska (lub rodzin wyrobow objetych tymi
specyfikacjami) oraz ich wzgledne znaczenie zpunktu widzenia $rodowiska sg
parametrami pomagajacymi oceni¢, w jakim stopniu w wyniku niniejszego wniosku
wzrosto znaczenie kwestii sSrodowiskowych.
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

W celu dokonania pomiaréw usprawnionego nadzoru rynku Komisja przeprowadzi
konsultacje z panstwami cztonkowskimi. Pomys$Ine wdrozenie powinno doprowadzi¢
najpierw do wykrywania wiekszej liczby wyrobow budowlanych niezgodnych
Z wymogami, a nast¢pnie do zmniejszenia tej liczby. Wskaznikiem monitorowania
mogiby by¢ poziom zaufania wsréd podmiotéw gospodarczych, o ktorym
informacje mozna by uzyska¢ w wyniku oceny przeprowadzonej po czterech lub
pieciu latach w drodze konsultacji z zainteresowanymi stronami.

Uzasadnienie wniosku/inicjatywy

Potrzeby, ktore nalezy zaspokoi¢ w perspektywie krotko- lub diugoterminowej, w tym
szczegolowy terminarz przebiegu realizacji inicjatywy

1) Usunigcie rozbieznosci migdzy kryteriami prawnymi stosowanymi przez Komisje
a zdolnos$cig normalizatorow do osiggni¢cia oczekiwanych wynikdéw. Zapewnienie
alternatywy w przypadkach, gdy proces normalizacji nie przynosi oczekiwanych
wynikoéw. Zaradzenie niepelnemu charakterowi harmonizacji.

2) Zmniejszenie krajowych barier w handlu wyrobami objetymi rozporzadzeniem
w sprawie wyrobow budowlanych. Poprawa egzekwowania przepisOw i nadzoru
rynku. Zapewnienie jasnosci przepisow, a w szczegolnosci przepisow dotyczacych
uproszczenia.

3) Uwzglednienie zastosowania narzedzi cyfrowych. Uwzglednienie odniesienia do
wynikow w zakresie zrOwnowazonego rozwoju. Zapewnienie bezpieczenstwa
wyrobow budowlanych. Uwzglednienie wyrobow, ktére znajduja poza obecnym
zakresem przepisow dotyczacych bezpieczenstwa wyroboéw, np. wyrobow
wydrukowanych technikg drukowania przestrzennego.

Wartos¢ dodana z tytutu zaangazowania Unii Europejskiej (mozZe wynika¢ z roznych
czynnikow, na przyktad korzysci koordynacyjnych, pewnosci prawa, wigkszej
efektywnosci lub komplementarnosci). Na potrzeby tego punktu ,,wartos¢ dodang
z tytutu zaangazowania Unii” nalezy rozumie¢ jako wartos¢ wynikajgcq z unijnej
interwencji wykraczajgcq poza wartos¢, ktora zostalaby wytworzona przez same
panstwa cztonkowskie.

‘ Przyczyny dziatania na poziomie europejskim (ex ante)

Rozporzadzenie w sprawie wyrobdéw budowlanych nie doprowadzito do osiagniecia
celu jednolitego rynku wyrobow budowlanych. Na szczeblu krajowym
niewystarczajacy nadzor rynku ijego egzekwowanie uniemozliwiaja pelne
osiggniecie korzysci zwigzanych z otwarciem rynkow izapewnieniem rownych
szans. Ponadto niektdre przepisy rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych
sg niewystarczajaco jasne lub naktadajg si¢, czy to w samych ramach rozporzadzenia
w sprawie wyroboéw budowlanych, czy tez miedzy rozporzadzeniem w sprawie
wyrobow budowlanych a innymi przepisami UE. Ponadto rozporzadzenie w sprawie
wyrobow budowlanych nie jest w stanie umozliwi¢ realizacji szerszych priorytetow
strategicznych, w szczego6lnosci transformacji ekologicznej 1 cyfrowe;.

Oczekiwana wygenerowana unijna wartos¢ dodana (ex post)

Oczekuje si¢, ze niniejszy wniosek poprawi ogodlne funkcjonowanie jednolitego
rynku wyrobow budowlanych, zwtaszcza dzieki rozwigzaniu obecnych problemow
zwigzanych z systemem normalizacji i usunig¢ciu dalszych barier w handlu, takich jak
powielanie lub naktadanie si¢ przepisow wykonawczych na szczeblu unijnym albo
krajowym/regionalnym. To z kolei zwigkszyloby pewno$¢ prawa i przewidywalnos¢
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1.5.3.

1.5.4.

oraz poprawitoby réwne szanse dla sektora budowlanego. Dzigki sprawniejszym
praktykom nadzoru rynku w catej UE zwickszyloby si¢ zaufanie do catego systemu.
Ponadto niniejszy wniosek dotyczy klimatu i efektywnosci srodowiskowej oraz
obiegu zamkni¢tego w odniesieniu do wyrobéw budowlanych, co mozna osiggnaé
jedynie na poziomie UE, na ktorym opracowywana jest wspdlna terminologia
techniczna.

Gtowne wnioski wyciggniete z podobnych dziatan

Z doswiadczen zwigzanych z rozporzadzeniem w sprawie wyrobow budowlanych
wynikaja nastepujace wnioski:

1) Istnieje potrzeba zapewnienia spoOjnosci miedzy stosowanymi kryteriami
prawnymi a zdolno$cig normalizatoréw do osiggniecia oczekiwanych wynikow.

2) Istnieje potrzeba zapewnienia alternatywy w przypadkach, gdy proces
normalizacji nie przynosi oczekiwanych wynikow.

3) Nalezy zapewni¢ jasno$¢ przepisow rozporzadzenia.
4) Rozporzadzenie powinno umozliwi¢ realizacje szerszych priorytetow
strategicznych.

Spojnosc  z wieloletnimi ramami finansowymi oraz mozliwa synergia z innymi
wiasciwymi instrumentami

Whiosek jest zgodny z obowigzujacymi wieloletnimi ramami finansowymi.

1.5.5.

We wniosku ustanowiono zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu
wyroboéw budowlanych na jednolitym rynku. Ze wzgledu na swoja ztozonos$¢ czes§¢
dziatan mozna by teoretycznie przekazaé¢ w drodze delegacji agencji zewngtrznej, ale
nie jest to obecnie planowane.

Jesli chodzi o ewentualne synergie, wniosek generuje synergie, w szczegolnosci
z innymi inicjatywami, wtym zrozporzadzeniem w sprawie ekoprojektu dla
zrownowazonych produktow.

Ocena roznych dostepnych mozliwosci finansowania, w tym zakresu przegrupowania
srodkow

Nie dotyczy
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1.6. Okres trwania i wplyw finansowy wniosku/inicjatywy

[0 Ograniczony czas trwania

O Okres trwania wniosku/inicjatywy: od [DD/MM]RRRR . do
[DD/MM]RRRR .

O Okres trwania wplywu finansowego: od RRRRr. do RRRRT.
w odniesieniu do $rodkéw na zobowigzania oraz od RRRR r. do RRRR .
w odniesieniu do §rodkéw na platnosci.

nieograniczony czas trwania

Wdrozenie z okresem rozruchu od 2024 r. (przyjecie i publikacja wniosku przed 2025 r. jest
mato prawdopodobne, ale roczny okres wyprzedzenia w przypadku najwazniejszych aktow
wykonawczych i1 delegowanych to minimum), po ktorym nastepuje faza operacyjna w 2025 r.
lub pdzniej, w zaleznos$ci od czasu przyjecia wniosku.

1.7. Planowane tryby zarzadzania®*
Bezpos$rednie zarzadzanie przez Komisje

wramach jej shuzb, wtym =za posrednictwem jej pracownikow
w delegaturach Unii;

L] przez agencje wykonawcze;
0] Zarzadzanie dzielone z panstwami cztonkowskimi

[ Zarzadzanie poSrednie poprzez przekazanie zadan zwigzanych z wykonaniem
budzetu:

L] panstwom trzecim lub organom przez nie wyznaczonym;

O] organizacjom mi¢dzynarodowym i ich agencjom (nalezy wyszczeg6lnic);
L1 EBI oraz Europejskiemu Funduszowi Inwestycyjnemu;

O] organom, o ktoérych mowa w art. 70 i 71 rozporzadzenia finansowego;

0] organom prawa publicznego;

[0 podmiotom podlegajagcym prawu prywatnemu, ktére Swiadczg ushugi
uzytecznos$ci publicznej, oile zapewniaja one odpowiednie gwarancje
finansowe;

O podmiotom podlegajacym prawu prywatnemu panstwa cztonkowskiego,
ktorym powierzono realizacj¢ partnerstwa publiczno-prywatnego oraz ktore
zapewniaja odpowiednie gwarancje finansowe;

] osobom odpowiedzialnym za wykonanie okre§lonych dziatan w dziedzinie
wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa na mocy tytutu V Traktatu
o Unii Europejskiej oraz okreslonym we wiasciwym podstawowym akcie
prawnym.

W przypadku wskazania wigcej niz jednego trybu nalezy podac dodatkowe informacje w czesci ,, Uwagi”.
Uwagi
Nie dotyczy

4 Wyjasnienia dotyczace trybdw zarzadzania oraz odniesienia do rozporzgdzenia finansowego znajduja
si¢ na nastgpujacej stronie:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2.2
2.2.1.

SRODKI ZARZADZANIA

Zasady nadzoru i sprawozdawczoSci

Okresli¢ czestotliwosé i warunki

Rozporzadzenie moze by¢ poddawane ocenie okresowo. Komisja przedstawi
sprawozdanie =z wdrazania nowego rozporzadzenia ~w sprawie = Wyrobow
budowlanych nie wczesniej niz 8 lat po jego wejsciu w zycie, co pozwoli na
urzeczywistnienie si¢ rezultatow i skutkow rewizji.

Takie sprawozdanie oceniajace powinno W szczegdlnosci zawiera¢ ocene
skutecznosci zmienionych przepisow — ze szczegélnym, ale nie wylacznym,
uwzglednieniem kwestii objetych wskaznikami wymienionymi w czg¢éci 1.4.4 —
a takze ich efektywnosci, adekwatnosci, spdjnosci 1 wartosci dodanej dla UE.

Ponadto Komisja moze przeprowadzi¢ kilka dziatan zwigzanych z monitorowaniem.

System zarzadzania i kontroli

Uzasadnienie dla systemu zarzgdzania, mechanizmow finansowania wykonania,
warunkow ptatnosci i proponowanej strategii kontroli

We wniosku uregulowano jedynie wprowadzanie do obrotu wyrobow budowlanych,
wtym poprzez uwzglednienie niektorych cech $rodowiskowych w celu
odzwierciedlenia rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla zréwnowazonych
produktow. Jest to zatem klasyczny rodzaj przepisow dotyczacych wyrobow.
Klasyczne przepisy dotyczace wyrobow sa wdrazane gtownie przez sama Komisje,
poniewaz trudno jest zleci¢ wiele dziatan i zagadnien prawnych podmiotom, ktore
nie maja podstawowej wiedzy na temat odpowiednich przepisow. W przypadku
niektorych aspektow korzystanie zustug ustugodawcéw wybranych w drodze
procedur przetargowych moze by¢ konieczne lub co najmniej przydatne. Moze to
dotyczy¢ zwlaszcza systemow informacyjnych, ktére sg niezbedne do realizacji.

Powinny mie¢ zastosowanie zwykte mechanizmy jednolitej kontroli Komisji, w tym
mechanizmy majace zastosowanie do przetargbw publicznych, 1beda one
wystarczajace. Nie ma powodu do stosowania szczego6lnych, odbiegajacych od siebie
mechanizmow wdrazania finansowania, warunkow ptatnosci 1 strategii kontroli.

Whiosek ten spowoduje jednak wzrost zapotrzebowania na zasoby ludzkie. Wniosek
pozwala usung¢ gldéwne niedociggnigcia ram rozporzadzenia w sprawie wyrobow
budowlanych, np. normalizacji, a ponadto ustanowiono w nim wymogi w zakresie
ochrony s$rodowiska 1bezpieczenstwa wyrobow niezaleznie od wlasciwosci
uzytkowych  zwigzanych zobiektami budowlanymi. Wniosek skutecznie
przyczynitby si¢ rowniez do realizacji celow wynikajacych znowej strategii
przemystowej, strategii normalizacyjnej, Europejskiego Zielonego tadu, Planu
dziatania dotyczacego gospodarki o obiegu zamknigtym iinnych powigzanych
inicjatyw w kontekscie wyrobow budowlanych. Te nowe cechy wymagaja rowniez
mechanizmu spojnosci w odniesieniu do transgranicznego stosowania nowych
obowigzkow wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, atakze systemu
informacyjnego i komunikacyjnego do celow gromadzenia, przetwarzania
1 przechowywania informacji.

Konieczne jest zapewnienie stuzbom Komisji odpowiednich zasobow, aby mogly
sprosta¢ tym nowym zadaniom. Szacuje si¢, ze wdrozenie rozporzadzenia bedzie
wymagato facznie 15 EPC.
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2.2.2.  Informacje dotyczqce zidentyfikowanego ryzyka isystemow kontroli wewnetrznej
ustanowionych w celu jego ograniczenia

Aby ograniczy¢ nieodtgczne ryzyko wystapienia konfliktu interesow w odniesieniu
do jednostek notyfikowanych, ustanawia si¢ wymogi dotyczace organdéw
notyfikujacych.

Komisja bedzie monitorowac ryzyko niezgodnosci z rozporzadzeniem za pomoca
systemu  sprawozdawczos$ci, ktory sama  opracuje  (portal  ostrzegania
o niezgodnosciach).

Istnieje wyrazna potrzeba zarzadzania budzetem w sposéb skuteczny i wydajny oraz
zapobiegania oszustwom 1 marnotrawieniu zasobow. System kontroli musi jednak
zapewni¢ sprawiedliwa rownowage miedzy osiagnieciem akceptowalnego poziomu
btedu a wymaganym obcigzeniem zwigzanym z kontrolg.

2.2.3.  Oszacowanie iuzasadnienie efektywnosci kosztowej kontroli (relacja kosztow
kontroli do wartosci zarzqdzanych funduszy powigzanych) oraz ocena
prawdopodobnego ryzyka bledu (przy platnosci i przy zamykaniu)

‘ Nie dotyczy

2.3. Srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidlowosciom

Okreslic¢ istniejgce lub przewidywane Srodki zapobiegania iochrony, np. ze strategii zwalczania
naduzy¢ finansowych.

Srodki przewidziane na zwalczanie naduzyé finansowych okreslono w art. 35 rozporzadzenia
(UE) nr 1077/2011, ktory stanowi nastepujaco:

1. Wcelu zwalczania naduzy¢ finansowych, korupcji iinnych bezprawnych dziatan
zastosowanie ma rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999.

2. Agencja przystepuje do porozumienia miedzyinstytucjonalnego dotyczacego
wewnetrznych dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) i niezwlocznie wydaje odpowiednie przepisy, ktore majg zastosowanie
do wszystkich pracownikéw agencji.

3. Decyzje dotyczace finansowania oraz umowy 1 akty wykonawcze do nich powinny
wyraznie zastrzega¢, ze Trybunal Obrachunkowy i1 OLAF moga wrazie potrzeby
przeprowadza¢ kontrole na miejscu wsrdd odbiorcow funduszy agencji oraz urzednikow
odpowiedzialnych za ich przyznawanie.

Zgodnie z tym przepisem, w dniu 28 czerwca 2012 r. przyjeto decyzje Zarzadu Europejskiej
Agencji ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi
w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa 1 Sprawiedliwosci dotyczaca zasad i1 warunkow
wewnetrznych dochodzen w zwigzku z zapobieganiem naduzyciom finansowym, korupcji
1 wszelkiej innej nielegalnej dziatalnosci przynoszacej szkody interesom finansowym Unii.

Zastosowanie bedzie miata strategia DG GROW dotyczaca zapobiegania naduzyciom
finansowym i ich wykrywania.
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SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY

3.1. Dzialy wieloletnich ram finansowych i linie budzetowe po stronie wydatkow, na
ktore wniosek/inicjatywa ma wplyw
Istniejace linie budzetowe
Wedtug dziatow wieloletnich ram finansowych i linii budzetowych.
Linia budzetowa ,ROdZ,a ! Wktad
srodkow
Dziat
wieloletnic Kraid
h ram . . Ast aow W rozumieniu
finansowyc Dzial 1 Zromnniez | PYSTEC | kandydujac | panstw | art, 21 ust. 2 lit. b)
5on.>> EFTA 57 t ich rozporzadzenia
h Jednolit rynek innowacje | ™ - yeh reeete e
y Y 9 ) finansowego
i gospodarka cyfrowa
03.010101 - Wydatki na wsparcie Bez
1 dotyczace Programu na rzecz jednolitego Srom TAK NIE® NIE® NIE
rynku '
1 03.020101 — FunkCJonowan,le 110ZW0) Zroznico TAK NIES® NIE® NIE
rynku wewnetrznego towardw i ustug wane

55
56
57

58

PL

Srodki zréznicowane/érodki niezréznicowane.

EFTA: Europejskie Stowarzyszenie Wolnego Handlu.

Kraje kandydujace oraz w stosownych przypadkach potencjalne kraje kandydujace Batkanow
Zachodnich.

Trwa dyskusja na temat potencjalnego udzialu krajow kandydujacych i panstw trzecich wtej linii
budzetowe;.
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3.2, Szacunkowy wplyw finansowy wniosku na srodki

3.2.1.  Podsumowanie szacunkowego wplywu na srodki operacyjne

1 Wniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z koniecznoscig wykorzystania srodkéw operacyjnych

Whiosek/inicjatywa wigze si¢ z koniecznoscig wykorzystania sSrodkoOw operacyjnych, jak okreslono ponize;j:

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

finansowych

Dzial wieloletnich ram

Jednolity rynek, innowacje i gospodarka cyfrowa

Rok

Rok

Rok

Rok

Po

Dyrekcja generalna: DG GROW 2024 2025 2026 2027 2027 OGOLEM
O Srodki operacyjne
féﬁgl\ii i |09 0,860 | 0,860 | 0,860 | 0,860 3,440
03.020101 : dk,a
odit AT gy 0258 | 0,688 | 0,860 | 0860| 0,774 5,160
ptatnosci
Srodki administracyjne finansowane ze $rodkoéw przydzielonych na
okre$lone programy’ ?
Linia budzetowa 03.010101 3) 0 0 0 0 0 0
, Srodia ma | e 0,860 | 0,860 | 0,860 | 0,860 3,440
OGOLEM $rodki 2
dla DG GROW . aiob
Srodki — na | =t 0258 | 0688 | 0860 0860| 0,774 3,440
ptatnosci 3

PL
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Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie realizacji programow lub dziatan UE (dawne linie ,,BA”), posrednie badania naukowe, bezposrednie badania naukowe.
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Srodki na

zobowiazania @ 0,860 | 0,860 0,860 0,860 3,440
O OGOLEM srodki operacyjne <ok

Sf;’mo‘éci (s 0,258 | 0,688 0,860 | 0,860 | 0,774 3,440
O OGOLEM érodki administracyjne finansowane ze © 0 0 0 0 0 0

srodkow przydzielonych na okreslone programy

, Srodki na|

OGOLEM srodki zobowigzania e 0,860 | 0,860 0,860 0,860 3,440

na DZIAL 1 '
wieloletnich ram finansowych Sf;ﬁlsm na g 0,258 | 0,688 0,860 | 0,860 | 0,774 3,440
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Dzial wieloletnich ram

finansowych 7 »Wydatki administracyjne

Niniejszg czg$¢ uzupelnia si¢ przy uzyciu ,,danych budzetowych o charakterze administracyjnym”, ktore nalezy najpierw wprowadzi¢ do zalacznika do
oceny skutkow finansowych regulacji (zatacznika V do zasad wewnetrznych), przesytanego do DECIDE w celu konsultacji migdzy stuzbami.

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Po .
2024 | 2025 |2026 |2027 |2028 |2029 |2020 |©QCGOLEM
Dyrekcja generalna: DG GROW
0 Zasoby ludzkie 1,099 1,099 | 1,099 [0,942 |0,942 | 0,628 5,809
o Pozostate wydatki administracyjne 0,170 {0,170 |0,170 | 0,170 | 0,170 | 0,170 1,020
OGOLEM DG GROW Srodki 1,269 1,269 | 1,269 | 1,112 | 1,112 | 0,798 6,829
OGOLEM Sérodki (Srodki na zobowigzania
na DZIAL 7 ogotem = $rodki na 1,269 1,269 1,269 1,112 1,112 0,798 6,829
wieloletnich ram finansowych platnosci ogdtem)
w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Po B
2024 | 2025 | 2026 | 2027 | 2028 | 2029 | 2029 OGOLEM
OGOLEM $rodki $rodki na zobowigzania 2,100 | 2,009 | 2,109 1,952| 1952| 1,638 11,989
na DZIALY od 1 do 7 ,
wieloletnich ram finansowych Srodki na ptatnosci

PL 127 PL


https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx

3.2.2.

Przewidywany produkt finansowany ze srodkow operacyjnych

Whniosek ustawodawczy ma na celu poprawe funkcjonowania jednolitego rynku wyrobow budowlanych poprzez rozwigzanie problemu
systemu harmonizacji technicznej, poprawe egzekwowania przepisdw i nadzoru rynku, uproszczenie przepisow dla MSP oraz zwickszenie
jasno$ci prawa catych ram prawnych. Jego celem jest rowniez poprawa bezpieczenstwa wyrobow budowlanych oraz przyczynienie si¢ do

zmniejszenia ogdlnego wplywu wyrobdéw budowlanych na klimat i sSrodowisko.

W zwigzku z tym wynikow inicjatywy nie mozna przyrowna¢ do wyrobow lub ustug; nie mozna zatem przedstawi¢ szacunkowych kosztow

ich realizacji.

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

3.2.3.  Podsumowanie szacunkowego wplywu na srodki administracyjne
[ Whniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z koniecznoscig wykorzystania §rodkéw administracyjnych
Whiosek/inicjatywa wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania srodkow administracyjnych, jak okre§lono ponize;j:
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Po ;
2024 2025 2026 2027 2028 2029 2029 | OGOLEM
DZIAL 7
wieloletnich ram
finansowych
Zasoby ludzkie 1,099 1,099 1,099 0,942 0,942 0,628 5,809
Pozostale wydatki 0,170 0,170 0,170 0,170 0,170 0,170 1,020
administracyjne
DZIAL 7
wieloletnich ram 1,269 1,269 1,269 1,112 1,112 0,798 6,829
finansowych
P L 128
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Poza DZIALEM 760

wieloletnich ram
finansowych

Zasoby ludzkie

Pozostate wydatki
o charakterze 0 0 0 0 0 0
administracyjnym

Suma czastkowa

po.za DZL‘ALEM 7 0 0 0 0 0 0
wieloletnich ram
finansowych
OGOLEM 1,269 1,269 1,269 1,112 1,112 0,798 6,829

Potrzeby w zakresie srodkow na zasoby ludzkie i inne wydatki o charakterze administracyjnym zostang pokryte z zasobow dyrekcji generalnej juz przydzielonych na zarzadzanie tym dziataniem lub
przesunigtych w ramach dyrekcji generalnej, uzupelnionych w razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktére moga zostaé przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury
rocznego przydziatu srodkow oraz w §wietle istniejacych ograniczen budzetowych.

Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie realizacji programow lub dziatan UE (dawne linie ,,BA”), posrednie badania naukowe, bezposrednie badania naukowe.
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Szacowane zapotrzebowanie na zasoby ludzkie

L1 Whniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania zasobow

ludzkich.

Wnhiosek/inicjatywa wigze si¢ zkoniecznoscia wykorzystania zasoboéw
ludzkich, jak okre§lono ponize;j:

Wartosci szacunkowe nalezy wyrazi¢ w ekwiwalentach pelnego czasu pracy

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Po
2024 | 2025 | 2026 | 2027 | 2028 2029 2029

O Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzednikow i pracownikéw zatrudnionych na czas okre$lony)

2001 02 01 (w centrali i w biurach przedstawicielstw Komisji) 7 7 7 6 6 4

20 01 02 03 (w delegaturach)

010101 01 (posrednie badania naukowe)

010101 11 (bezposrednie badania naukowe)

Inne linie budzetowe (okreslic)

O Personel zewnetrzny (w ekwiwalentach pelnego czasu pracy:)61

20 02 01 (CA, SNE, INT z globalnej koperty finansowej)

2002 03 (CA, LA, SNE, INT i JPD w delegaturach)

XX 01 xx yy zz 62

- w centrali

- w delegaturach

010101 02 (CA, SNE, INT — posrednie badania naukowe)

010101 12 (CA, SNE, INT — bezposrednie badania naukowe)

Inne linie budzetowe (okreslic)

OGOLEM

7 7 7 6 6 4

XX oznacza odpowiednig dziedzing polityki lub odpowiedni tytul w budzecie.

Potrzeby w zakresie zasobow ludzkich zostang pokryte z zasobow DG juz przydzielonych na zarzadzanie tym
dziatlaniem lub przesunigtych wramach dyrekcji generalnej, uzupelionych wrazie potrzeby wszelkimi
dodatkowymi zasobami, ktdére moga zosta¢ przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury
rocznego przydziatu srodkow oraz w §wietle istniejacych ograniczen budzetowych.

Opis zadan do wykonania:

Urzednicy i pracownicy zatrudnieni
na czas okreslony

kierowanie procesem rozwijania dorobku zwiazanego z rozporzadzeniem

w sprawie wyrobow budowlanych, koordynacja z CEN i EOTA, wspotpraca

z konsultantami ds. norm zharmonizowanych i ds. rozporzadzenia w sprawie
wyroboéw budowlanych, opracowywanie aktow delegowanych dotyczacych klas
i progdw oraz systemow oceny i weryfikacji stato§ci wlasciwosci uzytkowych;
zapewnienie, aby CEN zweryfikowat i ponownie przyjat, a Komisja ponownie
ocenita 600 norm zharmonizowanych (i towarzyszacych im aktéw prawnych)
opracowanych w kontekscie poprzedniej dyrektywy w sprawie wyrobow
budowlanych i rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych w celu ich
ewentualnego przywotania w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej w okresie
pieciu lat;

przygotowywanie i przywotywanie nowych norm;

przetwarzanie nowych europejskich dokumentéw oceny;

61

CA = personel kontraktowy; LA = personel miejscowy; SNE = oddelegowany ekspert krajowy; INT =

personel tymczasowy; JPD = mtodszy specjalista w delegaturze.

PL

W ramach podpulapu na personel zewngtrzny ze srodkoéw operacyjnych (dawne linie ,,BA”).
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okreslenie dodatkowych wymogéw dotyczacych wyrobow i aspektow
zrdwnowazonego rozwoju wyrobow budowlanych, ktére maja zosta¢
uwzglednione w odpowiednich normach na podstawie wniosku, spowoduje
dodatkowy naktad pracy zwiazany z przygotowaniem odpowiednich aktow
prawnych Komisji (jednostka sektorowa przy wsparciu JRC) i bedzie oznaczaé
konieczno$¢ opracowania i oceny bardziej ztozonych zlecen normalizacji,

a nastgpnie norm;

opracowanie przez Komisj¢ specyfikacji technicznych, w przypadku gdy
europejskie organizacje normalizacyjne nie dostarcza odpowiednich norm
zharmonizowanych;

tworzenie i utrzymywanie bazy danych lub systemu zwigzanych

z rozporzadzeniem w sprawie wyrobow budowlanych;

rozpatrywanie skarg za posrednictwem portalu ostrzegania o niezgodnos$ciach;
koordynacja jednostek notyfikowanych;

analizowanie przepisow krajowych dotyczacych wyrobdéw niezgodnych

Z Wymogami;

wdrazanie procedury ochronnej na poziomie UE;

przyjecie aktow delegowanych w sprawie minimalnej liczby kontroli
przeprowadzanych przez organy nadzoru rynku;

sporzadzanie rocznych sprawozdan opartych na szczegdétowych danych
statystycznych dotyczacych kontroli przeprowadzanych przez ich organy nadzoru
rynku;

gromadzenie i opracowywanie zasad interpretacji;

prowadzenie szkolen dla organdéw nadzoru rynku, punktéw kontaktowych ds.
wyrobow budowlanych, jednostek notyfikowanych i innych wtasciwych organow;
wspieranie wspotpracy migdzynarodowej (wymiana informacji na temat
egzekwowania przepiséw, danych podmiotéw gospodarczych, dziatan zwigzanych
z normalizacja, kwestii regulacyjnych, metod oceny i badania);

organizowanie wymiany informacji miedzy panstwami czlonkowskimi na temat
zachgt do promowania zrownowazonych produktow w zamowieniach
publicznych, publikowanie wynikéw takiej wymiany oraz publikowanie
wytycznych w celu promowania jak najszerszego stosowania takich zachet;
zarzadzanie projektami, sekretariat techniczny, rozporzadzenia delegowane
zwiazane z bezpieczenstwem pozarowym;

przygotowywanie briefingow;

ogo6lna koordynacja.

Personel zewngtrzny
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3.24.

3.2.5.

Zgodnos¢ z obowiqzujgcymi wieloletnimi ramami finansowymi
Whiosek/inicjatywa:

moze zosta¢ wpelni sfinansowany(a) przez przegrupowanie $rodkdw w ramach
odpowiedniego dziatu wieloletnich ram finansowych (WRF).

Nalezy wyjasni¢, na czym ma polegac przeprogramowanie, okreslajac linie budzetowe, ktorych ma ono dotyczyc,
oraz podajac odpowiednie kwoty. W przypadku znacznego przeprogramowania nalezy zalaczy¢ arkusz
kalkulacyjny.

00 wymaga zastosowania nieprzydzielonego marginesu $rodkéw w ramach odpowiedniego
dzialu WRF lub zastosowania specjalnych instrumentéw zdefiniowanych w rozporzadzeniu
w sprawie WRF.

Nalezy wyjasni¢, ktory wariant jest konieczny, okreslajac dziaty 1ilinie budzetowe, ktorych ma dotyczy¢,
odpowiadajace im kwoty oraz proponowane instrumenty, ktore nalezy zastosowac.

[l wymaga rewizji WRF.

Nalezy wyjasnié, ktory wariant jest konieczny, okreslajac linie budzetowe, ktérych ma on dotyczy¢, oraz podajac
odpowiednie kwoty.

Udziat osob trzecich w finansowaniu
Whiosek/inicjatywa:
nie przewiduje wspotfinansowania ze strony 0sob trzecich

Ol przewiduje wspoHinansowanie ze strony osob trzecich szacowane zgodnie z ponizszymi
szacunkami:

srodki w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Wprowadzi¢ taka liczbe kolumn
Rok Rok Rok Rok dla poszczegodlnych lat, jaka jest
NO3 N+1 N+2 N+3 niezbedna, by odzwierciedli¢

caty okres wptywu (por. pkt 1.6).

Ogotem

Okresli¢

wspotfinansujacy

organ

OGOLEM srodki objete
wspotfinansowaniem

63

PL

Rok N jest rokiem, w ktorym rozpoczyna si¢ realizacj¢ wniosku/inicjatywy. ,,N” nalezy zastapi¢ oczekiwanym
pierwszym rokiem realizacji (np.: 2021). Tak samo nalezy postapi¢ dla kolejnych lat.
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3.3. Szacunkowy wplyw na dochody
Whiosek/inicjatywa nie ma wptywu finansowego na dochody
[0 Wniosek/inicjatywa ma wplyw finansowy okreslony ponizej:
O  wplyw na zasoby wtasne
0 wptyw na dochody inne
Wskazaé, czy dochody sg przypisane do linii budzetowej po stronie wydatkow [

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Wplyw wniosku/inicj atywy64

Srodki
. . zapisane
Linia budzetowa  po w budzecie na Wprowadzi¢ taka liczbe kolumn dla
stronie dochodow biezacy rok Rok Rok Rok Rok poszczegdlnych lat, jaka jest niezbgdna,
budzetowy N N+1 N+2 N+3 by odzwierciedli¢ caty okres wptywu

(por. pkt 1.6).

Artykut ....

W przypadku wptywu na dochody przeznaczone na okreslony cel nalezy wskaza¢ linie budzetowe po stronie
wydatkow, ktore ten wplyw obejmie.

(L]
Pozostate uwagi (np. metoda/wzor uzyte do obliczenia wpltywu na dochody albo inne informacje).
(L]

64 W przypadku tradycyjnych zasobow wiasnych (optaty celne, optaty wyréwnawcze od cukru) nalezy wskaza¢ kwoty

netto, tzn. kwoty brutto po odliczeniu 20 % na poczet kosztow poboru.
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ZAYACZNIK
do OCENY SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

Tytul wniosku/inicjatywy:

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady ustanawiajacego zharmonizowane
warunki wprowadzania do obrotu wyrobow budowlanych, zmieniajacego rozporzadzenie (UE)
2019/1020 i uchylajacego rozporzadzenie (UE) nr 305/2011

Niniejszy zatgcznik musi towarzyszyc¢ ocenie skutkow finansowych regulacji podczas konsultacji miedzy stuzbami.

Tabele danych sq wykorzystywane jako materiat wyjsciowy dla tabel zawartych w ocenie skutkow finansowych
regulacji. Stuzg one wytgcznie do uzytku wewnetrznego w Komisji.




1. KOSZT ZASOBOW LUDZKICH UZNANYCH ZA NIEZBEDNE
[ Wniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania zasobow ludzkich.

XIWniosek/inicjatywa wiaze si¢ z koniecznoscia wykorzystania zasoboéw ludzkich, jak okre§lono ponizej:
w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Rok 2024 Rok 2025 Rok 2026 Rok 2027 Rok 2028 Rok 2029 OGOLEM
DZIAL 7
wieloletnich ram finansowych | epc Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki
» Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzednikéw i pracownikéw zatrudnionych na czas okreslony)
20010201 - AD 7 1,099 7 1,099 7 1,099 6 0,942 6 0,942 4 0,628 5,809
w centrali i w biurach
przedstawicielstw AST
20010203 - AD
w delegaturach Unii AST
« Personel zewnetrzny®’
20 02 012002 02 - CA
personel zewnetrzny — SNE
w centrali i w biurach
przedstawicielstw INT
CA
20 02 03 - personel LA
zewnetrzny - | SNE
w delegaturach Unii INT
JPD
Inne linie budzetowe
Zwigzane z zasobami
ludzkimi (prosze
okreslic)
Suma czastkowa
dotyczaca HR - 7 1,099 7 1,099 7 1,099 6 0,942 6 0,942 4 0,628 5,809
DZIAL 7
65 CA = personel kontraktowy; LA = personel miejscowy; SNE = oddelegowany ekspert krajowy; INT = personel tymczasowy; JPD = mlodszy specjalista w delegaturze.
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Potrzeby w zakresie zasobow ludzkich zostang pokryte z zasobéw DG juz przydzielonych na zarzadzanie tym dziataniem lub przesunigtych w ramach dyrekeji generalnej, uzupetnionych w razie potrzeby
wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktére moga zostac przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury rocznego przydziatu srodkéw oraz w $wietle istniejacych ograniczen budzetowych.

Rok 2024 Rok 2025 Rok 2026 Rok 2027 Rok 2028 Rok 2029 OGOLEM

Poza DZIALEM 7
wieloletnich ram finansowych EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki

» Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzednikow i pracownikéw zatrudnionych na czas okre$lony)

01 01 01 01 poSrednie | AD

badania naukowe®®
01 01 01 11 bezposrednie

badania naukowe AST
Inne (prosze rozwingé swojq
odpowied?)
* Personel zewnetrzny®’

CA
Personel - w centrali SNE
zewnetrzny INT
w ram'ach CA
$rodkow

LA

operacyjnych | -W

(dawne linie | delegaturach | SNE

BA”). Unii INT
JPD

0101 01 02 po$rednie CA
badania naukowe SNE
01 01 01 12 bezpo$rednie
badania naukowe
Inne (prosze rozwing¢ swojq INT
odpowiedz)®

66 Nalezy wybra¢ odpowiednia lini¢ budzetowa lub w razie potrzeby wskaza¢ inna; jezeli sprawa dotyczy wigkszej liczby linii budzetowych, nalezy podzieli¢ personel wedlug

odpowiednich linii budzetowych.
67 CA = personel kontraktowy; LA = personel miejscowy; SNE = oddelegowany ekspert krajowy; INT = personel tymczasowy; JPD = mlodszy specjalista w delegaturze.

68 Nalezy wybra¢ odpowiednia lini¢ budzetowa lub w razie potrzeby wskaza¢ inna; jezeli sprawa dotyczy wigkszej liczby linii budzetowych, nalezy podzieli¢ personel wedlug

odpowiednich linii budzetowych.
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Inne linie budzetowe zwigzane
z HR (prosze okreslic)

Suma czastkowa
zwigzana z zasobami
ludzkimi - poza DZIALEM
7

HR ogodtem (wszystkie 7
dziaty WRF)

1,099

7

1,099

7

1,099

6

0,942

6

0,942

4

0,628

5,809

Potrzeby w zakresie zasobow ludzkich zostana pokryte z zasobéw DG juz przydzielonych na zarzadzanie tym dziataniem lub przesunietych w ramach dyrekceji generalnej, uzupelnionych
w razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktére mogg zostaé przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury rocznego przydziatu srodkow oraz w $wietle

istniejacych ograniczen budzetowych.
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2. KOSZT POZOSTALYCH WYDATKOW ADMINISTRACYJNYCH

00 Wniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z koniecznos$cig wykorzystania §rodkow administracyjnych

XIWniosek/inicjatywa wiaze si¢ z koniecznoscig wykorzystania sSrodkow administracyjnych, jak okreslono ponizej:

w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)

DZIAL 7
wieloletnich ram finansowych

Rok 2024

Rok 2025

Rok 2026

Rok 2027

Rok 2028

Rok 2029

OGOLEM

W centrali lub na terytorium UE:

20 02 06 01 — Wydatki na podroze stuzbowe i cele
reprezentacyjne

20 02 06 02 - Koszty konferencji i spotkan

0,170

0,170

0,170

0,170

0,170

0,170

1,020

20 02 06 03 — Komitety®

20 02 06 04 Badania i konsultacje

20 04 — Wydatki na IT (zarzadzane przez Komisjt{;')70

Inne linie budzetowe niezwigzane z HR (prosze okresli¢
w stosownych przypadkach)

W delegaturach Unii

20 02 07 01 — Wydatki na podréze stuzbowe, konferencje
i cele reprezentacyjne

20 02 07 02 — Szkolenia specjalistyczne personelu

20 03 05 - Infrastruktura i logistyka

Inne linie budzetowe niezwigzane z HR (prosze okresli¢
w stosownych przypadkach)

Suma czastkowa, Inne - DZIAL 7
wieloletnich ram finansowych

0,170

0,170

0,170

0,170

0,170

0,170

1,020

69
70

2 10.9.2020, s. 7)
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Nalezy okresli¢ rodzaj komitetu i grupe, do ktorej nalezy.
Nalezy zasiggna¢ opinii zespolu ds. inwestycji informatycznych DG DIGIT (zob. wytyczne w sprawie finansowania technologii informatycznych, C(2020) 6126 final




Potrzeby w zakresie srodkéw administracyjnych zostang pokryte ze $rodkow juz przydzielonych na zarzadzanie tym dziataniem lub przesunigtych, uzupetnionych w razie potrzeby
wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktore moga zosta¢ przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury rocznego przydziatu srodkow oraz w $wietle istniejacych
ograniczen budzetowych.

w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Poza DZIALEM 7

. ] Rok N’! Rok N+1 Rok N+2 Rok N+3 Rok N+4 Rok N+5 Rok N+7 Ogotem
wieloletnich ram finansowych

Wydatki na pomoc techniczng i administracyjng (oprécz
personelu zewnetrznego) ze srodkéw operacyjnych
(dawne linie ,BA"):

- w centrali

- w delegaturach Unii

Inne wydatki na zarzadzanie w dziedzinie badan

Wydatki na IT wynikajace z realizacji polityki tytutem
programow operacyjnych72

Wydatki na instytucjonalne systemy IT tytutem
programow operacyjnych73

Inne linie budzetowe niezwiazane z HR (prosze okre$lic
w stosownych przypadkach)

Suma czastkowa, Inne - Poza DZIALEM 7
wieloletnich ram finansowych

Inne wydatki administracyjne ogétem
(wszystkie dziaty WRF)

7 Rok N jest rokiem, w ktorym rozpoczyna si¢ realizacje wniosku/inicjatywy. ,,N” nalezy zastapi¢ oczekiwanym pierwszym rokiem realizacji (np.: 2021). Tak samo nalezy

postapic dla kolejnych lat.

Nalezy zasiggna¢ opinii zespolu ds. inwestycji informatycznych DG DIGIT (zob. wytyczne w sprawie finansowania technologii informatycznych, C(2020) 6126 final
2 10.9.2020, s. 7).

Pozycja ta obejmuje lokalne systemy administracyjne i wklady na rzecz wspodtfinansowania instytucjonalnych systemow informatycznych (zob. wytyczne w sprawie
finansowania technologii informatycznych, C(2020) 6126 final z 10.9.2020).
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KOSZTY ADMINISTRACYJNE OGOLEM (WSZYSTKIE DZIALY WRF)

w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Streszczenie Rok 2024 Rok 2025 Rok 2026 Rok 2027 Rok 2028 Rok 2029 Ogétem

Dziat 7 — Zasoby ludzkie 1,099 1,099 1,099 0,942 0,942 0,628 5,809
Dziat 7 - Inne wydatki administracyjne 0,170 0,170 0,170 0,170 0,170 0,170 1,020

Suma czastkowa Dziatu 7 1,269 1,269 1,269 1,112 1,112 0,798 6,829
Poza dziatem 7 — Zasoby ludzkie
Poza dziatem 7 — Inne wydatki administracyjne

Suma czastkowa innych dziatow
1. OGOLEM
9 DZIAL 7 i poza DZIALEM 7 1,269 1,269 1,269 1,112 1,112 0,798 6,829

Potrzeby w zakresie $rodkéw administracyjnych zostang pokryte ze srodkow juz przydzielonych na zarzadzanie tym dzialaniem lub przesunigtych, uzupetionych w razie potrzeby
wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktéore moga zosta¢ przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury rocznego przydziatu srodkéw oraz w $wietle istniejacych

ograniczen budzetowych.
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4. METODY OBLICZANIA SZACUNKOWYCH KOSZTOW
4.1. Zasoby ludzkie

W niniejszej czesci okreslono metode obliczania szacunkowych kosztow zasobow ludzkich uznanych za niezbedne
(zalozenia co do obcigzenia pracg, w tym konkretne stanowiska pracy (profile zawodowe wg Sysper 2), kategorie
personelu i odpowiadajqce im Srednie koszty)

DZIAL 7 wieloletnich ram finansowych

UWAGA: $rednie koszty dla poszczegdlnych kategorii pracownikow w centrali s dostepne na stronie BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/pre/legalbasis/Pages/pre-040-020_preparation.aspx

® Urzednicy i pracownicy zatrudnieni na czas okreslony

o Po rewizji zakres rozporzadzenia w sprawie wyrobéw budowlanych zostanie rozszerzony zaréwno pod
wzgledem wyrobow objetych rozporzadzeniem, jak i wymogow (np. wymogdw w zakresie ochrony
Srodowiska/zrownowazonego rozwoju i bezpieczenstwa). Pojawi sie wiecej norm zharmonizowanych,
ktére bedq bardziej ztozone. W zwigzku z tym w przypadku norm zharmonizowanych ocena bedzie
wymagata takich samych zasobdw, jak obecnie w przypadku europejskich dokumentdw oceny, tj. 2,5 dni
roboczych na norme zharmonizowana.

o Biorac pod uwage konieczno$¢ rewizji okoto 600 norm zharmonizowanych w ciggu 5 lat od wejscia
W Zycie, mozna zatozy¢, ze co roku trzeba bedzie oceni¢ 120 norm, x2,5 dnia roboczego na jedng
oceng, co daje 300 dni roboczych.

o Rownolegle beda trwaty prace nad dorobkiem zwigzanym z rozporzadzeniem w sprawie wyrobdw
budowlanych oraz opracowywanie nowych zleceni normalizacji lub aktéw wykonawczych. Dorobek
wymaga jednego EPC, co daje 220 dni roboczych.

o Biorgc pod uwage 5 aktéw prawnych rocznie (nowe zlecenia normalizaciji, dokumenty oceny lub akty
wykonawcze) i okoto 30 dni roboczych na opracowanie kazdego aktu, daje to 150 dni roboczych (w tym
wsparcie prawnika znacznie przekraczajace zwykte 0,2 EPC).

o Sciezka EOTA (europejskie dokumenty oceny) bedzie ograniczona do wyrobéw, ktére w ogdle nie sg
objete normami zharmonizowanymi. Nie wprowadzono nowych wymogdw dotyczacych europejskich
dokumentéw oceny, a zatem mozna zatozy¢ taki sam czas oceny jak obecnie (2,5 dnia roboczego)

w odniesieniu do maksymalnie 30 europejskich dokumentéw oceny rocznie. Daje to 75 dni roboczych.

¢ W nowym rozporzadzeniu w sprawie wyrobow budowlanych okre$lono szereg dodatkowych przepisow,
ktére bedg wymagaly zaangazowania pracownikdw technicznych w wymiarze 0,5 EPC, czyli ok. 110 dni
roboczych;

300+220+150+75+110=855 dni roboczych; biorac pod uwage wczesniejsze oszacowanie zasobdw,
gdzie na harmonizacje techniczng przeznaczono 0,66 EPC inzyniera, 855/(220*0,666)=5 EPC
inzynierbw (w zaokragleniu w dét ze wzgledu na mozliwe przesunigcia zada w ramach obecnego
zespotu).

Jesli chodzi o wsparcie prawne i administracyjne, biorac pod uwage zaangazowanie 0,2 EPC na kazde
dziatanie inzyniera i okoto 1 EPC prawnika na 5 aktéw prawnych rocznie, potrzeba co najmniej 1 EPC
prawnika + 1 AST w celu koordynowania wszystkich procedur.

Daje to zatem tacznie 7 EPC.

* Personel zewnetrzny
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Poza DZIALEM 7 wieloletnich ram finansowych

* Jedynie stanowiska finansowane z budzetu na badania naukowe

* Personel zewnetrzny

4.2. Pozostale wydatki administracyjne

Nalezy wskazaé metode obliczen zastosowang w odniesieniu do poszczegolnych linii budzetowych,
a w szczegolnosci zalozenia bedgce podstawg obliczen (np. liczba spotkan rocznie, srednie koszty itp.).

DZIAL 7 wieloletnich ram finansowych

Liczba spotkan po wejsciu w zycie wniosku powinna odzwierciedla¢ sytuacje sprzed pandemii COVID-19 na
podstawie rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych, {j.:
- grupa doradcza ds. rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych: 2 spotkania rocznie ($rednio 54
uczestnikdw, Sredni koszt 450 EUR na uczestnika), ok. 48 600 EUR
- Staly Komitet ds. Budownictwa: 2 spotkania rocznie ($rednio 54 uczestnikéw, sredni koszt 450 EUR na
uczestnika), ok. 48 600 EUR
- grupa sterujaca ds. dorobku zwigzanego z rozporzadzeniem w sprawie wyrobéw budowlanych: 3
spotkania rocznie ($rednio 54 uczestnikdw, Sredni koszt 450 EUR), ok. 73 000 EUR
OGOLEM 170 000 EUR

Poza DZIALEM 7 wieloletnich ram finansowych
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